EPSON

EXCEED YOUR VISION

Epson Stylus..Pro 9900
Epson Stulus.. Pro 7900
Epson Stylus..Pro 9910

Epson Stylus..Pro 7910

Benutzerhandbuch

DDDDDDDDDDDD



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910 Benutzerhandbuch

Copyright und Marken

Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner Form (Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes Verfahren) ohne die schriftliche Genehmigung
der Seiko Epson Corporation reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielféltigt oder verbreitet werden. Die hierin
enthaltenen Informationen sind ausschliefSlich fiir diesen Epson-Drucker bestimmt. Epson iibernimmt keine Verantwortung fiir die Anwendung dieser
Informationen auf andere Produkte.

Weder die Seiko Epson Corporation noch eine ihrer Tochtergesellschaften haften fiir Schaden infolge von Fehlgebrauch sowie Reparaturen und
Abinderungen, die von dritter, nicht autorisierter Seite vorgenommen wurden, sowie fiir Schiden infolge von Nichtbeachtung der Bedienungs- und
Wartungsanleitungen.

Die Seiko Epson Corporation haftet nicht fiir Schiaden oder Stérungen durch Einsatz von Optionen oder Zubehér, wenn dieses nicht originale
Epson-Produkte sind oder keine ausdriickliche Zulassung der Seiko Epson Corporation als Epson Approved Products haben.

Die Seiko Epson Corporation kann nicht haftbar gemacht werden fiir Schaden aufgrund elektromagnetischer Interferenzen, die aus der Verwendung
von Schnittstellenkabeln herriihren, die nicht von der Seiko Epson Corporation als ,,Epson Approved Products genehmigt wurden.

EPSON’ und EPSON STYLUS' sind eingetragene Marken und Exceed Your Vision ist eine Marke von Seiko Epson Corporation.
Microsoft , Windows und Windows Vista sind eingetragene Marken von Microsoft Corporation.

Apple® und Macintosh® sind eingetragene Marken der Apple Inc.

Intel ist eine eingetragene Marke von Intel Corporation.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom® und Adobe® RGB sind eingetragene Handelsmarken von Adobe Systems Incorporated.
Info-ZIP copyright and license

This is version 2005-Feb-10 of the Info-ZIP copyright and license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely.

Copyright © 1990-2005 Info-ZIP. All rights reserved.For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of
individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz, David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko,
Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White

This software is provided “as is,” without warranty of any kind, express or implied. In no event shall Info-ZIP or its contributors be held liable for any
direct, indirect, incidental, special or consequential damages arising out of the use of or inability to use this software.Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, definition, disclaimer, and this list of conditions.

- Redistributions in binary form (compiled executables) must reproduce the above copyright notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in
documentation and/or other materials provided with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX
binary (including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as long as the normal SFX banner has
not been removed from the binary or disabled.

- Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new graphical interfaces, and dynamic, shared, or
static library versions--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source. Such altered versions also must not
be misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions with the names “Info-ZIP” (or any variation
thereof, including, but not limited to, different capitalizations), “Pocket UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such
altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or of the Info-ZIP URL(s).

- Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,” “WiZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and “MacZip” for its own
source and binary releases.

Allgemeiner Hinweis: Alle im Handbuch genannten Bezeichnungen von Erzeugnissen sind Marken der jeweiligen Unternehmen. Epson hat keinerlei Rechte
an diesen Marken.

Copyright © 2008 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Sicherheitshinweise

Wichtige
Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle diese Anweisungen, bevor Sie den
Drucker verwenden. Beachten Sie alle auf dem

Drucker angebrachten Warnungen und Anweisungen.

Arien von
Sicherheitshinweisen

\ Warnung:
Diese Warnmeldungen miissen unbedingt

beachtet werden, um Korperverletzungen zu
vermeiden.

Vorsicht:

Anmerkungen dieser Art miissen befolgt werden,
um Schéden am Drucker oder Computer zu
vermeiden.

Hinweis:
Enthdlt wichtige Informationen und niitzliche Tipps zur
Bedienung dieses Druckers.

Zur Auswahl des richtigen
Aufstellungsortes

[ Platzieren Sie das Gerat auf einer ebenen, stabilen
Oberflache, die grofler als das Gerit ist. Das Gerit
funktioniert nicht einwandfrei, wenn es gekippt
oder geneigt wird.

[ Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker
starken Temperatur- und
Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt ist.
Schiitzen Sie das Gerit vor direkter
Sonneneinstrahlung, starkem Licht und
Wirmequellen.

[ Vermeiden Sie Orte, an denen Stof3e oder
Schwingungen auftreten konnen.

[ Halten Sie das Gerit fern von staubigen Bereichen.
4 Platzieren Sie das Gerit in der Néhe einer

Steckdose, so dass der Stecker sich leicht
einstecken lasst.

Zum Einrichten des Gerats

1 Die Offnungen im Gehéuse des Gerits diirfen
nicht zugestopft oder abgedeckt werden.

1 Keine Gegenstande durch die Schlitze einfithren.
Es darf keine Fliissigkeit auf das Gerat verschiittet
werden.

d Das mitgelieferte Netzkabel ist ausschlieflich fiir
dieses Gerit vorgesehen. Bei Verwendung mit
anderen Geréten konnen Brinde oder elektrische
Schldge verursacht werden.

[d  Schlieflen Sie alle Gerite der Anlage an korrekt
geerdete Steckdosen an. Es darf keine Steckdose
benutzt werden, an der bereits Gerate wie
Fotokopierer oder Ventilatoren angeschlossen
sind, die regelméflig ein- und ausgeschaltet
werden.

[ Schlieflen Sie den Drucker nicht an schaltbare oder
timergesteuerte Steckdosen an.

[d Benutzen Sie die Computeranlage nicht in der
Nihe potenzieller elektromagnetischer Storfelder
wie z. B. Lautsprecher oder Basisstationen von
schnurlosen Telefonen.

Sicherheitshinweise 6
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Die Art der Stromquelle muss mit den Angaben
auf dem Etikett des Gerits iibereinstimmen.

Verwenden Sie nur das mit diesem Gerit gelieferte
Netzkabel. Bei Verwendung eines andern
Netzkabels konnen Brinde oder elektrische
Schldge verursacht werden.

Ein beschidigtes oder ausgefranstes Netzkabel
darf nicht verwendet werden.

Wenn Sie eine Steckdosenleiste mit diesem Gerét
verwenden, vergewissern Sie sich, dass die
Leistungsaufnahme der angeschlossenen Gerite
insgesamt nicht die zuldssige Leistungsaufnahme
der Steckdosenleiste {iberschreitet. Stellen Sie
auflerdem sicher, dass die Leistungsaufnahme der
an einer Wandsteckdose angeschlossenen Gerite
insgesamt nicht die zulédssige Leistungsaufnahme
der betreffenden Steckdose iberschreitet.

Versuchen Sie nicht, das Gerit eigenhdndig zu
warten.

Unter den folgenden Bedingungen miissen Sie das
Gerit vom Netz trennen und eine Wartung durch
qualifiziertes Servicepersonal vornehmen lassen:

Netzkabel oder -stecker ist beschidigt; Fliissigkeit
ist in das Gerit eingedrungen; Gerit ist herunter
gefallen oder Gehause beschadigt; Gerit arbeitet
nicht normal bzw. mit verdnderter Leistung.

Fiir den Betrieb des Druckers innerhalb
Deutschlands ist Folgendes zu beachten:

Die elektrische Installation des Gebaudes muss
durch einen Schutzschalter (10 oder 16 A)
abgesichert sein, um einen angemessenen Schutz
vor Kurzschluss und Uberspannung zu
gewihrleisten.

Wenn der Stecker beschddigt wird, ersetzen Sie
den Kabelsatz oder wenden Sie sich an einen
qualifizierten Techniker. Im Stecker eingebaute
Sicherungen diirfen nur mit Sicherungen der
gleichen Baugrof3e und mit dem gleichen
Nennwert ersetzt werden.

Zur Verwendung dieses
Produkts

(4 Wihrend des Druckvorgangs diirfen Sie nicht in
das Gerit greifen oder die Tintenpatronen
beriihren.

[ Bewegen Sie die Druckkopfe nicht von Hand;
andernfalls kann das Gerit beschadigt werden.

d  Schalten Sie das Gerat immer iiber die Taste
Ein/Aus auf dem Bedienfeld aus. Wenn Sie diese
Taste driicken, blinkt die Leuchte Ein/Aus kurz
auf. Erst wenn die Anzeige Ein/Aus erloschen ist,
darf der Netzstecker gezogen oder das Gerit
ausgeschaltet werden.

Sicherheitshinweise 7
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Informationen zum Umgang
mit Tintenpatronen

a

Tintenpatronen miissen fiir Kinder unzuginglich
aufbewahrt werden. Der Inhalt ist nicht zum
Verzehr geeignet.

Wenn Tinte auf Thre Haut gerit, reinigen Sie diese
mit Wasser und Seife. Sollte Tinte in die Augen
gelangen, spiilen Sie sie sofort mit reichlich Wasser
aus.

Schiitteln Sie vor dem Einsetzen die
Tintenpatrone, um optimale Ergebnisse zu
erzielen.

Vorsicht:
Bereits installierte Patronen diirfen nicht
kriftig geschiittelt werden.

Verwenden Sie die Tintenpatrone vor dem auf der
Verpackung gedruckten Datum.

Verbrauchen Sie die Tintenpatrone innerhalb von
sechs Monaten nach Einsetzen, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.

Versuchen Sie nicht, die Tintenpatronen zu
zerlegen oder nachzufiillen. Dies kann den
Druckkopf beschidigen.

Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip an der
Seite der Tintenpatrone. Dies kann den normalen
Betrieb und den Druckvorgang beeintréachtigen.

(4 Der Mikrochip an dieser Tintenpatrone enthalt

verschiedene Informationen zur Patrone
(beispielsweise den Tintenpatronenstatus).
Dadurch kann die Patrone jederzeit entfernt und
wieder eingesetzt werden. Jedes Mal, wenn eine
Tintenpatrone eingesetzt wird, wird jedoch Tinte
verbraucht, da der Drucker stets einen Selbsttest
durchfiihrt.

Wenn Sie eine Tintenpatrone fiir den spiteren
Gebrauch entfernen, schiitzen Sie den
Tintenausgang vor Staub und Schmutz, und
bewahren Sie sie in der Umgebung des Gerits auf.
Am Tintenausgang befindet sich ein Ventil, das
Deckel und Stopfen iiberfliissig macht. Dennoch
kann Tinte beim Kontakt der Patrone mit einem
Gegenstand auslaufen und Flecken hinterlassen.
Beriihren Sie nicht den Tintenausgang oder den
angrenzenden Bereich.

Zum Transport dieses Produkts

[ Schalten Sie den Drucker vor dem Transport aus,

und stellen Sie sicher, dass die Druckkopfe in der
Ausgangsposition stehen (ganz rechts).

Sicherheitshinweise 8
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EinfUhrung

Funktionen

Epson Stylus Pro 9900/9910 und Epson Stylus Pro
7900/7910 sind Grofiformat-Tintenstrahldrucker fiir
44-Zoll bzw. 24-Zoll-Papier.

Die Funktionen dieses Druckers werden weiter unten
beschrieben.

Durch neu entwickelte orangefarbene und
griine Tinte haben wir unsere Tintenpalette
erweitert und den Farbwiedergabebereich
erheblich vergréBert.

Dadurch konnen Sie die bestmdgliche Farbwiedergabe
und Farbechtheit erreichen.

Pigmentfarben sind lichtechter und bestéindiger
gegeniiber Ozon, sodass sie nicht so schnell
verblassen.

Dadurch erstreckt sich der Anwendungsbereich iiber
das Drucken von Fotos hinaus auf das Anfertigen von
Schaufensterplakaten und -transparenten auf langem
bzw. grofiformatigem Papier. Diese verblassen
normalerweise mit der Zeit.

Geringe Farbabweichung bei wechselnder
Lichtquelle

Bisher diente die Farbgebung mit hellen Farben zum
Erzielen dezenter Téne. Um jedoch diese Anteile zu
minimieren und somit die Farbabweichungen bei
wechselnder Lichtquelle zu verringern, wird
stattdessen die Tinte Light Light Black
(Hellhellschwarz) verwendet. Die Farbe bleibt auch bei
wechselnder Lichtquelle stabil und gewéhrleistet
dadurch konsistent hochwertige Drucke.

Drucken von Monochromfotos

Bei Verwendung der drei Dichtegrade schwarzer Tinte
als Haupttinten, konnen Sie in Verbindung mit den
helleren Farben dezent abgestufte SchwarzweifStone
erzielen. AufSerdem koénnen Sie anhand von
Farbfotodaten Monochromfotos mit satten Ténen
drucken, indem Sie lediglich die Funktionen des
Druckertreibers ohne die Hilfe einer weiteren
Anwendung nutzen.

~~ Informationen finden Sie unter
“Schwarzweif3-Fotodruck” auf Seite 143

Unterstiitzung unterschiedlichster Papiersorten
EPSON bietet verschiedene Spezialmedien, die
hochwertige Drucke gewiéhrleisten. Durch die
Auswabhl des richtigen Papiers, beispielsweise fiir den
Innen- oder Aufienbereich (fir Letzteren wird
Laminierung empfohlen), kénnen Sie eine
vollkommen neue Welt des kreativen Ausdrucks
erschliefSen. Der Drucker verarbeitet Papiere mit bis zu
1,5 mm Stdrke und sogar Pappe.

& Informationen finden Sie unter
“Papierinformationen” auf Seite 185

Der spindellose Betrieb vereinfacht die
Einstellung von Rollenpapier.

Daim Drucker eine Mechanik ohne Spindel verwendet
wird, missen Sie das Rollenpapier nicht auf eine
Spindel auflegen. Dadurch kénnen Sie das Papier auf
auf kleine Groflen einstellen.

Die Papierspannung wird automatisch dem Medientyp
angepasst. Sie konnen die Papierspannung auch am
LCD-Display dndern.

Bestdindigkeit der Tinte nach dem Drucken

Da die Tintenfarbe schon bald nach dem Drucken fest
wird, lassen sich die Ausdrucke fiir den Vordruck
sowie fiir farbechte Anwendungen einsetzen.

Zwei Arten schwarzer Tinte

In diesen Drucker werden die beiden Tinten Photo
und Matte Black (Mattschwarz) eingelegt. Photo Black
(Photoschwarz) liefert Ergebnisse in Profiqualitit bei
Medien aller Art. Matte Black (Mattschwarz) erhoht
die schwarze optische Dichte erheblich beim Drucken
auf mattem oder Kunstdruckpapier. Sie konnen die
schwarze Tinte am Bedienfeld des Druckers je nach
verwendetem Papier einstellen.

GroBe Tintenpatrone (350 bzw. 700 ml)

Epson bietet fiir diesen Drucker grofe Tintenpatronen
mit 350 und 700 ml Inhalt, die dem hohen
Produktivititsanspruch professioneller Anwender
gerecht werden.

Rollenpapier-Restmenge

Die verbleibende Menge Rollenpapier wird am
LCD-Display angezeigt. Wenn Sie die Papierrolle
entfernen, wird der Barcode (einschliefllich der
Informationen zu Papiersorte, Rollenpapierlange und
Rollenldngenwarnwert) auf den Rand der Papierrolle
gedruckt. Dies erleichtert die Papiereinstellung beim
néchsten Mal, wenn das gleiche Papier verwendet wird.

Schnelle USB 2.0-/Ethernet-Verbindung

Sie kénnen die Verbindung zu einem Netzwerk tiber
USB 2.0 oder Ethernet herstellen.

EinfGhrung 9
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Randlos drucken

Mithilfe der Funktion Auto Expand (Automatisch
erweitern) oder Retain Size (Grof3e beibehalten)
konnen Sie randlos drucken.

& Informationen finden Sie unter “Randlos drucken"
auf Seite 146

Es gibt aulerdem eine Funktion zum Drucken
randloser Poster, die es Thnen ermdglicht, durch
einfaches Zusammenfiigen mehrerer Ausdrucke ein
grofles Poster anzufertigen.

& Informationen finden Sie unter “Posterdruck” auf
Seite 158

Mithilfe der automatischen Aufrolleinheit und
des optionalen SpectroProofer kébnnen Sie die
Nachbearbeitung automatisieren.

Durch Installation des SpectroProofer konnen Sie am
Druckergebnis Farbtemperaturmessungen
durchfiihren.

Mit der automatischen Aufrolleinheit konnen Sie das
bedruckte Papier automatisch aufwickeln lassen. Die
automatische Aufrolleinheit ist ein optionaler Zusatz
fir den Epson Stylus Pro 9900/9910.

Druckerteile

Vorderteil

1. Adapterhalter
Fixiert das Rollenpapier.

2. Rollenpapierabdeckung
Zum Einlegen oder Entfernen des Rollenpapiers
offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.

3. Bedienfeld
Das Bedienfeld besteht aus Tasten, Anzeigen und
einem LCD-Display (Fliissigkristallanzeige).

4. Tintenpatronenabdeckung (auf beiden
Seiten)

Zur Installation von Tintenpatronen 6ffnen Sie die
Tintenpatronenabdeckung. Sie 6ffnet sich langsam bei
Betitigung der Taste 214 am Bedienfeld des
Druckers.

5. Frontabdeckung
Offnen Sie die Frontabdeckung, wenn Sie einen
Papierstau beseitigen mochten.

6. Papierablage
Nimmt das ausgeworfene Papier auf.

7. Papierfilhrungen
Mit den Papierfiihrungen wird das Papier bei der
Ausgabe vorwirts oder riickwirts geleitet.

8. Handbuchfach
Legen Sie das Handbuch hier ab. Sie konnen es links
oder rechts am Stdnder ablegen.

EinfiGhrung 10
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Riickseite

1. Wartungstanks (auf beiden Seiten und mittig)
Es gibt drei Wartungstanks, in die die verbrauchte
Tinte flie8t. Beim Epson Stylus Pro 9900/9910 ist an
beiden Seiten je ein Wartungstank vorhanden. Beim
Epson Stylus Pro 7900/7910 ist ein Wartungstank an
der rechten Seite vorhanden.

2. Anschluss der USB-Schnittstelle
Dient zum Verbinden von Computer und Drucker
iiber ein USB-Schnittstellenkabel.

3. Optionaler Schnittstellenanschluss
Verbindet den Drucker {iber Kabel mit den Optionen.

4. Netzwerkanschluss
Dient zum Verbinden des Druckers mit dem Netzwerk
uber ein Netzwerkanschlusskabel.

5. Netzeingang
Dient zum Anschluss des Netzkabels.

EinfGhrung 11
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4. Taste Tintenbehdlterdeckel 6ffnen ( 34 )

Bed i e n fe I d Nach Auswahl der rechten oder linken Seite auf dem

Display kann der ausgewihlte Tintenbehalterdeckel
mithilfe dieser Taste etwas gedffnet werden.

5. Taste Papierzufuhr ( )

quten y Leu Chten u nd O Wihlt eine Papierzufuhr und ein

Rollenpapier-Schneidverfahren aus. Das Symbol
M e I d un gen andert sich bei Betdtigung dieser Taste. Sie konnen
jedoch das Papierzufuhr-Symbol nicht in
»Einzelblatt* D andern, wenn Sie das Papier
Auf dem Bedienfeld konnen Sie die verbleibende einlegen, wihrend die Funktion 5
Tintenmenge und den Druckerstatus iiberpriifen. | steht.

s aufi

O
e
N

e
*

Symbol ErlGuterung
Tasten

Rollenpapier Das Rollenpapier
' n Automatisch | wird bedruckt. Das

8 10 >5 schneiden Rollenpapier wird
| Ein automatisch nach
e e - % dem Drucken einer

o Do s jeden Seite
O °° ?nqj(\»‘:@/g/\mg abgeschnitten,
- \/<’

Rollenpapier | Das Rollenpapier

I I = I Automatisch wird bedruckt. Das
| I 1 H schneiden Papier wird nicht
1 > 3456 6709 Aus automatisch nach
dem Drucken
1. Taste Ein/Aus ( ) abgeschnitten. Sie
. . . . mussen das Papier
Hiermit schalten Sie den Drucker ein und aus. von Hand mit einem
. . Teppichmesser
2. Taste Pause/Zuriicksetzen (1.7 ) abschneiden.
(1 Durch Driicken dieser Taste im Zustand READY
(Bereit) wechselt der Drucker in den Zustand Blatt glgﬁkf quf dem
PAUSE. Zur Beendigung der Pause wéhlen Sie D '

am LCD-Display. Die Betdtigung
\( T “HEH hat dieselbe
Funktion wie die Taste Zuriicksetzen . Der
Drucker bricht den Druckvorgang ab und 16scht
die Druckdaten im Drucker. Nach dem Loschen
der Daten dauert es einen Moment, bis der
Drucker wieder in den Zustand READY (Bereit)
zuriickkehrt.

Q Durch Driicken dieser Taste im Menu
(Menii)-Modus wird zur vorherigen Mentiebene
zuriickgekehrt.

O  Wenn Sie vom Druckertreiber aus drucken, haben
Einstellungen, die Sie am Druckertreiber
vorgenommenen haben, Vorrang vor den

O Durch Driicken dieser Taste im Menu Einstellungen am Bedienfeld des Druckers.

(Menii)-Modus kehrt der Drucker in den Status

READY (Bereit) zuriick. 6. Taste Papierzufuhr (A / W)

J Das Rollenpapier wird vorwiérts W oder
riickwérts A zugefiihrt.
Bei Druck in Vorwirtsrichtung W konnen Sie bei
einem Tastendruck 3 cm Papier.zufithren. Wenn
Sie das Papier in Vorwirtsrichtung W schneller
zufithren mochten, halten Sie die Taste
3 Sekunden lang gedriickt. Bei Druck in
Riickwirtsrichtung A koénnen Sie bei einem
Tastendruck 20 cm Papier zufithren.

J  Loscht Fehler, sofern moglich.
5 Informationen finden Sie unter
“Fehlermeldungen” auf Seite 95

3. Taste Wechsel der schwarzen Tinte ( ¢ & )
Schaltet die schwarze Tinte um.

& Informationen finden Sie unter “Wechseln der
schwarzen Tinte" auf Seite 64

Bedienfeld 12
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Wenn Sie diese Tasten bei geloster
Papierandruckvorrichtung driicken, kénnen Sie
den Papiereinzug in der Papierzufuhr in drei
Stufen justieren.

& Informationen finden Sie unter “Einlegen von
A3-Einzelblattern oder von groflerem/dickerem
Papier" auf Seite 41.

Driicken Sie die Taste W, wenn Einzelblatter
dinner als 0,5 mm sind. Der Drucker beginnt mit
dem Papiereinzug und wechselt dann in den
Zustand READY (Bereit).

Das Blatt wird vorwirts zugefiihrt, wenn Sie die
Taste W driicken.

Die Parameter werden beim Auswihlen im Menu
(Menii)-Modus vorwarts W oder riickwirts a
durchlaufen.

7. Taste Menl ( p)

Q

Ruft im Status READY (Bereit) den Modus Menu
(Menii) auf.

& Informationen finden Sie unter
“Menii-Modus" auf Seite 17.

Durch Driicken wéihrend des Druckvorgangs wird
das Meni STaTUE aufgerufen.

& Informationen finden Sie unter
“DRUCKERSTATUS" auf Seite 24.

Durch Driicken im Menu (Menii)-Modus kann
ein gewiinschtes Menil ausgewéhlt werden.

8. Taste OK (OK )

a

Der ausgewihlte Parameter des ausgewihlten
Elements im Menii (Menii)-Modus wird gesetzt.
Die Option wird ausgefiihrt, wenn die aufgerufene
Option nur ausfiihrbar ist.

Wenn Sie diese Taste nach dem Druckvorgang
driicken, wird der Drucker das Einzelblatt aus.

Wenn Sie diese Taste wiahrend der Trocknung der
Tinte bzw. des Farbdiagramms drucken, wird der
Druckbetrieb gestoppt.

Wenn Sie diese Taste driicken, wahrend sich kein
Papier im Drucker befindet, ist auf dem
LCD-Display der Papiereinzugsvorgang zu sehen.

9. Taste Papierschnitt ( >§ )
Das Papier wird von der integrierten
Papierschneidvorrichtung abgeschnitten.

10. Taste Papierfixierung ( o, )

Q

a

Mit dieser Taste wird die
Papierandruckvorrichtung angelegt bzw. gelost.
Driicken Sie diese Taste, um zuerst die
Papierandruckvorrichtung zu 16sen, bevor
Papiereinstellungen vornehmen. Driicken Sie die
Taste erneut, wodurch der Drucker mit dem
Papiereinzug beginnt und anschlieffend in den
Zustand READY (Bereit) wechselt.

Wenn Sie diese Taste driicken, wiahrend die

steht, werde ein Strichcode auf den Rand
des Rollenpapiers gedruckt und die
Papierandruckvorrichtung gelost.

Bedienfeld 13



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Benutzerhandbuch

Leuchten

fe
o
o

<]
w~

20
%
O

4| Leuchte Ein Der Drucker befindet
Pause sich im Menu-
(Menu) oder
Pause-Modus.

Am Drucker ist ein
Fehler aufgetreten.

Aus Der Drucker ist bereit,
Daten zu drucken.

p—

Leuchte Ein
Netz

Der Drucker ist
eingeschaltet.

Blinkt

Der Drucker
empfangt die Daten.
Der Drucker wird
gerade
ausgeschaltet.

Aus

Der Drucker ist
ausgeschaltet.

N

Leuchte Ein
Papier

Es befindet sich kein
Papier in der
Papierzufuhr.

Die Papiereinstellung
ist nicht korrekt.

Blinkt

Papierstau.

Das Papier wurde
nicht gerade
zugefuhrt,

AuUS

Der Drucker ist bereift,
Daten zu drucken.

w

Leuchte Ein
Tinte

Die installierte

Tintenpatrone ist leer.

Die Tintenpatrone ist
nicht installiert.

Es ist eine falsche
Tintenpatrone
installiert.

Blinkt

Die installierte
Tintenpatrone ist fast
leer.

AuUS

Der Drucker ist bereif,
Druckdaten zu
empfangen.

5| Leuchte Ein Die Papierandruck-

Papier- vorrichtung ist geldst.
fixierung
Aus Der Drucker ist bereit,
Daten zu drucken.
Anzeige

6 Matte Black (Sq[0]

1. Meldungen

Zeigt Druckerstatus, Betrieb und Fehlermeldungen an.
& Informationen finden Sie unter “Fehlermeldungen
am LCD-Display" auf Seite 95

& Informationen finden Sie unter “Der Menii-Modus
im Einzelnen" auf Seite 21

2. Papierzufuhrsymbol

Zeigt die Papierzufuhr und die Einstellung zum
Schneiden von Rollenpapier an.

Sie kénnen die folgenden Papierzufuhr-Symbole
auswahlen, indem Sie die auf dem LCD-Display
angezeigte Taste 4 driicken.

Wenn Sie vom Druckertreiber aus drucken, haben
Einstellungen, die Sie auf dem Druckertreiber
vorgenommenen haben, Vorrang vor den
Einstellungen auf dem Bedienfeld des Druckers.

Bedienfeld 14
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Symbol ErlGuterung
Das Rollenpapier wird bedruckt. Das
' " Rollenpapier wird automatisch nach
>5 dem Drucken einer jeden Seite

abgeschnitten.

Bei Verwendung der optionalen
automatischen Aufrolleinheit stellen
Sie den Schalter Auto in die Stellung
Off (Aus). Andernfalls schneidet der
Drucker das Papier nicht.

Das Rollenpapier wird bedruckt. Das
Papier wird nicht automatisch nach
dem Drucken abgeschnitten.

Druckt auf dem Blatt.

Lh
LA

3. Walzenabstand-Symbol

Zeigt die Walzenabstand-Einstellung an.

& Informationen finden Sie unter “Meniiliste" auf
Seite 19.

Symbol Erlduterung

Kein

! i
[ [y
mm mm
F re

0 3 mm: Wenn ¥ [ ausgewdhlt ist.

U 15mm: Wenn 15/ ausgewdhlt ist.

J  Auto: Wenn &7 : ausgewahlt ist.
& Informationen finden Sie unter “Meniiliste" auf
Seite 19

6. Rollenpapierzdahler-Symbol

Zeigt die verbleibende Menge an Rollenpapier an.
Wenn Sie unter HUCH VIEHANDEMED ROLLENPAFIER
die folgenden Einstellungen vornehmen, werden das
Meniif das Symbol und die
noch vorhandene Menge an Rollenpapier angezeigt.

Q

auf'i

U Linge des Rollenpapiers unter

U  Warnwert der Rollenlidnge unter

& Informationen finden Sie unter “PAPIER-SETUP"
auf Seite 25

7. Tintenpatronenstatus-Symbol
Zeigt die verbleibende Tintenmenge in jeder

Patrone an.

O Tintenpatrone

o

]

mm
rFy

o

[y

mn
ry

4. Papiernummer

Wenn Sie eine Papiernummer von 1 bis 10 fiir
auswiéhlen, wird die
von Thnen ausgewahlte Nummer angezeigt.

& Informationen finden Sie unter “Drucken mit
nicht von Epson stammenden Medien" auf Seite 169.

5. Rollenpapierrand-Symbol
Zeigt das Papierrandsymbol j_} mit den Rindern an,
die Sie fiir den

J  15mm: Wenn .

0 35/15mm: Wenn
ausgewdahlt ist.

ausgewdhlt haben.

1 ausgewdhlt ist.

Nummer Tintenfarbe

1 Cyan (C)

2 Orange (O)

3 Yellow (Gelb) (Y)

4 Light Cyan (Hellcyan) (LC)

5 Matte Black (Mattschwarz) (MK)

6 Photo Black (Fotoschwarz) (PK)

7 Vivid Magenta (Lebhaft-Magenta)
VM)

8 Light Black (Hellschwarz) (LK)

9 Green (Grun) (G)

10 Light Light Black (Hellhellschwarz)
(LLK)

11 Vivid Light Magenta
(Lebhaft-Hellmagenta) (VLM)
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J  Verbleibende Tintenmenge

Symbol

Beschreibung

—a
-
-

Die restliche Tinte reicht
nicht aus.

9. Symbol zur Anzeige von Optionen
Zeigt an, ob Optionen zur Verfiigung stehen oder

I-: B o

Bereiten Sie eine neue
Tintenpatrone vor.
(blinkend)

Dieses Symbol steht fur den
Gelb-Tank.

Die Tinte ist verbraucht; Sie
kébnnen daher nicht
drucken. Ersetzen Sie die
Tintenpatrone durch eine
neue. (blinkend)

Dieses Symbol steht fur den
Gelb-Tank.

Patronenfehler oder keine
Patrone. (blinkend)

Dieses Symbol steht fur den
Gelb-Tank.

nicht.
Option Symb Beschreibung
ol
Auto- VerflUgbar
matische @
Aufrolleinheit D
Nicht verfUgbar
Y
Kein Nicht angeschlossen
Symbol
Spectro- VerfUgbar
Proofer
Nicht verfUgbar
X
Kein Nicht angeschlossen
Symbol

8. Wartungstank-Symbol

Die Symbole ganz rechts zeigen die freie Kapazitit der
Wartungstanks an. Beim Epson Stylus Pro 9900/9910
sind zwei Wartungstanksymbole und beim Epson
Stylus Pro 7900/7910 ist ein Wartungstanksymbol

vorhanden.

Beschreibung

Die Kapazitét in den
Wartungstanks reicht aus.

Wir empfehlen Ihnen, einen
neuen Wartungstank
vorzubereiten. (blinkt)

Der Wartungstank néhert
sich dem Ende seiner
Nutzungsdauer. Ersetzen Sie
den Wartungstank durch
einen neuen. (blinkt)

10. Symbol fiir schwarze Tinte

Zeigt die ausgewihlte schwarze Tinte an.
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Menu-Modus

Im Menu (Menii)-Modus konnen Sie die
Druckereinstellungen, die Sie normalerweise im
Druckertreiber vornehmen, sowie zusatzliche
Einstellungen direkt am Bedienfeld vornehmen.
Mithilfe des Bedienfeldes lassen sich die
Druckerinformationen anzeigen und Vorginge wie
beispielsweise Diisentest ausfithren.

Den Menu-Modus verwenden

Hinweis:

Sie kionnen jederzeit durch Driicken der Taste I'T den
Menu-Modus (Menii) verlassen und in den Zustand
READY (Bereit) zuriickkehren.

Driicken Sie die Taste 4, um zum vorherigen Schritt
zuriickzukehren.

Um den Menii-Modus (Menii) zu verwenden, fithren
Sie die Schritte weiter unten aus.

1. Wdahlen Sie ein Mend.

Beispiel: Wihlen Sief

Driicken Sie die Taste P, um den
Menu-Modus (Menii) aufzurufen.

o
2o

o
oag
ocd

@
Ox O

Menu

©

0

OE g:og

Das erste Menii wird am LCD-Display
angezeigt.

Driicken Sie

ie Taste & /W ,um
auszuwahlen.

2ol

20
2o

O¥ 2.0
S22
« e
Q@f
Ox F O

B

[¢]
oag
oo

Menu

OO’\

Driicken Sie die Taste P>, um in das Menii
zu gelangen.

o
OG%
oc g

© = ?:@ OMO

Oe&
)
Ox

2. Es gibt drei Méglichkeiten, die von
den Elementen abhdngen, die Sie
ausgewdhlt haben.

A. Wenn Sie einen Parameter auswdéhlen
kénnen

Beispiel: Auswahl des Eintrags
Menii !

Driicken Sie die Taste & / ¥ ,um
ii» auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste P, um zum Element
il zu gelangen.

Check S:(ek oy -g)'
o 8¢ O O
O T .{)
||(~)m] a, O =
e ke

Driicken Sie die Taste A /¥ ,um einen
Parameter fiir das Element auszuwihlen.
Die aktuelle Einstellung ist mit durch ( v)
gekennzeichnet.

2o
2o

O@ §> O
S22
«[ e
QCZf
Ox F O

B

ck
0
o

oo g
Z

[e]

O

Menu

OO'\
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n Driicken Sie die Taste OK , um den
ausgewdhlten Parameter zu speichern.

Driicken Sie die Taste 4 , um zur vorherigen
Ebene zuriickzukehren, oder die Taste I1-T0 ,
um den Menu-Modus (Menii) zu beenden.

B. Beim Ausfiihren einer Funktion
Beispiel: Auswahl des Eintrags

n Driicken Sie im Menii
Taste A /W ,um den Eintrag

auszuwahlen.
Y . %,
Check Black (s} [0}
o B3 O = O

9

0
N———

Menu

@

8

g o

O

O¢

«f
x

Driicken Sie die Taste P>, um zum Eintrag

2T zu gelangen.

a
]
2
2
2
20
2o

Menu

O

o
Oess

O¢ 5,01
.[Q

Driicken Sie die Taste OK , um den Eintrag
2T auszufiihren.

Check Bo;ﬂek Yy ’Voo_

o 83 O An O
O B D'?DO oK \/\Menu
||6[|]J o) -

O O %: O

C. Zum Anzeigen der Druckerinformationen
Beispiel: Auswahl des Eintrags im Meni

n Driicken Sie im Menii £
Taste A /W ,um den Eintrag 1
auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste P, um zum Eintrag

zu gelangen.

Bestatigen Sie die verbleibende Tinte auf der
Anzeige. Driicken Sie die Taste A /W ,um die
verbleibende Tintenmenge der jeweiligen Farbe
anzuzeigen.

Beispiel: Matte Black 84% (Mattschwarz 84 %)

o o
O %ﬂz &

[}
¥

Menu

n Driicken Sie die Taste 4 , um zur vorherigen
Ebene zuriickzukehren, oder die Taste I1-T0 ,
um den Menu-Modus (Menii) zu beenden.
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Menuliste
Meni Teil Parameter
“DRUCKERKONFIG." WALZENABSTAND ENG, STANDARD, BREIT, BREITER, AM BREITESTEN
auf Seite 21
SEITENLINIE EIN, AUS
ROLLENPAPIER RAND STANDARD, OBEN/UNTEN 15 mm, OBEN 35/UNTEN
15 mm, 3 mm, 15 mm
PAPIERGROSSE PRUFEN EIN, AUS
PAPIERSCHRAGE PRUFEN EIN, AUS
RAND AKTUALISIEREN EIN, AUS

AUTOM. DUSENTEST

EIN: ZYKLISCH, EIN: ALLE AUFTRAGE, AUS

DUSENMUSTER DRUCKEN AUS, EIN: NACH JEDER SEITE, EIN: ALLE 10 SEITEN
SCHWARZTINTENTAUSCH MANUELL, AUTOMATISCH
EINSTELL. INITIALIS. AUSFUHREN
“TESTDRUCK" auf DUSENTEST DRUCKEN
Seite 23
STATUSBLATT DRUCKEN
NETZWERKSTATUSBLATT DRUCKEN
AUFTRAGSINFORMAT. DRUCKEN
BENUTZERD PAP DRUCKEN
“WARTUNG" auf SCHNEIDWERK-EINST. AUSFUHREN
Seite 24 "
SCHNEIDWERK ERSETZEN AUSFUHREN
REINIGUNG NORMALE REINIGUNG, FARBEN PAARW.
REINIGEN, POWER-REINIGUNG
UHR EINSTELLEN MM/TT/JJ SS:MM
“"DRUCKERSTATUS" VERSION HWOxxxx-xx.xx.IBCC oder HNOxxxx-xx.xx.IBCC
auf Seite 24
TINTENSTAND (Tintenfarbe) nn%
WARTUNGSTANK LINKS nn %
RECHTS nn %
AUFTRAG VERFOLGEN Nr. O-Nr. 9
TINTE xxxxx.x ml
PAPIER xxx.x cm?2
GESAMTDRUCK nnnnnn SEITEN

STATUS von EDM (bzw. von
myEpsonPrinter)

WIRD INITIALISIERT, NICHT GESTARTET, AKTIVIERT,
DEAKTIVIERT, ZULETZT HOCHGELADEN
MM/DD/YY HH:MM GMT, NICHT HOCHGELADEN
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“PAPIER-SETUP" auf
Seite 25

RESTL. ROLLENPAPIER

EINSTELLUNG FU!_? UBRIGES PAPIER
ROLLENPAPIERLANGE
ROLLENLANGE-ALARM

PAPIERSORTE Photo Paper (Fotopapier)
Proofing Paper (Abzugspapier)
Fine Art Paper (Kunstdruckpapier)
Matte Paper (Mattes Papier)
Plain Paper (Normalpapier)
Others (Sonstige)
BENUTZERPAPIER )
KEIN PAPIER AUSGEWAHLT
BENUTZERD PAP PAPIER NR.1 - 10
“DRUCKKOPFAUSR." | PAPIERSTARKE PAPIERSORTE AUSWAHLEN
auf Seite 28 STARKE AUSWAHLEN
AUSRICHTUNG AUTO, MANUELL
“NETZWERK-SETUP" NETZWERK-SETUP DEAKTIVIEREN, AKTIVIEREN
auf Seite 29
IP-ADRESSEINSTELLUNG AUTO, BEDIENFELD
EINSTELLUNG IP, SM, DG IP-ADRESSE 000.000.000.000 - 255.255.255.255
SUBNETZ-MASKE 000.000.000.000 - 255.255.255.255
STANDARD-GATEWAY 000.000.000.000 -
255.255.255.255
BONJOUR EIN, AUS
URSP. NETZWERKEINSTELLUNG AUSFUHREN
"EINRICHTEN VON SpectroProofer STATUSINFORMATIONEN
OPTIONEN" GERATEAUSRICHTUNG
auf Seite 29
AUFROLLEINHEIT VERSION DER AUFROLLEINHEIT
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Der Menu-Modus im Einzelnen

DRUCKERKONFIG.
Teil Parameter ErlGuterung
WALZENABSTAND ENG Sie kdnnen den Abstand zwischen dem Druckkopf und
dem Papier einstellen.
STANDARD
a : Die normale Einstellung lautet
BREIT
BREITER Qa Be| Auswahl eines anderen MenuUpunkts als
: wird das folgende Symbol auf dem
AM BREITESTEN LCD Display angezeigt.
PGEH
PG £
PG £
PGEH
SEITENLINIE EIN Sie kdnnen auswdhlen, ob eine Seitenlinie (zum
Abschneiden) auf das Rollenpapier gedruckt werden
AUS soll. Wahlen Sie um Seitentrennlinien zu drucken,
und andernfalls
Die senkrechte Linie kann gedruckt werden, wenn die
im Druckertreiber eingestellte Rollenpapierbreite kleiner
als die im Druckertreiber geladene Rollenpapierbreite
ist.
Diese Einstellung ist nur fur Rollenpapier verfugbar.
ROLLENPAPIER RAND STANDARD Sie kbnnen Rénder fur Rollenpapier auswdhlen.

OBEN/UNTEN 15 mm

OBEN 35/UNTEN 15
mm

15mm

3mm

Q

Q

a0 STANDARD: Bei
Premium Glossy Photo Paper (250)
(Premium-Hochglanz-Fotopapier (250)), Premium
Semigloss Photo Paper (250)
(Premium-Seidenglanz-Fotopapier (250)) und
Premium Luster Photo Paper (260)
(Premium-Glanzfotopapier (260)) betragt der obere
Rand 20 mm und der untere Rand 15 mm.

OBEN/UNTEN 15 mm:
Die Rander betragen oben und unten 15 mm, links
und rechts 3 mm.

OBEN 35/UNTEN 15 mm:
Die Rénder betragen oben 35 mm, unten 15 mm,
sowie links und rechts 3 mm.

15 mm:
Die Rander aller vier Seiten betragen 15 mm.

3 mm:
Die Rander aller vier Seiten betragen 3 mm.

Der Druckbereich bleibt unverédndert, auch wenn die
R&nder gedndert werden.
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Teil Parameter ErlGuterung
PAPIERGROSSE PRUFEN EIN Sie kénnen festlegen, ob die Papierbreite gepruft
werden soll.
AUS
a  EIN:
Die Papierbreite und der obere Rand des Papiers
wird gepruft.
a  AUS:

Die Papierbreite und der obere Rand des Papiers
werden nicht geprUft. Der Drucker druckt weiter,
auch wenn die Breite des eingelegten Papiers nicht
mit der Breite der Druckdaten Ubereinstimmt, und
druckt u. U. Uber die Papierbreite hinaus. Da der
Drucker hierdurch verschmutzt wird, wéhlen Sie
nach Moglichkeit EIH. Dadurch wird der freie obere
Bereich einer jeden Seite evil. groBer.

PAPIERSCHRAGE PRUFEN | EIN a  EIN:
Bei ungeradem Papier wird am LCD-Display eine
AUS Meldung angezeigt und der Drucker unterbricht
den Druckvorgang.
a  AUS:

Es fritt kein Papierausrichtungsfehler auf, selbst wenn
die zu druckenden Daten Uber den Papierbereich
hinausgehen, und der Drucker setzt den
Druckauftrag fort.

Diese Einstellung ist nur fur Rollenpapier verfugbar.

RAND AKTUALISIEREN EIN Wenn Sie £ It auswdahlen, schneidet der Drucker nach
dem randlosen Druck automatisch einen zusdizlichen
AUS Druckbereich ab.
AUTOM. DUSENTEST EIN: ZYKLISCH Der Drucker fUhrt einen DUsentest durch, sowie eine

automatische Reinigung, falls Punkte fehlen.

0 EIN: REGELMABIG
AUS Es wird automatisch ein regelmdBiger Dusentest
durchgefuhrt.

0  EIN: BEI JEDEM
Druckauftrag: Es wird vor jedem Druckauftrag ein
Dusentest durchgefuhrt,

a  AUS:
Es wird nicht automatisch ein regelmdaBgiger
Dusentest durchgefuhrt, auBer in einigen Fdllen.

EIN: ALLE AUFTRAGE

DUSENMUSTER DRUCKEN | AUS Wenn Sie #iiz auswdahlen, druckt der Drucker je nach
Einstellung vor jedem Druckauftrag oder beim 10. Blaft
E:E,TIT:ENACH JEDER das DUsentestmuster aus.

Diese Einstellung ist nur fUr Rollenpapier verfUgbar.
EIN: ALLE 10 SEITEN
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Teil

Parameter

ErlGuterung

SCHWARZTINTENTAUSCH

MANUELL

AUTOMATISCH

Diese Funktion ist aktiviert, wenn auf Papier gedruckt
wird, das mattschwarze und fotoschwarze Tinte
unterstutzt,

Wdhlen Sie, ob beim Umschalten der schwarzen Tinte im
Druckertreiber die schwarze Tinte automatisch
gewechselt (AUTOMATISCH) oder nicht automatisch
gewechselt (MANUELL) werden soll.

In der Einstellung AUTOMATISCH wechselt der Drucker
automatisch auf den im Druckertreiber eingesteliten Typ
der schwarzen Tinte, auch wenn der im Druckertreiber
eingestellte Tintentyp mit dem Tintentyp im Drucker
nicht Ubereinstimmt.

In der Einstellung MANUELL wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt. Wenn Sie wahlen,
weiterzudrucken, wechselt der Drucker zum Typ der
schwarzen Tinte, der im Druckertreiber eingestellt ist und
beginnt dann mit dem Druck.

Wenn Sie auf Papier drucken, das nur einen bestimmten
Typ von schwarzer Tinte unterstutzt, kbnnen Sie
ungeachtet dieser Einstellung den Typ der schwarzen
Tinte nicht im Druckertreiber einstellen. Vor dem
Drucken muss der mit dem Papier kompatible Typ der
schwarzen Tinte am Bedienfeld des Druckers eingestellt
werden. & Siehe “Wechseln der schwarzen Tinte" auf
Seite 64

EINSTELL. INITIALIS.

AUSFUHREN

Sle kdnnen alle Einstellungen, die Sie im Menu
vorgenommen haben, auf inre
Werksems’rellungen zurucksetzen.

TESTDRUCK

Teil

Parameter

ErlGuterung

DUSENTEST

DRUCKEN

Sie kodnnen fur jede Tintenpatrone ein
Druckkopfdusen-Testmuster drucken.

~ Informationen finden Sie unter “"Dusentest"
auf Seite 81.

STATUSBLATT

DRUCKEN

Sie kbnnen den aktuellen Druckerstatus drucken.

NETZWERKSTATUSBLATT

DRUCKEN

Sie kbnnen den aktuellen Netzwerkstatus drucken.

AUFTRAGSINFORMAT.

DRUCKEN

Sie kbnnen Informationen Uber im Drucker gespeicherte
Druckauftrége (bis zu 10) drucken.

BENUTZERD PAP

DRUCKEN

Snnen die im Menu
F % registrierten benutzerdefinierten
Papierinformationen ausdrucken.
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WARTUNG

Sie konnen Wartungsfunktionen wie beispielsweise die Druckkopfreinigung ausfiihren.

Teil Parameter Erlduterung

SCHNEIDWERK-EINST. AUSFUHREN Sie kdnnen die Schneidposition fein einstellen, wenn
Sie auf Rollenpapier ohne Rand in alle Richtungen
drucken. Beim Verwenden dieser Funktfion wird ein
Papierschneiderleitmuster gedruckt. Die
Papierschneiderpositionsnummer I&sst sich im Bereich
von -3,0 mm bis +3,0 mm in Abstdnden von 0,2 mm

einstellen.
SCHNEIDWERK AUSFUHREN Startet den Austauschvorgang fur die
ERSETZEN Papierschneidvorrichtung.

7 Informationen finden Sie unter “Ersetzen des
Papierschneiders" auf Seite 77

REINIGUNG NORMALE REINIGUNG Sie kbnnen eine normale Reinigung durchfihren.
FARBEN PAARW. Bei den folgenden Zweifarbkombinationen k&nnen Sie
REINIGEN eine DuUsenreinigung durchfuhren: C/VM, PK (MK)/LK,

O/G, LLK/Y oder VLM/LC.

POWER-REINIGUNG Sie kdnnen den Druckkopf effizienter als mit der
normalen Kopfreinigung reinigen.

UHR EINSTELLEN MM/TT/JJ SS:MM Sie kdnnen die Datumsangaben Jahr, Monat, Tag,
Stunde und Minute einstellen.

DRUCKERSTATUS

Dieses Menii zeigt den Druckerstatus.
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Teil Parameter ErlGuterung
VERSION HWOxxxx-xx.xx.IBCC Sie kbnnen die Version der Firmware anzeigen.
oder
HNOxxxx-xx.xx.IBCC
TINTENSTAND (Tintenfarbe) nn% Sie kbnnen den Status der jeweiligen Tintenpatrone
anzeigen.
WARTUNGSTANK LINKS nn% Sie kdnnen die freie Kapazitdt des Wartungstanks
anzeigen.
RECHTS nn%
AUFTRAG VERFOLGEN Nr. O-Nr. 9 Sie kédnnen fur jeden im Drucker gespeicherten
TINTE xxxxx.x ml Druckauftrag den Tintenverbrauch (TINTE) in Millilitern
PAPIER xxx.x cm2 und das Papierformat (PAPIER) anzeigen. Der letzte
Druckauftrag wird unter No. 0 gespeichert.
GESAMTDRUCK nnnnnn SEITEN Sie kbnnen die Gesamizahl der gedruckten Seiten

anzeigen.

STATUS von EDM (bzw.
von myEpsonPrinter) *

WIRD INITIALISIERT,
NICHT GESTARTET,
AKTIVIERT, DEAKTIVIERT

ZULETZT
HOCHGELADEN
MM/DD/YY HH:MM
GMT, NICHT
HOCHGELADEN

Es wird angezeigt, ob das EDM (bzw. myEpsonPrinter)
aktiviert oder deakfiviert ist. Bei aktiviertem EDM wird der
Zeitpunkt angezeigt, zu dem der EDM-Status zuletzt
hochgeladen wurde.

* Diese Funktion wird nicht Uberall unterstttzt. Einzelheiten kdnnen Sie der fur Ihr Land geltenden Epson-Website
entnehmen oder bei Ihrem zust&ndigen Epson-H&ndler erfragen.

Hinweis:

U Wenn die Leuchte Anzeige Tinte nicht erlischt, miissen Sie die verbrauchte Tintenpatrone ersetzen. Wenn Sie die
Patrone korrekt ersetzen, wird der Zihler automatisch zuriickgesetzt.
7 Informationen finden Sie unter “I'intenpatronen austauschen” auf Seite 70.

U Sie miissen den Wartungstank bei einer entsprechenden Meldung auf dem LCD-Bildschirm ersetzen. Wenn Sie den
Tank korrekt ersetzen, wird der Zdhler automatisch zuriickgesetzt.
= Informationen finden Sie unter “Ersetzen des Wartungstanks" auf Seite 75.

PAPIER-SETUP

Wenn Sie kein EPSON-Medium verwenden, miissen Sie auf die entsprechenden Einstellungen fiir das Papier

achten.
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Teil Parameter ErlGuterung
RESTL. ROLLENPAPIER EINSTELLUNG FUR Sie kbnnen nur dann die Restpapier-Zahlfunkfion
UBRIGES PAPPIER einrichten, wenn sich kein Papier im Drucker befindet.

a  AUS:
Funktion RESTL. ROLLENPAPIER ist deaktiviert. Das
Rollenpapierzdhler-Symbol wird nicht auf dem
LCD-Display angezeigt.

a  EIN:
Die verbleibende Menge Rollenpapier wird am
LCD-Display angezeigt. Bei Betdtigung der Taste
"6, wird der Barcode (einschlieglich der
Informationen zu Papiersorte, Rollenpapierlénge
und Rollenldngenwarnwert) auf den Rand der
Papierrolle gedruckt. Bei einem Wechsel der
Papierrolle wird der Barcode (einschlieBlich der
Informationen zu Papiersorte, Rollenpapieridnge
und Rollenldngenwarnwert) gescannt und die
Werte werden eingestellt.

ROLLENPAP.-LANGE

ROLLENLANGE-ALARM

Die Einstellungen sind nur verfugbar, wenn

au
Durch Akfivierung der Rollenwarnung wird eine
Meldung ausgegeben, wenn nicht mehr viel Papier
vorhanden ist.

4 steht,

Geben Sie fUr Rollenpapier die Lange der im Drucker
eingesetzten Papierrolle und den Warnwert ein. Die
Rollenpapierlange ist von 5,0 bis 99,5 m einstellbar und
die Rollenwarnung von 1 bis 15 m.

PAPIERSORTE

Photo Paper
(Fotopapier)

Proofing Paper
(Abzugspapier)

Fine Art Paper
(Kunstdruckpapier)

Matte Paper (Mattes
Papier)

Plain Paper
(Normalpapier)

Sonstige

BENUTZERD PAP

KEIN PAPIER
AUSGEWAHLT

Sie kbnnen den im Drucker geladenen Medientyp
auswdahlen.

BENUTZERD PAP

PAPIER NR.1-10

Sie kdnnen eine Zahl von 1 bis 10 auswdhlen, um die
Einstellungen (beispielsweise Paper Type (Papiersorte),
Platen Gap (Walzenabstand), Thickness Pattern
(Starkemuster), Paper Feed Adjust (Einstellung
Papierzufuhr), Drying Time (Trocknungszeit), Paper
suction (Papiereinzu@)) zu registrieren oder diese von
Ihnen vorgenommenen Einstellungen aufzurufen.

Die hier von Ihnen ausgewdhlte Zahl wird auf dem
LCD-Display angezeigt.

& Informationen finden Sie unter "BENUTZERD PAP"
auf Seite 27
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BENUTZERD PAP

Wenn Sie kein EPSON-Medium verwenden, miissen Sie die fiir die Medien geeigneten Einstellungen vornehmen.

Nach Auswahl der Papiernummer nehmen Sie folgende Einstellungen vor. Vergewissern Sie sich, dass Sie zuerst

unter f

das Papier auswéhlen, dann die Einstellung

vornehmen usw.

Wie Sie das benutzerdefinierte Papier festlegen, erfahren Sie im folgenden Abschnitt.
~5 “Einstellen des benutzerdefinierten Papiers im Drucker” auf Seite 170

Teil Parameter Erlduterung
PAPIERSORTE Photo Paper Sie kbnnen den Medientyp so auswdahlen, dass dem von
(Fotopapier) Ihnen verwendeten Papier am nachsten kommt,
Proofing Paper
(Abzugspapier)
Fine Art Paper
(Kunstdruckpapier)
Matte Paper (Mattes
Papier)
Plain Paper
(Normalpapier)
Sonstige
WALZENABSTAND ENG Sie kdbnnen den Abstand zwischen dem Druckkopf und
dem Papier einstellen.
STANDARD : Normalerweise wdhlen Sie
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie auf dinnes
BREIT ! n
Papier drucken mochten.
BREITER bzw. | = Wdhlen Sie diese Einstellung,
wenn Verwischungen bei gedruckten Bilder auftreten.
STARKEMUSTER DRUCKEN Sie kdnnen ein Muster zur Papierstérkebestimmung

drucken.

Bedienfeld 27



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Benutzerhandbuch

Teil

Parameter

Erlduterung

PAPIEREINZUG EINST.

MUSTER

WERT

Verwenden Sie diese Einstellungen, wenn Sie auch nach
der Reinigung oder dem Ausrichten des Druckkopfes
Streifenbildung (horizontale Streifen oder
ungleichmdaRige Farben) beobachten.

Muster

Diese Methode erlaubt die Korrektur durch visuellen
Abgleich eines Druckmusters und Eingabe eines
Korrekturwerts.

Suchen Sie das hellste Farbmuster in den Zeilen A bis D
auf dem gedruckten Korrekturmuster. Im folgenden
Beispiel sollte '3’ ausgewdhlt werden, weil diese Option
die hellste ist.

)
1 2 3 4 5

EAEEEE
—

Geben Sie auf jedem Bildschirm die bestatigte Nummer
fur die Zeilen A bis D ein.

Wert

Sie kbnnen den Wert anhand der auftretenden
Farbstreifen auf dem Ausdruck éndern.

Der Korrekturwert (0,70 % bis + 0,70 %) bezieht sich auf
einen Meter pro Papiereinzug. Da ein schwarzer Streifen
(dunklerer Farbstreifen) auftritt, wenn zu wenig Papier
eingezogen wird, korrigieren Sie in + Richtung. Da ein
weiBer Streifen (weiBer oder heller Streifen) auftritt, wenn
zu viel Papier eingezogen wird, korrigieren Sie in —
Richtung.

TROCKEN IN

0.0s

0,0sbis 10,0s

Sie kbnnen die Trockenzeit pro Durchgang des
Druckkopfs einstellen. Der Bereich betragt 0 bis 10
Sekunden. Die Tinte braucht zum Trocknen je nach
Tintendichte oder Papiersorte etwas I&dnger. In diesem
Fall mussen Sie eine I&ngere Trockenzeit einstellen.

PAPIERANSAUGUNG

STANDARD

-1 bis -4

Sie kdnnen die Saugkraft fur den Transport des
bedruckten Papiers einstellen.

ROLLENPAP.
SPANNUNG

NORMAL

HOCH

HOHER

Wenn bei Leinwand oder dinnem Papier wdhrend des
Druckens Falten auftreten, wahlen Sie oder!

SCHRAGLAUF
BESEITIGEN

EIN

AUS

Sie kdnnen festlegen, ob Sie dies zur Reduzierung des
Papierschraglaufs durchfUhren méchten oder nicht.

DRUCKKOPFAUSR.

Sie kénnen eine Druckkopfausrichtung ausfithren. Weitere Einzelheiten finden Sie im folgenden Abschnitt.
& “Druckkopf-Justage" auf Seite 87
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Einstellung Parameter ErlGuterung
PAPIERSTARKE PAPIERSORTE Bei Verwendung von EPSON-Spezialmedien mUssen Sie
AUSWAHLEN die Papiersorte auswdhlen. Verwenden Sie
" " Spezialmedien, die nicht von Epson stammen, geben Sie
STARKE AUSWAHLEN | Hie Papierstarke im Bereich von 0,1 bis 1,5 mm ein.
AUSRICHTUNG AUTO Wenn Sie auswahlen, wird das Korrekturmuster fur
die Ausgabe vom Sensor gelesen und der optimale
MANUELL Korrekturwert automatisch im Drucker registriert. Wenn
Sie L. auswdhlen, mUssen Sie das Muster
Uberprifen und den Wert fUr die Ausrichtung eingeben.
NETZWERK-SETUP

Bei Verwendung des Druckers in einem Netzwerk nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor.

Einstellung

Parameter

Erlduterung

NETZWERK-SETUP

DEAKTIVIEREN

AKTIVIEREN

Sie kdnnen die Netzwerkeinstellungen am Bedienfeld des
Druckers vornehmen. Die folgenden Elemente werden nur
dann angezeigt, wenn { ausgewdnhlt ist, Nach
Abschluss der Einstellungen drlicken Sie die Taste 4 im
MenU HET i L, damit das Ne’rzwerk
zurlckgesetzt W|rd Dle Ne’rzwerkverbmdu
Sekunden wieder verflgbar. Das MenU H
wird beim Zurlcksetzen des Netzwerks nicht angezeigt.

ach

IP-ADRESSEINSTELLUNG

AUTO

BEDIENFELD

Sie kdnnen das Verfahren zum Festle der IP-Adresse
zum Drucker auswdhlen. Wenn Sie & » wahlen,
wird If i (Einstellung von IP, SM, DG)

angezeigt.

IP,.SM,DG SETTING
(Einstellung von IP, SM, DG)

Ausfuhrliche Informationen erhalten Sie von lhrem Systemadministrator.

BONJOUR EIN Sie kébnnen die Einstellung Bonjour akfivieren oder
deaktivieren.
AUS
URSPRUNGLICHE AUSFUHREN Sie kbnnen die Netzwerkeinstellungen des Druckers auf
NETZWERKEINSTELLUNG den werksseitigen Standardwert zurldcksetzen.

EINRICHTEN VON OPTIONEN

Bei Verwendung optionaler Gerite nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor.

Einstellung Parameter Erléiuterung
SpectroProofer STATUSINFORMATIONEN | Unter: { wird der Status aller
" Informationen Uber SpectroProofer angezeigt, z. B. die
GERATEAUSRICHTUNG Produktnummern der weiBen Kalibrierfelder, die
Temperatur der Farbtemperaturmessvorrichtung
(ILS20EP), die Umgebungstemperatur und die Farbe des
Hintergrunds
Unter i richten Sie den installierten
SpectroProofer ein.
AUFROLLEINHEIT VERSION DER Zeigt die Version der automatischen Aufrolleinheit an.
AUFROLLEINHEIT
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Wartungsmodus

Sie konnen die auf dem Display verwendete Sprache
oder Mafleinheit 4ndern oder alle Einstellwerte auf
werksseitigen Standard zuriicksetzen.

il

Schalten Sie den Drucker aus, indem Sie die
Taste () driicken.

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten Il-T und
(Y, um den Drucker einzuschalten.

Check Sl;:ek &y 'g)'

o B O O
) Daj@.@m
C‘" O [ O

Einzelheiten finden Sie unter der
»Wartungsmodusliste“ rechts.

Die Einstellverfahren sind mit denen des
Menu-Modus (Mentii) identisch.

& Informationen finden Sie unter “Den
Menii-Modus verwenden" auf Seite 17

Um den Maintenance (Wartungsmodus) zu
beenden, driicken Sie die Taste (), um den
Drucker auszuschalten.

Liste des Wartungsmodus

Einstellung Parameter ErlGuterung
SPRACHE JAPANISCH Sie kdnnen die
Sprache des
ENGLSCH | cp-Displays
FRAN- auswahlen.
ZOSISCH
ITALIENISCH
DEUTSCH
PORTU-
GIESISCH
SPANISCH
NIEDERLAND-
ISCH
KOREANISCH
CHINESISCH
LANGENEIN- METRISCH Sie kbnnen eine
HEITEN MaBeinheit far
FUSS/Z0LL die Darstellung
der L&nge
einstellen.
TEMPERATUR- °C Sie kbnnen die
EINHEITEN = am LCD-Display
angezeigten
Temperatureinhei
T auswdhlen.
ROLLENPAPIERSP |1 -5 Sie kbnnen den
ANNUNG Maximalwert der
EINSTELLEN Rollenpapierspan
nung andern.
US-REINI- AUSFUHREN Diese Option
GUNG dient der
Ultraschall-Druckk
opfreinigung.
STANDARD- AUSFUHREN Mit dieser Option
FELD werden dlle

Einstellungen, die
im Menu-Modus
(Men()
vorgenommen
wurden, auf die
Werkseinstellunge
n zurlckgesetzt,
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Einstellung

Parameter

Erléiuterung

ANZAHL
AUTOREINIGUNG

1-3

Wie oft die
automatische
Druckkopfreinigu
ng durchgefuhrt
werden soll, wenn
nach einem
DUsentest
verstopfte DUsen
festgestellt
werden.

BENUTZER-
DEFINIERT

0-255

Sie kbnnen
benutzerdefiniert
e Einstellungen
vornehmen.
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Umgang mit Papier

Unterstutzte Medien

Wir empfehlen die Verwendung der EPSON
Spezialmedien, die die Verwendbarkeit des Drucker
erweitern und die Aussagekraft der Druckergebnisse
erhohen. Weitere Informationen zum Papier finden
Sie im folgenden Abschnitt.

> “Papierinformationen" auf Seite 185

Stérke

Normalpapier, Recyclingpapier:
0,08 bis 0,11 mm
(Gewicht: 64 bis 90 g/m?)

Sonstige:

0,08 bis 0,5 mm
Fir 10 Zoll, 300 mm, 13 Zoll (Super A3).
randloses 16 Zoll, 17 Zoll, 512 mm (B2), 594 mm
Drucken (A1), 24 Zoll (Super A1), 728 mm (B1),
verfiug- 36 Zoll (Super A0), 44 Zoll (Super BO)
bare
Breite

Hinweis:

U Verwenden Sie kein Papier, das geknautscht,
abgewetzt, eingerissen, verschmutzt oder sonstwie
fehlerhaft ist.

U Legen Sie das Papier unmittelbar vor dem Drucken
ein. Nehmen Sie es nach dem Drucken aus dem
Drucker heraus, und lagern Sie es entsprechend
den Anweisungen fiir die Medien, die Sie
verwenden.

U Wenn Sie andere Papiere als EPSON
Spezialmedien verwenden, beachten Sie die mit
dem Papier gelieferten Anweisungen. Weitere
Informationen erhalten Sie beim Hdndler. Priifen
Sie daher die Druckqualitdt, bevor Sie grofSere
Mengen Papier erwerben.

Einzelblait

Medien- Normalpapier, Recyclingpapier,
typen sonstige Papiersorten
Papier- Epson Stylus Pro 9900/9910:
grée Breite: 210 bis 1118 mm

Lange: 279,4 bis 15680 mm

(A4 bis Super BO)

Epson Stylus Pro 7900/7910:

Breite: 210 bis 610 mm

Lange: 279,4 bis 914 mm

(A4 bis Super A1)
Starke Normalpapier, Recyclingpapier:

0,08 bis 0,11 mm

(Gewicht: 64 bis 90 g/m?)

Sonstige:

Lange 279 bis 728 mm:

0.08 bis 1.5 mm

Lange 728 bis 2032 mm:

0,08 bis 0,5 mm
Fir 10 Zoll, 300 mm, 13 Zoll (Super A3),
randloses 16 Zoll, 17 Zoll, 512 mm (B2), 594 mm
Drucken (A1), 24 Zoll (Super AT), 728 mm (B1),
verfig- 36 Zoll (Super AD), 44 Zoll (Super BO)
bare
Breite
Hinweis:

O Epson kann keine Empfehlungen im Hinblick auf

Rollenpapier
Medien- Normalpapier, Recyclingpapier,
typen sonstige Papiersorten
GréBedes 2-Zoll-Kern:
Rollen- AuBendurchmesser max 103 mm
papiers
3-Zoll-Kern:
AuBendurchmesser max 150 mm
Papier- Epson Stylus Pro 9900/9910:
gréBe 2-Z0ll-Kern: 254 bis 1118 mm x 45 m

3-Zoll-Kern: 254 bis 1118 mm x 202 m

Epson Stylus Pro 7900/7910:
2-Z0ll-Kern:; 254 bis 610 mm x 45 m
3-Zoll-Kern: 254 bis 610 mm x 202 m

einen bestimmten Hersteller oder eine bestimmte
Papiersorte geben, da sich die Qualitit einer Marke
oder Sorte jederzeit dndern konnen Machen Sie
daher immer erst ein paar Probeausdrucke, bevor
Sie einen grofleren Papiervorrat anschaffen oder
grofSe Druckauftrige starten.

Eine schlechte Papierqualitit beeintrichtigt die
Druckqualitit und kann Papierstaus oder andere
Probleme verursachen. Wenn Probleme auftreten,
verwenden Sie Papier besserer Qualitdt.
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Verwendung von
Rollenpapier

Rollenpapier einlegen

Zum Einlegen des Rollenpapiers fiihren Sie die
nachstehenden Anweisungen aus.

Q

Hinweis:

Wenn Sie untert 5 rim GERIGED
% die Optio 1 gewdhlt haben, wird der
Barcode (einschliefSlich der Papierinformationen)
auf den Rand der Papierrolle gedruckt, bevor das
Papier entfernt wird. Dies erleichtert die
Papiereinstellung beim néchsten Mal, wenn das
gleiche Papier verwendet wird.

7 Informationen finden Sie unter
“PAPIER-SETUP" auf Seite 25.

Wir empfehlen Ihnen, das Rollenpapier
unmittelbar vor dem Drucken zu laden. Wenn das
Rollenpapier im Drucker verbleibt, kann die Rolle
zum Sichern des Papiers eine Druckstelle auf dem
Papier hinterlassen.

Schalten Sie den Drucker ein, indem Sie die
Taste (') driicken.

Check S\'a:ek =] -.(/g‘
o 8BS O O
@ WOO
f Ilém] 2, =
O O ; O

Hinweis:

Driicken Sie nach dem Einschalten des
Druckers die Taste OK , bevor Sie das Papier
einlegen, um die Anweisungen fiir die
Papiereinstellungen anzuzeigen.

Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.

Zur Entriegelung des Adapterhalters driicken
Sie den Verriegelungshebel des Adapterhalters
fest nach unten. Schieben Sie den Adapterhalter
dann mit dem Griff nach links.
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n Legen Sie die Papierrolle in den Zwischenraum Bringen Sie die Rollenmedienadapter an beiden

an der Oberseite des Druckes ein. Enden des Rollenpapiers an. Ziehen Sie dann
zur Verriegelung den Verriegelungshebel der
Adapter an beiden Seiten nach unten

Driicken Sie die Adapter fest in den Rollenkern.

Stellen Sie den Hebel des Rollenmedienadapters
so ein, dass der Adapter in den Kern des
Rollenpapiers passt.

Bei einem 2-Zoll-Kern:

E Legen Sie das Rollenpapier auf der rechten Seite
in die Rollenpapierfithrung ein.

E Losen Sie den Verriegelungshebel der Adapter
an beiden Seiten.
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Schieben Sie den Adapterhalter mit dem Griff,
sodass der linke Rollenmedienadapter auf A
am Adapterhalter ausgerichtet ist.

Rollen Sie das Rollenpapier langsam in den
Rollenpapierhalter.

Schieben Sie den Adapterhalter mit dem Griff
nach rechts, sodass er fest in der Achse des
Halters sitzt.

Vergewissern Sie sich, dass beide Enden des
Rollenpapiers fest in den Adaptern sitzen.

Driicken Sie zur Verriegelung den
Verriegelungshebel des Adapterhalters nach

oben.

]
oag

O
O3

5 O
S
(2)

O B
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Legen Sie das Papier in den Zufithrungsschacht.

Ziehen Sie das Papier durch den
Zufithrungsschacht nach unten, so dass es
unterhalb herauskommt.

Achten Sie darauf, dass das Papier nicht
durchhéngt und der Rand nicht geknickt wird.

Falls sich das Papier nur mit Schwierigkeiten
einlegen ldsst, passen Sie die Papieransaugung
mithilfe der Tasten & oder W an. Ziehen Sie
das Papier so, dass die Papierkante an der
Markierung anliegt.

Driicken Sie die Taste 6 -

Nach einigen Sekunden bewegt sich das Papier
in die Druckposition. Bei Betdtigung der Taste
I1-T bewegt sich das Papier sofort.

Wenn die Frage &
* am LCD-Display angezeigt wird,
driicken Sie die Taste & oder W, wihlen

4 und driicken dann die Taste OK . Stellen
Sie Medientyp und restliches Papier ein und
driicken zur Medieneinstellung die Taste OK .

Die vorherige Einstellung wird am LCD-Display
angezeigt. Wenn Medientyp und restliches
korrekt sind, wahlen Sie :f# und driicken die
Taste OK .

o B 8w &
Q ng ED;@Q oKé)Melug
O O7< O

Falls die Kante des Rollenpapiers Falten
aufweist, driicken Sie die Taste >€ , um die
Kante abzuschneiden.

Falls Sie die Papierablage verwenden, platzieren
Sie diese vorn oder hinten.

Am Epson Stylus Pro 9900/9910 kdnnen Sie
auflerdem die optionale automatische
Aufrolleinheit verwenden.

& Informationen finden Sie unter
“Papierablage und Papierfiihrungen
verwenden" auf Seite 43

& Informationen finden Sie unter
“Automatische Aufrolleinheit verwenden

(nur bei Epson Stylus Pro 9900/9910)" auf Seite
48
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Rollenpapier abschneiden

Es gibt zwei Moglichkeiten, Rollenpapier
abzuschneiden.

Verfahren Vorgehensweise

Autom. Das Rollenpapier wird nach dem

schneiden Drucken einer jeden Seite
automatisch abgeschnitten.

Manuelles Hiermit schneiden Sie das

Schneiden | Rollenpapier manuell (ggf.
Teppichmesser verwenden).

Hinweis:

U Manche Rollenpapiere konnen nicht mit dem
eingebauten Papierschneider geschnitten werden.
Verwenden Sie in diesem Fall eine
Schneidvorrichtung zum Schneiden des Papiers.

U Das Schneiden des Rollenpapiers kann eine Weile
dauern.

Festlegen des Schneidverfahrens

Wihlen Sie vor dem Drucken das Schneidverfahren.

Drucken vom Bedienfeld des Druckers
aus (beispielsweise eines Statusblattes)

Driicken Sie die Taste 4 , um das Schneidverfahren
auszuwahlen.

Symbol Erlduterung

Rollenpapier Automatisch

' N schneiden Ein
>

Rollenpapier Automatisch

D schneiden Aus

Drucken vom Computer aus

Waihlen Sie die Einstellung Auto Cut (Autom.
schneiden) im Dialogfeld Roll Paper Option
(Rollenpapier-Option) des Druckertreibers.

Rollenpapier nach dem Drucken
abschneiden

Rollenpapier automatisch abschneiden

Das Rollenpapier wird automatisch nach dem Drucken
einer jeden Seite abgeschnitten.

Rollenpapier manuell abschneiden

Um das Rollenpapier manuell abzuschneiden, folgen
Sie den unten stehenden Schritten.

n Driicken Sie die Taste W wihrend Sie durch
die vordere Abdeckung in den Drucker
hineinsehen, um das Rollenpapier zuzufiihren
und die Schneideposition auf die Markierung
<—>€ an der linken Seite des Druckkopfes
auszurichten.

Driicken Sie die Taste >&. Wihlen Sie im

igten Auswahlmenii den Eintrag
durch Betitigung der Taste A
oder W und driicken anschliefSend die Taste
oK.

Das Papier wird durch den integrierten
Papierschneider abgeschnitten.

Hinweis:

O Ldsst sich das Papier nicht mit dem
integrierten Papierschneider schneiden,
halten Sie die Taste W gedriickt, damit
der Drucker das Papier automatisch in die
Position bringt, in der Sie es manuell
schneiden kénnen. Schneiden Sie das
Papier mit dem Papierschneider.

O Je nach Papiertyp betrdigt die minimale
Papierlinge, die Sie schneiden konnen,
zwischen 60 und 127 mm. Die Linge ldsst
sich nicht dndern.
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Rollen Sie das Papier von Hand auf, falls dies

Herausnehmen des nicht automatisch geschieht.
Rollenpapiers

Hinweis:

Wir empfehlen, die Papierrolle nach dem Drucken aus
dem Drucker heraus zu nehmen. Wenn das
Rollenpapier im Drucker verbleibt, kann die Rolle zum
Sichern des Papiers eine Druckstelle auf dem Papier
hinterlassen.

n Vergewissern Sie sich, dass der Drucker
eingeschaltet ist.

Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.

Hinweis:

Wenn Sie kein Rollenpapier verwenden, rollen
Sie das Rollenpapier mithilfe des optionalen
Rollenpapiergurts auf.

n Zur Entriegelung des Adapterhalters driicken
Sie den Verriegelungshebel des Adapterhalters
fest nach unten. Schieben Sie den Adapterhalter
dann mit dem Griff bis zum Ende nach links.
Nehmen Sie ihn dann aus der Halterachse
heraus.

Dricken Sie die Taste "¢ »um die

Papierandruckvorrichtung zu 16sen.

Das Rollenpapier wird automatisch wieder
aufgerollt, wenn sich der Drucker in einem
Zustand nach dem Papierabschneiden, aber
noch nicht im Zustand BEREIT befindet. Bei
Verwendung der optionalen automatischen
Aufrolleinheit wird das Rollenpapier jedoch
nicht wieder aufgerollt.
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Rollen Sie die Papierrolle nach vorn und legen
sie in den Zwischenraum an der Oberseite des
Druckes ein.

Ziehen Sie zur Entriegelung den
Verriegelungshebel des Adapters nach oben.
Entfernen Sie dann den Rollenmedienadapter
von der Papierrolle.

Nachdem Sie das Rollenpapier sorgfiltig
aufgerollt haben, legen Sie es in den
Originalbeutel, in dem Sie es gekauft haben.

Einzelblaitmedien
verwenden

Die Vorgehensweise hangt von der Grofle und Starke

des Papiers ab.
Papier Siehe auch
Kleiner als ~ “Einlegen von kleineren
GréBe A3 Einzelblattern als A3"
auf Seite 40
A3undgréBeres | = “Einlegen von
oder dickes A3-Einzelbl&ttern oder von
Papier gréBerem/dickerem Papier"
auf Seite 41
Hinweis:

U Glitten Sie das Papier, bevor Sie es in den Drucker
laden. Wenn das Papier wellig ist oder beim Laden
durchhdngt, erkennt der Drucker das
Papierformat maoglicherweise nicht richtig oder
druckt nicht normal.

Wir empfehlen, das Papier nach Gebrauch in der
Originalverpackung liegend aufzubewahren und
erst unmittelbar vor dem Drucken aus dem Beutel
herauszunehmen.

U Wenn Rollenpapier geladen wurde, muss dieses
vor dem Laden von Einzelblattpapier zuriick
gespult werden.

U Wenn Sie andere Papiere als EPSON
Spezialmedien verwenden, beachten Sie die mit
dem Papier gelieferten Anweisungen. Weitere
Informationen erhalten Sie beim Hindler.

Umgang mit Papier
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Einlegen von kleineren
Einzelblattern als A3

2

Schalten Sie den Drucker ein, indem Sie die
Taste (O driicken.

BBBBB

o
Q
f : ¥

Ocz 831
O¥ 0
0
Ox 2 Opox
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Driicken Sie die Taste 4 wiederholt, bis Blatt
D angezeigt wird.

o

O
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Vergewissern Sie sich, dass die
Rollenpapierabdeckung geschlossen ist.

Schieben Sie das Blatt in den

Papier-Zufithrungsschacht, bis es auf
Widerstand stof3t.

Richten Sie die rechte Papierkante an der
Einstellposition aus und legen das Papier dann
ein, bis es auf Widerstand stof3t. Bei
Verwendung von Papier mit einer Grofie von
maximal A4 legen Sie das Papier ein, indem Sie
es am Boden entlang der Linie auf dem
Metallteil unter dem Papierzufithrungsschacht
einfithren.

' A A wird auf dem
LCD-Display angezeigt.

Hinweis:
Laden Sie das Blatt senkrecht, wie tiblich.

Driicken Sie die Taste W .

Das Papier bewegt sich in die Ausgangsstellung.

Wenn die Frage &
? am LCD-Display angezeigt wird,
driicken Sie die Taste & oder W, wihlen

- IH und driicken dann die Taste OK . Stellen
Sie Medientyp und restliches Papier ein und
driicken zur Medieneinstellung die Taste OK .

Die vorherige Einstellung wird am LCD-Display
angezeigt. Wenn Medientyp und restliches
korrekt sind, wahlen Sie :f#: und driicken die
Taste OK .

% ey, O
Op|L_I| 5585

Bei Verwendung der Papierablage stellen Sie
diese hinten auf.

& Informationen finden Sie unter

“Papierablage und Papierfiihrungen
verwenden" auf Seite 43

Umgang mit Papier 40



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Benutzerhandbuch

Einlegen von
A3-Einzelblattern oder von
groBerem/dickerem Papier

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie A3-Einzelblatter oder
grofleres oder dickeres Papier (0,5 bis 1,5 mm)
einlegen.

Einstellen der Papierrichtung wie nachfolgend
dargestellt.

Papier Richtung
A3 oder groBere Vertikal
Einzelblatter (Starke bis max.

0.5 mm)

Dickes Papier mit einer Vertikal
Ladnge von max. 728 mm

Dickes Papier mit einer Horizontal
Lange ab 728 mm

Schalten Sie den Drucker ein, indem Sie die
Taste (O driicken.

Check S:ﬁ =] 'c/g'
o B3 O O
@ 7o)
Folof o)
LS e

BN [

Driicken Sie die Taste 4 wiederholt, bis Blatt
D angezeigt wird.

Vergewissern Sie sich, dass die
Rollenpapierabdeckung geschlossen ist.

Driicken Sie die Taste ‘70,' .

O, g :D:DOO%

Legen Sie das Blatt in den Zufiithrungsschacht.

Stellen Sie sicher, dass die rechte und untere
Kante des Blattes gerade und an der Einstelllinie
ausgerichtet sind.

Falls sich das dicke Papier nur mit
Schwierigkeiten justieren ldsst, passen Sie die
Papieransaugung mithilfe der Tasten & oder
V¥ an.

| 1 1]INCH

MM

Driicken Sie die Taste “70’ )

Nach einigen Sekunden bewegt sich das Papier
in die Ausgangsposition. Bei Betdtigung der
Taste Il-T] bewegt sich das Papier sofort.

Umgang mit Papier 41



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Benutzerhandbuch

Wenn die Frage
¥ am LCD-Display angezeigt wird,
driicken Sie die Taste & oder ¥, wihlen
und driicken dann die Taste OK . Stellen
Sie Medientyp und restliches Papier ein und
driicken zur Medieneinstellung die Taste OK .

Die vorherige Einstellung wird am LCD-Display
angezeigt. Wenn Medientyp und restliches
korrekt sind, wahlen Sie Ji4 und driicken die
Taste OK .

Check Sl:cék =] %"

o 83 O =% O
Q _ Dhaj< Z 0|<® Menu
Iléﬂ]] 94 » -

O O "% O

Bei Verwendung der Papierablage stellen Sie
diese vorn auf.

& Informationen finden Sie unter
“Papierablage und Papierfithrungen
verwenden" auf Seite 43

Papierauswurf

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie das Papier
nach dem Drucken auswerfen.

Hinweis:

auf Seite 43

Abschnitt.

Hinweise zur Verwendung der Papierablage finden Sie
im folgenden Abschnitt.
5 “Papierablage und Papierfiihrungen verwenden”

Informationen zur Verwendung der optionalen
automatischen Aufrolleinheit finden Sie im folgenden

& “Automatische Aufrolleinheit verwenden
(nur bei Epson Stylus Pro 9900/9910)" auf Seite 48

Flr Rollenpapier

Informationen zum Abschneiden des Rollenpapiers

finden Sie im folgenden Abschnitt.
& “Rollenpapier abschneiden" auf Seite 37

Fur Einzelblattmedien

Wenn der Ausdruck abgeschlossen ist, hilt der
Drucker das bedruckte Medium, und !
erscheint in der

LCD-Anzeige.

Wenn T auf dem LCD-Display angezeigt
wird, driicken Sie die Taste W , um das Papier
zuzufiihren.

Vorsicht:
Driicken Sie keine Taste, wenn die Anzeige
Power oder Pause blinkt.
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Driicken Sie die Taste W, um das Papier zu
entfernen.

Vorsicht:

Das Papier fillt nach dem Auswerfen
eventuell zu Boden. Halten Sie das Papier
gut fest, damit es nicht herunter fillt und
beschdadigt wird.

Papierablage und
Papierfuhrungen verwenden

Um zu vermeiden, dass Ihre Drucke schmutzig oder
geknittert werden, stellen Sie die Papierablage wie
nachfolgend erldutert ein. Die Zufuhrrichtung
unterscheidet sich je nach Medientyp.

max. 1580 mm

Papierstdarke:
max. 0,5 mm

Richtung Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro
9900/9910 7900/7910

Vorn Papierldnge: Papierldnge:
ab 1580 mm ab 914,4 mm
Papierstarke: Papierstarke:
ab 0,5 mm ab 0,5 mm

Hinten Papierlange: Papierlnge:

max. 914,4 mm

Papierstarke:
max. 0,5 mm

Hinweis:

U Das Auswerfen des bedruckten Papiers in die
falsche Richtung kann zu verschmutztem und
geknittertem Papier fithren.

O Fihren Sie das Papier beim Drucken auf
Leinwand mithilfe der Papierablage von vorne
zu, damit die Druckoberfliche nicht beschadigt
wird.

Umgang mit Papier
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Transport des Papiers nach vorn

Die Papierfiihrungen halten das ausgeworfene Papier
gerade. In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie
zwischen dem Transport des Papiers nach hinten und
nach vorn umschalten.

n Am Epson Stylus Pro 9900/9910 bringen Sie die
hintere Ablage in die senkrechte Position.

[ =
° e)

Losen Sie die Haltebénder an der vorderen
Papierablage und klappen die Ablage nach
unten.

Kippen Sie die vordere Papierablage leicht, um
die Papierfithrungen in die waagerechte
Stellung zu bringen.

Bringen Sie die Papierablage in die senkrechte
Position.

Dadurch liegt der Stoff der Ablage an.

)=
%
5 ——8

Verschieben Sie die Papierfithrungen, um den
Stoff der Ablage parallel auszurichten.
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Transport des Papiers nach hinten

Transportiert die Ausdrucke nach hinten und legt
diese in der Papierablage ab. In diesem Abschnitt wird
erldutert, wie Sie zwischen dem Transport des Papiers
nach vorn und nach hinten umschalten.

Hinweis:

Es darf sich immer nur ein Ausdruck in der
Papierablage befinden. Wenn Sie mehrere Ausdrucke
stapeln, wird der Abstand zwischen den Papierhaltern
und der Papierablage zu eng. Dies kann einen
Papierzufuhrfehler hervorrufen.

n Bringen Sie die Papierfithrungen in die
waagerechte Position.

‘i

Kippen Sie die vordere Papierablage aus der
Befestigungsposition leicht nach vorn.

£ ’=; i

Bringen Sie die Papierfithrungen in die
senkrechte Position und dann die vordere
Ablage so weit wie méglich nach hinten.

Bringen Sie die vordere Papierablage nach oben
und befestigen sie mit den Haltebandern.

Achten Sie darauf, dass Sie die Halterungen
oben befestigen.

Hinweis:

Falls Sie Qualitditsprobleme beim Drucken auf
Doubleweight Matte Paper (Mattes
Doubleweight-Papier) oder auf Enhanced
Matte Paper (Mattes Papier extra) befiirchten,
stellen Sie die Papierfiihrungen nach vorn ein.

]
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Am Epson Stylus Pro 9900/9910 schalten Sie die Kippen Sie die vordere Ablage wahrend beim
Position der hinteren Papierablage je nach der Auswerfen der Ausdrucke so, dass sie parallel
Papiergrofie ein. zum Boden ausgerichtet ist.

Bei einer Papiergrofle bis maximal Al:
Heben Sie die vordere und hintere Ablage wie
nachfolgend dargestellt an.

- -
=
\n

Hinweis:

g TI'E‘@ Beim Drucken auf Enhanced Matte Paper (Mattes
Papier extra) konnen Sie mehrere Ausdrucke in der
Bei einer Papiergrofie iiber Al: vorderen Ablage ablegen, indem Sie die Ablage kippen,
Kippen Sie die hintere Ablage wihrend des bis sie parallel zum Boden ausgerichtet ist. Die Qualitt

der Ausdrucke kann jedoch z. B. durch Kratzer oder
Schmutz beeintrdichtigt werden.

Druckens so, dass sie parallel zum Boden
ausgerichtet ist.
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Papierablage lagern

Falls die Papierablage nicht benutzt wird, kippen Sie
die vordere Ablage in die senkrechte Position. In
diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie zwischen dem
Transport des Papiers nach hinten und der Lagerung
der Papierablage umschalten.

n Am Epson Stylus Pro 9900/9910 bringen Sie die
hintere Ablage in die senkrechte Position.

° e)

Bringen Sie die Papierfithrungen in die
waagerechte Position.

Ti

Losen Sie die Haltebénder und befestigen diese
unten. Bringen Sie dann die vordere
Papierablage nach oben in die senkrechte
Position.
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Automatische Aufrolleinheit
verwenden (nur bei Epson
Stylus Pro 9900/9910)

Wenn Sie Thre Daten auf Rollenpapier drucken, das
Papier aber nicht abschneiden oder auf den Boden
ausgeben mochten, konnen Sie den Ausdruck mit der
optionalen automatischen Aufrolleinheit aufrollen.

Sie konnen das Rollenpapier vorwirts oder riickwirts
aufrollen.

g

[c — | | —

Vorn

é (@)%
B

Hinten

Hinweis:
O Vergewissern Sie sich, dass die Vorderkante des

Rollenpapiers gerade liegt; andernfalls nimmt die
automatische Aufrolleinheit das Rollenpapier
nicht korrekt auf.

& Informationen finden Sie unter “Rollenpapier
abschneiden” auf Seite 37.

Informationen zur Installation der automatischen
Aufrolleinheit finden Sie im
Einrichtungshandbuch fiir die automatische
Aufrolleinheit.

Bei Verwendung von Doubleweight Matte Paper
(Mattes Doubleweight-Papier) oder Singleweight
Matte Paper (Mattes Singleweight-Papier) wickeln
Sie das Rollenpapier vorwdrts auf.

Bei Singleweight Matte Paper (Mattes
Singleweight-Papier) mit mindestens 24 Zoll
Breite verwenden Sie den zur automatischen
Aufrolleinheit mitgelieferten Spanner, um die

N

Warnung:

Stellen Sie sicher, dass die Aufrolleinheit
einwandfrei und sicher installiert ist. Wenn sie
herunterfdllt, konnen Verletzungen die Folge sein.

Druckqualitit aufrechtzuerhalten.
& Informationen finden Sie unter “Papier
vorwdrts aufrollen” auf Seite 49.

Steuerbox

—

1 hO
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Manuall
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1. Sensoranzeige

Zeigt den Status der automatischen Aufrolleinheit an.

Anzeigeleuchte Status

Ein Bereit zur
Verwendung.

Blinkt schnell In Betrieb.

Blinkt langsam Gerdtim
Energiesparmodus.

Blinkt mit langem
Intervall

Am Drucker ist ein
Fehler aufgetreten.

Aus

Ausgeschaltet.

Umgang mit Papier
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2. Automatikschalter
Rollenpapier wird nach dem Drucken automatisch

aufgerollt.

Einstellung Beschreibung

Hinten Rollenpapier wird nach dem
Drucken mit der bedruckten Seite
nach innen automatisch
aufgerollt.

Vorn Rollenpapier wird nach dem
Drucken mit der bedruckten Seite
nach auBen automatisch
aufgerollt.

Aus Papier wird nicht wieder

aufgerollt.

3. Manuell-Schalter

Rollenpapier wird nach dem Drucken manuell
aufgerollt. Diese Betriebsart ist nur méglich, wenn der
Schalter Auto in Stellung Off (Aus) steht.

Einstellung

Beschreibung

Hinten

Rollenpapier wird nach dem
Drucken mit der bedruckten Seite
nach innen aufgerollt. Der
Aufrollivorgang geschieht
schneller, wenn Sie diese Taste fur
drei Sekunden gedrlckt halten.

Vorn

Rollenpapier wird nach dem
Drucken mit der bedruckten Seite
nach auBen aufgerollt. Der
Aufrollivorgang geschieht
schneller, wenn Sie diese Taste fur
drei Sekunden gedrlckt halten.

Papier vorwdrts aufrolien

n Verbinden Sie das Netzkabel mit einer
Netzsteckdose und achten Sie darauf, dass die
Sensoranzeige leuchtet.

Schalten Sie den Drucker ein, indem Sie die

Taste (O driicken.

Q. 050

Vergewissern Sie sich, dass das Symbol fiir die
automatische Aufrolleinheit am LCD-Display

angezeigt wird.

Vergewissern Sie sich bei nicht angezeigtem

Symbol, dass die automatische Aufrolleinheit

ordnungsgemaf’ angeschlossen und die

Netzspannung eingeschaltet ist.

i . N
. e

Rollenpapier einstellen

& Informationen finden Sie unter
“Rollenpapier einlegen" auf Seite 33

Driicken Sie die Taste 4 , um Roll Auto Cut Off

(Rollenpapier automatisch schneiden "Aus")
Roll Auto Cut On (Rollenpapier automatisch

schneiden "Ein") auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste W, um das Rollenpapier

zuzufithren.
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Befestigen Sie die Vorderkante des
Rollenpapiers am Aufrollkern an drei Stellen
mit Klebeband.

Transportieren Sie mit der Taste W das Papier

weiter, bis zwischen Papier und Aufrollkern
geniigend Durchhang ist.

Stellen Sie den Schalter Manuell in die Stellung

Forward (Vorwirts) und halten ihn fiir einen

Moment in dieser Stellung, um das Rollenpapier

fiir drei oder mehrere Umdrehungen des
Aufrollkerns weit aufzurollen.

Stellen Sie nach dem Aufrollen des Papiers
sicher, dass zwischen Rollenpapier und
Aufrollkern geniigend Durchhang ist.

Hinweis:

Platzieren Sie bei Singleweight Matte Paper
(Mattes Singleweight-Papier) mit mindestens
24 Zoll Breite den Spanner dort, wo das Papier
durchhdngt. Vergewissern Sie sich, dass der
Spanner in der Mitte des Rollenpapiers
angeordnet wird.

Papier rickwdrts aufrollen

Schalten Sie den Drucker ein und ziehen das
Rollpapier heraus. Siehe Schritt 3 bis 6 im
folgenden Abschnitt.

= “Papier vorwirts aufrollen" auf Seite 49

Ziehen Sie das Rollenpapier hinten um den
Aufrollkern herum (siehe Abbildung unten)
und befestigen Sie die Vorderkante des
Rollenpapiers am Aufrollkern an drei Stellen
mit Klebeband.

G

Transportieren Sie mit der Taste W das Papier

weiter, bis zwischen Papier und Aufrollkern
gentigend Durchhang ist.
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n Stellen Sie den Schalter Manuell in die Stellung
Backward (Riickwirts) und halten ihn fiir einen
Moment in dieser Stellung, um das Rollenpapier
fiir drei oder mehrere Umdrehungen des
Aufrollkerns weit aufzurollen.

Stellen Sie nach dem Aufrollen des Papiers
sicher, dass zwischen Rollenpapier und
Aufrollkern geniigend Durchhang ist.

Ausdrucke aufrollen

Wenn die automatische Aufrolleinheit installiert und
der Aufrollkern mit Papier zum Aufwickeln in die
gewiinschte Richtung geladen ist, konnen Sie
Ausdrucke mit der Einheit aufrollen.

\ Warnung:
Die automatische Aufrolleinheit wihrend des

Betriebes nicht beriihren. Verletzungen konnten
die Folge sein.

n Stellen Sie den Schalter Auto in die Stellung
Forward (Vorwirts) oder Backward
(Riickwarts).

O

Backward

%

Forward

@ Forward

Ubertragen Sie einen Druckauftrag an den
Drucker.

Der Drucker beginnt zu drucken. Die
automatische Aufrolleinheit wickelt das
Rollenpapier in der in Schritt 1 festgelegten
Richtung auf.

Hinweis:

Beim Drucken mit Roll Auto Cut On (Rollenpapier
automatisch schneiden "Aus") stellen Sie den
Schalter Auto der automatischen Aufrolleinheit auf
Off (Aus). Andernfalls schneidet der Drucker das
Papier nicht. Sie konnen den Schalter Auto wihrend
des Druckvorgangs auf Off (Aus) stellen, um das
Papier automatisch zu schneiden.

Papier nach dem Aufrollen entfernen

Folgen Sie nach dem Aufrollen des Papiers den
Schritten weiter unten, um den Aufrollkern
abzunehmen.

n Stellen Sie den Schalter Auto in die Stellung Off
(Aus).

@]
__Autc _Manua |

Backward

@Oﬂff

Forward

Schneiden Sie das Rollenpapier ab.

O Driicken Sie die Taste >€ , um das
Rollenpapier zu schneiden.

0 Lasst sich das Rollenpapier nicht mit dem
eingebauten Papierschneider schneiden,
verwenden Sie eine Schere oder ein
Teppichmesser.
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Entriegeln Sie mit dem Hebel die bewegliche
Einheit und schieben Sie sie so nach links, dass
der Flanschknopf aus dem Aufrollkern
herauskommt.

Halten Sie dabei den Aufrollkern mit einer
Hand, damit er nicht herunterfillt.

Nehmen Sie den Aufrollkern aus dem
Flanschknopf an der beweglichen Einheit und
der Antriebseinheit heraus.

Vorsicht:

Die Papierrolle ist schwer, darum sollten
zwei Personen sie an beiden Enden
anheben.

Den Kern einer leeren Papierrolle als
Aufrollkern verwenden

Sie konnen eine gebrauchte Papierrolle als Aufrollkern
verwenden.

Hinweis:
Ist der Papierrollenkern verformt oder beschddigt,
kann er nicht als Aufrollkern verwendet werden.

Die Installation des Flansches an der automatischen
Aufrolleinheit variiert je nach der Grofle des
Papierkerns.

76.2mm | (3") jﬁ 50.8mm (2")

¥ '

n Entfernen Sie den Flansch, indem Sie den Knopf
festklemmen.
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Drehen Sie den Flansch herum, so dass der
kleinere Knopf nach auf3en zeigt, und bringen
Sie ihn dann wieder an der Antriebseinheit an,
indem Sie den Knopf festklemmen.

Entfernen Sie den Flansch, indem Sie den Knopf
festklemmen.

n Drehen Sie den Flansch herum, so dass der
kleinere Knopf nach auf3en zeigt, und bringen
Sie ihn dann wieder an der beweglichen Einheit
an, indem Sie den Knopf festklemmen.

Aufrollkern anbringen

Die Vorgehensweise zur der Installation der
Aufrolleinheit ist bei 2- und 3-Zoll-Kernen identisch.

n Vergewissern Sie sich, dass der Sperrhebel gelost
(nach links gedreht) ist. Schieben Sie die
bewegliche Einheit zum linken Ende der
horizontalen Strebe.

Schieben Sie ein Ende des Aufrollkerns iiber den
Flanschknopf an der Antriebseinheit.

Fiihren Sie den Flanschknopf an der
beweglichen Einheit in das andere Ende des
Aufrollkerns ein.
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Drehen Sie den Sperrhebel zur Vorderseite, um
die bewegliche Einheit zu sperren.

Vergewissern Sie sich, dass die Aufrolleinheit
ordnungsgemafd und fest verriegelt ist.

Druckbereich
AT
e S
BL—] | : N—B-R
______________________ C

A Rollen- Der obere Rand betragt
papier mindestens 3,0 mm.
Einzel- Der obere Rand betragt
bl&tter mindestens 3,0 mm.

B-L: Rollen- Der linke Rand betragt
papier mindestens 0,0 mm.
Einzel- Der linke Rand betragt
bl&tter mindestens 0,0 mm.

B-R: Rollen- Der rechte Rand betragt
papier mindestens 0,0 mm.
Einzel- Der rechte Rand betragt
bl&tter mindestens 0,0 mm.

C Rollen- Der untere Rand betragt
papier mindestens 3,0 mm.
Einzel- Der untere Rand betragt
bl&tter mindestens 14,0 mm.

Fiir Rollenpapier konnen die Randbreiten auf dem

Bedienfeld gewihlt werden.

~ Informationen finden Sie unter
“DRUCKERKONFIG." auf Seite 21
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Parameter A B-L B-R: C
OBEN/ 15mm 3mm 3mm 15mm
UNTEN
15 mm
OBEN35/ 35mm | 3mm 3mm 15mm
UNTEN
15 mm
15mm 15mm 15mm 15mm 15mm
3mm 3mm 3mm 3mm 3mm

Hinweis:

Q  Der Druckbereich bleibt unverdndert, auch wenn

die Rinder gedndert werden.

U Der Drucker erkennt die MafSe des eingelegten
Papiers automatisch. Druckdaten, die auflerhalb
der Seitenrdnder liegen, konnen nicht gedruckt

werden.

U Wenn die gleichen Daten mit einem 3-mm-Rand
und einem 15-mm-Rand gedruckt und verglichen
werden, stellen Sie unter Umstdnden fest, dass ein
Teil der rechten Seite des 15-mm-Rands nicht

gedruckt wurde.

:1; 15mm
‘T 15mm

15mm

¥

nm

15mm
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Grundeinstellungen

Druckeinstellungen

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie IThre Daten
aus einer Anwendung mithilfe des EPSON
Druckertreibers drucken.

Druckvorgang (Windows)

Papiereinstellungen

il

Starten Sie die Anwendung.

Klicken Sie im Men File (Datei) auf Page Setup
(Seite einrichten) bzw. auf das Menii zur
Seiteneinrichtung, z. B. auf Print (Drucken).

Nehmen Sie im Dialogfeld Page Setup (Seite
einrichten) die Einstellungen, z. B. der

Papiergrofie, vor.

Beispiel: Paint

Page Setup E‘ £|
Previen Paper
Sige:
Source: Fiall Paper v-\
Orientation Margins finches)
@ Portrait Left Bight
O Landscaps Top: Bottarr:
""""""" Centering Soaling
Horizintal @ adustro: 100 |2 omal size
Yertical Oftte I eyl Jpecelsl
ok [ cancel |[ Finter. |
Hinweis:

Das Dialogfeld kann je nach Anwendung
unterschiedlich sein. Einzelheiten finden Sie in
der jeweiligen Online-Hilfe.

Klicken Sie zum Schlief3en des Dialogfeldes OK.

Erzeugen Sie dann die Druckdaten.

Einstellungen im Druckertreiber
vornehmen

Schalten Sie den Drucker ein und legen Papier
ein.

= siehe “Umgang mit Papier” auf Seite 32

Klicken Sie im Menii Datei auf Print (Drucken)
oder Page Setup (Seite einrichten).

Stellen Sie sicher, dass IThr Drucker ausgewahlt
ist, und klicken Sie auf Printer (Drucker),
Setup, Options (Optionen), Properties
(Eigenschaften) oder Preferences
(Einstellungen).

General |

Select Printer

E &

Add Printer Adobe FDF

Status  Reacy ClPinttofie || Preferences |

Location

Fage Range

@u Murnber of copiss: B
Selecfion () Current Fage

Wihlen Sie je nach dem in den Drucker
eingelegten Papier die Medienart, Farbe und
Druckqualitit aus.

& Printing Preferences

2 Main [T Page Laout |~ Utity]

SaveiDel...

Select Setting ;| ETENATTR

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [ custom Settings... |

Color : [ coler 3| [Photo Black Tok

Print Qulity : | qualiy ¥ [_pager Coniig... |

Mode ; @ automatic (O Custom
[EPson Standard (sRGB) v
Paper Settngs
Source : [Rall Paper % [Roll Paper option.. |
Sige : [Letter s 12 11in ] [ user pefined... |
[Cearderless
Ink Levels
[CIPrint Previsw

T

C 0 ¥ LC Mc PK WM Lk G LLK WM

Reset Defauts(y) | [ showSettings... | [ Manyal ] version 6.50

[ ok ][ caneel J[ Hew |
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Wihlen Sie je nach dem in den Drucker
eingelegten Papier die Papierquelle und -grofe
aus.

Nach Abschluss der Einstellungen klicken Sie
auf OK.

Vergewissern Sie sich, dass Sie dieselbe
Papiergrof3e wie in der Anwendung eingestellt

haben.

& Printing Preferences

= Main [T Page Layout | Uity

Sglect Setting : | (SAEy ings

Save[Del...

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260) v [ custom settings... |

Color ¢ [cor )| [Photo BlackInk
Print Qulity ; | Qualiyy v [ Paper Config... ]
Mode : @ putomatic (O Custom
[Epson standard tsRaB) v
Paper settings
sorce: [RollPaper ¥ [rolieaper option... ]
Size : [Letter s 1j2x 111 | [ userDefined... |
[Cearderless

Ink Levels

IV

C 0 ¥ Lo MK OPK VM LK G LK WM

[CIPrink Prewiew

Reset Defauts(y) | [ showsSettings.. | [ Manual

|L 3 ]l Cancel Help

] version 6.50

Klicken Sie auf Print (Drucken).

General |

Select Printer

B & 8

Add Printer Adobe PDF

Status:  Ready
Lacation:

Dfinogie

Page Range
@al Nurnber of copiss:
Selection () Cunent Fage

Collate: -H

[ o

Der Fortschrittsbalken wird auf dem Display
angezeigt, sobald der Druckvorgang startet.

Druckvorgang (Mac OS X)

Papiereinstellungen

il

Starten Sie die Anwendung.

Klicken Sie im Menti File (Datei) auf Page Setup
(Seite einrichten) bzw. auf das Menii zur
Seiteneinrichtung, z. B. auf Print (Drucken).

Wihlen Sie den Drucker aus und nehmen die
Einstellungen vor.

Die Liste der méglichen Papiergréf3en wird in
der Liste Paper Size (Papiergrofle) angezeigt.
Wihlen Sie die entsprechende Papiergrofle aus.

=& siehe “Auswihlen der Papiergrofie”
auf Seite 58

Settings: [ Page Attributes H"

I Format for: [ Stylus Pro X0¢X ) I

EPSON SPro 000
Paper Size: [M {(Sheet) H
21.00 by 29.70 cm

Orientation: E
Scale: | 100 %

® (G G0

Klicken Sie zum Schliefien des Dialogfeldes OK.

Erzeugen Sie dann die Druckdaten.
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Auswdhlen der PapiergroBe

Paper Size *XXXX ist die PapiergréBe.

Erléiuterung

Rollen-
papier

XXXX Roll Paper - Banner (Rollenpapier
(Banner))

Wahlen Sie diese GréBe, wenn Sie eine
Anwendung mit Bannerdruck nutzen. Bei dieser
Druckart ist an Seitenanfang und -ende kein
Druckrand sowie rechts und links ein 3-mm-Rand
vorhanden.

XXXX Roll Paper - Borderless (Auto
Expand) (Rollenpapier - randlos
(Automatisch erweitern))

Wahlen Sie diese GroBe, wenn Sie auf Rollenpapier
randlos drucken mochten. Beim randlosen
Drucken im Auto Expand-Modus (Automatisch
erweitern) vergroBert der Druckertreiber den
Druckbereich am linken und rechten Rand um
jeweils 3 mm. Sie kbnnen den Wert fUr die
VergréBerung in der Einstellung Expansion
(Erweiterung) dndern. AuBerdem wird der
Druckbereich oben und untfen um denselben
Betrag vergréBert. Dadurch wird der Druckbereich
automatisch vergréBert, sodass randloses Drucken
problemlos moglich ist. VergroBerte Bereiche, die
Uber die PapiergréBe hinausgehen, werden nicht
auf das Papier gedruckt.

XXXX Roll Paper - Borderless (Retain Size)
(Rollenpapier - randlos (GroBe
beibehalten))

Wdahlen Sie diese GroRBe, wenn Sie auf Rollenpapier
randlos drucken moéchten. Der Druckertreiber
verdndert das Seitenverhdlinis des Druckbereichs
nicht. Die Bilddaten werden nicht vergréBert. Vor
dem Drucken mussen Sie in der Anwendung, in der
die Druckdaten erzeugt werden, den

Druckbereich links und rechts um 3 mm vergréBern.

XXXX Roll Paper - Borderless Banner
(Rollenpapier - Banner, randlos)

Wdhlen Sie diese GréBe, wenn Sie aus einer
Anwendung, die den Bannerdruck unterstutzt,
randlos drucken wollen. Der Druckertreiber
vergroBert den Druckbereich am linken und
rechten Rand um jeweils 3 mm. Da die Druckdaten
dadurch nicht vergréBert werden, wird die Seite
oben und unten mit der festgelegten GréRe
gedruckt. Zuvor mussen Sie jedoch die Druckdaten
links und rechts um jeweils 3 mm vergroBert
erzeugen. Bei dieser Einstellung ist oben und unten
kein Rand vorhanden.
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Paper Size *XXXX ist die PapiergroBe.

ErlGuterung

Einzel-
blaft

XXXX Sheet - Borderless (Auto Expand)
(Einzelblatt - randlos (Automatisch
erweitemn))

Wahlen Sie diese GroBe, wenn Sie auf
Einzelbl&ttern links und rechts randlos drucken
mochten. Beim randlosen Drucken im Auto
Expand-Modus (Automatisch erweitern) vergréBert
der Druckertreiber den Druckbereich am linken
und rechten Rand um jeweils 3 mm. Sie kbnnen
den Wert fUr die VergroBerung in der Einstellung
Expansion (Erweiterung) dndern. AuBerdem wird
der Druckbereich oben und unten um denselben
Betrag vergréBert. Dadurch wird der Druckbereich
automatisch vergréBert, sodass randloses Drucken
problemlos moglich ist. VergroBerte Bereiche, die
links und rechts Uber die PapiergréBe hinausgehen,
werden nicht auf das Papier gedruckt. AuBerdem
ist oben ein 3-mm-Rand und unten ein
14-mm-Rand vorhanden.

XXXX Sheet - Borderless (Retain Size)
(Einzelblatt - randlos (GroBe
beibehalten))

Wdhlen Sie diese GroRBe, wenn Sie auf
Einzelbl&ttern links und rechts randlos drucken
mochten. Bei Retain Size (GréoBe beibehalten)
druckt der Treiber randlos, ohne die Druckdaten zu
vergréBern. Zuvor mussen Sie die Druckdaten links
und rechts um jeweils 3 mm vergrdBert erzeugen.
Obwohl der obere und untere Rand mit der von
Ihnen festgelegten GroBe gedruckt wird, bleibt
oben ein Rand von 3 mm und unten ein Rand von
14 mm.
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Einstellungen im Druckertreiber
vornehmen

Schalten Sie den Drucker ein und legen Papier
ein.

= Siehe “Umgang mit Papier” auf Seite 32

Klicken Sie in der Anwendung auf Print
(Drucken) im Meni File (Datei).

Wihlen Sie den Drucker aus, klicken auf die
Schaltfliche [*) und wihlen in der Liste den
Eintrag Print Settings (Druckeinstellungen)
aus.

[ Printer: [ Stylus Pro XXX

(=)
Presets: [ Standard )
Copies: ™ Collated

Pages: @ All

QO From: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) %) 21.00by 2870 cm

—————{ [Printsettings |
Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) [
ink: [PhotoBlack )
Color:(Color &) )16 bit/Channel

Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) & [] Use Generic RGB
# Super MicroWeave
[ High Speed
] Flip Horizontal
[ Finest Detail

(Canee) o)

Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4 wiahlen Sie den
Drucker und anschliefSend aus der Liste den
Eintrag Print Settings (Druckeinstellungen)
aus.

| Printer: [Stylus pro 000¢ )L
4[ Print Settings H-]li
Page Setup: [ Roll Paper ]
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) )

Ink: | Photo Black .
Color: [ Color 4
Mode: @ Automatic Quality ™™ Speed
EPSON Standard (... [#)

Print Quality: | SuperFine — 1440dpi =)
¥ Super MicroWeave
W High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

() Advanced Settings

@ (e (i) Comes) o)

n Nehmen Sie die Einstellungen vor.

Printer: [ Stylus Pro 5000¢ =)
Presets: | Standard =

Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) 1% 21.00 by 20.70 cm

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) )
Ink: [PhotoBlack %)

Color:[Color & (116 bit/Channel
Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) %)) () Use Generic RGB
¥ Super MicroWeave
# High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

Eas)

Wihlen Sie die Mediengrofle aus, die der in den
Drucker eingelegte Papiergrofle entspricht.
Normalerweise konnen Sie drucken, indem Sie
lediglich die Einstellungen im Dialog Print
Settings (Druckeinstellungen) vornehmen.

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor und klicken dann auf Print (Drucken), um
den Druckvorgang zu starten.

Printer: [ Stylus Pro 00( 18]
Presets: [ Standard =
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
Ofrom: [1 to: [1

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

Print Settings |
Basic_|_Advanced Color Settings

Gamma: 2.2 B

L e :
Contrast [0 | = p————r
2 4

CYan O [0 | ———
Magenta ® [0 | =G
Yellow 0 [0 | =
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Den Druckerstatus prifen

Unter Windows

Der Progress Meter (Fortschrittsbalken) wird auf dem
Display angezeigt, sobald der Druckvorgang startet. Er
gibt den Fortschritt des aktuellen Druckauftrags an und
liefert Druckerstatusinformationen, beispielsweise die
verbleibende Tintenmenge und die Produktnummer
der Tintenpatronen. Auflerdem konnen Sie einen
Druckauftrag iiber den Progress Meter
(Fortschrittsbalken) abbrechen.

10 EPSON Stylus Pro XXXX - USB0O1 [

EPSON .......
|

Media Type :
Paper Size ©

Remaining 24 sec
Page:1(3

Ink Levels
TS5962 TS9RA  TH964  TS965  TS968 TS961  TS9A3  TS9A7  TS96B  TS969  TS966
Te362 TE36A Th364 TA36S TE368 Te361  TE363  TA36F TA36E TH369  TA366

. high quali tout: | media by loading th e
uf.f.féiuéid?i?.””" outs on special media by loading the q Details
Unter Mac OS X

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.6 wird beim Beginn des
Druckvorgangs der EPSON Printer Monitor angezeigt.
Er gibt den Fortschritt des aktuellen Druckauftrags an
und liefert Druckerstatusinformationen, beispielsweise
die verbleibende Tintenmenge und die
Produktnummer der Tintenpatronen.

Klicken Sie auf das Druckersymbol im Dock. Wenn Sie
auf das Druckersymbol klicken, kénnen Sie den
Druckfortschritt des aktuellen Druckauftrages und die
Statusinformationen des Druckers anzeigen.
Auflerdem konnen Sie einen Druckauftrag l6schen.

@00 F Stylus Pro X (1 Job) =)

3 Printing '015'.
4

[Status | Name “[User [When
Printing 015 Epson 08/06/02 15:10

Wenn beim Drucken ein
Problem aufiritt

Unter Windows

Wenn beim Drucken ein Problem auftritt, wird im
Fenster EPSON Status Monitor 3 eine Fehlermeldung
angezeigt.

Wenn Sie auf How to (Ratgeber) klicken, fithrt EPSON
Status Monitor 3 Sie schrittweise durch eine Prozedur
zur Problembehandlung.

M EPSON Status Manitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX |X|

EPSON Replace Cartridge

Matte Black; TS968/T6368
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click the:
[How to] button for ink cartridge replacement instructions,

[ o [ Manual |
InkLevels

e

15962 TS96A  TS984  TE9RS  TS968  TS981 TS9E3  TS967  TSGEE  TS969  TS9EE
Te36Z  TE36A TEIE4 TE3ES TEIE8  TE3E1 TE3E3 T6367 TEIEE TEIEY  TEIEE

Mainkenance Tank Service Life Faper Setup from Printer

Paper Type is not selected on the control panel,
ITQ Width -
L] remaiing 0.0m

(Lefty tRight)

Unter Mac OS X

Wenn beim Drucken ein Problem auftritt, wird eine
Fehlermeldung angezeigt. Wenn Sie auf How to
(Ratgeber) klicken, zeigt EPSON StatusMonitor
Schritt-fiir-Schritt- Anleitungen zur Lésung von
Problemen an.

EPSON 3 SPro X<

Status description

Ink low
Y: T5964/T6364

Actions to take
You may continue printing, or click the [How to] button to change the ink
cartridge now.

How to... Cancel oK
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Abbrechen eines
Druckauftrags

Situationsabhéngig gibt es mehrere Moglichkeiten, den

Druckvorgang zu stoppen.

Beim Ubertragen von Druckdaten

Beim Ubertragen von Druckdaten bzw. beim

Drucken

Am Am Vorgehensweise
Computer Drucker
v - Wdhlen Sie am

Computer die Daten
aus, die Sie Ibschen
mdchten.

v

v

a  Selbst wenn Sie den

Druckauftrag am
Computer
abbrechen, kdbnnen
Sie einen
Druckauftrag nicht
abbrechen, der
bereits an den
Drucker gesendet
wurde. Brechen Sie
den Druckauftrag
auch am Drucker
ab, weil andernfalls
die im Drucker
gespeicherten
Daten gedruckt
werden.

Selbst wenn Sie den
Druckauftrag am
Drucker abbrechen,
kébnnen Sie einen im
Computer
gespeicherten
Druckauftrag nicht
abbrechen.
Brechen Sie den
Druckauftrag auch
am Computer ab,
weil andernfalls die
im Computer
gespeicherten
Daten erneut an
den Drucker
gesendet und nach
dem Zurlcksetzen
des Druckers
gedruckt werden.

Wenn Sie den
Druckauftrag am
Drucker abbrechen,
werden die noch in
der Warteschlange
vorhandenen
Druckauftrage
ebenfalls geldscht.

Beim Drucken

v

Alle Druckauftrage
werden geldscht.

v': moglich
: nicht moglich
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Abbrechen des
Druckauftrags am Computer
(Windows)

Bei angezeigtem Fortschrittsbalken
Klicken Sie im Dialogfeld EPSON Progress Meter
(EPSON Fortschrittsbalken) auf Stop.

W EPSON Stylus Pro XXXX - USBOO1 =]

EPSON ......
|

Media Type :
Paper Size ©

Remaining 24 sec
Page:1(3

Ink Levels

JUEENIIN

T5952 TS96A TS954 TS965  TS968  TS961 15963 TS967 TS95B  TS969 75966
T6362 TE36A T6364 TEI6S TE366 TE3IEl  TH3IE3 TEIE7 TE3GE  TE36T  TAIE6

fissure high qualty printocts on special media by loading the
printable side up.

- Detals...

Bei nicht angezeigtem Fortschrittsbalken

n Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol in der
Taskleiste.

Wihlen Sie den Druckauftrag aus, den Sie
16schen mochten, und klicken im Menii
Document (Dokument) auf Cancel

(Abbrechen).

Wenn Sie alle Druckauftrige lschen méchten,
klicken Sie im Menii Printer (Drucker) auf
Cancel all documents (Alle Druckauftrage
abbrechen).

& EPSON Stylus 3000¢

=l Document View  Help

Connsct Status Owner Pages | Size
Adminishator 1 375KE

v Set As Defaul Prinksr
Printing Preferences. .

Sharing...
w Use Printer Qffline is prinker,

o

Froperties

Close:

Sofern der Druckauftrag bereits an den Drucker
gesendet wurde, werden die Druckdaten im oben
genannten Dialogfeld nicht angezeigt. Brechen Sie
in diesem Fall den Druckauftrag am Drucker ab.

Abbrechen des
Druckauftrags am Computer
(Mac OS X)

n Klicken Sie auf das Printer (Druckersymbol) in
der Dock (Dockingstation).

. Klicken Sie auf den Druckauftrag, den Sie
loschen mochten, und anschliefSend auf die
Schaltfliche Delete (Loschen).

00 F Stylus Pro < (1 Job) =]
9 C 9 4 )

When
08/06/02 15:43

A

Sofern der Druckauftrag bereits an den Drucker
gesendet wurde, werden die Druckdaten im oben
genannten Dialogfeld nicht angezeigt. Brechen Sie
in diesem Fall den Druckauftrag am Drucker ab.

Druckauftrag am Drucker
abbrechen

Driicken Sie die Taste I]-{J zur Auswahl der Option
| und anschlieflend die

Taste OK .

Auch ein gegenwirtig ausgefithrter Druckauftrag wird
abgebrochen. Nach dem Abbrechen eines
Druckauftrages dauert es einen Moment, bis der Drucker
wieder in den Zustand READY (Bereit) zuriickkehrt.
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Hinweis:

Sie konnen einen im Computer anstehenden Druckauftrag
nicht am Computer abbrechen. Wie Sie einen im
Computer anstehenden Druckauftrag abbrechen, finden
Sie im Abschnitt “Abbrechen des Druckauftrags am
Computer (Windows)" auf Seite 63 oder unter
“Abbrechen des Druckauftrags am Computer

(Mac OS X)" auf Seite 63.

Wechseln der
schwarzen Tinte

In diesen Drucker werden die beiden Tinten Photo
und Matte Black (Mattschwarz) eingelegt.

Photo Black (Fotoschwarz)-Tinte liefert bei Fotopapier
Ergebnisse in Profiqualitit. Matte Black (Mattschwarz)
erhoht die schwarze optische Dichte erheblich beim
Drucken auf mattem oder Kunstdruckpapier.

Geeignete schwarze Tinte fiir den Medientyp finden
Sie im Abschnitt
& . “Papierinformationen" auf Seite 185

Zum Wechseln der schwarzen Tinte driicken Sie die
Taste 66 am Bedienfeld des Druckers.

Der Wechsel der schwarzen Tinte von Photo Black
(Fotoschwarz) auf Matte Black (Mattschwarz) dauert
ca. zwei Minuten und verbraucht ca. 1,2 ml Tinte.
Der Wechsel der schwarzen Tinte von Matte Black
(Mattschwarz) auf Photo Black (Fotoschwarz) dauert
ca. drei Minuten und verbraucht ca. 3,4 ml Tinte.
Wir empfehlen daher eine genaue Planung der
Druckauftrige, um einen unnétigen Tintenverbrauch
zu vermeiden.

Fithren Sie die nachstehenden Anweisungen aus, um
die schwarze Tinte auszuwéhlen, wenn der Medientyp
sowohl die Tinte Photo Black (Fotoschwarz) als auch
Matte Black (Mattschwarz) unterstiitzt.

n Stellen Sie
auf*

Wenn

4 auf
eingestellt ist, konnen Sie die
schwarze Tinte automatisch vom
Druckertreiber aus umschalten.

Die Werkseinstellung ist L.. =& Siehe
“DRUCKERKONFIG." auf Seite 21
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Offnen Sie das Menii Main Mac OS X
(Haupteinstellungen) (Windows) oder das

Dialogfeld Print Settings (Druckeinstellungen)
(Mac O§ X) pceis: (Sandard 1)

Copies: |1 | i Collated
Waihlen Sie zunichst unter Media Type i L
(Medium) die Papiersorte aus und danach die Paper Size: (A4 Ghest 8] 099123 60
schwarze Tinte, die damit verwendet werden orienvavion: [I[#]| | 1139

| Print Settings B
Basic | Advanced Color Settings |

Page Setup: Sheet
Wenn das unter Media Type (Medium) |Mem‘anpe: Enhanced Matte Paper o]

soll.

. . .o . . Ink: | Matte Black =
ausgewihlte Papier nur fiir eine bestimmte oior T G S IS
Sorte schwarzer Tinte geeignet ist, ldsst sich die B

. . . . Print Quality: | SuperFine - 1440dpi B
Art der schwarzen Tinte nicht andern. Wiahlen  Super MicroWeave
. . . . . ¥ High Speed
Sie die Art der schwarzen Tinte, die das Papier D i oz

. . . . ] Finest Detail
unterstiitzt, im Voraus iiber das Bedienfeld des i
Druckers aus.

WlndOWS (cancel ) ( Print)

T —

/=1 Printing Preferences 53 .o . . . .
n Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Select Setting : | Cuent Setfings -] [ sawepe.. |
Media Settings
Media Type : |Velvet Fine Art Paper ~ | [(custom setiings.. |
Color : [color =) | [patte Blackink.
Photo Biack Ink
Print Qualty : [Qualty B
Mode : @ Automatic ) Custom
[EPson standard (sRG8) -

Paper Settings

Source:  |RallPaper ] [Rol Paper opton... |
Size : [LEttErElexll\n '] [ User Defined. .. ]
[T Borderless
Ik Levels
[T print Preview
[ Layout Manager J J J I H | J
£._j¥ ke PK WM LK LK VM
Reset Defaults(r) Version 6.70
OK | [ cancel ][ Hei
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Optionen und Verbrauchsmaterialien

Fiir Thren Drucker sind die folgenden Verbrauchsmaterialien erhéltlich (Stand: Mai 2008).

Neueste Informationen finden Sie auf der Website von Epson.

Name Produkicode Eriéiuterung

EPSON Weitere Informationen Uber Medien finden Sie im folgenden Abschnitt.

Spezial- ~ “Papierinformationen" auf Seite 185

medien

Tinten- (Farbe) Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro Epson empfiehlt den Gebrauch

patronen 7900/9900 7910/9910 von QOriginaltintenpatronen von
Epson. Epson kann die Qualitat

350 m 700 ml 350 m 700 m und Zuverldssigkeit von

Nicht-Originaltintenpatronen

Cyan 15962 16362 18972 16372 nicht garantieren. Der Gebrauch

Orange T596A T636A | T597A T637A | von Nicht-Originaltinfenpatronen
kann zu Schdden fuhren, die von

Yellow (Gelb) 5964 T6364 15974 T6374 der Epson-Garantie nicht

, abgedeckt werden, und kann

nghT Cy(]n 15965 T6365 75975 T6375 unter bestimmten Umstanden

(Hellcyan) zu Fehlfunktionen des Druckers

Matte Black T5968 | T6368 | T5978 | Tedzg | fuhren. Tintenstandangaben

(Mattschwarz) zu Nicht-Originaltintenpatronen
werden moglicherweise nicht

Photo Black T5961 T6361 15971 T6371 angezeigt.

(Fotoschwarz) Hinweise zum Ersetzen der

Vivid Magenta | 15963 | T6363 | 15973 | 16373 | Tinfenpatrone finden Sie im

(Lebharft- folgenden Abschnitt.

Magenta) ~ “Tintfenpatronen
auswechseln" auf Seite 74

Light Black 15967 T6367 18977 T6377

(Hellschwarz)

Green (Grun) T596B T636B T597B T637B

Light Light Black T5969 T6369 15979 T6379

(Hellhellschwarz)

Vivid Light T5966 T6366 15976 T6376

Magenta

(Lebhaft-Hell-

magenta)

Wartungstank C12C890191 Hinweise zum Ersetzen des
Wartungstanks finden Sie im
folgenden Abschnitt,
~ “Ersetzen des Wartungstanks"
auf Seite 75

Autom. Papierschneider, C12C815331 Hinweise zum Ersetzen des

Ersatzklinge Papierschneiders finden Sie im
folgenden Abschnitt.
~ “Ersetzen des
Papierschneiders" auf Seite 77

Rollenpapiergurt C12C890121
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Name Produkicode ErlGuterung

Automatische Aufrolleinheit C12C815321 Automatische Aufrolleinheit nur

(far Epson Stylus Pro 9900/9910) fur Epson Stylus Pro 9900/9910.
Nicht verwendbar bei Epson
Stylus Pro 7900/7910.
informationen zur Installation
finden Sie unter
Einrichtungshandbuch far die
automatische Aufrolleinheit.
Informationen zur Verwendung
der automatischen Aufrolleinheit
finden Sie im folgenden
Abschnitt,
~ “Automatische Aufrolleinheit
verwenden (nur bei Epson Stylus
Pro 9900/9910)" auf Seite 48

Befestigung 44 Zoll fur C12C890521 Einzelheiten finden Sie im

SpectroProofer Einrichtungs- und

(fUr Epson Stylus Pro 9900/9910) Benutzerhandbuch fdr

: - 24-/44-7oll-Befestigung far

Befestigung 24 Zoll far C12C890531 SpectroProofer.

SpectroProofer

(fUr Epson Stylus Pro 7900/7910)

Adapter fUr Rollenmedien C12C811241 Einzelheiten finden Sie im

folgenden Abschnitt.
~ “Verwendung von
Rollenpapier" auf Seite 33

Hinweis:

[ Bei Verwendung einer USB-Verbindung und eines USB-Hubs empfehlen wir jedoch, den Drucker am ersten Hub
anzuschliefSen, der direkt mit dem Computer verbunden ist. Auflerdem fiihren einige Hubs zu instabilem Verhalten.
Sollten weiterhin Probleme bestehen, verbinden Sie den Drucker direkt mit dem USB-Port Ihres Computers.

A Verwenden Sie bei einer Ethernet-Vebindung ein LAN-Kabel. Ein Kabel 100BASE-TX STP (Shielded Twisted-Pair)
sollte der Kategorie 5 oder hoher entsprechen.
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Wartung

Tagliche Wartung

Anleitung fur die Aufstellung
des Druckers

Beachten Sie beim Aufstellen des Druckers folgende
Hinweise:

J  Wihlen Sie einen flachen und stabilen
Aufstellungsort, der fiir das Gewicht des Druckers
(ca. 135,1 kg beim Epson Stylus Pro 9900/9910 und
100,9 kg beim Epson Stylus Pro 7900/7910)
geeignet ist.

(d Verbinden Sie den Drucker nur mit einem
Stromanschluss, der die Anforderungen des
Druckers erfillt.

U Der Platz um den Drucker muss fiir einen leichten
Betrieb, fiir die Wartung sowie die Beliiftung
ausreichen.

& Informationen finden Sie in der Anleitung zum
Auspacken und zur Einrichtung des Druckers.

1 Stellen Sie fiir den Drucker folgende
Betriebsbedingungen sicher (Temperatur
zwischen 10 und 35°C sowie eine Luftfeuchtigkeit
zwischen 20 und 80%).

Selbst wenn die obigen Bedingungen erfiillt sind, kann
es vorkommen, dass die Umweltbedingungen fiir das
Papier nicht geeignet sind. Stellen Sie sicher, dass Sie
den Drucker unter geeigneten Papierbedingungen in
Betrieb nehmen. Weitere Informationen zu dem
Papier finden Sie in der Betriebsanleitung. Setzen Sie
den Drucker keiner Trocknung, direkter
Sonneneinstrahlung oder anderen Wérmequellen aus,
um die passende Luftfeuchtigkeit zu erhalten.

Anmerkungen, wann Sie den
Drucker nicht benutzen
sollten

Die Druckkopfdiisen sind sehr klein. Sie konnen daher
leicht verstopfen, wenn Staub auf den Druckkopf gerit.
Um dies zu vermeiden, schliefien Sie die Abdeckung
fir das Rollenpapier oder die Vorderabdeckung, wenn
Sie den Drucker nicht benutzen. Wenn Sie den
Drucker iiber eine lingere Zeit nicht benutzen, stiilpen
Sie eine antistatische Hiille iiber den Drucker, um ihn
vor Staub zu schiitzen.

Anleitung fur die
Papierverwendung

Hinweise fur die Handhabung von
Papier

Weitere Informationen zu dem Papier finden Sie in der
unten stehenden Betriebsanleitung.

1 Verwenden Sie fiir den Drucker Spezialmedien
von Epson unter folgenden Betriebsbedingungen
(Temperatur zwischen 15 und 25°C sowie einer
Luftfeuchtigkeit zwischen 40 und 60%).

O Verbiegen Sie nicht das Papier und zerkratzen Sie
nicht seine Oberfliche.

(d Beriihren Sie die zu bedruckenden Oberflichen

nicht. Fingerabdriicke konnen die Druckqualitit
mindern.
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Stellen Sie das Rollenpapier richtig ein, indem Sie
die Rédnder anpassen. Tragen Sie moglichst
Handschuhe, wenn sie die Druckmedien
handhaben.

Das Papier kann sich wellen, wenn sich die
Temperatur und Luftfeuchtigkeit kurzfristig
verdandern. Achten Sie darauf, dass das Papier sich
nicht wellt oder verschmutzt und gléitten Sie es,
bevor Sie es in den Drucker legen.

Entsorgen Sie nicht die Papierverpackung, damit
Sie das Papier in ihr lagern kénnen.

Hinweise nach dem Drucken

Beachten Sie die unten stehenden Anweisungen nach
dem Drucken.

Q

Bertiihren Sie nicht die Oberfliche des Drucks;
ansonsten kann die Tinte verschmieren.

Reiben oder kratzen Sie nicht auf dem Druck;
ansonsten kann die Tinte sich abldsen.

Wellen oder stapeln Sie nicht das Papier
aufeinander, sondern lassen Sie es vollstindig
trocknen. Wenn Sie das Papier stapeln, kann sich
die Farbe verdndern. Wenn Sie das Papier
aufeinander legen, konnen eventuelle Kratzer auch
nach dem Trocknen des Papiers auf der
Oberflache bleiben.

Wenn Sie den Ausdruck aufeinander legen, bevor
er getrocknet ist, kann er verwischen.
Vergewissern Sie sich, dass das Papier nach dem
Drucken komplett getrocknet ist.

Verwenden Sie fiir den Trockenvorgang keinen
Trockner.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Befolgen Sie die Anweisungen fiir das Papier, um
die Farben vor dem Verblassen zu schiitzen. Der
Druck kann die Farbe tiber eine lange Zeit
erhalten, wenn Sie ihn richtig lagern.

Hinweis:

Normalerweise verblassen Ausdrucke und Fotos
aufgrund von Lichteinfliissen und verschiedenen
Bestandteilen mit der Zeit (Farbverdnderungen). Dies
trifft auch auf Spezialmedien von Epson zu. Dennoch
konnen Sie mit der richtigen Lagerungsmethode den

Grad der Farbverdnderung minimieren.

0 Weitere Informationen zu den Spezialmedien von

Epson finden Sie in der Betriebsanleitung und der
Handhabung des Papiers nach dem Drucken.

Die Farben von Fotos, Postern und anderen
Ausdrucken erscheinen je nach Lichtbedingungen
unterschiedlich (Lichtquellen*). Ebenso kénnen
die Farben der Ausdrucke dieses Druckers unter
verschiedenen Lichtquellen unterschiedlich
erscheinen.

*Zu den Lichtquellen zdhlen das Sonnenlicht,
fluoreszierendes Licht, Glithlicht und andere
Arten von Lichtquellen.

Hinweise zur Papierlagerung

Weitere Informationen zu dem Papier finden Sie in der
unten stehenden Betriebsanleitung.

a

Vermeiden Sie Plétze, die direkter
Sonneneinstrahlung, starker Hitze oder
Feuchtigkeit ausgesetzt sind.

Lagern Sie das Papier in der Verpackung und auf
einem flachen Untergrund.

Entfernen Sie die nicht benutzte Papierrolle aus
dem Drucker. Rollen Sie sie ordentlich auf und
lagern Sie sie in der Originalpackung der
Papierrolle. Wenn Sie die Papierrolle im Drucker
belassen, wird die Qualitit sich verschlechtern.

Lassen Sie das Papier nicht nass werden.
Lagern Sie die Ausdrucke an einem dunklen Platz,

um die Farbe vor direkter Sonneneinstrahlung,
grofler Hitze und Feuchtigkeit zu schiitzen.
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Tintenpatronen
austauschen

Hinweis:

Wenn Sie die Tintenpatronen auswechseln, wihrend
der Drucker ausgeschaltet ist, kann die restliche Tinte
nicht korrekt erkannt werden. Somit kann die Tinte
unbrauchbar werden, bevor das Licht fiir den
Tinten-Anzeige leuchtet und Sie kénnen nicht mehr
richtig drucken. Um eine Tintenpatrone zu wechseln,
folgende Sie den unten stehenden Schritten.

Wenn Tinte ausgewechselt
werden muss/Wenn die Tinte
knapp wird

Wenn das Licht fir die Tinten-Anzeige leuchtet, zeigt
dies einen niedrigen Tintenstand an. Wenn der
EPSON Status Monitor eingerichtet ist, erscheint auf
dem Display eine Nachricht, die Sie {iber den niedrigen
Tintenstand informiert. Wenn die Tinte zu Ende geht,
miissen Sie die Tintenpatrone so bald wie méglich
auswechseln. Wenn auch nur eine der Tintenpatronen
leer ist, konnen Sie nicht weiter drucken. Sollte eine
Tintenpatrone wiahrend des Druckens auslaufen,
ersetzen Sie sie durch eine neue, damit der Drucker
weiter drucken kann.

Windows

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX X

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: TS968(T6368
Epson recommends the genine Epson cartridges listed above, Click the
[How ko] butkon For ink. cartridge replacement instructions.

[ rowro. [ Manual ]
Ink Levels
15062 TSUEA TS0E4 TSOES  TS9E8  TSU1 TSU63  TS957 TS06B  TS963  TSG86
TE362 Te36A Te3E4 TE36S 16368 TE3E1 TE63 T637 TEIB T6I6D  TE3E6

Mairiteniance Tark Service Lifs Faper Setup from Printer

Paper Type is not selected on the control panel.

qu idth -
L] Remaning oom

Mac OS X

EPSON 3 SPro 5004

Status description
Ink low
Y: T5964/T6364

1 ,
A
Actions to take

You may continue printing, or click the [How to] button to change the ink
cartridge now.

( cancel ) (oK

Klicken Sie auf die Schaltfliche How to (Wie Sie), um
die Anweisungen fiir den Tintenpatronenwechsel
angezeigt zu bekommen.

Verbleibende Tinfenmenge
anzeigen lassen

Verwendung des Bedienfelds des
Druckers

Die restliche Tinte in der Patrone wird immer im
LCD-Display angezeigt.

& Informationen finden Sie unter “Anzeige"
auf Seite 14.

Sie kénnen sich die genaue restliche Tintenmenge im
anzeigen lassen. Bevor Sie eine grofe
Datenmenge drucken, sollten Sie die restliche
Tintenmenge kontrollieren. Wenn der Tintenstand in
der Patrone niedrig ist, halten Sie eine neue bereit.

& Informationen finden Sie unter “Den
Menii-Modus verwenden" auf Seite 17

& . Informationen finden Sie unter
“DRUCKERSTATUS" auf Seite 24.
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Verwenden des Druckerireibers

Uber den EPSON Status Monitor kdnnen Sie
kontrollieren, wie viel Tinte Ihnen noch zur Verfiigung
steht.

Unter Windows

Offnen Sie das Fenster fiir den Druckertreiber, klicken
sie auf die Registerkarte Utility und anschlieflend auf
EPSON Status Monitor 3.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| & Main| [Tl Fage Layuum /Uy }I

Mozzle Checkil)

Speed and Progress{D)

—
/%" | Head Ciearina(H) qﬂ Menu Arrangemsnt(T)
. Print Head AlignmentiF) Export or Impart(E}

— =
EPSON Status Monitor 3(W) EPSOM LFP Remate Panel 2(R)
Monitoring Preferences(i) s Printer Firmwiare Upd

=

E Print Queus(S)

Printer Lineanzation(B)

Version 6,50

o

%

1B FpSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX

EPSON "

Ready to print.

5]

Manual

To96z  TSO9BA  TS964  TSOES  TSO8S  TSO61  TS983  TS96Y  TS9EE  TSOE0 TSOGE
TE36Z  TE3IBA  TE364  TE3EC  TE36S  TE361l  TE3IB3  TE36T TE3EE  TE3E0  TEI6E

Ink Levels

Paper Setup From Frinter

Faper Type Is not selected on the control panel.
Width
Remaining 0.0m

Maintenance Tank Service Life

(Left) (Right)

Hinweis:

In der Dialogbox Monitoring Preferences
(Uberwachungsfunktionen) wihlen Sie das
Kontrollkistchen Shortcut Icon
(Verkniipfungssymbol), um das Verkniipfungssymbol
in der Windows-Taskleiste anzeigen zu lassen. Mit
einem Klick auf die rechte Maustaste kénnen Sie den
Druckernamen auswdhlen und die Dialogbox fiir den
EPSON Status Monitor 3 anzeigen lassen.

= Informationen finden Sie unter “Informationen
unter Uberwachungsoptionen anzeigen" auf Seite 127.

EPSON Stylus Pro XXEX

Monitoring Preferences

B Nozzle Chede
% Head Cleaning
& Print Head Alignment

B prirter settings
4= EPSON LFP Rema...
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Unter Mac OS X

Offnen Sie die Dialogbox EPSON Printer Utility3 und

klicken Sie auf EPSON StatusMonitor.

860 EPSON Printer Utility3

EPSON 3 SPro 300K

EPSON StatusMonitor

Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

Head Cleaning

Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

% EPSON LFP Remote Panel 2

Use this utility to optimize your printer.

Manual
Open Manual.

Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

V

[~ 4] [3] <] 8]

‘@60 EPSON StatusMonitor

EPSON 3 SPro Xx0%X

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

U800 Wiyl

7 8 9 10 1

Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer

Premium Semigloss Photo Paper (170)

85% (Left)
as% (Right) ||=. Width 36 inch

Remaining 40.5 m

(Toie) EoD)

Die Tintenpatronen

Benutzen Sie fiir diesen Drucker ausschliefilich die
folgenden Tintenpatronen.

& Informationen finden Sie unter “Optionen und
Verbrauchsmaterialien" auf Seite 66

Hinweis:

Ein Schutzmechanismus verhindert das falsche
Einsetzen der Patronen. Wenn die Patrone sich nicht
leicht einsetzen ldsst, ist moglicherweise der
Patronentyp falsch. Uberpriifen Sie die Packung und
den Produktcode.

Hinweise fur die Handhabung von
Tintenpatronen

Q

Wenn MEHIG TIMTE auf dem LCD-Display
erscheint, miissen Sie die Patronen moglichst bald
gegen neue auswechseln, bevor die Tinte wahrend
des Druckens leer ist.

Wir empfehlen, Tintenpatronen bei
Raumtemperatur zu lagern, und vor dem
Ablaufdatum zu verbrauchen, dass auf der
Verpackung der Patronen aufgedruckt ist.

Verbrauchen Sie die Tintenpatrone innerhalb von
sechs Monaten nach Einsetzen, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.

Wenn Sie die Tintenpatrone von einem kalten an
einen warmen Platz bringen, konnen
Kondensationen entstehen. Bevor Sie die
Tintenpatrone benutzen, muss sie mindestens vier
Stunden unter Raumtemperatur gelagert werden.

Benutzen Sie keine Tintenpatronen, bei denen das
aufgedruckte Mindesthaltbarkeitsdatum
abgelaufen ist. Wenn Sie eine Tintenpatrone
benutzen, fiir die das Mindesthaltbarkeitsdatum
abgelaufen ist, konnte dies die Druckqualitit
beeintrichtigen.

Lagern Sie die Tintenpatronen unter den gleichen
Bedingungen wie den Drucker.

Bertiihren Sie nicht den Anschluss fiir die Tinte

oder seine Umgebung. Dadurch koénnte Tinte
auslaufen.
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Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip an der
Seite der Tintenpatrone. Dadurch kann der
normale Betrieb und Druckvorgang gestort
werden.

Da der IC-Chip tiber patroneneigene
Informationen verfiigt sowie iiber die Information
tiber die restliche Tintenmenge, konnen Sie die
Tintenpatrone nach Herausnahme aus dem
Drucker noch immer benutzen.

Nehmen Sie die Tintenpatrone nicht auseinander
und nehmen Sie keine Verdnderungen vor, da
sonst moglicherweise kein normaler Druckvorgang
moglich ist.

Lassen Sie sie nicht auf harte Objekte fallen und
klopfen Sie mit ihr nicht dagegen, da sie sonst
lecken kann.

Obwohl moglicherweise kein Ausdruck erfolgt,
nutzt der Drucker wihrend der Druckkopfreinigung
und anderen Wartungsvorgéingen Tinte aller
Patronen, um die Druckkopfe zu pflegen.

Die Tintenpatronen enthalten moglicherweise
wiederverwertete Materialien, die jedoch die
Funktion oder Leistung des Druckers nicht
beeintrachtigen.

J  An entfernten Tintenpatronen haftet
moglicherweise Tinte am Tintenausgang.
Vermeiden Sie mogliche Verschmutzungen.

(1  Um eine erstklassige Druckqualitét zu
gewihrleisten und den Druckkopf zu schonen,
ist noch eine Sicherheitsreserve an Tinte in der
Patrone enthalten, wenn der Drucker anzeigt,
dass die Patrone ausgetauscht werden muss.

Hinweise fur das Lagern von
Tintenpatronen

(J Lagern Sie die Tintenpatronen unter denselben
Bedingungen, wie den Drucker (Temperatur
zwischen 10 und 35°C sowie eine Luftfeuchtigkeit
zwischen 20 und 80%).

O  Entnommene Tintenpatronen, die vom Drucker
als nicht leer erkannt wurden, konnen erneut
eingesetzt und benutzt werden, solange das
Mindesthaltbarkeitsdatum auf der Tintenpatrone
nicht abgelaufen ist.

1  Achten Sie darauf, dass der Schacht fiir das
Tintensystem nicht verschmutzt und lagern Sie die
Tintenpatrone richtig. Sie miissen die
Tintenpatrone nicht unbedingt in der Verpackung
aufbewahren. Der Schacht des Tintensystems hat
ein Ventil, so dass Sie keine Hiille benutzen

Hinweise fir das Auswechseln von
Tintenpatronen

U Schiitteln Sie die Tintenpatrone horizontal
(ca. 5 Sekunden lang), bevor Sie sie einsetzen,
um optimale Ergebnisse zu erzielen.

(J Lassen Sie die Tintenpatronen in dem Drucker.
Wenn der Druckkopf (Diise) austrocknet, kann
moglicherweise nicht gedruckt werden. Lassen Sie
auch dann alle Tintenpatronen in den Schéchten,
wenn Sie den Drucker nicht benutzen.

(J  Setzen Sie in jeden Schacht eine Tintenpatrone ein.

Wenn ein Schacht leer ist, konnen Sie nicht drucken.

0 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker beim
Auswechseln einer Tintenpatrone eingestellt ist.
Falls Sie die Patronen im ausgeschalteten Zustand
austauschen, wird die restliche Tintenmenge
moglicherweise nicht richtig erkannt, und Sie
konnen erst wieder drucken, wenn die Anzeige
‘Ink Check’ (Tintenanzeige) leuchtet.

miussen; trotzdem sollten Sie den Schacht des
Tintensystems nicht berithren.
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Tintenpatronen auswechseln

n Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet
ist.

Driicken Sie die Taste 24 .

Check S;ek =) '-(/;,_
o 8¢ O O
O s o Yo
; e
O Q = O
Hinweis:
Wiihrend des Druckvorgangs und der
Reinigung ist die Taste 84 nicht aktiv.

Wihlen Sie die Abdeckung, unter der die
Patrone ausgetauscht werden soll, und betétigen
die Taste OK .

Die Abdeckung ist entriegelt und etwas
geoftnet.

n Offnen Sie die Abdeckung per Hand
vollstandig.

Hinweis:
Offnen Sie die vordere Abdeckung nicht, bis sie

entriegelt ist.

Driicken Sie auf die leere Patrone, so dass die
Patrone leicht vorgeschoben wird.

Ziehen Sie die leere Patrone vorsichtig und
gerade aus dem Drucker.

\\\ Warnung:
Wenn Tinte auf Ihre Hinde gerdt,

reinigen Sie diese griindlich mit Wasser
und Seife. Sollte Tinte in die Augen
gelangen, spiilen Sie diese sofort mit
reichlich Wasser aus.

Entfernen Sie die neue Tintenpatrone aus der
Verpackung und schiitteln Sie die
Tintenpatrone lang, 15-mal horizontal in

ca. 5 cm weiten Bewegungen (siehe Abbildung).

5cm

=3

Vorsicht:

Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip an
der Seite der Tintenpatrone. Hierdurch
konnen sowohl der normale Betrieb als auch
der Druckbetrieb beeintrichtigt werden.
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E Halten Sie die Tintenpatrone so, dass der Pfeil
sich oben befindet und zur Riickseite des
Druckers zeigt und setzen Sie die Patrone soweit
in den Schacht ein, bis sie einrastet.

Achten Sie darauf, dass die Farbe der
Tintenpatrone mit dem Etikett auf der
Riickseite der Abdeckung {ibereinstimmt.

Hinweis:

Achten Sie darauf, samtliche elf
Tintenpatronen einzusetzen. Wenn eine
Tintenpatrone fehlt, kénnen Sie nicht drucken.

E Schlielen Sie die Abdeckung.

Ersetzen des
Wartungstanks

Im Wartungstank sammelt sich die Tinte, die bei einer
Druckkopfreinigung verbraucht wird. Beim Epson
Stylus Pro 9900/9910 sind links und rechts zwei
Wartungstanks angeordnet und beim Epson Stylus Pro
7900/7910 ist ein Wartungstanksymbol vorhanden. Sie
miissen den Wartungstank bei einer entsprechenden
Meldung auf dem LCD-Bildschirm ersetzen.

Bestatigung der freien
Kapazitat des Wartungstanks

Verwendung des Bedienfelds des
Druckers

Die freie Kapazitit des Wartungstanks wird jeweils auf
dem LCD-Display angezeigt.

& Informationen finden Sie unter “Anzeige"

auf Seite 14.

Im Menii : konnen Sie die freie
Kapazitit kontrollieren. Bevor Sie eine grofie
Datenmenge drucken, miissen Sie sie kontrollieren.
Wenn der Wartungstank keine freie Kapazitdt mehr
hat, bereiten Sie einen neuen vor.

& Informationen finden Sie unter “Den
Menii-Modus verwenden" auf Seite 17

. Informationen finden Sie unter
“DRUCKERSTATUS" auf Seite 24.
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Verwenden des Druckerireibers

Uber den EPSON Status Monitor kdnnen Sie
kontrollieren, wie viel freie Kapazitat im Wartungstank
noch vorhanden ist. Die Anweisungen sind dieselben,
wie die zur verbleibenden Farbmenge in der
Tintenpatrone.

& Informationen finden Sie unter “Verwenden des
Druckertreibers" auf Seite 71

D [PSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX FX‘

EPSON "%

Ready to print.

Ink Levels

Manual
TSO6Z  TSO6A  TS9E4  TS96D  TS968  TSO6l  TS963  T99E7  TS96E  TS960  TSOGE
TE36Z  Te36A  Te3e4  TE36D  TE368  Te36l TE363  Te3IE7 TE3I6E TE360  TE366

Paper Setup from Prinker

aintenance vice Life
Papet Type is not selected on th control panel.
w Width -
Lef |

Remaining oom

Wartungstank ersetzen

Benutzen Sie ausschliefilich einen fiir diesen Drucker
vorgesehenen Wartungstank.

& Informationen finden Sie unter “Optionen und
Verbrauchsmaterialien" auf Seite 66

Vorsicht:
Ersetzen Sie den Wartungstank nicht wihrend des
Druckvorgangs.

n Schalten Sie den Drucker aus.

Nehmen Sie einen neuen Wartungstank aus der
Verpackung.

Halten Sie den Wartungstank am Griff fest und
ziehen Sie ihn vorsichtig und gerade heraus.

n Verstauen Sie den verbrauchten Wartungstank
in dem Plastikbeutel der Ersatzpatrone und
entsorgen Sie ihn entsprechend der 6rtlichen
Abfallbestimmungen.
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5 Fithren Sie den neuen Wartungstank so weit wie
moglich in seinen Schacht ein.

Vorsicht:

Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip an
der Seite des Wartungstanks. Dadurch
kann der normale Betrieb und
Druckvorgang gestort werden.

Beim Epson Stylus Pro 9900/9910 wiederholen
Sie zum Austausch des Wartungstanks auf der
anderen Seite die Schritte 3 bis 5.

Ersefzen des
Papierschneiders

Wenn der Papierschneider nicht sauber schneidet,
konnte er stumpf sein und muss ersetzt werden. Im
folgenden Abschnitt finden Sie den Produktcode fiir
den fiir diesen Drucker vorgesehenen Papierschneider.
5 Informationen finden Sie unter “Optionen und
Verbrauchsmaterialien" auf Seite 66

Vorsicht:

Achten Sie darauf, dass Sie die Schneideklinge
nicht beschddigen. Wenn Sie sie fallen lassen oder
gegen harte Objekte stoflen, kann die
Schneideklinge abbrechen.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet

n ist.

Falls sich Papier im Drucker befindet, nehmen
Sie das Papier aus dem Drucker.

Driicken Sie die Taste P, um den Menu
(Menii-Modus) aufzurufen.

Driicken Sie die Taste A / ¥ ,um die
auszuwihlen und anschliefend die Taste P .

Driicken Sie die Taste & / ¥ ,um
{ auszuwahlen und
driicken Sie anschlieflend die Taste P .

/o
o

0 Menu

e

o]

[e)

[e)
g:om

(

)

ol

J

P4

w

Oea
.[<

Driicken Sie die Taste QI .

Der Halter des Papierschneiders stoppt in der
Austausch-Stellung.

o
2
2
&
2
z2o
20

o
oD
[o)e3

E:O*

OE

o

0

/o
CO)
K O Menu
<u>
+

4

-

o~

Bei am Drucker montiertem
SpectroProofer-Halter demontieren Sie den
Halter und schalten den Drucker aus.

Einzelheiten zur Demontage des SpectroProofer
finden Sie im Einrichtungs- und
Benutzerhandbuch fiir 24-/44-Zoll-Befestigung
fiir SpectroProofer.
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Um den Deckel abnehmen zu kdnnen, senken
Sie diesen mit dem Knopf ab und ziehen ihn
nach unten.

Losen Sie die Schrauben des Papierschneiders
mit einem Schraubendreher.

E Demontieren Sie den alten Papierschneider
vorsichtig.

\ Warnung:
Schneiden Sie sich nicht an der

Schneideklinge des Papierschneiders.
Lassen Sie keine Kinder in die Nihe der
Schneideklinge.

Hinweis:

Legen Sie die benutzte Schneideklinge in einen
Beutel oder dhnliches und entsorgen Sie ihn
entsprechend der ortlichen
Abfallbestimmungen.

Nehmen Sie den neuen Papierschneider aus der
Verpackung und setzten Sie ihn ein, wie auf der
Zeichnung angegeben.

Montieren Sie den Papierschneider am Halter,
indem Sie den Stift des Papierschneiders in die
Bohrung am Halter einsetzen.

Befestigen Sie die Schrauben des Papierschneiders
mit einem Kreuzschraubendreher.
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Hinweis:

Ziehen Sie die Schrauben des Papierschneiders
gut fest, weil sich Schneideposition andernfalls
verdndert.

Richten Sie die Unterseite des Deckels und den
Halter des Papierschneiders aufeinander aus
und driicken den Deckel fest zu, bis Sie ein
Klickgerausch héren.

Montieren Sie den Halter des SpectroProofer,
sofern dieser vorher angebracht war, und
schalten den Drucker ein.

Der Halter des Papierschneiders fihrt in die
Ausgangsposition. Bei montiertem
SpectroProofer-Halter sind die beiden
folgenden Arbeitsschritte 14 und 15 nicht
notwendig.

Driicken Sie die Taste OK .

Vergewissern Sie sich, dass der Deckel richtig
montiert ist, und driicken die Taste OK .
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Druckkopf einstellen

Wenn auf Ihrem Ausdruck weifle Linien erscheinen oder die Druckqualitit nachldsst, miissen Sie eventuell den
Druckkopf einstellen. Mit folgenden Druckwartungsfunktionen konnen Sie den Druckkopf in permanenten, guten
Zustand halten und eine optimale Druckqualitit sicherstellen.

Manuelle Reinigungsfunktion
Je nach Druckqualitdt konnen Sie die Reinigung manuell vornehmen.

Funktionen Druckertreib Drucker Erléiuterung
er

Nozzle v v Uberpriift, ob die DUsen des Druckkopfes verstopft sind

check und druckt ein DUsentestmuster.

(DUsentest)

Head v v Reinigt den Druckkopf, um die Druckqualit&t zu

cleaning verbessern. Der Druckkopf kann gereinigt werden.

(Druckkopfre

inigung)

Power — v Reinigt den Druckkopf effektiver, als die standardmdaBige

cleaning Druckkopfreinigung.

lgP(I)vt/er Bei der Power-Reinigung wird mehr Tinte als bei der

einigung) Kopfreinigung verbraucht. Vergewissern Sie sich vor der

Power-Reinigung, dass noch gentgend Tinte vorhanden
ist. Andernfalls bereiten Sie eine neue Tintenpatrone vor.

Automatische Reinigungsfunktion (Auto-Wartungsfunktion)

Funktion

Erléiuterung

AUTOM. DUSENTEST

Der Drucker fUhrt einen DUsentest durch, sowie eine automatische
Reinigung. falls Punkte fehlen.

Capping (Abdeckung)

Decken Sie den Druckkopf ab, um ihn vor dem Austrocknen zu schutzen.

Funktion zur Ausrichtung des Druckkopfes

Funktionen Druckertreiber Drucker ErlGuterung
Druckkopf- v v Justiert die Druckkoépfe, wenn auf den Ausdrucken
Justage Streifenbildung entstent.
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Dusentest

Uberpriift, ob die Diisen "1 verstopft sind, und druckt
ein Diisentestmuster. Fithren Sie eine
Druckkopfreinigung durch, wenn das
Diisentestmuster unerwartet blass ist oder Punkte
fehlen.

Durch die Funktion i fuhrt der
Drucker einen Diisentest durch, ohne ein
Disentestmuster auszudrucken. Sollten Punkte fehlen,

fihrt er automatisch eine Reinigung durch.

*Druckkopf !: Der Teil, der durch Auftragen der Tinte
auf das Papier druckt.Diise

*2; ein winziges Loch zum Auftragen der Tinte. Seine
Lage ist von auflen nicht erkennbar.

Sie kénnen durch folgende Moglichkeiten einen
Diisentest durchfiihren:

O Druckertreiber

(d Bedienfeld des Druckers

Hinweis:
Wenn die Anzeige Tinte leuchtet, ist ein Diisentest
nicht moglich.

Uberpriifen der Diisen des
Druckkopfes Uber den Druckerireiber

Dieser Abschnitt erklédrt, wie Sie mit dem Windows
Druckertreiber die Diisen des Druckkopfes tiberpriifen
konnen.

Verwenden Sie EPSON Printer Utility3 fiir Mac OS X.
& Informationen finden Sie unter “EPSON Printer
Utility3/4 aufrufen" auf Seite 134.

n Vergewissern Sie sich, dass Rollenpapier oder
Papier der Grofle A4/Letter im Drucker
eingelegt ist.

Wihlen Sie entsprechend des Papiers die
richtige Papierquelle.

& Informationen finden Sie unter “Umgang
mit Papier" auf Seite 32.

Offnen Sie das Utility-Menii des

Druckertreibers.

Klicken Sie auf Nozzle Check (Diisentest).

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

= bain | [T Page Laout| # Utity |

Nozele Check(H)

R’ | Head Cleaning(H)

Print: Head Alignmert(P)

Speed and Progress(D)

i
=
“E' Menu Arrangement(T)

Export or Import(E)

.

EPSON Status Manitar 3(w)

Monitaring Praferences(M)

WINE]

Print Quewe(5)

[ |

EPSOM LFP Remate Panel 2(R)

Frinker Firmvsare Update(F)

w o (4

Version £.50

n Klicken Sie auf Print (Drucken).

Das Diisentestmuster wird gedruckt.

\'ﬁ Nozzle Check

)

Make sure that the prinker is on and connected ko the computer, Alsa

make sure that roll paper or AdLetter size o larger paper is loaded in
the printer. {Load sheets of paper one at a time.)

Ta visually check I any print head nozzles are clogged, click the [Print]
button to print & nozzle check, pattern.

Click the [Finish] button to quit.
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Uberpriifen Sie, ob Punkte auf dem

Disentestmuster fehlen.

Wenn keine Punkte fehlen, klicken Sie auf
Finish (Beenden).

Wenn Punkte fehlen, klicken Sie auf Clean
(Reinigen).

E3

% Nozzle Check

Cleaning nesded

Compare the printed pattern with the sample above, IF any segments are
missing in the prinked pattern, click the [Clean] button, Otherwise, clck the
[Finish] buttan to quit.

Vergewissern Sie sich nach dem Drucken eines
Diisentestmusters, dass der Musterdruck
vollstandig ist, bevor Sie Ihre Daten drucken
oder den Druckkopf reinigen.

Uberpriifen der Diisen des
Druckkopfes Giber das Bedienfeld des
Druckers

n Vergewissern Sie sich, dass Rollenpapier oder
Papier der Grof3e A4/Letter im Drucker
eingelegt ist.

Wihlen Sie entsprechend des Papiers die
richtige Papierquelle.

& Informationen finden Sie unter “Umgang
mit Papier" auf Seite 32.

Driicken Sie die Taste P, um den Menu

(Menii-Modus) aufzurufen.

Driicken Sie die Taste & / ¥ ,um Tt
anzeigen zu lassen und anschlieflend auf die
Taste P .

[
2o
[

=
o
e

o
2
2
2
2
o

Menu

OE g:O‘“
*
)

«L

Driicken Sie die Taste & / W, um[¥ T
anzeigen zu lassen und anschlieflend auf die
Taste P .

62 é
o B2 O C>
© o .Om
||éﬁn a2, M
O O

Driicken Sie die Taste OK , um das
Disentestmuster zu drucken.

o
o
3
Sg
2o
20

]
2

,O
.EZQ
o

!

O
O¥

Uberpriifen Sie das Diisentestmuster.

Gut

Es fehlen keine Punkte. Die Diisen sind frei.

Schlecht

Es fehlen Punkte. Die Diisen sind verstopft.
Fithren Sie eine Druckkopfreinigung durch.
= Informationen finden Sie unter
“Druckkopfreinigung” auf Seite 83.
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Druckkopfreinigung

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im
Druckbild aufweisen, kann eine Reinigung des
Druckkopfs mit dem Utility Druckkopfreinigung
angebracht sein. Dadurch wird sichergestellt, dass die
Diisen die Tinte ordnungsgeméf3 ausgeben.

Sie kénnen durch folgende Moglichkeiten eine
Druckkopfreinigung durchfiihren:

O Druckertreiber

(d Bedienfeld des Druckers

Hinweis:

0 Der Reinigungsprozess verbraucht gleichzeitig
Tinte von allen Patronen. Auch wenn Sie nur
schwarze Tinte verwenden, verbraucht die
Druckkopfreinigung auch Farbtinte.

O Fiihren Sie die Druckkopfreinigung nur dann
durch, wenn der Ausdruck verschmiert ist oder
die Farben unzureichend gedruckt werden.

O Drucken Sie nach der Reinigung des Druckkopfes
ein Diisentestmuster aus um zu iiberpriifen, ob
der Druck einwandfrei ist.

O Wenn die Anzeige Tinte blinkt oder leuchtet, ist
eine Reinigung des Druckkopfs nicht maglich.
Ersetzen Sie zundchst die leere Tintenpatrone
durch eine neue. (Wenn die Tintenmenge fiir die
Druckkopfreinigung ausreicht, kénnen Sie die
Druckkopfreinigung tiber das Bedienfeld des
Druckers durchfiihren.)

& Informationen finden Sie unter
“Tintenpatronen austauschen” auf Seite 70

0 Bei Wiederholung der Druckkopfreinigung in
kurzen Abstdnden fiillt sich der Wartungstank
aufgrund der geringen Verdampfung der Tinte
moglicherweise rasch bis zum maximalen
Fassungsvermagen.

Reinigen der Dusen des Druckkopfes
Uber den Druckertreiber

Dieser Abschnitt erklart, wie Sie mit dem Windows
Druckertreiber die Diisen des Druckkopfes reinigen
konnen.

Verwenden Sie EPSON Printer Utility3 fiir Mac OS X.
& Informationen finden Sie unter “EPSON Printer
Utility3/4 aufrufen” auf Seite 134.

n Offnen Sie das Utility-Menii des

Druckertreibers.

Klicken Sie auf Head Cleaning
(Druckkopfreinigung).

[ & pain | [T Page Laout| # Utity |

{ Mozzle check() =X | Speed and Progress(D)

E Head Cleaning(H)

Frint: Head Alignmert(P)

Menu Arrangement(T}

=0 | Export or Import(E)

—
= :
Monitoring Preferences()

=
EPSQN Status Manitor 3(W) EPSON LFR Remoke Panel 2(R)

ﬂ Print Queue(s)

Version £.50

Klicken Sie auf Start.

Die Druckkopfreinigung startet und benétigt ca.
2 bis 13 Minuten.

% Head Cleaning, E|

Click [Start] to dean the print head nozzles,
Because cleaning consumes ink, only clean the prink head when Faint
areas or gaps appear in your printot,

ok stto o

ity first o confirm that the print head needs

Wartung 83



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Benutzerhandbuch

n Klicken Sie in dem Dialogfeld Head Cleaning
(Druckkopfreinigung) auf Print Nozzle Check
Pattern (Diisentestmuster drucken).

Bestdtigen Sie das Diisentestmuster.

"

~ Informationen finden Sie unter “Diisentest
auf Seite 81

% Head Cleaning ‘X‘

Cleaning takes about 2 ko 12 minutes depending on the condition of
the p nozdes. Cleaning is firished wh use fight on
\Q the printer's control panel staps Flashing

] .

| | Prink Nozale Check Fattern

Reinigen der Diisen des Druckkopfes
Uber das Bedienfeld des Druckers

n Halten Sie die P gedriickt.

. Driicken Sie die Tasten A / W ,um
anzuzeigen, und anschlieffend die Taste P .

8w &
oM oo

i ol N =
e

O O

Driicken Sie die Tasten & /¥ ,um!
% auszuwahlen, und driicken Sie
anschliefend die Taste P .

o
2
3

2
2
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Hinweis:

Die Reinigung lisst sich fiir ausgewdihlte Diisen
durchfiihren, wenn Sie im Menii & den
EintragFt F { auswihlen.
= Informationen finden Sie unter
“WARTUNG" auf Seite 24.

i 15

Driicken Sie die Taste Q[ -

Sobald die Leuchte Netzanzeige zu blinken
beginnt, startet die Druckkopfreinigung (Dauer
zwischen 2 und 13 Minuten). Die Reinigung ist
beendet, sobald die Leuchte Netzanzeige
permanent leuchtet.

E Drucken Sie ein Diisentestmuster aus und
tiberpriifen Sie das Ergebnis.

& Informationen finden Sie unter “Diisentest”
auf Seite 81
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Hinweis:
O Wenn die Diisen nach mehrmaliger

Power Reinigung

Druckkopfreinigung noch immer verstopft
sind, fiihren Sie eine Power-Reinigung
durch.

& Informationen finden Sie unter “Power
Reinigung” auf Seite 85.

Bei der Power-Reinigung wird mehr Tinte
als bei der Reinigung verbraucht.

Wenn die Diisen nach der Power
Reinigung noch immer verstopft sind,
schalten Sie den Drucker iiber Nacht oder
fiir einen ldngeren Zeitraum aus, damit die
Tinte sich losen kann.

Wenn die Diisen noch immer verstopft
sind, wenden Sie sich an Ihren
Epson-Hdndler.

Wenn am LCD Dzsplay die Meldung

¥ I F 1 angezeigt
wzrd informieren Sie sich im folgenden
Abschnitt, um das Problem zu beheben.
& Informationen finden Sie unter
“Fehlermeldungen am LCD-Display”

auf Seite 95.

Wenn die Diisen nach mehrmaliger
Druckkopfreinigung noch immer verstopft sind,
fithren Sie eine Power Reinigung durch.

Driicken Sie die Taste P, um den Menu
(Menii-Modus) aufzurufen.

Driicken Sie die Taste A /W, um die i
anzuzeigen und anschliefend die Taste P .

Driicken Sie die Tasten A / ¥ ,um
auszuwihlen, und anschliefend die Taste p .

Driicken Sie die Taste A / ¥ ,um
5 auszuwahlen und driicken Sie
anschlieflend die Taste p .

HNENEa

Driicken Sie die Taste OK um die Power
Reinigung auszufithren.

£l

H wird auf der LCD-Anzeige
angezelgt Die Power Reinigung dauert ca. 4
Minuten.

Drucken Sie ein Diisentestmuster und
iiberpriifen Sie, ob Punkte auf dem
Diisentestmuster fehlen.

& Informationen finden Sie unter “Diisentest”
auf Seite 81
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- Abdeckfunktion
Automatische
Wa r-l-ungsfun ktion Die Abdeckung ist eine Funktion, die automatisch den

Der Drucker verfiigt iiber eine Selbstreinigung- und
Schutzfunktion, um den Druckkopf in permanenten,
guten Zustand zu halten und eine optimale
Druckqualitdt sicherzustellen

Funktion Automatischer Disentest

Der Drucker fiithrt einen Diisentest durch, ohne ein
Muster zu drucken, sowie eine automatische
Reinigung, falls Punkte fehlen (Dauer 2 bis 13
Minuten).

Die Funktion & I wird in

den folgenden Fillen ausgefiihrt:
(1) Direkt nach dem Laden der Tinte
(2) Nach der Druckkopfreinigung
(3) Zu Beginn des Druckvorgangs

Nummer (3) wird auch durchgefiihrt, wenn die Option
ETHIPERTORIECH oder ETH SHATH ] MO

gewdhlt ist, je nach gewdéhlter Einstellung am
Bedienfeld. Wenn eine Verstopfung erkannt wird,
erfolgt eine Anzahl automatischer Reinigungsvorgange
gemaf der Einstellung am Bedienfeld (per
Werkseinstellung einmal, bis maximal dreimal) bis die
verstopfte Diise gereinigt wurde; Nummer (2) wird
ungeachtet der eingestellten Nummer stets nur einmal
ausgefiihrt.

Druckkopf mit einer Hiille (Deckel) bedeckt, um den
Druckkopf vor dem Austrocknen zu schiitzen. Die
Abdeckung wird in folgenden Situationen ausgefiihrt.

J  Wenn nach dem Ende eines Druckvorgangs
mehrere Sekunden verstrichen sind (was bedeutet,
dass keine neuen Druckdaten gesendet wurden).

J  Wenn der Druckvorgang abgebrochen wurde

Beachten Sie folgende Punkte, damit der Druckkopf
gut abgedeckt ist.

1  Wenn der Druckkopf sich nicht auf der rechten
Seite befindet (er ist nicht abgedeckt), schalten Sie
den Drucker ein und sofort wieder aus. Indem Sie
den Drucker mit der Taste () ausschalten, wird
der Druckkopf gut abgedeckt.

(J  Wenn Sie den Drucker nach einem Papierstau
oder Fehler ausgeschaltet haben, ist der Druckkopf
nicht abgedeckt. Schalten Sie den Drucker wieder
ein. Gleich danach wird der Druckkopf
automatisch abgedeckt. Uberpriifen Sie, dass er
gut abgedeckt ist und schalten Sie den Drucker
anschlieflend aus.

J  Bewegen Sie auf keinen Fall den Druckkopf mit
der Hand.

(Q Trennen Sie den Drucker nicht vom Stromnetz
oder unterbrechen Sie nicht die Stromzufuhr
durch den Schalter, wenn er eingeschaltet ist.
Dadurch konnte der Druckkopf nicht richtig
abgedeckt werden.
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Druckkopf-Justage

Um eine Beeintrachtigung der Druckqualitit durch
eine falsche Ausrichtung des Druckkopfs zu
vermeiden, korrigieren Sie vor dem Drucken die
Ausrichtung des Druckkopfes.

Sie konnen die Ausrichtung des Druckkopfes
durchfithren durch:

U Druckertreiber

O Bedienfeld des Druckers

Normalerweise wird die Ausrichtung des Druckkopfes
tiber den Druckertreiber vorgenommen. Wenn Sie

keine entsprechende Computersoftware besitzen,
verwenden Sie das Bedienfeld des Druckers.

Hinweis:

Richten Sie den Druckkopf fiir die PapiergrifSe aus, die
Sie in den Drucker eingelegt haben. Verwenden Sie die
Epson Spezialmedien (aufSer weifSes Papier), deren
GrofSe dieselbe ist wie die des Papiers, das Sie
normalerweise zum Drucken verwenden.

Ausrichten des Druckkopfes Uber den
Druckertreiber

n Vergewissern Sie sich, dass Rollenpapier oder
Papier der Grofle A4/Letter im Drucker
eingelegt ist.
& Informationen finden Sie unter “Umgang
mit Papier" auf Seite 32.

Offnen Sie das Utility-Menii des

Druckertreibers.

Klicken Sie auf Print Head Alignment
(Druckkopf-Justage).

Folgen Sie fiir die Ausrichtung der Druckkopfe
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

S Main | [T Page Lapout| #* Ulity |

| Mozzle Check()

Heod Gocnint
Print Head Aligment(P)

_
o EPSCON Status Monitor 3(W,
Y

Speed and Progress(D)

Menu Arrangement(T)

¥R | Manitoring Preferences(M)

Print Queue(S)

Ausrichten des Druckkopfes Uber das
Bedienfeld

Wihlen Sie , um etwaige fehlerhafte Ausrichtung
des Druckkopfs automatisch zu korrigieren und
optimale Druckresultate zu erzielen.

Wenn Sie I .. wahlen, miissen Sie zunédchst das
Muster tiberpriifen und den Wert fiir die Ausrichtung
eingeben.

Hinweis:
Fiir die automatische Justierung diirfen Sie kein weifSes
Papier einlegen.

Einstellen des Papiertyps und der
Papierstdrke

Stellen Sie die Papiersorte auf Epson-Spezialmedien
und die Papierstarke auf nicht von Epson stammende
Medien.

n Vergewissern Sie sich, dass Rollenpapier oder
Papier der GrofSe A4/Letter im Drucker
eingelegt ist.

Achten Sie auf die richtige Papiereinstellung, die
dem Papier entspricht.

& Informationen finden Sie unter “Umgang
mit Papier" auf Seite 32.

Driicken Sie die Taste P, um den Menu
(Menii-Modus) aufzurufen.

Driicken Sie die Taste A / ¥ ,um £
JUSTIERUMG auszuwahlen und driicken Sie
anschlieend die Taste P .

& X
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Stellen Sie die Papiersorte und -stirke anhand
des in den Drucker eingelegten Papiers ein.

Drucken Sie die Taste A /W um die
I - auszuwahlen und driicken Sie
anschliefend die Taste P .

Epson-Spezialmedien

1. Driicken Sie die Tasten A /W zur Auswahl
des Eintrags 4, und
driicken Sie anschlieflend dle Taste P .
Driicken Sie die Tasten A / W, um die im
Drucker eingelegte Papiersorte auszuwéhlen
und anschliefSend die Taste OK .

Nicht von Epson stammende Medien
1. Driicken Sie die Taste A / W um die
F auszuwihlen, und driicken Sie
anschlieffend die Taste P .

2. Driicken Sie die Tasten A / W ,um eine
Papierstirke zwischen 0,1 and 1,5 mm
auszuwihlen, und driicken Sie anschliefiend die
Taste OK .

Beachten Sie die Hinweise zur Papierstirke in
der Anleitung, die dem Papier beigepackt ist.

E Driicken Sie zweimal die Taste < , um nicht
von Epson stammende Medien auszuwéhlen,
und dreimal, um Epson-Spezialmedien
auszuwdéhlen.

Weitere Informationen tiber die Ausrichtung
des Druckkopfes finden Sie in einem der
folgenden Abschnitte.

& “Druckkopf automatisch ausrichten" auf
Seite 88

& “Druckkopf manuell ausrichten" auf Seite 89

Druckkopf automatisch ausrichten

n Driicken Sie die Taste A /¥, um die
: i auszuwahlen und driicken Sie
anschliefend die Taste P .

Wihlen Sie =

: ' auszuwahlen und drucken Sie
anschlieffend die Taste OK , um das Muster zu
drucken.

und, driicken Sie die Taste P .

Das Justiermuster fiir die Ausgabe wird vom
Sensor erkannt und der optimale Justierwert
wird vom Drucker automatisch registriert.

Wenn Sie mit dem Ergebnis dieser Ausrichtung
nicht zufrieden sind, driicken Sie die Taste 4,
um zum vorherigen Stand zuriickzukehren und
wihlen Sie dann EI L

Wenn Sie mit dem Ergebnis von BI- D ALL
nicht zufrieden sind, probieren Sie LHI-[: aus.

Durch Auswihlen von [
#3 oder B %, konnen Sie einen Druckkopf
auch einzeln ausrichten. Wahlen Sie abhéngig
vom verwendeten Medium eine
Tintenpunktgrofle von BI-D #1 bis BI-D #4,
sowie den Druckmodus, den Sie ausprobieren

mochten, aus.
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Druckkopf manuell ausrichten

Da zwischen dem Druckkopf und dem Papier ein
Abstand besteht, kann die fehlerhafte Ausrichtung
durch Feuchtigkeit oder Temperaturschwankungen,
sowie bidirektionale Bewegungen des Druckkopfs
entstehen.. Versuchen Sie in diesem Fall zunéchst
UNI-D und anschlieflend BI-D 2-COLOR. Wenn Sie
eine hochgradige Justierung durchfithren méchten,
versuchen Sie BI-D ALL.

Ausrichtung ErlGuterung

UNI-D Verwenden Sie sémtliche Farben
auBer Light Cyan (Hellcyan), um
den Druckkopf in einer Richtung
auszurichten.

BI-D Verwenden Sie Light Cyan
2-COLOR (Hellcyan) und Vivid Light
Magenta
(Lebhaft-Hellmagenta) Tinte, um
den Druckkopf bidirektional
auszurichten.

Bi-D ALL Verwenden Sie sémtliche
Farben, um den Druckkopf

bidirektional auszurichten.

i auszuwahlen und driicken Sie
anschliefend die Taste P .

n Driicken Sie die Taste A /¥, um die

Driicken Sie die Taste A/ V¥ ,um
auszuwahlen und driicken Sie anschhefSend dle
Taste P .

Driicken Sie die Taste A /W, um UHI-{
auszuwahlen und driicken Sie anschheﬁend die
Taste OK , um das Muster zu drucken.

Hinweis:

Wenn Sie das Muster auf einem
Einzelblattpapier ausdrucken, miissen Sie
mehrere Blitter vorbereiten. Nachdem die erste
Seite gedruckt wurde, legen Sie die néchste ein.

Uberpriifen Sie das Muster und wihlen Sie
Einstellung mit den kleinsten Absténden.

Wenn auf dem LCD-Display LitI~f #1L
angezeigt wird, driicken Sie die Tasten A / v,

um den Wert auszuwihlen, und driicken Sie
anschliefSend die Taste OK .

gl B

E Stellen Sie den Wert fiir #1 C auf #4 VLM ein
und driicken die Taste OK .

Drucken Sie die Tasten A/ W, um E I~
% auszuwahlen. Anschlieflend driicken
Sle die Taste OK .

E Uberpriifen Sie das Muster und wihlen Sie
Einstellung mit den kleinsten Abstédnden.

E Wenn auf dem LCD-Display 1 COLOR

#1 LT angezeigt wird, driicken Sie die Tasten
A /¥ um den Wert auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieflend die Taste OK .

Stellen Sie den Wert fiir #1 LC auf #4 VLM ein
und driicken die Taste OK .

Wenn Sie mit dem Ergebnis dieser Ausrichtung
nicht zufrieden sind, versuchen Sie BI-D ALL
aus dem nichsten Abschnitt.

Nachdem Sie die Muster eingestellt haben,
driicken Sie die Taste |]-TJ , um zum Status

READY (Bereit) zuriickzukehren.

Ausrichtung Bi-D ALL

n Driicken Sie die Taste & / ¥ ,um
auszuwahlen und driicken Sie anschheﬁend d1e
Taste OK , um das Muster zu drucken.

Hinweis:

Wenn Sie das Muster auf einem
Einzelblattpapier ausdrucken, miissen Sie
mehrere Blitter vorbereiten. Nachdem die erste
Seite gedruckt wurde, legen Sie die ndchste ein.

Uberpriifen Sie das Muster und wihlen Sie
Einstellung mit den kleinsten Abstidnden.

Wenn auf dem LCD-Display &
angezeigt wird, driicken Sie die Tasten A /
um den Wert auszuwihlen, und driicken Sie
anschliefSend die Taste OK .

= 3

n Stellen Sie den Wert fiir #1 C auf #4 VLM ein
und driicken die Taste OK .
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Drucker reinigen

Damit der Drucker sich immer in einem optimalen
Betriebszustand befindet, sollten Sie ihn griindlich
reinigen, wenn er verschmutzt ist.

Vorsicht:

Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch
andere Fremdstoffe in das Innere des Druckers
gelangen. Wenn Feuchtigkeit, Schmutz oder
andere Stoffe in das Innere des Druckers
gelangen, beeintrdchtigt dies nicht nur die
Druckqualitit, sondern kann auch einen
elektrischen Kurzschluss verursachen.

Reinigen des
Druckergehduses

n Entfernen Sie das Papier aus dem Drucker.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker
ausgeschaltet ist und keine der Anzeigen
leuchtet. Ziehen Sie dann den Netzstecker aus
dem Stromanschluss.

Verwenden Sie ein weiches, sauberes Tuch und
entfernen Sie vorsichtig Staub oder Schmutz.

Wenn der Schmutz sich nicht entfernen lésst,
reinigen Sie es mit einem weichen, sauberen
Tuch, das mit einem milden Reinigungsmittel
angefeuchtet ist. Wischen Sie das Auflere des
Druckers anschlieflend mit einem weichen,
trockenen Tuch nach.

Vorsicht:

Reinigen Sie den Drucker niemals mit
Alkohol oder Verdiinner. Diese
Chemikalien konnten die Bauteile und das
Gehduse beschddigen.

Reinigen des Inneren des
Druckers

Falls der Ausdruck zerkratzt oder verschmiert ist,
gehen Sie wie folgt vor, um das Innere des Druckers zu
reinigen.

Reinigen der Walze

Wenn der Ausdruck durch Tinte auf der Walze
verschmiert ist, reinigen Sie die Walze durch folgende
Schritte und Einfithren von weiflem Papier.

n Schalten Sie den Drucker ein und stellen
Rollenpapier ein.

Stellen Sie die Breite des Rollenpapiers beim
Epson Stylus Pro 9900/9910 auf 44 Zoll und
beim Epson Stylus Pro 7900/7910 auf 24 Zoll
ein.

& Informationen finden Sie unter
“Verwendung von Rollenpapier” auf Seite 33

. Driicken Sie die Taste W fir die

Papierzufithrung.

Wiederholen Sie Schritt 2 mehrmals, bis das Papier
nicht mehr mit Tinte verschmiert ist.

Schneiden Sie das Papier nach der Reinigung ab.
= Informationen finden Sie unter “Rollenpapier
abschneiden" auf Seite 37

Reinigung des Druckerinneren

n Vergewissern Sie sich, dass der Drucker
ausgeschaltet ist und keine der Anzeigen
leuchtet. Ziehen Sie dann den Netzstecker aus
dem Stromanschluss.

Warten Sie etwa eine Minute.
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Offnen Sie die vordere Abdeckung und
verwenden Sie ein weiches, sauberes Tuch, um
vorsichtig Staub und Schmutz im Innern des
Druckers zu entfernen.

Wischen Sie die grauen Teile ab und folgen Sie
dabei den Pfeilrichtungen. Wenn sich im
Drucker innen viel Schmutz angesammelt hat,
reinigen Sie den Drucker mit einem weichen,
sauberen und mit einem milden
Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch.
Wischen Sie das Innere des Druckers

anschlieffend mit einem weichen, trockenen
Tuch nach.

Vorsicht:

U Beriihren Sie nicht die mit Light Magenta
(Hellmagenta) gekennzeichneten Teile
(Walze und Tintenabsorption) in der obigen
Abbildung; ansonsten konnen die Ausdrucke
verschmieren.

(  Beriihren Sie nicht die Tintenschlduche im
Drucker.

n Wenn die Riickseite eines Ausdrucks
verschmutzt ist, sdubern Sie sorgfiltig die
grauen Teile.

Sammelt sich pulverformiger Papierstaub an
der Druckwalze, entfernen Sie ihn mit einem
Gegenstand wie beispielsweise einem
Zahnstocher.
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Pflege des Druckers

Lagern Sie den Drucker auf einer horizontalen Flache
und lassen Sie die Tintenpatronen im Drucker
eingesetzt.

Vorsicht:

Der Drucker muss flach gehalten werden. Stellen
Sie ihn nicht schrdg, auf die Seite oder verkehrt
herum.

Wenn Sie Ihren Drucker Gber
einen ldngeren Zeitraum nicht
benutzen

(J Wenn Sie den Drucker iiber einen lingeren
Zeitraum nicht benutzen, konnen die Druckdiisen
verstopfen. Wir empfehlen, dass Sie regelméfiig
drucken, um Verstopfungen zu vermeiden.
Schalten Sie den Drucker mindestens einmal pro
Monat ein und lassen Sie ihn fiir ein paar Minuten
eingeschaltet.

(1 Benutzen Sie den Drucker nicht ohne
Tintenpatronen, ansonsten wird die Tinte
austrocknen und der Drucker kann nicht
ordnungsgemif$ drucken. Lassen Sie auch dann
alle Tintenpatronen in den Schichten, wenn Sie
ihn nicht benutzen.

J Lassen Sie das Papier nicht {iber einen langen
Zeitraum im Drucker; ansonsten kann die Walze
zur Fixierung des Papiers auf der Papieroberfliche
Abdriicke hinterlassen.

Wenn Sie lhren Drucker
IGnger als sechs Monate nicht
benutzt haben

(J  Bei Aktivierung des
im Bedienfeld des Druckers priift der Drucker d1e
Diisen des Druckkopfes auf Verstopfung und
reinigt den Druckkopf bei Bedarf automatisch.

(J Wenn Sie Thren Drucker {iber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt haben, drucken Sie ein
Disentestmuster aus, um zu Uberpriifen, ob die
Disen verstopft sind. Wenn das Diisentestmuster
nicht gut gedruckt wurde, fithren Sie eine
Druckkopfreinigung durch, bevor Sie Ihre Daten
drucken.
= Informationen finden Sie unter “Diisentest"
auf Seite 81
= Informationen finden Sie unter
“Druckkopfreinigung" auf Seite 83
& Informationen finden Sie unter “Power
Reinigung" auf Seite 85.

J  Bevor das Diisentestmuster korrekt ausgedruckt
wird, miissen Sie die Druckkopfreinigung
mehrmals durchfiihren. Wenn die Diisen nach
dreimaliger Druckkopfreinigung noch immer
verstopft sind, fithren Sie eine Power Reinigung
durch.

& Informationen finden Sie unter
“Druckkopfreinigung" auf Seite 83

& Informationen finden Sie unter “Power
Reinigung" auf Seite 85

0 Nachdem Sie die Druckkopfreinigung mehrmals
durchgefiihrt haben, schalten Sie den Drucker
iiber Nacht oder fiir einen lingeren Zeitraum aus,
damit die Tinte sich 16sen kann.

(J Wenn die Diisen nach Befolgen der unten

genannten Anweisungen noch immer verstopft
sind, wenden Sie sich an Thren Epson-Héandler.
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Druckkopf schitzen

Der Drucker verfligt tiber eine Abdeckfunktion, die
automatisch eine Hiille iiber den Druckkopf schiebt,
um ihn vor dem Austrocknen zu schiitzen.

Wenn der Druckkopf nicht abgedeckt wird, kann die
Druckqualitat darunter leiden. Wenn Sie den Drucker
nicht benutzen, vergewissern Sie sich, dass der
Druckkopf ganz auflen rechts positioniert und somit
abgedeckt ist.

~% Informationen finden Sie unter “Abdeckfunktion”
auf Seite 86

Transportieren des
Druckers

Wenn Sie den Drucker transportieren, verpacken Sie
ihn wieder in der Originalverpackung und mit den
urspriinglichen Verpackungsmaterialien, um ihn vor
Erschiitterungen und Vibrationen zu schiitzen.

Vorsicht:

0 Nehmen Sie nicht die Tintenpatronen
heraus, damit die Druckkopfdiisen nicht
austrocknen und keine Tinte aus den
Patronen auslduft.

U Beriihren Sie die Kabel im Bereich des
Druckkopfes nicht. Dabei konnte der
Drucker beschddigt werden.

Wiederverpacken des
Druckers

Schalten Sie nun den Drucker aus und ziehen
Sie das Netzkabel aus der Netzanschlussdose.

Entnehmen Sie das Rollenpapier und die
Rollenmedienadapter aus dem Drucker, falls
diese in den Drucker eingesetzt sind.

N =2

Entfernen Sie die Papierablage, falls diese
installiert ist.

=

Entfernen Sie die automatische Aufrolleinheit
bzw. den Halter des SpectroProofer, falls diese
installiert sind.

Offnen Sie die vordere Abdeckung, um die
Schutzvorrichtungen zur Fixierung des
Druckkopfes anzubringen, und schlieflen die
Abdeckung.

£l

& Informationen hierzu finden Sie in der
Anleitung zum Auspacken und zur Einrichtung
des Druckers
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Drucker transportieren

Wenn Sie den Drucker transportieren, verpacken Sie
ihn wieder in der Originalverpackung und mit den

urspriinglichen Verpackungsmaterialien.

Einrichten des Drucker nach
dem Transport

Die zum Aufbau nach dem Transport notwendigen

Vorsicht:

0 Halten Sie den Drucker wihrend des
Transportes flach. Stellen Sie ihn nicht
schrig, auf die Seite oder verkehrt herum.
Ansonsten kann die Tinte im Inneren des
Druckers auslaufen. Ebenso kann die
Funktionstiichtigkeit des Druckers nach dem
Transport nicht garantiert werden.

U Wenn Sie den Drucker transportieren,
verpacken Sie ihn wieder in der
Originalverpackung und mit den
urspriinglichen Verpackungsmaterialien, um
ihn vor Erschiitterungen und Vibrationen zu
schiitzen.

0 Heben Sie den Drucker beim Bewegen oder
Transportieren auf unebenem Boden an,
wenn der Drucker mit einem Stinder
ausgertistet ist.

U Nach dem Bewegen oder Transportieren
iiberpriifen Sie alle Schrauben auf Festsitz,
wenn der Drucker mit einem Stinder
ausgertistet ist.

Schritte sind fast identisch mit denen, die Sie beim
ersten Aufbau des Druckers ausgefiihrt haben. Lesen
Sie zur erneuten Inbetriebnahme des Druckers das
Auspacken und Setup-Handbuch.

Stellen Sie sicher, dass der Platz geeignet ist.

& Informationen finden Sie unter ,,Auswahl
des Druckerstandorts® in der Anleitung zum
Auspacken und zur Einrichtung des Druckers,

Schlieflen Sie das Netzkabel an das Stromnetz an
und schalten Sie den Drucker ein.

= Informationen finden Sie unter ,,Einrichten
des Druckers® in der Anleitung zum Auspacken
und zur Einrichtung des Druckers.

Fithren Sie einen Diisentest durch und
tiberpriifen Sie, ob Punkte auf dem

Diisentestmuster fehlen.

& Informationen finden Sie unter “Diisentest”
auf Seite 81

Richten Sie den Druckkopf neu aus, um eine
optimale Druckqualitit zu gewéhrleisten.

& Informationen finden Sie unter
“Druckkopf-Justage" auf Seite 87
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Fehlersuchanleitung

Fehlermeldungen am LCD-Display

Fehlermeldungen

Die Meldungen sind entweder Statusmeldungen oder Fehlermeldungen. Die meisten der gingigen
Druckerprobleme kénnen durch Leuchtanzeigen und Meldungen am LCD-Display erkannt werden. Folgende
Meldungen sind fiir die Problembeseitigung hilfreich.

Fehlermeldungen im Zusammenhang mit dem Papier

Fehlermeldungen

Beschreibung

MaBnahme

KEIN PAPIER, LEGEN SIE PAPIER
EIN

Es befindet sich kein
Papier im Drucker.

Legen Sie das Papier richtig ein.

~ Informationen finden Sie unter “Verwendung
von Rollenpapier" auf Seite 33

~ Informationen finden Sie unter
“Einzelblattmedien verwenden" auf Seite 39

Die Taste %, wurde
gedruckt, ohne dass
Papier im Drucker
eingelegt war.

Drucken Sie die Taste %, um die
Papierandruckvorrichtung zu 16sen, und legen
Papier in den Drucker ein.

Wdhrend des
Druckvorgangs ging
das Papier zu Ende.

Drlicken Sie die Taste ¢, um die
Papierandruckvorrichtung zu 16sen, und
entnehmen das Papier. Legen Sie anschlieBend
neues Papier ein.

PAPIERANDRUCKVORRICHTUN
G GELOST, LEGEN SIE PAPIER
EIN

Die
Papierandruckvorricht
ung ist geldst.

Legen Sie Papier in den Drucker und dricken
anschlieBend die Taste .

SCHRAGLAUF, LEGEN SIE DAS
PAPIER GERADE EIN

Das Papier wurde nicht
gerade zugefuhrt.

0 Das Papier kann im Druckbereich nicht
korrekt bedruckt werden. Uberprlfen Sie das
Druckergebnis.

Q  Drlcken Sie die Taste %, um die
Papierandruckvorrichtung zu 16sen, und
legen Papier gerade in den Drucker ein.
~& Informationen finden Sie unter
“Verwendung von Rollenpapier" auf Seite 33

7 Informationen finden Sie unter
“Einzelblattmedien verwenden" auf Seite 39

FEHLER BEI DER
PAPIEREINSTELLUNG,
UBERPRUFEN SIE DIE
PAPIERQUELLE IN DEN
TREIBEREINSTELLUNGEN UND
LEGEN DAS PAPIER KORREKT IN
DEN DRUCKER EIN

Die im Drucker
ausgewdnhlte
Papierquelle und die
Einstellung am
Bedienfeld des
Druckers stimmen nicht
Uberein.

Prifen Sie die Einstellung Source (Papierquelle)
des Druckertreibers und am Bedienfeld des
Druckers und legen das Papier korrekt ein.
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FEHLER BEIM
PAPIERSCHNEIDEN,
ENTNEHMEN SIE DAS
UNGESCHNITTENE PAPIER

Das Papier wird nicht
korrekt abgeschnitten.

Q  Drlcken Sie die Taste %, um die
Papierandruckvorrichtung zu 16sen, und
6ffnen die vordere Abdeckung. Entnehmen
Sie anschlieBend das ungeschnittene
Papier.
~ Informationen finden Sie unter
“Probleme bei Papiertransport oder
Papierausgabe" auf Seite 116

Q Der Papierabschneider ist méglicherweise
stumpf. Ersetzen Sie den Papierabschneider.
~ Informationen finden Sie unter “Ersetzen
des Papierschneiders" auf Seite 77

DER PAPIERABSCHNEIDER HAT
DAS ENDE SEINER
LEBENSDAUER FAST ERREICHT

Der
Papierabschneider ist
moglicherweise

Ersetzen Sie den Papierabschneider.

~ Informationen finden Sie unter “Ersetzen des
Papierschneiders" auf Seite 77

DER AUSTAUSCH DES stumpf.

PAPIERABSCHNEIDERS WIRD

EMPFOHLEN.

PAPIERFEHLER, LEGEN SIE DAS Das Papier wurde nicht | Drlcken Sie die Taste 6, um die

PAPIER KORREKT IN DEN
DRUCKER EIN,
INFORMATIONEN HIERZU
FINDEN SIE IM
DRUCKERHANDBUCH

korrekt eingelegt.

Papierandruckvorrichtung zu 16sen, und
entnehmen das Papier. Stellen Sie das
Papierformat korrekt ein.

~ Informationen finden Sie unter “Verwendung
von Rollenpapier" auf Seite 33

& Informationen finden Sie unter
“Einzelblattmedien verwenden" auf Seite 39

PAPIERSENSOR-FEHLER,
DRUCKEN SIE DIE TASTE 11-0
UND LEGEN ANDERES PAPIER IN
DEN DRUCKER EIN

Der Strichcode wurde
nicht korrekt gelesen.

Drucken Sie zur Léschung des Fehlers die Taste
I1-T . oder dricken Sie die Taste %, , um die
Papierandruckvorrichtung zu I6sen und ein
anderes Papierformat einzustellen.

~& Informationen finden Sie unter “Verwendung
von Rollenpapier" auf Seite 33

& Informationen finden Sie unter
“Einzelblattmedien verwenden" auf Seite 39

WENIG PAPIER

Das Rollenpapier ist
fast verbraucht.

Ersetzen Sie das Rollenpapier mit einer neuen
Rolle.

~ Informationen finden Sie unter “Verwendung
von Rollenpapier" auf Seite 33
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FEHLER BEIM RANDLOSEN
DRUCKEN, LEGEN SIE EIN
ZULASSIGES PAPIERFORMAT
ODER DAS PAPIER KORREKT EIN

Fur das eingelegte
Papier wird randloser
Druck nicht unterstttzt,

Drlicken Sie die Taste |1 . um Druckauftrage
zu lbschen und das Papier auszuwerfen. Legen
Sie dann ein anderes Papierformat ein.s

~ Informationen finden Sie unter “Verwendung
von Rollenpapier" auf Seite 33

& Informationen finden Sie unter
“Einzelblattmedien verwenden" auf Seite 39

~ Informationen finden Sie unter
“Papierinformationen" auf Seite 185

Das Format des
Einzelblattpapiers
wurde nicht korrekt
erkannt,

Bei welligem oder lockerem Papier kann der
Drucker das Papierformat nicht korrekt
erkennen. In diesem Fall das Papier vor dem
Einlegen in den Drucker glatten.

~~ Informationen finden Sie unter
“Einzelblattmedien verwenden" auf Seite 39

Das Papier wurde nicht
korrekt eingestellt.

Das Papierformat korrekt einstellen.

~= Informationen finden Sie unter “Verwendung
von Rollenpapier" auf Seite 33

& Informationen finden Sie unter
“Einzelblattmedien verwenden" auf Seite 39

FEHLER BEIM PAPIERAUSWURF,
ENTFERNEN SIE DAS PAPIER AUS
DEM DRUCKER

Das Rollenpapier wird
im Einzelblattmodus
verwendet,

Drlicken Sie die Taste ¢ . um die
Papierandruckvorrichtung zu 16sen, und
entnehmen das Papier.

PAPIERFORMATFEHLER, LEGEN
SIE DAS KORREKTE
PAPIERFORMAT IN DEN
DRUCKER EIN

Die eingelegte
PapiergrédBe entspricht
nicht der DatengréBe.

Passen Sie das eingelegte Papierformat der
DatengréBe an.

PAPIERSTAU, ENTFERNEN SIE
DAS PAPIER AUS DEM DRUCKER

Ein Papierstau ist
aufgetreten.

Entfernen Sie das gestaute Papier.

& Informationen finden Sie unter “Probleme bei
Papiertransport oder Papierausgabe”
auf Seite 116
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VORDERE ABDECKUNG OFFEN,
SCHLIEBEN SIE DIE VORDERE
ABDECKUNG

Die vordere
Abdeckung ist offen.

SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

TINTENABDECKUNG OFFEN,
SCHLIEBEN SIE DIE RECHTE UND
LINKE TINTENABDECKUNG

TINTENABDECKUNG OFFEN,
SCHLIEBEN SIE DIE RECHTE
TINTENABDECKUNG

TINTENABDECKUNG OFFEN,
SCHLIEBEN SIE DIE LINKE
TINTENABDECKUNG

Mindestens eine
Tintenabdeckung ist
gedffnet.

Die Tintenabdeckungen schlieBen.

TINTENABDECKUNG KANN
NICHT GEOFFNET WERDEN.
HINDERNIS AN DER RECHTEN
TINTENABDECKUNG? DRUCKEN
SIE OFFNUNGSTASTE FUR DIE
TINTENABDECKUNG

TINTENABDECKUNG KANN
NICHT GEOFFNET WERDEN.,
HINDERNIS AN DER LINKEN
TINTENABDECKUNG? DRUCKEN
SIE OFFNUNGSTASTE FUR DIE
TINTENABDECKUNG

Mindestens eine
Tintenabdeckung
kann nicht gedffnet
werden.

Entfernen Sie das Hindernis von der/den
Tintenabdeckung(en). Dricken Sie
anschlieBend die Taste 314 erneut.

FEHLER BEI DER
FIRMWARE-INSTALLATION,
AKTUALISIERUNG
FEHLGESCHLAGEN, STARTEN SIE
DEN DRUCKER NEU

Der Drucker konnte die
Firmware nicht
aktualisieren.

Schalten Sie den Drucker aus und starten ihn
dann neu. Aktualisieren Sie anschlieBend erneut
die Firmware mithilfe von EPSON LFP Remote
Panel 2.

DRUCKERFEHLER, STARTEN SIE
DEN DRUCKER NEU

Zur Fehlerbeseitigung
muss der Drucker neu
gestartet werden

Schalten Sie den Drucker aus und nach einer
Weile wieder an.

BEFEHLSFEHLER, UBERPRUFEN
SIE DIE TREIBEREINSTELLUNGEN

Der Drucker empfangt
fur ihn unbrauchbare
Daten.

Der Drucker empfangt
Daten mit einem
falschen Befehl.

Stoppen Sie den Druckvorgang und drcken die
Taste 11T . um den Druckauftrag
abzubrechen, und setzen Sie den Drucker
zurlck.

Der installierte
Druckertreiber ist nicht
der richtige fUr den
Drucker.

Stoppen Sie den Druckvorgang und dricken die
Taste I1-TJ . um den Druckauftrag
abzubrechen, und setzen Sie den Drucker
zuruck. Stellen Sie anschlieBend sicher, dass der
installierte Druckertreiber fur den Drucker richtig
ist.
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PAPIERSENSOR-FEHLER,
DRUCKEN SIE DIE TASTE 11-0
UND LEGEN ANDERES PAPIER
IN DEN DRUCKER EIN.
INFORMATIONEN HIERZU
FINDEN SIE IM
DRUCKERHANDBUCH.

Das eingelegte Papier
eignet sich nicht zur
Druckkopf-Justage.

Drucken Sie zur Léschung des Fehlers die Taste
I1- . Dricken Sie Taste 6, , um die
Papierandruckvorrichtung zu 16sen, und legen
anschlieBend das Papier ein, das der fur die
Druckkopf-Justage gewdhlten Papiersorte
entspricht.

& Informationen finden Sie unter
"Druckkopf-Justage" auf Seite 87

FEHLER BEI DER REINIGUNG,
AUTOMATISCHE
KOPFREINIGUNG
FEHLGESCHLAGEN,
REINIGUNG ERNEUT
VERSUCHEN (JA/NEIN)?

Die Dusen sind auch
nach der
automatischen
Reinigung weiterhin
verstopft. (Zu Beginn
des Druckvorgangs,
wenn die automatische
Reinigung bereitfs
dreimal (maximale
Anzahl) durchgefUhrt
wurde.)

Drucken Sie zur Léschung des Fehlers die Taste
I1-T und fuhren die Reinigung emeut durch.

& Informationen finden Sie unter “Dusentest"
auf Seite 81

Falls der Reinigungsvorgang nicht startet,
stoppen Sie den Druckvorgang am Computer
und schalten den Drucker aus und wieder ein.

FEHLER BEI DER REINIGUNG,
NICHT GENUGEND TINTE BZW.
ZU WENIG PLATZ IM
WARTUNGSTANK
VORHANDEN, REINIGUNG
FORTSETZEN (JA
(EMPFOHLEN)/NEIN)?

Es ist nicht gentgend
Tinte bzw. zu wenig
Platz im Wartungstank
vorhanden, um die
Reinigung
durchzufUhren.

Austausch der Tintenpatrone bzw. des
Wartungstanks angezeigt. Tauschen Sie die
Tinfenpatrone bzw. den Wartungstank aus, um
die Reinigung fortsetzen zu kénnen.

~ Informationen finden Sie unter
“Tintenpatronen austauschen" auf Seite 70

~ Informationen finden Sie unter “Ersetzen des
Wartungstanks" auf Seite 75

ZU WENIG TINTE FUR DIE
REINIGUNG VORHANDEN,
TAUSCHEN SIE DIE
TINTENPATRONE AUS

Es ist nicht genugend
Tinte vorhanden, um
die Reinigung
durchzufUhren.

Ersetzen Sie die Tintenpatrone durch eine neue.

~ Informationen finden Sie unter
“Tintenpatronen austauschen" auf Seite 70

ZU WENIG TINTE FUR DIE
REINIGUNG VORHANDEN, DIE

Es ist nicht gentugend
Tinte vorhanden, um

Ersetzen Sie die Tintenpatrone durch eine neue.

& Informationen finden Sie unter

VERWENDETE PATRONE KANN die Reinigung s " .
WEITERHIN ZUM DRUCKEN durchzufGhren. Tinfenpatronen austauschen" auf Seite 70
VERWENDET WERDEN

KEINE TINTENPATRONE Es ist keine Setzen Sie eine Tintenpatrone korrekt ein. Setzen
INSTALLIERT, INSTALLIEREN SIE Tintenpatroneinstalliert | Sie die Patrone nicht wieder ein, die einen Fehler
EINE TINTENPATRONE oder aber die verursacht hat.

installierte Patrone
passt nicht.

~ Informationen finden Sie unter
“Tinfenpatronen austauschen" auf Seite 70

TINTENPATRONE, NIEDRIGER
TINTENSTAND, TAUSCHEN SIE
DIE TINTENPATRONE AUS

Die Tintenpatrone ist
leer.

Ersetzen Sie die Tintenpatrone durch eine neue.

~ Informationen finden Sie unter
“Tintenpatronen austauschen" auf Seite 70
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UBEREINSTIMMUNGSFEHLER BEI
SCHWARZER TINTE, ES WIRD
EINE ANDERE SCHWARZE TINTE
VERWENDET, ZUM ABBRUCH
DES DRUCKVORGANGS
BRECHEN SIE DEN
DRUCKAUFTRAG AB, ZUR
FORTSETZUNG DES
DRUCKVORGANGS
WECHSELN SIE DIE SCHWARZE
TINTE

Die Einstellung fur die
Patrone mit schwarzer
Tinte weicht zwischen
Drucker und
Druckertreiber ab.

Zum Abbruch des Druckvorgangs dricken Sie die
Taste I1-T7 .

Zur Fortsetzung des Druckvorgangs dricken Sie
die Taste ¢ & , um die schwarze Tinte zu
wechseln.

7 Informationen finden Sie unter *“Wechseln der
schwarzen Tinte" auf Seite 64

NIEDRIGER TINTENSTAND Die Tintenpatrone ist Die Tintenpatrone muss bald ersetzt werden.
fast leer. ~ Informationen finden Sie unter “Die
Tinfenpatronen" auf Seite 72
TINTENPATRONENFEHLER, Die Tintenpatrone Q Entnehmen Sie die Tintenpatrone und setzen
TAUSCHEN SIE DIE wurde als fehlernaft Sie sie wieder ein. Wenn diese Meldung auch
TINTENPATRONE AUS erkannt. nach dem Wiedereinsetzen der Pafrone
Méglicherweise liegen angezeigt wird, ersetzen Sie die Patrone
ein schlechter Konfakt durch eine neue. (Sefzen Sie nicht die
oder Patrone wieder ein, die einen Fehler
. verursacht hat.)
Kondensationsfeuchte ~ Informationen finden Sie unter “Die
in der Patrone vor. Tinfenpatronen" auf Seite 72
~ Informationen finden Sie unter
“Tinfenpatronen auswechseln" auf Seite 74
0 Um Kondensationsbildung zu vermeiden,
bewahren Sie die Tintfenpatrone vor dem
Einsetzen mindestens vier Stunden bei
Raumtemperatur auf.
~ Informationen finden Sie unter “Hinweise
fur das Auswechseln von Tintenpatronen"
auf Seite 73
KEIN WARTUNGSTANK, Der Wartungstank ist Setzen Sie den Wartungstank ein.
I\/I:J/SATRATI[JL’I\IIECEI;TNAS,\IJIT(DEN LINKEN n!chT n Tdfn Drucker ~ Informationen finden Sie unter “Ersetzen des
eingesetzt. Wartungstanks" auf Seite 75
KEIN WARTUNGSTANK,
INSTALLIEREN SIE DEN RECHTEN
WARTUNGSTANK

NICHT GENUGEND PLATZ IM
WARTUNGSTANK, TAUSCHEN
SIE DEN RECHTEN

Der Wartungstank hat
nicht mehr genug
Platz, um die Reinigung

Ersetzen Sie den entsprechenden Wartungstank
durch einen neuen.

~~ Informationen finden Sie unter “Ersetzen des

WARTUNGSTANK AUS durchzufUhren. Wartungstanks' auf Seite 75
WARTUNGSTANK Der Wartungstank Obwohl Sie weiterhin drucken kénnen, muss der
BALD ERSETZEN nahert sich dem Ende Wartungstank so bald wie méglich durch einen
seiner Nutzungsdauer. neuen ersetzt werden.
~ Informationen finden Sie unter “Ersetzen des
Wartungstanks" auf Seite 75
WARTUNGSTANKFEHLER, Der Wartungstank ist Setzen Sie den Wartungstank korrekt ein. Falls
INSTALLIEREN SIE DEN LINKEN nicht korrekt in den derselbe Fehler erneut auftritt, ersetzen Sie den
WARTUNGSTANK Drucker eingesetzt. entsprechenden Wartungstank durch einen
neuen.
WARTUNGSTANKFEHLER, .
INSTALLIEREN SIE DEN RECHTEN ~ Informationen finden Sie unter “Ersetzen des
WARTUNGSTANK Wartungstanks" auf Seite 75
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WARTUNGSTANK Der Wartungstank Ersetzen Sie den Wartungstank durch einen
LINKEN WARTUNGSTANK ndhert sich dem Ende neuen.
ERSETZEN seiner Nutzungsdauer. ~= Informationen finden Sie unter “Ersetzen des
WARTUNGSTANK Wartungstanks" auf Seite 75
RECHTEN WARTUNGSTANK
ERSETZEN
TINTENPATRONE, BITTE Es ist keine originale Ersetzen Sie die Tintenpatrone durch eine
VERWENDEN SIE Tintenpatrone originale Tinfenpatrone von Epson.
ORIGINAL-TINTENPATRONEN installiert. ) , . N,
VON EPSON ~ Informationen finden Sie unter "Die

Tintenpatronen" auf Seite 72

~ Informationen finden Sie unter
“Tinfenpatronen auswechseln" auf Seite 74

TINTENPATRONE, KEINE

Es ist keine originale

Wdahlen Sie , um die Tintenpatrone durch

ORIGINALPATRONE, DIE Tintenpatrone eine Original-Tintenpatrone von Epson zu
QUALITAT ANDERER TINTE installiert. ersetzen. Die Auswahl von kann zum
KANN VON DER QUALITAT DER Verlust der EPSON-Garantie fuhren.
EPSON-TINTE ABWEICHEN, ~ Informationen finden Sie unter “Die
TINTENPATRONEN ANDERER Tintenpatronen" auf Seite 72
HERSTELLER LIEFERN EVENTUELL
KEIN OPTIMALES ~ Informationen finden Sie unter
DRUCKERGEBNIS) *Tintenpatronen auswechseln" auf Seite 74
FORTSETZEN?
ABLEHNEN, ANNEHMEN
TINTENPATRONENFEHLER, Es wurde eine Entfernen Sie die Tinfenpatrone und installieren
INSTALLIEREN SIE DIE KORREKTE | Tintenpatrone Sie eine mit diesem Drucker kompatible
TINTENPATRONE eingesetzt, die fur Tintenpatrone.
diesen ?erTCkerg'ChT ~ Informationen finden Sie unter "Die
\Lﬁ:\\ﬁen etwerden Tintenpatronen" auf Seite 72

& Informationen finden Sie unter

“Tinfenpatronen auswechseln" auf Seite 74
DUSEN VERSTOPFT Es ist nicht genugend Wenn Sie auf JA klicken, wird die Meldung zum
ZU WENIG TINTE Tinte vorhanden, um Austausch der Tintenpatrone angezeigt. Ersetzen
REINIGUNG FORTSETZEN? die Reinigung Sie die Tintenpatrone durch eine neue, um mit
JA (EMPFOHLEN) durchzufUhren. der Reinigung fortzufahren.
NEIN & Weitere Informationen unter “Tintenpatronen

austauschen" auf Seite 70
DUSEN VERSTOPFT Es ist nicht gentugend Wenn Sie auf i klicken, wird die Meldung zum
ZU WENIG GERINGE Tinte bzw. zu wenig Austausch des Wartungstanks angezeigt.
WART.TANK.KPZT. Platz im Wartungstank Ersetzen Sie den Wartungstank durch einen
REINIGUNG FORTSETZEN? vorhanden, um die neuen, um mit der Reinigung fortzufahren.
JA (EMPFOHLEN) Reinigung = Weitere Informationen unter “Ersetzen des
NEIN durchzuflhren. Wartungstanks" auf Seite 75

DUSENVERSTOPF. ERKANNT
REINIGUNG EMPFOHLEN

Die Druckkopfdusen
sind verstopft.

FUhren Sie eine Druckkopfreinigung durch, um
die Verstopfung der Dusen zu beseitigen. Diese
Meldung wird solange angezeigt, bis die
verstopften DUsen gereinigt sind; sie wird jedoch
geldscht, wenn ein Prafmuster gedruckt wird.

Wdhrend der Anzeige dieser Meldung kann
gedruckt werden.

& Weitere Informationen unter
“Druckkopfreinigung" auf Seite 83
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AUFROLLEINHEIT NICHT
ANGESCHLOSSEN, INSTALLIEREN
SIE DIE AUTOMATISCHE
AUFROLLEINHEIT AM DRUCKER
UND STARTEN DEN DRUCKER
NEU

Automatische
Aufrolleinheit ist nicht am
Drucker installiert.

Schalten Sie den Drucker aus und installieren die
automatische Aufrolleinheit ordnungsgemag.

~7 Informationen finden Sie unter
*Automatische Aufrolleinheit verwenden
(nur bei Epson Stylus Pro 9900/9910)" auf Seite 48

AUFROLLEINHEIT NICHT
ANGESCHLOSSEN,
AUTOMATISCHE
AUFROLLEINHEIT IST NICHT
ANGESCHLOSSEN, FORTSETZEN
(NEIN/JA)?

Automatische
Aufrolleinheit ist nicht am
Drucker installiert.

Wahlen Sie +, schalten den Drucker aus und
installieren die automatische Aufrolleinheit
ordnungsgemdR. Bei Auswahl von JI# wird das
Papier ohne die automatische Aufrolleinheit
ausgeworfen.

& Informationen finden Sie unter
*Automatische Aufrolleinheit verwenden
(nur bei Epson Stylus Pro 9900/9910)" auf Seite 48

FEHLER AN DER AUFROLLEINHEIT,
UBERPRUFEN SIE DEN STATUS DER
AUTOMATISCHEN
AUFROLLEINHEIT UND STARTEN
DEN DRUCKER NEU

Das Rollenpapier gelangt
nicht ordnungsgemag in
die automatische
Aufrolleinheit.

Dricken Sie die Taste %, um die
Papierandruckvorrichtung zu I6sen, und legen
das Rollenpapier so in den Drucker ein, dass es
ordnungsgemdaB in die automatische
Aufrolleinheit gelangt.

~& Informationen finden Sie unter
*Automatische Aufrolleinheit verwenden
(nur bei Epson Stylus Pro 9900/9910)" auf Seite 48

FEHLER AN DER AUFROLLEINHEIT,
BEEINTRACHTIGT EIN HINDERNIS
DIE FUNKTION DES
SENSORSYSTEMS AN DER
AUFROLLEINHEIT?, LEGEN SIE

Mit der automatischen
Aufrolleinheit kdnnen Sie
das bedruckte Papier
automatisch aufwickeln
lassen.

Vergewissern Sie sich, dass sich kein Hindernis
am Sensorsystem befindet. Driicken Sie die Taste
"6, . um die Papierandruckvorrichtung zu losen,
und legen das Papier korrekt in die
automatische Aufrolleinheit ein.

DAS PAPIER ERNEUT EIN & Informationen finden Sie unter
*Automatische Aufrolleinheit verwenden
(nur bei Epson Stylus Pro 9900/9910)" auf Seite 48
SPROOFER NICHT Der SpectroProofer ist Schalten Sie den Drucker aus und schlieBen

ANGESCHLOSSEN, SCHLIEBEN
SIE DEN SPECTROPROOFER AM
DRUCKER AN

nicht ordnungsgemdaB am
Drucker angeschlossen.

dann den SpectroProofer ordnungsgemdal am
Drucker an.

~ Informationen hierzu finden Sie im
Einrichtungshandbuch fur die
24-/44-Zoll-Befestigung fdr SpectroProofer

ILS20EP NICHT
ANGESCHLOSSEN, SCHLIEBEN
SIE DEN ILS20EP GEMAB
HANDBUCH AM
SPECTROPROOFER AN, STARTEN
SIE DEN DRUCKER NEU

Die
Farbtemperaturmessvorric
htung (ILS20EP) ist nicht
ordnungsgemai
angeschlossen.

Schalten Sie den Drucker aus und schlieBen
dann die Farbtemperaturmessvorrichtung
(ILS20EP) am SpectroProofer an.

~ Informationen hierzu finden Sie im
Einrichfungshandbuch fur die
24-/44-Z0oll-Befestigung fur SpectroProofer
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FEHLER AM SPECTROPROOFER,
INFORMATIONEN ZUR
FEHLERBESEITIGUNG FINDEN SIE
IM HANDBUCH, NN

* NN bezeichnet die
Fehlernummer

Fehler Nr. 0T

Der SpectroProofer ist
nicht ordnungsgemdl am
Drucker angeschlossen.

Schalten Sie den Drucker aus und demontieren
den SpectroProofer vom Drucker. SchlieBen Sie
den SpectroProofer ordnungsgemdl am
Drucker an.und schalten den Drucker ein.

= Informationen zur ,Demontage des Halters™
finden Sie im Benutzerhandbuch flr die
24-/44-Z0oll-Befestigung fur SpectroProofer

~ Informationen hierzu finden Sie im
Einrichtungshandbuch far die
24-/44-Zoll-Befestigung flr SpectroProofer

Falls derselbe Fehler erneut auftritt, wenden Sie
sich an lhren Handler.

Fehler Nr. 13

Die

Papierandruckvorrichtung

funktioniert aufgrund eines

der folgenden Faktoren
nicht ordnungsgemaR:

a Die StUtze ist nicht
ordnungsgemai
angebracht.

a  Zwischen
Papierandruckvorricht
ung und Stutze
befinden sich
Fremdkorper.

QO Der Medientyp wird
nicht unterstutzt.

Q Das Gerdt wird nicht

a  Schalten Sie den Drucker aus und
demontieren den SpectroProofer. Falls sich
Fremdk&rper, z. B. Verpackungsmaterial, an
der StUtze befinden, entfernen Sie diese.
Bringen Sie anschlieBend die Stuize
ordnungsgemaR an und schalten den
Drucker ein.
~ Informationen hierzu finden Sie im
Benutzerhandbuch fur die
24-/44-Zoll-Befestigung far SpectroProofer
~ Informationen hierzu finden Sie im
Einrichtungshandbuch far die
24-/44-Zoll-Befestigung flr SpectroProofer

1 Uberprufen Sie den Medientyp und die
Systemanforderungen.
~ Informationen zur ,Unterstutzte Medien™
und ,Systemanforderungen® finden Sie im
Benutzerhandbuch fur die

unter der:‘. o 24-/44-70ll-Befestigung fir SpectroProofer
vorgeschriebenen Falls derselbe Fehler erneut auftritt, wenden Sie
Befriebsbedingungen | sich gn Ihren Handler.
eingesetzt.

Fehler Nr. 15 3 Schalten Sie den Drucker aus und

Der Wagen der
Farbtemperaturmessvorric
htung funkfioniert
aufgrund eines der
folgenden Fakforen nicht
ordnungsgemai:

0 ImBewegungsbereich
des Wagens befinden
sich Fremdkorper.

a Die StUtze ist nicht
ordnungsgeman
angebracht.

Q Die Halterung fUr die
weiBen Kalibrierfelder
ist nicht
ordnungsgemai
installiert.

a Der Medientyp wird
nicht unterstutzt.

a  Das Gerdt wird nicht
unter den
vorgeschriebenen
Betriebsbedingungen
eingesetzt.

demontieren den SpectroProofer. Falls sich
Fremdk&rper, z. B. Verpackungsmaterial, an
der StUtze befinden, entfernen Sie diese.
Bringen Sie anschlieBend die Stuize
ordnungsgemaR an und schalten den
Drucker ein.

~ Informationen hierzu finden Sie im
Benutzerhandbuch fur die
24-/44-Z0oll-Befestigung fdr SpectroProofer

~ Informationen hierzu finden Sie im
Einrichtungshandbuch fur die
24-/44-70ll-Befestigung flr SpectroProofer

0 Uberpriifen Sie den Medientyp und die
Systemanforderungen.
~= Informationen zur ,Unterstutzte Medien™
und ,Systemanforderungen™ finden Sie im
Benutzerhandbuch fir die
24-/44-Z0oll-Befestigung fir SpectroProofer

Falls derselbe Fehler erneut auftritt, wenden Sie
sich an Ihren Handler.

Fehler Nr. 12, 14, D5, D6, 65
Am SpectroProofer ist ein
Fehler aufgetreten.

Notieren Sie den Code und wenden Sie sich an
lhren Handler.
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Fehlermeldungen Beschreibung MaBnahme

SPECTROPROOFER NICHT Der SpectroProofer ist Wahlen Sie H, schalten den Drucker aus und
ANGESCHLOSSEN, nicht ordnungsgemdB am | schlieBen den SpectroProofer ordnungsgemaR
SPECTROPROOFER IST NICHT Drucker angeschlossen. am Drucker an. Bei Auswahl von 7& setzt der
ANGESCHLOSSEN, FORTSETZEN Drucker den Druckvorgang fort.

(NEIN/JA)?

~ Informationen hierzu finden Sie im
Einrichtungshandbuch far die
24-/44-Z0oll-Befestigung fur SpectroProofer

AUSRICHTUNG DER Die Anfangseinstellungen | Zur Herstellung der Anfangseinstellungen fur den
VORRICHTUNG NICHT fUr den SpectroProofer SpectroProofer siehe die folgende Anleitung.
ABGESCHLOSSEN wurden nicht

& Informationen hierzu finden Sie im

vorgenommen. Benutzerhandbuch fur die
24-/44-Zoll-Befestigung fdr SpectroProofer
ILS20EP NICHT Die Wahlen Sie i, schalten den Drucker aus und
ANGESCHLOSSEN, ILS20EP IST Farbtemperaturmessvorric | schlieBen die Farbtemperaturmessvorrichtung
NICHT ANGESCHLOSSEN, htung (ILS20EP) ist nicht (ILS20EP) ordnungsgemdaB am Drucker an. Bei
FORTSETZEN (NEIN/JA)? ordnungsgemai Auswahl von i sefzt der Drucker den
angeschlossen. Druckvorgang fort.

~ Informationen hierzu finden Sie im
Einrichtungshandbuch far die
24-/44-Z0ll-Befestigung fur SpectroProofer

Serviceanforderung / Wartungsanforderung

Fehlermeldungen Beschreibung MaBnahme
WARTUNGSANFORDERUNG Ein Teil, das im Drucker Notieren Sie den Code und wenden Sie sich
NNNN verwendet wird, hat an lhren Handler.

LOSI das Egde seiner 7 Informationen finden Sie unter “Im Falle

u ;urr:Tgs auer des Fehlers Wartungsaufforderung"

erreicnt. auf Seite 105
KUNDENDIENST RUFEN Falls 3000 erscheint, so Schalten Sie den Drucker aus. Das Netzkabel
CODE NNNN ist das Netzkabel nicht korrekt an die Netzsteckdose und den
AUS- U. DANN WIEDER korrekt an die Netzeingang des Druckers anschlieBen. Dann
EINSCHALTEN. Netzsteckdose oder den Drucker einige Male an- und wieder
IST DIES OHNE ERFOLG, den Drucker ausschalten. Wird diese Meldung erneut am
DEN CODE NOTIEREN UND angeschlossen. LCD-Display angezeigt, wenden Sie sich an
DEN KUNDENDIENST RUFEN. Ihren Fachhdndler.

~ Informationen finden Sie unter “Im Falle
des Fehlers Kundendienstruf' auf Seite 105

Eine schwerwiegende Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie eine
Fehlfunktion ist Weile und schalten Sie ihn dann wieder ein.
aufgetreten. Wird diese Meldung erneut am LCD-Display
angezeigt, notieren Sie den Code und
wenden Sie sich an lhren Fachhéndler.

& Informationen finden Sie unter “Im Falle
des Fehlers Kundendienstruf' auf Seite 105
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Im Falle des Fehlers Wartungsaufforderung

Elne Wartun saufforderung hilt Sie dazu an, die Verbrauchsmaterialien umgehend durch neue zu ersetzen. Falls

IHr am LCD-Display angezeigt wird, wenden Sie sich an Thren Fachhédndler und nennen ihm
den Code der Wartungsanforderung. Bei fortgesetzter Nutzung des Druckers erscheint der Fehler
"Wartungsaufforderung".

Im Falle des Fehlers Kundendienstruf

Ein Kundendienstruf tritt auf, wenn:
0  Das Netzkabel ist nicht korrekt an das Stromnetz oder den Netzeingang des Druckers angeschlossen.

U Ein schwerwiegender Fehler aufgetreten ist.

Falls ein Kundendienstruf aufgetreten ist, erscheint und der Drucker beendet den
Druckvorgang. Schalten Sie den Drucker aus, priifen anschlieflend, ob das Netzkabel ordnungsgemaf3 an der
Steckdose und am Netzeingang des Druckers angeschlossen ist. Stecken Sie das Netzkabel korrekt ein und schalten
Sie den Drucker ein. Falls der Kundendienstruf-Fehler geloscht wurde, konnen Sie den Drucker weiter nutzen. Falls
der gleiche Kundendienstruf-Fehler auf dem LCD-Display angezeigt wird, bitten Sie Ihren Fachhéndler um Hilfe.
Teilen Sie dem Héndler mit, der Kundendienstruf sei "NNNN".
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Fehlerbehebung

Sie konnen nicht drucken (weil der Drucker nicht funktioniert)

Ursache

MaBnahme

Der Drucker schaltet sich
nicht ein.

Ist das Netzkabel in die Netzsteckdose und den Drucker eingestecki?
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel druckerseitig fest sitzt.

Liegt ein Problem der Netzsteckdose vor?
Prufen Sie anhand eines anderen Elekfrogerdtes, ob die Netzsteckdose
wirklich funktioniert.

Der Druckertreiber ist nicht
ordnungsgemadRB installiert
(Windows).

Ist das Druckersymbol im Order Printers and Faxes (Drucker und Faxgeréte)
oder Printers (Drucker) sichtbar?
a Ja,
der Druckertreiber ist installiert. Prifen Sie den Druckerport, wie im
folgenden Punkt beschrieben.

a  Nein,
der Druckertreiber ist nicht installiert. Installieren Sie den Druckertreiber.
~ Informationen hierzu finden Sie in der Anleitung zum Auspacken und
zur Einrichtung des Druckers

Entspricht der Druckerport dem Port des Druckeranschlusses?
Prifen Sie den Druckerport.

Klicken Sie auf die Registerkarte Ports (AnschlUsse) im Dialogfenster
Properties (Eigenschaften) des Druckertreibers und prufen Sie den
Druckeranschluss.

a  (USBxxx) (x steht fur die Portnummer) fur die USB-Verbindung
0  Eine korrekte IP-Adresse fur die Netzwerkverbindung

Falls nicht angegeben ist der Druckertreiber nicht korrekt installiert.
Deinstallieren Sie den Druckertreiber und installieren ihn neu.

~& Informationen finden Sie unter “Deinstallation des Druckertreibers"
auf Seite 128.

Der Druckertreiber ist nicht
ordnungsgemag installiert
(Mac OS X).

Erscheint der Drucker in der Druckerliste?
Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4;

1. Doppelklicken Sie das Festplattensymbol.

2. Doppelklicken Sie auf den Ordner Applications (Anwendungen) und
anschlieBend auf den Ordner Utility.

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol Printer Setup Utility.

Falls der Druckername nicht erscheint, finden Sie eine Anleitung zum
HinzufGgen des Druckers an folgender Stelle:

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:
1. Doppelklicken Sie das Festplattensymbol.

2. Doppelklicken Sie auf den Ordner Applications (Anwendungen) und
anschlieBend auf den Ordner System Preference (Einstellungen).

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol Print & Fax (Drucken & Faxen) (Print &
Scan (Drucken & Scannen) fur Mac OS X v10.7).

Falls der Druckername nicht erscheint, finden Sie eine Anleitung zum
HinzufGgen des Druckers an folgender Stelle:
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Ursache

MaBnahme

Der Drucker ist nicht richtig
mit dem Computer
verbunden.

Ist das Kabel richtig eingestecki?

Stellen Sie sicher, dass das Druckerschnittstellenkabel fest und am richtigen
Anschluss des Computers angeschlossen ist. Achten Sie auch darauf, dass
das Kabel nicht beschdadigt oder geknickt ist. Versuchen Sie es ggf. mit
einem Ersatzkabel.

Entspricht die Spezifikation des Schnittstellenkabels Inremm Computer?
Stellen Sie sicher, dass die Spezifikationen des Schnittstellenkabels denen
des Druckers und des Computers entsprechen.

~ Informationen finden Sie unter “Verbindungsanforderungen"

auf Seite 204.

Ist das Schnittstellenkabel direkt mit dem Computer verbunden?

Stellen Sie sicher, dass das Schnittstellenkabel direkt mit dem Computer
verbunden ist, ohne durch irgendein Bauteil gefuhrt zu sein, wie ein
Drucker-Umschaltgerdt oder eine Kabelverldngerung.

Falls ein USB-Hub verwendet wird, ist dieser ordnungsgeméBn
angeschlossen?

Die USB-Sperzifikation sieht ein Hintereinanderschalten von bis zu funf
USB-Hubs vor. Wir empfehlen jedoch, den Drucker mit dem ersten Hub zu
verbinden, der direkt mit dem Computer verbunden ist. AuBerdem fUhren
einige Hubs zu instabilem Verhalten. Sollfen weiterhin Probleme bestehen,
verbinden Sie den Drucker direkt mit dem USB-Port Ihres Computers.

Wird der HUB korrekt erkannt? (Windows)

Prafen Sie, ob der USB-Hub vom Computer korrekt erkannt wird. Wird der
USB-Hub korrekt erkannt, entfernen Sie alle USB-Hubs vom USB-Anschluss
Ihres Computers und schlieBen Sie den USB-Stecker des Druckers direkt an
den USB-Port des Computers an. Bitten Sie den Hersteller des USB-Hulbs um
Informationen Uber den Hub.

Fehlende Druckerfdhigkeiten
in der Netzwerk-Umgebung.

Sind die Netzwerkeinstellungen richtig?
Informieren Sie sich bei Ihrem Netzwerkadministrator nach den
Netzwerkeinstellungen.

Verbinden Sie den Drucker mit einem USB-Kabel direkt mit dem Drucker
und versuchen Sie dann zu drucken.

Falls Sie Uber USB drucken kénnen, liegt das Problem im Bereich
Netzwerkumgebung. Bitten Sie Ihren Systemadministrator oder lesen Sie das
Handbuch Ihres Netzwerksystems. Falls Sie nicht drucken kénnen, lesen Sie
bitte den entsprechenden Abschnitt des Handbuchs.

Der Drucker hat einen Fehler.

Prifen Sie anhand der Leuchtanzeigen und Meldungen am Bedienfeld des
Druckers, ob im Drucker Fehler aufgetreten sind.
~ Informationen finden Sie unter “Leuchten" auf Seite 14

~ Informationen finden Sie unter “Fehlermeldungen am LCD-Display"
auf Seite 95
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Ursache

MaBnahme

Der Drucker stoppt den
Druckvorgang.

Lautet der Status der Druckwarteschlange ,,Pause“? (Windows)

Wenn Sie den Druckvorgang anhalten oder der Drucker dies aufgrund eines
Fehlers tut, wird der Status der Druckwarteschlange auf ,Pause™ gesetzt. In
diesem Zustand kann nicht gedruckt werden.

Doppelklicken Sie das Druckersymbol im Order Printers (Drucker) und
wdhlen Sie Pause Printing (Druckvorgang pausieren) aus dem Menu Printer
(Drucker), um das Konftrollké&stchen zu deaktivieren.

Lautet der Status im Print Center (Druckzentrum) oder im Printer Setup Utility
»~Pause“? (Mac OS X)
Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:

Wenn Sie auf Stop Jobs (Druckauftrége stoppen) im Printer Setup Utility
klicken, dann druckt der Drucker erst nach erneuter Freigabe.

1. Doppelklicken Sie auf den Ordner Applications (Anwendungen) und
anschlieBend auf den Ordner Utility. Doppelklicken Sie anschlieBend auf
das Symbol Printer Setup Utility.

2. Doppelklicken Sie das Symbol des pausierten Druckers.

3. Klicken Sie auf den pausierten Druckauftrag und klicken Sie auf Start Jobs
(Auftrage starten).

Falls das Print Center (Druckzentrum) oder die Printer Setup Utility im Dock
angezeigt werden, gehen Sie wie folgt vor.

1. Klicken Sie im Dock das Symbol Print Center (Druckzentrum) oder Printer
Setup Utility.

2. Doppelklicken Sie das Symbol des pausierten Druckers.

3. Klicken Sie auf den pausierten Druckauftrag und klicken Sie auf Start Jobs
(Auftrage starten).

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:

Falls Sie auf Stop Jobs (Auftréige anhalten) in the Print & Fax (Drucken &
Faxen) (Print & Scan (Drucken & Scannen) fur Mac OS X v10.7) klicken und
dann auf Open Print Queue (Drucker-Warteliste 6ffnen) klicken, beginnt der
Drucker nicht mit dem Druckvorgang, bis die Maustaste losgelassen wird.

1. Doppelklicken Sie auf den Ordner Applications (Anwendungen)
und anschlieBend auf den Ordner System Preference (Einstellungen).
Doppelklicken Sie anschlieBend auf das Symbol Print & Fax (Drucken &
Faxen) (Print & Scan (Drucken & Scannen) fUr Mac OS X v10.7).

2. Doppelklicken Sie das Symbol des pausierten Druckers.

3. Klicken Sie auf den pausierten Druckauftrag und klicken Sie auf Start Jobs
(Auftrage starten).
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Ursache MaBnahme
Ihr Problem wurde bisher Entscheiden Sie zundchst, ob das Problem durch den Druckertreiber oder
nicht beschrieben die Anwendungssoftware hervorgerufen wird.

FUhren Sie aus dem Druckertreiber heraus einen Testdruck aus, um
herauszufinden, ob die Verbindung zwischen Drucker und Computer korrekt
ist und die Einstellungen des Druckertreibers richtig sind.

1. Achten Sie darauf, dass der Drucker sich im Zustand READY (Bereit)
befindet und stellen Sie eine PapiergroBe von A4 oder groBer ein.

2. Offnen Sie das MenU Start und 6ffnen Sie den Ordner Printers and Faxes
(Drucker und Faxgerdate) oder Printer (Drucker).

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Druckers und
klicken Sie auf Properties (Eigenschaften).

4, Klicken Sie auf der Registerkarte General (Allgemein) die Schaltfldche
Print Test Page (Testseite drucken).

Nach einiger Zeit beginnt der Drucker mit dem Druck einer Testseite.

Q  Falls die Testseite korrekt ausgedruckt wird, so ist die Verbindung
zwischen Drucker und Computer in Ordnung. Gehen Sie zum ndchsten
Abschnitt.

0  Wurde die Testseite nicht richtig gedruckt, so prifen Sie erneut die oben
genannten Punkte.
~ Informationen finden Sie unter “Sie kbnnen nicht drucken (weil der
Drucker nicht funktioniert)" auf Seite 106.

* Der Code "Driver Version" auf der Testseite entspricht der internen
Treiberversion von Windows. Der Code entspricht nicht der Versionsnummer
des von Ihnen installierten Epson-Druckertreibers.
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Der Drucker klingt als ob er druckt, druckt aber nicht

Ursache MaBnahme
Mbglicherweise besteht ein Wenn sich der Druckkopf bewegt, aber nichts gedruckt wird, priifen Sie die
Problem der Tintenpatrone. Druckerfunktionen.

Drucken Sie ein DUsentestmuster. Die Funkfionen Ihres Druckers und dessen
Status lassen sich auch ohne Verbindung zu Ihrem Computer prufen.
~& Informationen finden Sie unter "DUsentest" auf Seite 81.

Flihren Sie bei fehlenden Punkten im Diisentestmuster eine
Druckkopfreinigung durch.
~F Informationen finden Sie unter “Druckkopfreinigung" auf Seite 83

Falls Sie die Tintenpatronen bei ausgeschaltetem Drucker ersetzen, kann die
verbleibende Tintfenmenge nicht korrekt erkannt werden, so dass die
Anzeigeleuchte Anzeige Tinte nicht aufleuchtet, auch wenn die
Tintenpatrone ersetzt werden muss; anderenfalls kdnnten Sie nicht korrekt
drucken. Folgen Sie in jedem Fall der Anleitung zum Austauschen der
Tintenpatrone in diesem Handbuch.

~ Informationen finden Sie unter “Tintenpatronen austauschen"

auf Seite 70.

Wurde der Drucker seit Idngerer Zeit nicht mehr benutzt?

Wenn der Drucker seit IGngerer Zeit nicht mehr benutzt wurde, sind die
DUsen eingetrocknet und kédnnten verstopft sein. Informationen hierzu
finden Sie im folgenden Abschnitt.

~ “Wenn Sie Inren Drucker Ianger als sechs Monate nicht benutzt haben"

auf Seite 92
Der Duckkopf bewegt sich, Wird die Meldung ,Autom. Motorjustierung™ im Bedienfeld-Display
druckt aber nicht. angezeigt?

Der Drucker stellt den Motor im Drucker ein. Warten Sie und schalten Sie den
Drucker nicht aus.
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Die Ausdrucke entsprechen nicht Ihren Erwartungen

Ursache MaBnahme

Die Druckqualitétist schlecht, | Sind die Druckkopfdiisen verstopft?

ungleichmdagig, zu hell oder Wenn die DUsen vorstopft sind, verringert sich die Druckqualit&t. Drucken Sie
zu dunkel. das DUsentestmuster.

Falls Sie die Tintenpatronen bei ausgeschaltetem Drucker ersetzen, kann die
verbleibende Tinfenmenge nicht korrekt erkannt werden, so dass die
Anzeigeleuchte Anzeige Tinte nicht aufleuchtet, auch wenn die
Tintenpatrone ersetzt werden muss; in diesem Fall kdnnen Sie nicht korrekt
drucken. Folgen Sie in jedem Fall der Anleitung zum Austauschen der
Tintenpatrone in diesem Handbuch.

~F Informationen finden Sie unter “Tintenpatronen austauschen"

auf Seite 70.

Kommt es bei bidirektionalem Drucken zu Liicken beim Druckkopf?

Bei bidirektionalem Drucken druckt der Druckkopf sowohlim linken als auch
im rechten Verfahrweg. Ist der Druckkopf nicht richtig ausgerichtet, so
erscheinen bundige Linien mdglicherweise versetzt mit Lucken. Falls
vertikale, blindige Linien nicht richtig ausgerichtet sind, passen Sie den
Abstand an.

~ Informationen finden Sie unter "Druckkopf-Justage" auf Seite 87.

Verwenden Sie eine Originaltintenpatrone von Epson?

Bei Verwendung einer nicht originalen Tintenpatrone schmieren die
Ausdrucke moglicherweise oder das gedruckte Bild wird verédndert, weil das
Tintenende nicht rechtzeitig erkannt wird. Verwenden Sie unbedingt die
richtige Tinfenpatrone.

Verwenden Sie eine alte Tintenpatrone?

Bei Verwendung einer alten Tintenpatrone nimmt die Druckqualitét ab.
Ersetzen Sie die Tintenpatrone durch eine neue. Verbrauchen Sie
Tintenpatrone vor dem Ablaufdatum (innerhall von sechs Monaten nach
Installation im Drucker).

Wurde die Papiersorte korrekt eingestell?

Die Druckgualitat verringert sich, wann die Papierauswahl im Menld Main
(Hauptmend) (Windows) oder im Dialog Print Settings (Druckeinstellungen)
(Mac OSX) nicht mit dem im Drucker eingelegten Papier Ubereinstimmt.
Achten Sie darauf, dass die Papiersorteneinstellung mit dem in den Drucker
eingelegten Papier Ubereinstimmt.

Haben Sie die Einstellung Speed (Schnell) fiir Print Quality (Druckqualitéit)
gewdhlt?

Die Druckqualitét kann sich verringern, wenn Speed (Schnell) anstatt Quality
(Qualitat) gewdhlt wird. Falls Sie die Druckqualitat verbessern moéchten, wahlen
Sie Quality (Qualitat) als Print Quality (Druckqualitat) im Main (Hauptmenu).

Verwenden Sie PhotoEnhance?

Photo Enhance bietet verschiedene Bildkorrektureinstellungen fur Bilddaten
mit ungeeignetem Kontrast oder ungeeigneter Helligkeit. Aus diesem Grund
kdnnen die Farben Ihres Ausdrucks bei aktiviertem PhotoEnhance von der
Bildschirmanzeige abweichen.

~ Informationen finden Sie unter *Automatische Farbeinstellung mithilfe
von PhotoEnhance (nur Windows)" auf Seite 138.

Haben Sie die Farbeinstellungen veréndert?

Die Farbe wird unterschiedlich wiedergegeben, weil die Ausgabegerate
(Anzeige, Drucker etc.) unterschiedlich sind. Um die Farbunterschiede
zwischen den einzelnen Gerd&ten zu reduzieren, kdnnen Sie eine
Farbanpassung vornehmen.

~ Informationen finden Sie unter *Mit dem Farbmanagement arbeiten"
auf Seite 177
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Ursache MaBnahme

Die Druckqualit&t ist schlecht, | Haben Sie den Ausdruck mit der Bildschirmanzeige verglichen?
ungleichmdagig, zu hell oder Da Monitore und Drucker Farben auf unterschiedliche Weise erzeugen,
zu dunkel. werden Druckfarben nicht immer mit den Bildschirmfarben perfekt
Ubereinstimmen.

0 Fernsehger&te und Monitore erzeugen einen Farbbereich durch
Kombination der drei sogenannten Primdarfarben, Rot (R), Grin (G) und
Blau (B). Bei Abwesenheit aller drei Farben ist das Ergebnis Schwarz.
Scheinen alle drei Farben, so ergibt sich WeiB.

a Farbdrucker und Farbgravur verwenden jedoch eine Kombination
dreier Primarpigmente, Gelb (Y), Magenta (M) und Cyan (C). Ohne
Farbauftrag ist das Ergebnis Wei und bei gleichmdaBiger Mischung aller
drei Farben ergibt sich Schwarz.

Q Beim Ausdrucken eines gescannten Bildes muss das Originalbild (CMY)
zund&chst an den Monitor (RGB) angepasst werden, und dann wieder fur
den Ausdruck (CMY). Dies erschwert die Farbtreue weiter. In diesem Fall
wird die Farbanpassung zwischen den Ger&ten durch ICM (Windows)
oder ColorSync (Mac OS X) durchgefuhrt.

Haben Sie bei Verwendung eines Farbverwaltungssystems wie ICM
(Windows) oder ColorSync (Mac OS X) ein Monitorprofil erstelli?

Fur ein geeignetes Management mussen die Eingabeger&te und die
Anwendungen ICM (Windows) oder ColorSync (Mac OS X) unterstUtzen.
Zusatzlich muss das Profil des eingesetzten Monitors gewdhlt werden.

Haben Sie wéhren des Druckvorganges die vordere Abdeckung geéffnet?
Bei gedffneter vorderer Abdeckung wdhrend des Druckvorganges bleibt
der Schreibwagen pldtzlich stehen, wodurch ein ungleichmdaBiger
Farbauftrag entsteht. Offnen Sie wéhrend des Druckvorgangs nicht die
vordere Abdeckung.

Zeigt das LCD-Display INK LOW (Wenig Tinte)?

Die Druckgualitat kann abnehmen, wenn fast keine Tinte mehr Ubrig ist.
Ersetzen Sie die Tintenpatrone durch eine neue. Wenn die Druckqualitat
nach dem Austausch der Tintenpatrone nicht gut ist, fuhren Sie einige Male
eine Druckkopfreinigung durch.

Die Farbe ist nicht die gleiche | Aufgrund der unterschiedlichen Eigenschaften von Druckern variieren die
wie bei einem anderen Farben je nach Druckertyp.

Drucker, Da sich die Drucker hinsichtlich Tinte, Druckertreiber und Druckerprofil
unterscheiden, sind die Druckergelbnis auch von Drucker zu Drucker
unterschiedlich. Sie kdbnnen &hnliche Farben erreichen, indem Sie im
Druckertreiber dieselbe Farbanpassungsmethode (SRGB oder Adobe RGB)
oder Gammo-Einstellung verwenden.

~ Informationen finden Sie unter "Mit dem Farbmanagement arbeiten”
auf Seite 177

Um die Farbe exakt anzupassen, verwenden Sie die
Farbtemperaturmessvorrichtung zur Farbverwaltung.
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Der Ausdruck wird nicht
korrekt auf dem Papier
positioniert.

Haben Sie den Druckbereich festgelegt?
Prufen Sie den Druckbereich in den Einstellungen von Anwendung und
Drucker.

Ist das Papierformat richtig eingestelit?

Wenn die Einstellung Paper Size (Papierformat) nicht mit der tatséchlichen
PapiergréBe Ubereinstimmt, so wird der Ausdruck moéglicherweise nicht auf
an der gewunschten Stelle erscheinen, oder Teile kbnnen fehlen.
Uberprifen Sie in diesem Fall die Druckereinstellungen.

Ist das Papier schief eingelegt?
Wenn' in den Bedienfeldeinstellungen auf
steht, wird das Papier auch wenn es schrag liegt gedruckt. In diesem Fall
Ileg’r der Ausdruck auBerhalb des Druckbereichs. Setzen Sie

F H im Menu-Modus (MenU-Modus) auf
¥ Informationen finden Sie unter "DRUCKERKONFIG." auf Seite 21

Passen die Druckdaten innerhalb der Papierbreite?

Wenn das Druckbild gréoBer als die Papierbreite ist, wird der Druckvorgang
normalerweise abgebrochen. Wenn allerdings F fau :
steht, wird das Papier bedruckt, selbst wenn die Papierbreite dabei
Uberschritten wird. £

(MenU-Modus) au f

~ Informationen finden Sie unter "DRUCKERKONFIG." auf Seite 21.

Ist die Randbreite fiir Rollpapier auf 15mm oder 35mm eingestellt?

Mit Autorotation oder beim Drucken auf die gesamte Papierbreite
(Bedrucken von A1 vertikal auf 24 Zoll breitem Rollenpapier oder A2
horizontal) werden die Druckdaten auBerhalb des Druckbereichs auf der
rechten Papierseite nicht gedruckt, auf 15 mm oder
35 mm gesetzt ist. Setzen Sie auf 3 mm.
~ Informationen finden Sie unter *DRUCKERKONFIG." auf Seite 21.

Linke/rechte Hilfslinien sind
versetzt.

Ist der Druckkopf nicht richtig ausgerichtet (es bleiben Liicken)? (beim
bidirektionalem Drucken)

Bei bidirektionalem Drucken druckt der Druckkopf sowohlim linken als auch
im rechten Verfahrweg. Ist der Druckkopf nicht richtig ausgerichtet, so
erscheinen bundige Linien mdglicherweise versetzt mit Lucken. Falls
vertikale, bundige Linien nicht richtig ausgerichtet sind, passen Sie den
Abstand an.

~ Informationen finden Sie unter "Druckkopf-Justage" auf Seite 87.

Die bedruckte Oberfl&che ist

abgewetzt oder verschmutzt.

Ist das Papier zu dick oder zu diinn?

Achten Sie darauf, dass das Papier fur diesen Drucker vorgesehen und
geeignet ist. Informationen Uber Papiersorten und geeignete Einstellungen
fur das Drucken auf Papier fremder Hersteller oder bei Verwendung eines
Rasterbildprozessors (RIP) finden Sie in der begleitenden Dokumentation des
Papiers. Wenden Sie sich anderenfalls an den Papierhéndler oder den
Hersteller des RIP.

Kommt es durch den Druckkopf zu Abrieb bei dickem Papier?

Bei der Verwendung von dickem Papier kann der Druckkopf die bedruck‘re
OberflGdche abnutzen. Set Fall den Einfrag
auf einen Wert zwischen & T a B 1

~ Informationen finden Sie unter * DRUCKERKONFIG " auf Seite 21.
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Das Papier ist verknittert.

Verwenden Sie den Drucker bei normaler Raumtemperatur?

Die Spezialpapiere von Epson sollifen bei normaler Raumtemperatur (15°C -
25°C, Feuchtigkeit 40% - 60%) verwendet werden. Weitere Informationen z.B.
Uber dinne Papiere fremder Hersteller mit besonderen Vorgehensweisen
finden Sie in der Begleitdokumentation dieser Produkte.

Falls Sie nicht Spezialpapiere von Epson verwenden, haben Sie die
Papiereigenschaften eingestellt?

Stellen Sie die entsprechenden Papiereigenschaften ein, falls Sie nicht
Spezialpapiere von Epson verwenden.

~ Informationen finden Sie unter “Drucken mit nicht von Epson
stammenden Medien" auf Seite 169.

Die Ruckseite des bedruckten
Papiers ist verschmutzt.

Setzen Sie PAPIERFORMAT PRUFEN im Menu-Modus (Menii-Modus) auf EIN.
Wenn das zu druckende Bild die Papierbreite Uberschreitet und

{au : steht, dann wird das Bild trotzdem auch Uber
den Druckbereich hinaus gedruckt und somit die Innenseite des Druckers
verschmuftzt. Setzen Sie den Wert fUr f I im Menu-Modus
(MenU-Modus) au {, um den Innenraum des Druckers sauberzuhalten.
~ Informationen finden Sie unter "DRUCKERKONFIG." auf Seite 21.

Es wird zuviel Tinte
ausgegeben.

Wurde die Media Type (Papiersorte) korrekt eingestellt?

Achten Sie darauf, dass die Papiereinstellungen des Druckers dem
verwendeten Papier entsprechen. Die abgegebene Tintenmenge wird der
Papiersorte angepasst. Beim Drucken auf normales Papier in der Einstellung
"Fotopapier" wird zuviel Tinte fUr den eingelegten Papiertyp abgegeben.

Wurde die Color Density (Farbdichte) korrekt eingestelli?

Verringern Sie die Farbdichte im Dialogfenster Paper Configuration
(Papierkonfiguration) des Druckertreibers. Der Drucker gibt mbglicherweise
zuviel Tinte fUr Ihr Papier ab. Lesen Sie hierzu die Online-Hilfe des
Druckertreibers zu detaillierten Angaben Uber das Dialogfenster Paper
Configuration (Papierkonfiguration).
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Es enfstehen Rander beim Sind die Druckdateneinstellungen in der Anwendung korrekt?
randlosen Druck. Achten Sie darauf, dass die Papiereinstellungen sowohl in der Anwendung

als auch im Druckertreiber korrekt sind.
& Informationen finden Sie unter "Randlos drucken" auf Seite 146.

Sind die Papiereinstellungen richtig?

Achten Sie darauf, dass die Papiereinstellungen des Druckers dem
verwendeten Papier entsprechen.

~ Informationen finden Sie unter “Papierinformationen" auf Seite 185.

Haben Sie den VergréBerungsfaktor geéindert?

Passen Sie zum randlosen Drucken den VergroBerungsfaktor an. Wenn die
VergroBerung auf Min eingestellt ist, kbnnen RGnder auftreten.

~ Informationen finden Sie unter "Randlos drucken" auf Seite 146.

Wird das Papier korrekt gelagert?

Das Papier kann sich bei unsachgemdBer Lagerung ausdehnen oder
zusammenziehen, so dass R&nder auch in der Einstellung "Randlos"
auftreten. Lesen Sie die Nutzungshinweise des Papiers zur korrekten
Lagerung.

Verwenden Sie ein Papier, dass randloses Drucken unterstiitzi?

Papier, dass fUr randloses Drucken nicht vorgesehen ist, kann sich
ausdehnen oder zusammenziehen, so dass R&nder auch in der Einstellung
"Randlos" auftreten kbnnen. Wir empfehlen, dass Sie zum randlosen Drucken
nur dafur empfohlenes Papier verwenden.

~ Informationen finden Sie unter “Papierinformationen" auf Seite 185.

Versuchen Sie, den Papierabschneider zu justieren.

Falls beim randlosen Drucken auf Rollenpapier oben und unten Rander
auftreten, versuchen Sie, das Problem mithilfe von £ i
(Schneidwerk-Einstellung) zu I6sen. Dadurch lassen sich
eventuell verringern.

~ Informationen finden Sie unter *“WARTUNG" auf Seite 24.

ie Rnder

Fehlersuchanleitung 115



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910 Benutzerhandbuch

Probleme bei Papiertransport oder Papierausgabe

Ursache MaBnahme

Papier wird nicht fransportiert | Ist das Papier in der richtigen Position eingelegt?

oder ausgegeben. Im Folgenden wird die korrekte Position fur das Einlegen des Papiers
beschrieben.

~ Informationen finden Sie unter "Umgang mit Papier" auf Seite 32.

Wenn das Papier korrekt eingelegt ist, prifen Sie den Zustand des
verwendeten Papiers.

Ist das Papier vertikal eingelegt?

Einzelbl&tter sollten stets vertikal eingelegt werden. Falls sie horizontal
eingelegt werden, wird das Papier nicht erkannt und ein Fehler ausgeldst.
~ Informationen finden Sie unter “Unterstlutzte Medien" auf Seite 32.

Ist das Papier verknittert oder gefaltet?
Verwenden Sie kein altes Papier oder Papier mit Eselsohren etc. Verwenden
Sie stets neues Papier.

Ist das Papier feucht?

Verwenden Sie kein feuchtes Papier. Epson-Spezialpapier sollte bis zur
geplanten Verwendung stets in der Tasche verbleiben. Wenn es zu lange
auBerhalb gelagert wird, verwindet es sich und zieht Feuchtigkeit an, so
dass ein einwandfreier Papiertransport nicht méglich ist.

Ist das Papier gewellt oder locker?

Durch Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen wird Einzelblattpapier
wellig oder locker, wodurch der Drucker méglicherweise die PapiergroBe
nicht mehr korrekt erkennt. In diesem Fall das Papier vor dem Einlegen in
den Drucker glatten.

Ist das Papier zu dick oder zu diinn?

Achten Sie darauf, dass das Papier fur diesen Drucker vorgesehen und
geeignet ist. Informationen Uber Papiersorten und geeignete Einstellungen
fur das Drucken auf Papier fremder Hersteller oder bei Verwendung eines
Rasterbildprozessors (RIP) finden Sie in der begleitenden Dokumentation
des Papiers. Wenden Sie sich anderenfalls an den Papierhéndler oder den
Hersteller des RIP.

Verwenden Sie den Drucker bei normaler Raumtemperatur?
Die Spezialpapiere von Epson sollten bei normaler Raumtemperatur (15°C -
25°C, Feuchtigkeit 40% - 60%) verwendet werden.

Liegt ein Papierstau im Drucker vor?

Offnen Sie die vordere Abdeckung des Druckers und achten Sie darauf,
dass sich im Drucker kein Papierstau oder Fremdkoérper befinden. Sollte ein
Papierstau vorliegen, entfernen Sie das Papier unter Beachtung folgender
Hinweise.

~ Informationen finden Sie unter “Zum Beheben eines Papierstaus folgen
Sie diesen Schritten:" auf Seite 117.

Papier wird nicht wieder Befindet sich der Drucker nach dem Abschneiden des Papiers im Zustand
aufgerollf. READY (Bereit)?

Wickelt im Wartezustand nach dem Abschneiden das Papier automatisch
auf, wenn die Taste %, gedrickt wird. Bei Verwendung der optionalen
automatischen Aufrolleinheit wird das Rollenpapier nicht wieder aufgerollt.
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Ein Papierstau ist aufgetreten. | Zum Beheben eines Papierstaus folgen Sie diesen Schritten:
1. Ist Rollenpapier gestaut, &ffnen Sie die Rollenpapierabdeckung und
schneiden Sie das Papier am Papier-Zufuhrschacht ab.

2. Stellen Sie sicher, dass die Leuchte Pause nicht blinkt, und drlicken dann
die Taste % . um den Papierfeststelinebel zu 16sen.
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Ein Papierstau ist aufgetreten

4. Offnen Sie die vordere Abdeckung, falls das Papier im Inneren des
Druckers gestaut ist.

Berlihren Sie die Kabel im Bereich des Druckkopfes nicht. Dabei kdnnte der
Drucker beschdadigt werden.

5. Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig.

Achten Sie darauf, Walze, Tintenaufnahme und Tintenschl&uche im Drucker
nicht zu berthren.

6. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung und schalten Sie den Drucker aus
und wieder ein.

Zum Einlegen des Papiers sieche den folgenden Abschnitt.
~ “Verwendung von Rollenpapier" auf Seite 33
~ “Einzelblattmedien verwenden" auf Seite 39
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Farbige Tinte wird schnell
verbraucht, selbst im
Advanced B&W
Photo-Modus (erweiterter
Schwarz-WeiB-Fotodruck)
oder beim Ausdrucken
schwarzer Bilddaten.

Bei der Druckkopfreinigung wird farbige Tinte verbraucht.

Wenn eine Druckkopfreinigung durchgeflhrt wird, werden alle DUsen
gereinigt, wobei alle Farben verwendet werden. (Auch im Advanced B&W
Photo-Modus (erweiterter Schwarz-WeiB-Fotodruck) wird wahrend des
Reinigungsvorgangs Tinte oller Farben verwendet.) Wenn Sie allerdings Uber
die Funktion m Menu bestimmte DUsen
ansprechen, |3sst sich beim Reinigungsvorgang Tinte einsparen.

~F Informationen finden Sie unter *Druckkopfreinigung" auf Seite 83.

Der Druckertreiber ist nicht
die aktuellste Version.

Bitte arbeiten Sie stets mit der neuesten Version des Druckertreibers.
Normalerweise kann der mit dem Drucker gelieferte Druckertreiber
problemlos verwendet werden. Nach der Aktualisierung der Anwendungen
kann es allerdings nétig sein, den Druckertreiber zu aktualisieren. Den
aktuellen Druckertreiber finden Sie in diesem Fall auf der Epson-Welbsite.

Das Papier wird nicht sauber
geschnitten.

Ersetzen Sie den Papierabschneider.

Wenn das Papier nicht mehr sauber geschnitten wird oder die Schnittlinie
fransig erscheint, den Papierabschneider ersetzen.

~ Informationen finden Sie unter “Ersetzen des Papierschneiders"

auf Seite 77.

Es liegen Kopien des
Druckertreibers in Windows
VO,

Haben Sie denselben Druckertreiber mehrfach installiert?

Falls Sie den Treiber Ihres Druckers installieren, falls dieser in Windows bereits
vorhanden ist, so erscheinen als Kopie markierte Symbole im Order Printer
(Drucker) oder Printers and Faxes (Drucker und Faxgerdate) (z.B., (EPSON
Stylus Pro 9900 (Kopie 2)), (EPSON Stylus Pro 9900 (Kopie 3))) Sie kénnen die
Kopien I6schen und nur das Symbol des ursprunglichen Treibers weiter
verwenden. Solange mindestens ein Symbol des Druckers im Ordner
Drucker verbleibt, wird der Druckertreiber selbst nicht geldscht, auch wenn
die anderen Symbole geldscht werden.

Die rofe Leuchte befindet

sich im Inneren des Druckers.

Dies ist kein Fehler.
Die rofte Leuchte befindet sich im Inneren des Druckers.

Das Kunststoffteil im
Rollenpapierdeckel 16st sich.

Bringen Sie das Teil wieder an.

Bringen Sie das Kunststoffteil von der Ruckseite des Druckers aus an und
halten dabei den Rollenpapierdeckel geschlossen. Sefzen Sie das Teil von
seiner Oberkante aus in den Rollenpapierdeckel ein.
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Druckersoftware
verwenden
(Windows)

Druckersoftware -
EinflUhrung

Die CD-ROM mit der Druckersoftware enthilt die
folgenden Softwareprodukte. Einzelheiten finden Sie
in der jeweiligen Online-Hilfe.

1 Druckertreiber

(d EPSON Status Monitor 3

1 EPSON LFP Remote Panel 2

Hinweis:
Der Dialog kann sich je nach der Drucksoftware
unterscheiden.

Druckertreiber

Mithilfe des Druckertreibers konnen Sie Dokumente
aus Anwendungen auf dem Drucker drucken.

Hauptfunktionen des Druckertreibers:

A Ubertrigt die Druckdaten an den Drucker.

U Nimmt Druckereinstellungen vor (beispielsweise
Medientyp, Papierformat). Sie konnen diese
Einstellungen registrieren und die registrierten
Einstellungen problemlos importieren oder

eXpOftleren.
& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences RIx)
2 Main [ [ Page Layout| Uity
Select Setting [T IEREEET
Media Settings
Media Type : |Premium Luster Phoko Paper (260) ~| [ custom settings.., |
Color : [ color % [Photo BlackInk
Print Quallty ; [Quality ~| [ paper confia.. |
Mode : @ automatic O Custom
|pscm standard (sRae) ¥
Paper Settings
Sowce: |RolPaper ¥ [Ral Paper cption... ]
Sige ¢ [Letter 5 yjzx 111 ~| [ userpefined.. |
[Eorderless
Ink Levels
[ Print Presvisw } J H H I I I W } } H
COO Y OLC MK RK UM LK G LK WM
Reset Defaulis(y) | [ showSettings... | | tangal ] version6.50
ok J[ cancel J| eey | [ Hep ]

U Fihrt die Druckerwartungsfunktionen aus und
legt die Nutzung des Druckertreibers in der
Registerkarte Utility fest. Sie konnen auch
Druckereinstellungen importieren oder
exportieren.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

|25 Wain | [T Pags Layout| & Uity |

f@‘ Nozzle Check(i) B8 ( ced and ProgressiD)

—
Head Cleanina(H) “ﬁ Menw Arrangement(T)

Print Head Allgnment(P) Export or Import (€}

EPSCM Status Monitor 3{h) EPSOM LFP Remote Panel 2(R)

(] ]

INE

Moritoring Preferences(t)

Print QuevE(S)

i}

Yersion 6,50
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EPSON Status Monitor 3

Dieses Utility liefert Informationen zum Druckerstatus
(z. B. Tintenpatronenstatus oder freie Kapazitit des
Wartungstanks) und priift auf Druckerfehler. EPSON
Status Monitor 3 wird automatisch mit dem
Druckertreiber installiert.

Y EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX gl

EPSON "%

Reeady to print.

Ink Levels

TS962  TSO96A  TH964  TS96S  TS968  TSO6l  TSO63  TS9EF  TS96B  TO96D  TS966
Te36z TE3I6A TE3E4 TE36T TE365 TE361 TE363  TE3ET TE3L6E TEIE0 TE3EE

|

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer
Paper Typeis not selected on the control panel,
m Width -
.J Remaining 0.0m
(Left) (Right)

EPSON LFP Remote Panel 2

EPSON LFP Remote Panel 2 bietet dem Benutzer
verschiedenste Méglichkeiten zur Steuerung des
Druckers, zur Aktualisierung der Firmware oder zur
Registrierung von benutzerdefiniertem Papier.

" EPSON LFP Remote Panel 2 Ec

Selecta printer, and then selectthe function yvou want o perform

Printer ‘ Epsan Stylus Pro 544 “ |

Firmware Updater

The firmware has been updated

§
. g Printer Watcher
Manitars and displays the printer status.
dy”
=/
»
0

Paper Feed Adjuster

Fine-tunes the Paper Feed.

Custom Paper Setup

Registers a new paper to the list

Druckertreiber aufrufen

Sie konnen den Druckertreiber folgendermaflen
aufrufen:

(J  Aus einer Windows-Anwendung

A  Uber das Druckersymbol

Aus einer
Windows-Anwendung

Rufen Sie den Druckertreiber iiber Thre Anwendung
auf, wenn Sie die Druckeinstellungen vornehmen.

Die folgenden Prozeduren weichen je nach
Anwendung voneinander ab.

n Klicken Sie im Menii File (Datei) auf Print
(Drucken) oder Page Setup (Seite einrichten).

' Readme - Notepad E|@|E|

GLREdt Format View Help

Tew Chrl+h
Open... Chrl+0
Chrl+s

Chrl+P

Stellen Sie sicher, dass Thr Drucker ausgewihlt
ist, und klicken Sie auf Printer (Drucker),
Setup, Options (Optionen), Properties
(Eigenschaften) oder Preferences
(Einstellungen).

Beispiel:

Print ‘E‘El

Printer
Mama: I|Q$EP50N Sitylus Pro 5003 ;l" Properties |
Status:  Idie
Type: EPSON Stylus Pro 364:0¢
wthere: USB00L ™ Print ko file
Comment:

~Page rangs Copi
* al Number of copies: ] 5‘
" Current page £ Selection
- s L R
e T T ' '
separated by commas. For example, 1,3,5-12

~Zoom

Print what:  [Document ~| | Pogespersheet: i page -

Prink: al pages in range ~| | Scaletopepersize: [Noscaing
Options. . Cancel
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Beispiel:

General |

Select Printer

B <

Add Prinker  Adobe PDF

Status:  Ready [ Pinttofie || Preterences |
Location

i Find Fiinte..
Page Flange

@l Mrr b o Sopiss

Selection () Curtent Pags

P [ ]| | miciee
Cp

i

Das Fenster der Druckertreiber wird ge6ffnet.

& Printing Preferences

B Msin [T Pags Layout | 7 Utity|

Select Setting : | Save/Del...
Media Settings
Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) | [ Custom settings... |
Color : [calor M| [Phato BlackInk
Print Quality ; | Quality ¥ [ paper config... |
Mode : @® sutomatic O Custom
\EPEON Standard (sRGE) ~ \
Paper Settings
Source:  |Roll Paper %] [RollPaper option. . |
o [Letter 8 2% 11 1n v [ userpefined... |
[Ceorderless
Ink Levels
[CIPrint Preview } H H I I I ﬂ H }
C 0 ¥V LC MK PK VM LK G LK WM
Reset Defaults(y) J [ Shoy Settings. .. ] [ Manysl ] Version 6,50
ok J[ cancal ][ Hep |

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor, und
starten Sie den Druckvorgang.

Uber das Druckersymbol

Wenn Sie allgemeine Einstellungen vornehmen oder
die Druckerwartung ausfiihren (beispielsweise Nozzle
Check (Diisentest), Head Cleaning (Kopfreinigung)),
rufen Sie den Druckertreiber {iber das Printer
(Druckersymbol) auf.

n Offnen Sie den Ordner Printers and Faxes
(Drucker und Faxgerite) bzw. Printers
(Drucker).

Unter Windows XP:

Klicken Sie auf Start, Control Panel
(Systemsteuerung), Printers and Other
Hardware (Drucker und andere Hardware) und
anschliefSend auf Printers and Faxes (Drucker
und Faxgerite).

[ Froressional
o
ﬁ EPSON LFP Remote Panel
- @) reln and support
ﬁl EPSON ColorBase:
p Search
E Microsoft word =7 Run...

Horton Antiirus Corporate
Edtion

Al programs [

| g Printers and Other Hardware
% Printers and Faxes

Hinweis:

Wenn Sie die Classic View (Klassische Ansicht)
der Control Panel (Systemsteuerung)
verwenden, klicken Sie auf Start, Control Panel
(Systemsteuerung) und anschliefSend auf
Printers and Faxes (Drucker und Faxgeriite).

Fir Windows 7/Windows Vista:

Klicken Sie auf @), Control Panel
(Systemsteuerung), Hardware and Sound
(Hardware und Ton) und anschlieflend auf
Printers (Drucker).

Unter Windows 2000:

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Settings
(Einstellungen), und klicken Sie anschliefend
auf Printers (Drucker).
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Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol fiir den Drucker und anschlieflend auf

Printing Preferences (Druckeinstellungen).

@:

Open

Prinking Prefer

Pause Printing

Sharing...

Delete
Rename

Properties

Use Printer Online

Create Shortcut

Das Fenster der Druckertreiber wird gedffnet.

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

B Main [T Pags Layout | /Uity

?x]

Select Setting ¢

Save/Del...

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260)

¥ [ Custom settings... |

Color : [color

v‘ Fhoto Black Ink

Print Quality ; | Qually

v| [ Paper config... |

Mods : @ adtomatic O Custom

[EP5om Standard (sRGE)

°]

Paper Settings

[print Prewiew

]

Source: | Rl Paper | [RollPaper option... |
Sige © ‘Letterﬂl/z;ﬂlm V\ [ User Defined. .. ]
[Ceorderless
Ink Levels

o0 ¥ Lo MK OPK VM LK G LLK WM

1

|

Resat Defaults(y) ] [ Show Settings. .. ] [

Manual ] Version 6,50

Die hier vorgenommenen Einstellungen werden die

Standardeinstellungen des Druckertreibers.

Verwendung
der Onlinenilfe

Sie konnen eine ausfiihrliche Erlauterung wie folgt
anzeigen.

O Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Element, und klicken Sie auf Help (Hilfe).

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [ [T Pags Layout | tity|

SaveiDel...

Select Setting ;

Media Settings

o Luster Photo Paper (260) ¥ [ costom settings. . |

Fhato Black Ink

Prink Quality ; Qualty ~] [ psperconfia.. |

Mode @ automatic O Custom
[EPson standard tsheg) ~]

Paper Settings

Source:  |Roll Paper ¥ [RallPaper option... |
Size : [Letter 5 1z x t1in v [ userDefined... |
[[porderless
TnkLavels
[erint Preview H \ﬂ H ] I I I ﬂ H H !i
C o ¥ L ME PK WM LK G LLK VLM
[ Reset Defaults(¥) ] [ Show Settings... ] [ Manusl ] Version 6,50

-_EIK -_Eance\ Apply

VU

Media Type

Always match the Media Type setting with the kind of
paper or other media you loaded in the printer.

when you select Auto acquire, the media type and
width of the roll paper loaded in the printer can be
acquired automatically.

Note:

The availability of special media varies hy
country.
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O Klicken Sie unter Windows XP/Windows 2000 auf

die Schaltflache E oben rechts im Fenster des
Druckertreibers und anschlieflend auf das

Element.

-3 Printing Preferences @@

5 Main [T Pags Lsyout | 2 Utity|

Select Setting : | (TTCTNEETRe
Media Settings
Media ype-tEremium Luster Phote Paper (260} | [ ustom settings... |

k2

Color : olor M| [Photo Black Ink
Print Quality ; | Quality v [ Paper config... |
Made : @ automatic O Custom

[CIPrint Presisw

[pson standard tsRaB)

]

Paper Settings
Source:  |Roll Paper ¥ [Roll Paper option... |
Size : [tettera /2 1110 ] [ userpefined... |
[CBorderless
Ink Levels

I

C 0 ¥ LC MK PK VUM LK G LK WM

]

Reset Defaults(y) J [ Show Settings... J [

Manual ] version 6,50

[ ok

][ cancel ][ Hew ]

Druckerhilfsprogramme
verwenden

Mit den EPSON-Drucker-Utilitys konnen Sie den
aktuellen Druckerstatus priifen und
Wartungsvorginge vom Computer aus vornehmen.

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

= Wain | [T Page Layout| /Uty |

Nozele Check(i)

Head Cleaning(H)

E] (=] &

Print Head Aligrment(F)

Speed and Pragress(D)

e Arrangemert(T)

Export of Import(E)

EPSON Status Monitor 3(W)

Monitoring Preferences(M)

Print Queus(s)

5]

EPSON LFP Remote Panel 2(R)

Printer Firmvsare Update(F)

Printer Linearization(B)

U

Media Type

Always match the Media Type setting with the kind of
paper or other media you loaded in the printer.

When you select Auto Acquire, the media type and
width of the roll paper loaded in the printer can be
acquired automatically.

Note:

The availability of special media varies by
country

Version 6,50

Nozzle Check (Disentest)

Dieses Utility priift, ob die Druckkopfdiisen verstopft
sind und gereinigt werden miissen. Priifen Sie die
Diisen, wenn Sie feststellen, dass sich die Druckqualitat
verschlechtert hat, sowie nach einer
Druckkopfreinigung, um sicherzustellen, dass die
Diisen des Druckkopfs tatsdchlich wieder sauber sind.
Bei verstopften Druckkopfdiisen fithren Sie die
Kopfreinigung durch.

5 Informationen finden Sie unter “Diisentest"” auf
Seite 81.

Head Cleaning (Druckkopfreinigung)

Dieses Utility reinigt die Druckkopfe fiir alle Farben
und fiir Schwarz. Eine Druckkopfreinigung ist
gegebenenfalls notwendig, wenn Sie feststellen, dass
sich die Druckqualitat verschlechtert hat.

& Informationen finden Sie unter
“Druckkopfreinigung" auf Seite 83
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Print Head Alignment (Druckkopf-Justage)
Dieses Utility dient zur Verbesserung der
Druckqualitdt der Druckdaten. Die Ausrichtung des
Druckkopfs ist gegebenenfalls erforderlich, wenn die
vertikalen Zeilen nicht mehr richtig ausgerichtet sind
oder es zu weifler oder schwarzer Streifenbildung
kommt. Verwenden Sie dieses Utility zum Ausrichten
des Druckkopfs.

& Informationen finden Sie unter
“Druckkopf-Justage" auf Seite 87.

EPSON Status Monitor 3

Dieses Utility liefert Informationen zum Druckerstatus
(z. B. Tintenpatronenstatus oder freie Kapazitit des
Wartungstanks) und priift auf Druckerfehler.

& Informationen finden Sie unter “Verwenden des
EPSON Status Monitor 3" auf Seite 126

Monitoring Preferences
(Uberwqchungsoptionen)

Mit dieser Funktion kénnen Sie die
Uberwachungsfunktion von EPSON Status Monitor 3
angeben:

& Informationen finden Sie unter
“Uberwachungsoptionen verwenden" auf Seite 126.

Print Queue (Druckwarteschlange)

Diese Funktion zeigt die Liste der ausstehenden
Auftrige an.

Sie konnen die Liste aller ausstehenden Auftrage mit
zugehorigen Informationen aufrufen sowie
Druckauftrige abbrechen bzw. neu starten.

Speed & Progress (Geschwindigkeit und
Fortschritt)

Sie kénnen Einstellungen zur Geschwindigkeit und
zum Fortschritt des Druckvorgangs vornehmen.

Menu Arrangement (Menlanordnung)

Sie konnen die Listenelemente Select Setting
(Einstellung wahlen), Media Type (Medientyp) und
Paper Size (Papierformat) anordnen. Sie konnen die
Elemente beliebig anordnen sowie bestimmte
Elemente gruppieren. Sie kdnnen nicht bendtigte
Elemente ausblenden.

Export or Import (Exportieren und Importieren)
Sie konnen die Druckertreibereinstellungen
exportieren und importieren. Diese Funktion ist
niitzlich, wenn bestimmte
Druckertreibereinstellungen fiir mehrere Computer
gelten sollen.

EPSON LFP Remote Panel 2

Verwenden Sie dieses Utility zur Optimierung des
Druckers. Sie kénnen dieses Utility nur starten, wenn
es installiert ist. Ausfithrliche Informationen finden Sie
in der Onlinehilfe von EPSON LFP Remote Panel 2.

Printer Firmware Update
(Firmware-Aktualisierung fiir Drucker)
EPSON LFP Remote Panel 2 wird gestartet und
aktualisiert die Drucker-Firmware. Ausfihrliche
Informationen finden Sie in der Onlinehilfe von
EPSON LFP Remote Panel 2.

Printer Linearization (Kalibrierung des Druckers)
Diese Funktion wird durch das Installieren des
Dienstprogramms zur Printer Linearization
(Kalibrierung des Druckers) aktiviert. Anschlieflend
konnen Sie den optionalen SpectroProofer zur
hochgenauen Farbkalibrierung verwenden oder eine
Standard-Farbkalibrierung mithilfe des eingebauten
Sensors des Druckers durchfithren. Weitere Einzelheiten
finden Sie in der Hilfe zur Druckerkalibrierung.
Ahnliche Kalibrierungen lassen sich auch durchfiihren,
wenn die SpectroProofer-Ultilitys (Ver. 2.11 oder hoher)
installiert sind.
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Verwenden des EPSON Status
Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 bietet ausfiihrliche
Informationen zum Druckerstatus, eine grafische
Anzeige des Tintenpatronenstatus sowie die Anzeige
der freien Kapazitat des Wartungstanks und
Statusmeldungen. Um den genauen Status des
Druckers zu ermitteln, 6ffnen Sie das Fenster mit den
Druckerdetails. EPSON Status Monitor 3 beginnt mit
der Uberwachung des Druckerstatus, sobald der
Druckvorgang startet. Sind Probleme aufgetreten, wird
eine Fehlermeldung mit Losungsvorschlidgen
angezeigt. Um den Status des Druckers zu tiberpriifen,
konnen Sie EPSON Status Monitor 3 auch iiber den
Druckertreiber oder das Verkniipfungssymbol
aufrufen, indem Sie auf das Druckersymbol in der
Windows-Taskleiste doppelklicken.

EPSON Status Monitor 3 aufrufen

Offnen Sie das Fenster fiir den Druckertreiber, klicken
sie auf die Registerkarte Utility und anschlieflend auf
EPSON Status Monitor 3.

—
Head Cleaning(H) E

Speed and Progress(D)

Meru Arrangement(T)

Frink Head Alignment(F)
=
EPSON Status Manitar 3(W)

—) |
Manikoring Preferencest)

2| Export o Import(E)

EPSCN LFP Remate Pansl 2(R)

N (@

Prink Queve(S)

il |

Version £.50

Hinweis:

In der Dialogbox Monitoring Preferences
(Uberwachungsfunktionen) wihlen Sie das
Kontrollkistchen Shortcut Icon
(Verkniipfungssymbol), um das Verkniipfungssymbol
in der Windows-Taskleiste anzeigen zu lassen. Mit
einem Klick auf die rechte Maustaste konnen Sie den
Druckernamen auswdihlen und die Dialogbox fiir den
EPSON Status Monitor 3 anzeigen lassen.

= Informationen finden Sie unter “Informationen
unter Uberwachungsoptionen anzeigen” auf Seite 127.

EPSON 5tylus Pro XXXX

Monitaring Preferences

‘E,j Nozzle Check
% | Head Cleaning
&8 Print Head Alignment

@ Prinker Settings
& EPSON LFP Rema. ..

Informationen in EPSON Status
Monitor 3 anzeigen

EPSON Status Monitor 3 bietet ausfiihrliche
Informationen zum Druckerstatus, eine grafische
Anzeige des Tintenpatronenstatus sowie die Anzeige
der freien Kapazitit des Wartungstanks und
Statusmeldungen. Wenn beim Drucken ein Problem
auftritt, wird eine Fehlermeldung angezeigt. Lesen Sie
die Meldung, und beheben Sie das Problem
entsprechend.

W EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: TS963(T6368
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click the
[Hous to] button for ink cartridge replacement instructions

g =

[ ow. [ Manual |
InkLevels
5962  TS96A  TS954  TS96S  TS968  TH961  TS963  TS967  TS96E  TS969  TS966
Te362  To36A To3b4  Te36S T6I60  T6361 To363 Te367  Te36E T6369  T6306

Mainkenance Tank Service Life Faper Setup from Printer

Paper Type is not selected on the control panel,
q:? Width -
L1 Remaning 0.0m

{Lefty (Right)

Uberwachungsoptionen verwenden
Mit dieser Funktion kénnen Sie die

Uberwachungsfunktion von EPSON Status Monitor 3
angeben.
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Uberwachungsoptionen aufrufen

Offnen Sie das Fenster der Druckertreiber. Klicken Sie

anschlieflend auf die Registerkarte Utility und
anschlieflend auf Monitoring Preferences
(Uberwachungsoptionen).

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| & Main| [T Page Laynull 7 Utihtyl

Speed and Progress(D)

s
[28] vos oot
. Prink Head Alignment(F) | Export or Impart(E)

=

L | EPSON Stabus Moritar 3(W/
(] 0

; Monitoring Preferences(M)

=
“EJ Print Queus(s)

Menu Arrangement(T)

z] [#]
) [ (=

EPSON LFP Remate Panel 2(R)

Printer Firmware Update(F)

LI ]

Printer Linearization(5)

Wersion 6.50

Hinweis:

In der Dialogbox Monitoring Preferences
(Uberwachungsfunktionen) wihlen Sie das
Kontrollkdstchen Shortcut Icon
(Verkniipfungssymbol), um das Verkniipfungssymbol
in der Windows-Taskleiste anzeigen zu lassen. Klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf das
Shortcut-Symbol, und wihlen Sie Monitoring
Preferences (Uberwachungsoptionen), um das
Dialogfeld Monitoring Preferences
(Uberwachungsoptionen) zu iffnen.

EPSON Stylus Pro XX¥X

Monitaring Preferences

i Nozzle Check

% Head Cleaning

Print Head Alignment

Printer Settings

Informationen unter
Uberwachungsoptionen anzeigen

Im Dialogfeld Monitoring Preferences
(Uberwachungsoptionen) kénnen Sie Fehlertypen
auswihlen, zu denen Sie eine Benachrichtigung
erhalten mochten. Auflerdem konnen Sie hier das
Shortcut-Symbol einstellen und die Einstellung fiir
gemeinsam genutzte Drucker tiberwachen.

Monitoring Preferences : EPSON Stylus Pro ... E‘E|

Select Notification

Event Streen Notfication A
B Error on =
O Communication Error Off ;
O 1k Low Off W
4 Maintenance Call On
T b Wi v L)

Default

Seleck Sharteut Teon

5 [#5horteut Tean Example

| ]

| [

Double-clicking the Shortcut Icon opens the rinter Status

1 Alaw monikoring of shared printers

Co ) [[oonee ] [ Hem
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Deinstallieren der
Druckersoftware

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie die
Druckersoftware vom Computer aus deinstallieren.

Hinweis:

U Unter Windows XP/Windows Vista/Windows 7
miissen Sie sich als Benutzer mit Administratorkonto
anmelden. Wenn Sie die Druckersoftware unter
Windows Vista/Windows 7 deinstallieren, miissen
Sie u. U. das Kennwort angeben. Wenn Sie nach dem
Kennwort gefragt werden, geben Sie es ein, und setzen
Sie den Vorgang fort.

Q  Unter Windows 2000 miissen Sie sich als Benutzer
mit Administratorrechten (d. h. als Benutzer, der
zur Gruppe der Administratoren gehort)
anmelden.

Deinstallation des
Druckertreibers

Fithren Sie zum Deinstallieren des Druckertreibers die
nachstehenden Schritte aus.

il

Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das
Schnittstellenkabel heraus, das den Computer
mit dem Drucker verbindet.

Klicken Sie in der Control Panel
(Systemsteuerung) auf Add or Remove
Programs (Programme hinzufiigen oder
entfernen) (bzw. Add/Remove Programs
(Programme hinzufiigen/entfernen)).

Klicken Sie unter Windows 7/Windows Vista
auf Uninstall a programs (Programm
deinstallieren) in der Kategorie Programs
(Programme) der Control Panel
(Systemsteuerung).

i Add or Remove Programs

Waihlen Sie EPSON Druckersoftware, und
klicken Sie auf Change/Remove
(Andern/Entfernen) (bzw. Uninstall/Change
(Deinstallieren/Andern)).

& Add or Remove Programs

Change or

Remove
Programs

Change/Remave

3
Add Hew
Progrars

Add/Remove |
wWindows
Components

ﬁ-y |

Wihlen Sie das Symbol fiir den Zieldrucker,
und klicken Sie auf OK.

EX EPSON Stylus PraXXXX Printer Uninstall

Piinter Model | Uties |

Wersion?.5.5E

Cancel

Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus,
um die Deinstallation durchzufiihren.

Wenn die Bestitigungsmeldung angezeigt wird,
klicken Sie auf Yes (Ja).
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Hinweis: EPSON LFP Remote Panel 2

Wenn Sie den Druckertreiber loschen, wird

folgende Meldung angezeigt: deInStqllleren

In der Datei mit den personlichen Einstellungen

sind die von Ihnen vorgenommenen EPSON LFP Remote Panel 2 kann mithilfe der Option
Einstellungen gespeichert. Wenn Sie diese Datei Add or Remove Programs (Programme hinzufiigen
nicht loschen, kinnen Sie die Einstellungen oder entfernen) bzw. {iber Add/Remove Programs

verwenden, die Sie bei der Neuinstallation des
Druckertreibers registriert haben. Klicken Sie
auf No (Nein), wenn Sie vorhaben, den
Druckertreiber spdter neu zu installieren, oder
auf Yes (Ja), um die Datei vollstindig zu
loschen.

(Programme hinzufiigen oder entfernen)) unter
Control Panel (Systemsteuerung) deinstalliert werden.
Ausfihrliche Informationen finden Sie in der
Onlinehilfe von EPSON LFP Remote Panel 2.

EPSON Stylus ProXXXX Printer Uninstall

() e you sure youwant to remov the printer 'EPSON Stylus Pro X447

] w

Nach der Neuinstallation des Druckertreibers miissen
Sie den Computer neu starten.
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Verwendung der
Druckersoftware
(Mac OS X)

Druckersoftware -
EinflUhrung

Die CD-ROM mit der Druckersoftware enthilt die
folgenden Softwareprodukte. Hinweise zum
Installieren der Software, sowie die Onlinehilfe mit
ausfiihrlichen Informationen zur jeweiligen Software,
finden Sie im Handbuch zum Auspacken und
Einrichten.

O Druckertreiber
1 EPSON Printer Utility3/4
(d EPSON StatusMonitor

(d EPSON LFP Remote Panel 2

Hinweis:
Der Dialog kann sich je nach der Drucksoftware
unterscheiden.

Druckertreiber

Mithilfe des Druckertreibers konnen Sie Dokumente
aus Anwendungen auf dem Drucker drucken.
Hauptfunktionen des Druckertreibers:

3  Ubertrégt die Druckdaten an den Drucker.

J Nimmt Druckereinstellungen vor (beispielsweise
Medientyp, Papierformat). Sie kénnen diese
Einstellungen registrieren und die registrierten
Einstellungen problemlos importieren oder
exportieren.

Printer: [ Stylus Pro 303X =)
Presets: | Standard E‘

Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 (Sheet) B‘ 21.00 by 29.70 cm

orenaion: [ |12

Print Settings )

Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) ]
Ink: [Photo Black B
Color:[Color & (16 bit/Channel

Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) %) [] Use Generic RGB
™ Super MicroWeave
™ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail
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EPSON Printer Utility3/4

Sie kénnen die Druckerwartungsfunktionen,
beispielsweise den Nozzle Check (Diisentest) oder eine
Head Cleaning (Kopfreinigung), ausfithren. EPSON
Printer Utility3 wird automatisch mit dem
Druckertreiber installiert.

800 EPSON Printer Utility3

EPSON $ SPro X088
EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning
‘Q. Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.
. | EPSON LFP Remote Panel 2
p Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

EPSON StatusMonitor

Dieses Utility liefert Informationen zum Druckerstatus
(beispielsweise Tintenpatronenstatus oder freie
Kapazitat des Wartungstanks) und Druckerfehler.

‘@060 EPSON StatusMonitor

EPSON 3 SPro XXX

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

e el

7 8 9 10 1

Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to dispiay information about the current cartridge

Tank Service Life Paper Setup from Printer

Premium Semigloss Photo Paper (170)

85% (Left)
5% (Right) |L. Width 36 inch

Remaining 40.5 m

(o)

EPSON LFP Remote Panel 2

EPSON LFP Remote Pane 2l bietet dem Benutzer
verschiedenste Méglichkeiten zur Steuerung des
Druckers, zur Aktualisierung der Firmware oder zur
Registrierung von benutzerdefiniertem Papier.

800 EPSON LFP Remote Panel 2

Select a printer, and then select the function you want to perform.

Printer] Epson Stylus Pro X004
D Firmware Updater
The firmware has been updated.
0 Printer Watcher

Monitors and displays the printer status.
""'-' Paper Feed Adjuster
‘ Fine-tunes the Paper Feed.
-/

| Custom Paper Setup
5 Registers a new paper to the list.

H ‘
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Druckertreiber aufrufen

Fithren Sie zum Aufrufen des Druckertreibers die
nachstehenden Schritte aus. Die folgenden Prozeduren
weichen je nach Anwendung voneinander ab.

U Dialog Page Setup (Seite einrichten)
Sie konnen die Papiereinstellungen, beispielsweise
den Medientyp oder das Papierformat,
vornehmen.

1 Dialogfeld Print (Drucken)

Sie konnen die Einstellungen beziiglich der
Druckqualitdt vornehmen.

Dialogfeld Seite einrichten
offnen

Klicken Sie auf Page Setup (Seite einrichten) im
Menii File (Datei) der Anwendung.

[ Textedi{ WFICH |Edit Format Windc

New 8N
Open... *0
Open Recent [ 3
Close HBW
Save RS
Save As... T #S

Save All
Revert to Saved

Show Properties 3P

Page Setup... ir3eP

Das Dialogfeld Page Setup (Seite einrichten)
wird angezeigt.

Unter Paper Size (Papierformat) konnen Sie ein
Papierformat, randlosen Druck, eine
Papierquelle und einen Druckbereich
auswiéhlen.

Settings: [ Page Attributes
Format for: | Stylus Pro X4<X )

EPSON SPro 9900 (2)

Paper Size: [ A4 (Sheet) )

21.00 cm x 28.70 cm

Orientation: E

Scale: |100 %

® Caanee) 0D

Dialogfeld Drucken offnen

n Klicken Sie in der Anwendung auf Print
(Drucken) im Ment File (Datei).

@ Texedie[ eIt Formar  Windc

New #EN
Open... #®0
Open Recent >
Close W
Save £
Save As... 385

Save All
Revert to Saved
Show Properties 3P

Page Seiun
Print... #P

Das Dialogfeld Print (Drucken) wird angezeigt.

Printer: | Stylus ProXxxxX E o
Copies & Pages

Copies: |1 | ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1
@ o)

Klicken Sie unter Mac OS X 10.5 bis 10.6 auf die
Schaltfliche [=).

Klicken Sie unter Mac OS X 10.7 auf Show
Details (Details einblenden) am unteren
Bildschirmrand.

Printer: [ Stylus Pro X0 H{
H

Presets: | Standard

® (o) (reven)

(Goree) o)

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor, und
starten Sie den Druckvorgang.

Hinweis:

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7 konnen Sie die
Einstellungen von Page Setup (Seite einrichten) je nach
der Anwendung vornehmen, die Sie nutzen.

Printer: [ Stylus Pro 2000 =)

Presets: [ Standard ]

Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 cm
[ TextEdit o
[ Print header and footer
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Verwendung der

Onlinehilfe

Um die Onlinehilfe aufzurufen, klicken Sie im
Dialogfeld des Druckertreibers auf die Schaltfliche (2).

Do W@

CI— |

|| ® Collated
1 to: [1

et) 2100 by 20.70 cm

N adv—ed Coror Setines )
‘Advanced Color Settings
i
m Luster Photo Paper (260) =]

Ink: [ Photo Black

Select the pager type you have loaded In the printer.

Media Type [

16 bit/Channel

| —— Ju

Standard (sRGB) ) [] Use Generic RGB
ine - 1440dpi =]

r MicroWeave

Speed

Horizontal

Verwendung der Druckersoftware (Mac OS X)

Drucker-Utilitys
verwenden

Mit den EPSON-Drucker-Utilitys konnen Sie den
aktuellen Druckerstatus priifen und
Wartungsvorginge vom Computer aus vornehmen.

8060

EPSON 3 SPro X0t

EPSON StatusMonitor
Use this u stomatically check for errors and also check the
level of inl ing.
Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning
‘Q Use this wtility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.
. | EPSON LFP Remote Panel 2
2 Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

EPSON Printer Utility3

EPSON StatusMonitor

Dieses Utility liefert Informationen zum Druckerstatus
(beispielsweise Tintenpatronenstatus oder freie
Kapazitit des Wartungstanks) und Druckerfehler.

Nozzle Check (Diisentest)

Dieses Utility priift, ob die Druckkopfdiisen verstopft
sind und gereinigt werden miissen. Priifen Sie die
Diisen, wenn Sie feststellen, dass sich die Druckqualitét
verschlechtert hat, sowie nach einer
Druckkopfreinigung, um sicherzustellen, dass die
Diisen des Druckkopfs tatsachlich wieder sauber sind.
Bei verstopften Druckkopfdiisen fithren Sie die
Kopfreinigung durch.

& Informationen finden Sie unter “Diisentest"

auf Seite 81.

Head Cleaning (Druckkopfreinigung)

Dieses Utility reinigt die Druckkdopfe fiir alle Farben
und fiir Schwarz. Eine Druckkopfreinigung ist
gegebenenfalls notwendig, wenn Sie feststellen, dass
sich die Druckqualitdt verschlechtert hat.

& Informationen finden Sie unter
“Druckkopfreinigung" auf Seite 83.
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Print Head Alignment (Druckkopf-Justage)
Dieses Utility dient zur Verbesserung der
Druckqualitdt der Druckdaten. Die Ausrichtung des
Druckkopfs ist gegebenenfalls erforderlich, wenn die
vertikalen Zeilen nicht mehr richtig ausgerichtet sind
oder es zu weifler oder schwarzer Streifenbildung
kommt. Verwenden Sie dieses Utility zum Ausrichten
des Druckkopfs.

& Informationen finden Sie unter
“Druckkopf-Justage" auf Seite 87.

EPSON LFP Remote Panel 2

Verwenden Sie dieses Utility zur Optimierung des
Druckers. Sie kdnnen dieses Utility nur starten, wenn
es installiert ist. Ausfiihrliche Informationen finden Sie
in der Onlinehilfe von EPSON LFP Remote Panel 2.

Manual

Sie konnen das Benutzerhandbuch aufrufen. Ist das
Benutzerhandbuch nicht installiert, wird eine Website
fiir den technischen Support aufgerufen.

Printer Firmware Update
(Firmware-Aktualisierung fiir Drucker)
EPSON LFP Remote Panel 2 wird gestartet und
aktualisiert die Drucker-Firmware. Ausfithrliche
Informationen finden Sie in der Onlinehilfe von
EPSON LFP Remote Panel 2.

EPSON Printer Utility3/4 aufrufen

Doppelklicken Sie auf den Ordner Applications
(Anwendungen) und anschlieflend auf das Symbol
EPSON Printer Utility3/4.

Hinweis:

O  Der Name des EPSON Printer Utility ist je nach
verwendetem Betriebssystem verschieden:
- Mac OS X 10.3 bis 10.6: EPSON Printer Utility 3
- Mac OS X 10.7: EPSON Printer Utility 4

O Sie kénnen zum Starten von EPSON Printer
Utility 3 auch den Eintrag Print Settings
(Druckereinstellungen) im Druckdialog
auswdhlen und auf das Symbol |\§| klicken.

EPSON StatusMonitor
verwenden

EPSON StatusMonitor bietet ausfiihrliche
Informationen zum Druckerstatus, eine grafische
Anzeige des Tintenpatronenstatus sowie Anzeige der
freien Kapazitat des Wartungstanks und
Statusmeldungen.

Hinweis:

Untet Mac OS X 10.5 und 10.6 erscheinen die
Fehlermeldungen beim Auftreten eines Fehlers
automatisch auf dem Bildschirm, selbst wenn

EPSON StatusMonitor nicht gedffnet ist.

EPSON-StatusMonitor aufrufen

Offnen Sie das Fenster EPSON Printer Utility3/4, und
klicken Sie auf EPSON StatusMonitor.

enn EPSON Printer Utility3

EPSON 3 SPro XXXX
EPSON StatusMonitor
Use this. utility to automatically check for errors and also check the
ing.

level of ink remaini

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

if your print quality declines or the Nozzle Check

i
e
Jignm
AYA | e s iy if isaligned vertcal lines appear in your printout.
. | EPSON LFP Remote Panel 2
2 Use this utility to optimize your printer.
Y Manual

Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.
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Informationen unter
EPSON-Statusmonitor anzeigen

EPSON StatusMonitor bietet ausfiihrliche
Informationen zum Druckerstatus, eine grafische
Anzeige des Tintenpatronenstatus sowie Anzeige der
freien Kapazitit des Wartungstanks und
Statusmeldungen. Wenn beim Drucken ein Problem
auftritt, wird eine Fehlermeldung angezeigt. Lesen Sie
die Meldung, und beheben Sie das Problem
entsprechend.

‘@60 EPSON

EPSON g SPro X0tx

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

JWI0uDylTD

7 8 9 10 1

Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

Tank Service Life Paper Setup from Printer

Premium Semigloss Photo Paper (170,
@ B85% (Left) g peEtli0)
N Width 36 inch
85% (Right) .
o L Remaining 40.5 m
o)

EPSON g SPro }xx

Status description
Ink low
Y: T5964/T6364

Actions to take
‘You may continue printing, or click the [How to] button to change the ink
cartridge now.

How to... Cancel oK

Deinstallieren der
Druckersoftware

Fiihren Sie zum Deinstallieren der Druckersoftware
die nachstehenden Schritte aus.

Deinstallation des
Druckertreibers

Fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um den
Druckertreiber und EPSON Printer Utility 3/4 zu
deinstallieren.

Mac OS X 10.3.9 bis 10.6:

n Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das
Schnittstellenkabel heraus, das den Computer
mit dem Drucker verbindet.

Schlieflen Sie alle Anwendungen.

Doppelklicken Sie das Festplattensymbol.

|
)

Macintosh HD
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Unter Mac OS X 10.5 bis 10.6:

Doppelklicken Sie auf den Ordner Applications
(Anwendungen) und anschlieflend auf den
Ordner System Preference (Einstellungen).
Doppelklicken Sie anschliefiend auf den Ordner
Print & Fax (Drucker und Faxgerite).

Bluctooth  COs&0VDs  Displays Energy
Saver

Internet & Network
é® @
Mac Metwork  QuickTime  Sharing

System

a2 @ »v @ §

Accounts  Date&Time  Parental Speech

Startup Disk Time Machine  Universal
Controls Access.

Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:

Doppelklicken Sie auf den Ordner Applications
(Anwendungen) und anschlieflend auf den
Ordner Utilities (Hilfsprogramme).
Doppelklicken Sie auf den Ordner Printer
Setup Utility.

= Macintosh...
= 059_E

= 05%_10.2
= 05X 10.4
@ Projects &

[@ Desktop

2 usergld

% Applications
s Documen

Loschen Sie den Drucker.

Verwendung der Druckersoftware (Mac OS X)

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.6:
Wihlen Sie den Drucker aus, und klicken Sie auf -.

© o Stylus Proxe...

Stylus Pro X000(

@ [ Share this printer

Location:
Kind: EPSON SPraX00aX
Status: Idle

(" Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )

Default Printer: ( Stylus Pro 3000 )
)

Default Paper Size in Page Setup: [ A4

ﬂﬁ Click the lock to prevent further changes. @

Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:
Wihlen Sie den Drucker aus, und klicken Sie
anschliefSend auf Delete (Loschen).

‘@006

a2 e

Make Default ’  Add

Printer List =

X 0

Delete JUrility ColorSync Show Info

= Stylus Pro X% EPSON 5Pro XxXxX

3

Sobald Sie auf Delete (Loschen) geklickt haben,
schlielen Sie das Dialogfeld.

Legen Sie die CD-ROM mit der
Druckersoftware in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

Doppelklicken Sie auf den Ordner Printer
Driver (Druckertreiber).

000 (%) EPSON o

ot a

¥ DEVICES m P
| Leopard
| Tiger
& paa
iDisk

=

¥ PLACES i

[ Deskiop

Printer Driver MANUAL

£} Avasys

A sosaions = &

(3 pocuments EpsonNet Software  Epson LFP Remote Panel 2
¥ SEARCH FOR

(O Today

(@ Yesterday

(D) Past Week

(3 Al Images

(@8 A1l Movies

_SETIMG x

<
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Hinweis:

Wenn der Ordner nicht angezeigt wird,
doppelklicken Sie auf das Symbol EPSON auf
dem Desktop.

Doppelklicken Sie auf das Symbol
EPSON_IJ_Printer.

: Printer Driver =

¥ DEVICES N
(= Leopard
1= Tiger
(= pata
iDisk
(%) EPsON -

¥ PLACES @

I Deskiop
4 Avasys
7 Applications
[ Documents

EPSON_LJ_Printer

Wenn das Dialogfeld Authenticate
(Authentifizierung) angezeigt wird, geben Sie
das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Um den Druckertreiber zu deinstallieren,

miissen Sie sich als Benutzer mit
Administratorrechten anmelden.

Authenticate

EPSON_IJ_Printer requires that you type your
password.

Y\
¥

Name: XXXXXX

Pas. swnrdl ------ |

@ Details

:

Klicken Sie auf Continue (Weiter) und
anschlieflend auf Accept (Bestitigen).

Verwendung der Druckersoftware (Mac OS X)

1 1 Wibhlen Sie Uninstall (Deinstallieren) aus dem
Pulldown-Ment, und klicken Sie auf die
Schaltfliche Uninstall (Deinstallieren).

066 EPSON_|J_Printer

Uninstall [

To uninstall your EPSON Stylus(TM) Pro }o00A00 00000
printer driver, click the Uninstall button. The following files will
be uninstalled:

~ EPSON Stylus(TM) Pro Xe0 AKX AGE0 A00EK printer software

@ License

8 Installation Type
@ Uninstalling

® Finish Up

Disk space available: > 4GB Approximate disk space needed: 0K

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm,
um den Druckertreiber zu deinstallieren.

Mac OS X 10.7

Verwenden des Deinstallationsprogramms.

Beziehen des Deinstallationsprogramms

Laden Sie das Deinstallationsprogramm von der
Epson-Website herunter.
URL: http://www.epson.com

Bedienvorgang

Befolgen Sie die Anleitung im Umgang mit dem
Deinstallationsprogramm.

EPSON LFP Remote Panel 2
deinsiallieren

Ziehen Sie den Ordner EPSON LFP Remote Panel 2 in
den Papierkorb. Weitere Informationen finden Sie in
der Online-Hilfe von EPSON LFP Remote Panel 2.
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Verschiedene
Druckmoglichkeiten

Automatische
Farbeinstellung mithilfe
von PhotoEnhance
(nur Windows)

Mithilfe von PhotoEnhance konnen Sie die Farbe
in den Ausdrucken je nach Motiv, z. B. Menschen,
Landschaft oder Nachtaufnahme, einstellen. Sie
konnen auch Farbdaten in Grau- oder Sepiadruck
umwandeln. Der Druckertreiber fiithrt die
Farbeinstellung automatisch je nach gewiinschtem
Modus durch. PhotoEnhance ist eine proprietare
Epson-Technologie, bei der der
Farbwiedergabebereich des Druckers optimal genutzt
wird, um die Bilddaten mit hervorragend
ausbalancierter Farbe auszugeben.

Hinweis:
Es wird empfohlen, Bilder mit dem Farbraum sRGB zu
verwenden.

Unter Windows

Wenn Sie PhotoEnhance im Druckertreiber iiber eine
Anwendung mit einer Farbverwaltungsfunktion
nutzen, variieren die Einstellungen je nach
Windows-Umgebung und Art der Anwendung. Die
nachfolgende Tabelle enthilt Informationen zur
Einstellung der Anwendung.

Windows Windows

7/Windows XP/

Vista/ Windows Windows

XP, Service 2000

Pack 2 oder

héher, und .NET

3.0
Sonstige Keine Keine Farb-
Anwendungen | Farbverwaltung | verwaltung
Hinweis:

Dies ist ein Einstellbeispiel fiir Windows 7/Windows
Vista beim Drucken aus Adobe Photoshop CS3 und

Verwendung von PhotoEnhance.

. Color Management  ~ [
Printer:

Print
EPSON Stylus Pro X... ~

©) Bocument  (Profie: Untsgged RGB)
@ Proof  (Rrofile: Nje)
Copies: 1

Options
Page Setup...
S [ Golor Handling: | printer Manages Colors -
[#] Center Image

Top: | 2716
Left: (0,5

Unt: [ inches

— Sealed Print Sze

[ 5cale to Fit Media

Scale: 100%
Height: 5333 }

width: 6,666

Unit: inches -

Print Resolution: 96 PRI

Match Print Calors

[#]show Bounding Box

|Print Selected Ares

Reset Remember Print One

Windows Windows

7/Windows XP/

Vista/ Windows Windows

XP, Service 2000

Pack 2 oder

hoher, und .NET

3.0
Adobe Drucker Keine Farb-
Photoshop CS3 | verwaltet die verwaltung
oder héher Farben

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121
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Klicken Sie auf Custom (Benutzerdefiniert), um
den Mode(Modus) im Main (Hauptmenti)
einzustellen, wahlen PhotoEnhance und

klicken anschliefiend auf Advanced (Erweitert).

3 Printing Preferences

25 Main [[7] Pags Lsyout | 2 Utity|

Select Setting : | Current Settings v [ savemmel. |

WMedia Settings

Media Type : | Premium Luster Phata Paper (260) v [ Custom settings... |

Color : [color ¥ [phet

> [EaDerCUnﬁgm ]

Coomee

¥ [RollPaper opien.. |

Print Quality ; | Quality

Mods ¢ O Automatic
ho nce.

Photot

Fapet Settings

Source : [Roll Paper

S [Letter 8 12 x 11in

] [ user pefined.. |
[Ceorderless
InkLevels

~ T

C 0O ¥ L0 MK PK WM LK G LK WM

Resst Defaulks(y) J [ Show Settings... ] [ Manwal ] Version 6.50

ok J[ cancel ][ Hep |

Wihlen Sie im Dialogfeld PhotoEnhance die
Effekteinstellungen aus.

Weitere Informationen finden Sie in der
Onlinehilfe des Druckertreibers.

PhotoEnhance
ce

[“]sharpen

Standard } High

[pigital Camera Correction

Standard | J— Smooth Skin

[. OK ] [ Cancel ] [ Help

]

Farbeinstellung durch
Druckertreiber

Durch Einstellung eines der drei folgenden
Farbsysteme kénnen Sie die Farben mithilfe des
Druckertreibers einstellen.

[d  EPSON Standard (sRGB)
[d Adobe RGB
[ Tabellen und Grafiken

Des Weiteren konnen Sie eine Feineinstellung von
Farbe und Helligkeit vornehmen, wenn Sie die
manuelle Farbeinstellung wéhlen (iitber Custom
(Benutzerdefiniert) unter Windows bzw. Advanced
Settings (Erweiterte Einstellungen) unter Mac OS X.
Nutzen Sie diese Funktion, wenn die Anwendung die
Farbverwaltung nicht unterstiitzt.

Unter Windows

Die Einstellungen variieren in der
Windows-Umgebung und in Abhangigkeit von der
jeweiligen Anwendung, wenn der Druckertreiber die
automatische oder manuelle Farbeinstellung mithilfe
einer Anwendung vornimmt, die eine
Farbverwaltungsfunktion enthélt. Die nachfolgende
Tabelle enthilt Informationen zur Einstellung der
Anwendung.

n Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Windows 7/ Windows
Windows Vista/ | XP/
Windows XP, Windows
Service Pack 2 2000
oderhéher, und
.NET 3.0
Adobe Drucker Keine Farb-
Photoshop CS3 | verwaltet die verwaltung
oder héher Farben
Sonstige Keine Keine Farb-
Anwendungen | Farbverwaltung | verwaltung
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Hinweis:

Dies ist ein Einstellbeispiel fiir Windows 7/Windows
Vista beim Drucken aus Adobe Photoshop CS3 und
Verwendung der automatischen oder manuellen
Farbeinstellung.

=

Color M t -

Print
Document  (Profile: Untagged RGE) l

D) Proof  (Profiles M/A)
Opbions

EPSON Stylus Pro X... ~

Copies: 1

Page Setup...

I Golor Handing!  printer Manages Colors -

1) Did you enable cokr management
% in the printer dislog?

Printer Profile;

Rendering Infent: Relative Colorimetric -

[]etack Point Compansation

Procf Seips

[ Simuiate Paper Colar

[¥] Smulste Biack Tnk

Unit:  inches -

Print Resclution: 96 PRI

[]#Match Print Colors

[#]Showe Bounding Bax

[[]print Selected Area

Reset Remember Print One

n Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Klicken Sie im Menti Main (Hauptmenti) auf
Automatic (Automatisch) oder Custom
(Benutzerdefiniert).

Wihlen Sie das Verfahren fur die

Farbeinstellung aus.

Wenn Sie Custom (Benutzerdefiniert), um den
Mode (Modus) manuell einzustellen, wiahlen Sie
Color Controls (Farbsteuerelemente) und

klicken anschliefSend auf Advanced (Erweitert).

-3 Printing Preferences

= Main Page Lavout | o Uiy

Select Setting | Current Settings ¥ [ savemel. |

Media Sattings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [custom settings. . |
Color ¢ [ color | [Photo Black ink
Print Quality : |Qualty v| [ apercorfia.. |

Paper Settings
Sowrce:  |RollPaper v| [Rollpaper option... |
Sige : |Letler B81j2x11in V| [ User Defined. .. J
[ Borderless
Ink Levels

i

C O ¥ LT MK PK VM LK G LK VLM

Reset Defaults(y) ] [ Shows Settings. . ] [ Manual ] Version 6,50

[ ok ][ cancel |[ Hep ]
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n Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen

vor.

Weitere Informationen finden Sie in der
Onlinehilfe des Druckertreibers.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Color Adjustment Methad
@colorcircle  OSlds Bar

Sanna

Hinweis:

Sie konnen die Farbeinstellung anhand des
Beispielbilds auf der linken Fensterseite
iiberpriifen. Sie konnen auch den Farbkreis fiir
die Farbfeineinstellung verwenden.

Hinweis:

Dies ist ein Einstellbeispiel fiir Mac OS X 10.5 bis 10.7
beim Drucken aus Adobe Photoshop CS3 und
Verwendung der automatischen oder manuellen
Farbeinstellung.

Print

[ color =

Printer: &

[Stylus Pro 00 [#]
Proof  (Profile- N/A)

Copies: |1 Options
Page Setup...

\2FE R )

Print

(®) Document  Profile: Untagged RGE)

| Color Handling: [ Printer Manages Colors. ]

T Did you enable color management
%/ in the printer dizlog?

Printer Profile: | Working RGE - sRCE IECE1966-2.1

Rendering Intent: [ Relative Colorimetric 2]

Unic: [ inches

Black Paint Compensation

S — Proof Setup: | Working CMYK

[[] Scale ta Fit Media Simulate Paper Color

Scale: [100% ¥ Simulate Black Ink
Height: [5.573 }@
wiatn: [7.466

N T s |

Print Resolution: 300 PRI

Match Print Colars.

[ Show Baunding Bax

Print Selected Area

( Cancel ) (_Done ) € Print... )

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Unter Mac OS X

Die Einstellungen variieren in der Mac OS

X-Umgebung und in Abhéingigkeit von der jeweiligen

Anwendung, wenn der Druckertreiber die
automatische oder manuelle Farbeinstellung mithilfe
einer Anwendung vornimmt, die eine
Farbverwaltungsfunktion enthilt. Die nachfolgende
Tabelle enthilt Informationen zur Einstellung der
Anwendung.

Mac O$ X 10.5 | Mac OS X
bis 10.7 10.3.9 bis
10.4
Adobe Drucker Keine Farb-
Photoshop CS3 | verwaltet die verwaltung
oder hdher Farben
Adobe
Photoshop
Lightroom
Sonstige Keine Farb- Keine Farb-
Anwendungen | verwaltung verwaltung

n Offnen Sie das Dialogfeld Print (Drucken).

& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Drucken 6ffnen" auf Seite 132

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7 wihlen Sie Color

Matching (Farbanpassung) und anschliefend
EPSON Color Controls
(EPSON-Farbsteuerelemente).

Printer: [ Stylus Pro 3000¢ =)
Presets: | Standard 2 )

Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
Ofrom: [1 to: [1

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

————{{ color Marching T
O ColorSync | @ EPSON Color Controls

() G
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Hinweis:

Vergewissern Sie sich bei Verwendung von
Adobe Photoshop CS3 oder Adobe
Photoshop Lightroom unter Mac OS X 10.5
bis 10.7, dass "EPSON Color Controls’
(EPSON-Farbsteuerelemente) ausgewdahlt
ist. Falls EPSON Color Controls
(EPSON-Farbsteuerelemente) nicht
ausgewdnhlt ist, &ffnen Sie den Dialog Print
(Drucken) und wahlen Printer Manages
Colors (Drucker verwaltet die Farben) bei
Color Handling (Farbbehandlung) aus.

= Informationen finden Sie unter “Unter Mac
OS X" auf Seite 141

Offnen Sie das Dialogfeld Erweiterte
Einstellungen

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:

Wihlen Sie Print Settings (Druckeinstellungen)
und dndern bei Bedarf den Eintrag Color Settings
(Farbeinstellungen). Wenn Sie die Farbe manuell
einstellen, klicken Sie auf Advanced Color
Settings (Erweiterte Farbeinstellungen).

Printer: [ Stylus Pro 300X 18]
Presets: [ Standard )

Copies: D # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) %) 21.00 by 20.70 em

Orientation: E

[ Print Settings )

e  Advarces Cotor s ]
Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) A
Ink: (PhotoBlack 13
Color:[Color %) (116 bit/Channel
[Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) %] Use Generic RGB
Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi ]
# Super MicroWeave
™ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

(Conee) o)

Hinweis:

Falls Sie Adobe Photoshop CS3 oder Adobe
Photoshop Lightroom unter Mac OS X 10.5 bis
10.7 verwenden, deaktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Use Generic RGB (Normales
RGB). Bei Nutzung einer anderen Anwendung
aktivieren Sie das Kontrollkdstchen.

Unter Mac OS X10.3.9 bis 10.4:

Wihlen Sie Printer Color Management
(Drucker-Farbmanagement), klicken auf Color
Controls (Farbsteuerelemente) und
anschlieflend auf Advanced Settings
(Erweiterte Einstellungen).

Printer: | Stylus Proxddx e
Presets: | Standard B
———{ Printer Color )
® Color Controls

O ColorSync
() OFf (No Color Adjustment)
Mode: | EPSON Standard (sRGB) [
[

P

Gamma: | 2.2

¥ Advanced Settings:
(@ (CPoFv ) (CPreview ) Cancel ) (EPrnt)

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor.

Weitere Informationen finden Sie in der
Onlinehilfe des Druckertreibers.

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:

Printer: [ Stylus Pro X0¢X &
Presets: | Standard 2= ]
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 28.70 cm

———— [ Print Settings =

Basic | Ads d Color Settings

Camma: 2.2 E
q 0l e ;
Y " \:‘ "

Contrast

1= ¥ :
Cyan O T ﬂ_l
Magenta ® T_ ——
Yellow 0 [0 | ==
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Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:

Printer: | Stylus ProX0K [ :] ('}
Presets: | Standard [ :]

O ColorSync

‘ @ Coler Controls
| () Off (No Color Adjustment)
1

Mode: | EPSON Standard (sRGB) ]
Gamma: 22 =)
¥ Advanced Settings:

Brightness [0 | T @

Contrast [0 | T T

satration [0 | T @

Cyan o |0 ——

Magenta @ [0 | T @

Yellow 0 [0 | T

@ CFe) Cravien) =2Y_. )

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Schwarzwei3-Fotodruck

Der erweiterte Schwarzweif$-Fotodruck wird zur
Verfiigung gestellt, indem Sie die Einstellungen im
Dialogfeld Color Controls (Farbsteuerelemente) ohne
Verwendung der Anwendungssoftware vornehmen.
Das Druckbild wird ohne Einfluss auf die
Originaldaten eingestellt.

Hinweis:
Es wird empfohlen, Bilder mit dem Farbraum sRGB zu
verwenden.

Unter Windows

Die Einstellungen variieren in der
Windows-Umgebung und in Abhéngigkeit von der
jeweiligen Anwendung, wenn der Druckertreiber den
Schwarz-Weif3-Fotodruck mithilfe einer Anwendung
vornimmt, die eine Farbverwaltungsfunktion enthalt.
Die nachfolgende Tabelle enthilt Informationen zur
Einstellung der Anwendung.

Windows 7/ Windows
Windows Vista/ XP/
Windows XP, Windows

Service Pack 2 2000
oder héher, und

.NET 3.0
Adobe Drucker Keine Farb-
Photoshop CS3 | verwaltet die verwaltung
oder héher Farben
Sonstige Keine Keine Farb-

Anwendungen Farbverwaltung | verwaltung
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Hinweis:

Dies ist ein Einstellbeispiel fiir Windows 7/Windows
Vista beim Drucken aus Adobe Photoshop CS3 und
Verwendung von Advanced B&W Photo-Druck
(Erweiterter Schwarz- Weif-Fotodruck).

Color M it

e Print
EPSON Stylus Pro X... ~

Document  (Profle: Untsgged RGE) I

D Proof  (rofile: 14/a)

Copies: 1 .
Options
Page Setup...
. I Color Handling?  printer Manages Colors -

1) Did you enable color management
/" in the printer dislog?

Prirter Profile; | v

Rendsring Infent:  Relative Colorimetric -

[]eiack Point Gompensation

Proof Saty

— Description
I }@
Width: 6,666

Unit:  inches -

[V] Simulate Biack Tnk

Print Resclution: 56 PPI

[[I#atch print Colors

[#]Show Bounding Box

[Print Selected Area

Reset ] [Remember] [ Print One ]

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Wihlen Sie Advanced B&W Photo
(Schwarzweifsfoto erweitert) fiir die Color
(Farbe).

3 Printing Preferences

S Main [[F_Pags Layout | # Utiy|

Selexct Setting : | Currenk Settings ¥ [ savefmel.. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) ¥ [ Custom Settings... |

Photo Black Ink

%] [ papercorfia... |

Print Quality : | Quaity

Mods : @ putomatic O Custom

[Weutral v

Paper Settings

Source ¢ [Roll Paper v [RallPaper Opten... |
Sige : [Latter 8 1j2 x 11in v [ userefined... |
[ Borderiess
InkLevels
[ClPrint Preview H H H I I I II H }
o [ ¥ OLC MK PK VM LK G LK WM
Reset Defaults(y) J [ Show Settings. .. ] [ Manyal ] Yersion 6,50

[ ok ][ cancel [ Hep ]

Klicken Sie auf Custom (Benutzerdefiniert), um
den Mode (Modus) im Main (Hauptmenti)
einzustellen, wahlen Color Controls
(Farbsteuerelemente) und klicken anschlieflend
auf Advanced (Erweitert).

-3 Printing Preferences

S Main [T Page Layout | /Uity

Select Setting : | Current Settings ¥

Savelpel. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260 | [ Custom settings... |

Color : [Advanced Baw Photo | [Photo BlackInk

Print Quality ; | Quality v [ paper confia.. |

Mods : O automatic

(-

Paper Settings

Source:  |Roll Paper ¥ [Roll Paper option.. |
Sige ¢ [Letter s 1j2x 111 | [ userpefined... |
[CBorderless
Ink Levels

[CIPrint Prewiew

T

C 0 Y LT MK PK VM LK G LK WM

Reset Defaults(y) J [ Shoy Settings... ] [ Manyal ] Version 6,50

ok J[ cancel ][ Hep |

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor, und beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Onlinehilfe fiir den Druckertreiber.

Color Controls

Frinter Color Adjustment

Cobr Toning v

Before After ]
Harizantal
Yertical

Brightness Highlight Tonaliy

e S5
Contrgst Pax Optical Dersity

St S e
Shadow Tonality

L N Highlight Point: Shift OfF -

Default

Lo | [[concel | [ ben |

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Unter Mac OS X

Die Einstellungen variieren in der Mac OS
X-Umgebung und in Abhingigkeit von der jeweiligen
Anwendung, wenn der Druckertreiber den Advanced
B&W Photo-Druck (Erweiterter
Schwarz-Weif$-Fotodruck) mithilfe einer Anwendung
vornimmt, die eine Farbverwaltungsfunktion enthalt.
Die nachfolgende Tabelle enthilt Informationen zur
Einstellung der Anwendung.

Mac OS$ X 10.5 | Mac OS X
bis 10.7 10.3.9 bis
10.4
Adobe Drucker Keine Farb-
PhotoshopCS3 | verwaltet die verwaltung
oder héher Farben
Adobe
Photoshop
Lightroom
Sonstige Keine Farb- Keine Farb-
Anwendungen | verwaltung erwaltung
Hinweis:
Dies ist ein Einstellbeispiel fiir Mac OS X 10.5 bis 10.7
beim Drucken aus Adobe Photoshop CS3 und
Verwendung von Advanced B&W Photo-Druck
(Erweiterter Schwarz- Weif-Fotodruck).
Print
[ Color Manzgement | 5]
Printer: & —
[ Stylus Pro X0 |4 1 e
() Document  (Profile: Untagged RGE)
Copies: |1 Optians
( Page Setup...
i Fusi;nm—/ | Calor Hangling: | Printer Manages Colors. \:!
& Center image 1) mh‘;uu enable color management
Top: ’—| Prin e: [ Working RGB — sRGB IEC61966-2.1 4
Lef Rendering Intent: [ Relative Col ]
e o Black Point Compensa tion
A Proof Setup: | Working CMYK
[] scale to Fit Media Simulate Paper Color
Scale: ’mnm—| ¥ Simulate Black Ink
e } GaR
Width: ’T‘
W Show Bounding Bax
Print Selected Area
(Cancel ) (__Done ) € Print... 3

Offnen Sie das Dialogfeld Print (Drucken).

& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Drucken 6ffnen" auf Seite 132

Wihlen Sie Print Settings
(Druckeinstellungen) und anschliefend
Advanced B&W Photo (Erweiterter
Schwarz-Weif$-Fotodruck) fiir Color (Farbe).

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:

Printer: [ Stylus Pro 000K =)
Presets: | Standard B

Copies: # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 cm
————{[Print settings —
Basic | Advanced Color Settings
Page Setup: Sheet [sed]
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) =]
Ink: [ Photo Black
[Colnr: ['Advanced B&W Photo F&4| 0 16 bit/Channel
Color Toning: | Neutral 1% [T Use Ceneric RCE)

Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi )
M Super MicroWeave
™ High Speed
[ Flip Horizontal
(] Finest Detail

(G @)

Hinweis:

Falls Sie Adobe Photoshop CS3 oder Adobe
Photoshop Lightroom unter Mac OS X 10.5
verwenden, deaktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Use Generic RGB (Normales
RGB). Bei Nutzung einer anderen Anwendung
aktivieren Sie das Kontrollkdstchen.

Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:

Printer: | Stylus Pro 33X o
———————| Print Settings | E——
Page Setup: [ Roll Paper B @‘
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) ()
Ink: | Photo Black i+
| | color: ( Advanced Baw Photo B

Mode: () Automatic
® Advanced Settings
¥ Super Microweave
[ High Speed
(J Flip Horizontal
] Finest Detail

Color Toning: | Neutral )

® ) (o) (o) @)
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Offnen Sie das Dialogfeld Erweiterte
Einstellungen

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:
Klicken Sie auf Advanced Color Settings
(Erweiterte Farbeinstellungen).

Printer: [ Stylus Pro %00 =)
Presets: | Standard E

Copies: D ™ Collated

Pages: All
= grrom [1 | to: [1 ]
Paper Size: [ A4 (Sheet) [ 21.00by 20.70cm
orensaton: 18] (152
|
Basic || d Color Settings }{

Color Toning: [ Neutral s )
Brightness:
0
Contrast:
[0
Shadow Tonality:
rem
[0 | m——
R Horizontal  pighlight Tonality:
CHIE| 1o
Max Optical Density:
Vertical [0 | m—
irmml ' )
o 16 Highlight Point Shift:
off

M

(et i)

Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:
Wihlen Sie Printer Color Management
(Farbverwaltung des Druckers).

Printer: | Stylus Pro X% L]

Presets: | Standard B
B trcolorMansgemerte===ll

Color Toning: [ Neutral )
Tone: | Darker E

Brightness:
0 i i i
Contrast:

-

Shadow Tonality:
. A 5

Horizontal

= Highlight Tonality:
0o |E —  —
bt 0 i "
] Max Optical Density:
o |6 o

[T Highlight Point Shift

|
@ Crorr) Crmvn) o) @D |
|

n Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen
vor.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Onlinehilfe fir den Druckertreiber.

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:

Printer: [ Stylus Pro %000< EC)
Presets: [ Standard 53|

Copies: D ™ Collated

Pages: @ All

OFrom: [1 to: 1
Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 em
————— [ Print Settings N
[“Basic [ Ad d Col

= ]

g
Color Toning: [ Neutral =)
Tone: | Darker B

Brightness:

[o |9
Contrast:

o (R
Shadow Tonality:

—

10
R Horizontal  Highlight Tonality:

[o 16 o =

Max Optical Density:
Vertical [0 | e—
m [0 O Highlight Point Shift:

off

() o)

Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:

Printer: | Stylus Pro300X E 1]
Presets: | Standard E
——————Printer Color Management e

Color Toning: | Neutral E
Tone: [ Darker )
Brightness:
0 i E i
Contrast:
0 i 5 i
Shadow Tonality:
0 B 5 i
Horizontal
o Highlight Tonality:
CIEC) | ———

Max Optical Density:

Vertical
g [l

[ Highlight Point Shift

@ (v G Come) @ |
|

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Randlos drucken

Sie konnen Daten ohne Rand auf das Papier drucken.
Es gibt zwei Arten von randlosem Druck.

Hinweis:

Wenn Sie Rollenpapier verwenden, konnen alle vier
Seiten randlos sein. Wenn Sie ein Blatt Papier
verwenden, konnen nur die linke und rechte Seite
randlos sein.
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[ Automatisch erweitern

Sie konnen die Druckdaten automatisch
vergrofiern und ohne Rander drucken.
Vergroflerte Bereiche, die tiber die Papiergrofie
hinausgehen, werden nicht auf das Papier
gedruckt.

d  Grofle erhalten

Sie konnen die Bilddaten mithilfe einer
Anwendung vergroflern, sodass sie die
Papierbreite und -hohe tiberschreiten. Dadurch
konnen Sie vermeiden, dass nicht bedruckte
Bereiche am linken und rechten Rand erscheinen.
Der Druckertreiber vergrofiert die Bilddaten nicht.
Es wird empfohlen, dass Sie die Bilddaten in der
Anwendung, in der Sie sie erstellt haben, um 3 mm
nach links und rechts vergroflern (insgesamt

6 mm).

Wihlen Sie diese Einstellung, wenn das
Seitenverhaltnis des Ausdrucks nicht durch den
Druckertreiber gedndert werden soll.

Unterstiitzter Medientyp

Folgende Mediengrofien werden fiir den randlosen
Druck unterstiitzt.

Papierbreite

254 mm/10 Zoll

300 mm

329 mm/13 Zoll/Super A3

406 mm/16 Zall

432 mm/17 Zoll

515 mm/B2

594 mm/A1

610 mm/24 Zoll/Super Al

728 mm/B1*

914 mm/36 Zoll/Super AD*

1118 mm/44 Zoll/Super BO*

% Beim Epson Stylus Pro 7900/7910 wird diese GroRe
nicht unterstttzt,

Je nach Medientyp kann die Druckqualitit abnehmen,
oder das randlose Drucken wird nicht unterstiitzt.
Weitere Informationen finden Sie im folgenden
Abschnitt.

& Informationen finden Sie unter
“Papierinformationen” auf Seite 185.
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Einstellungen der Anwendung

Stellen Sie die Grofie der Bilddaten mithilfe des
Dialogfelds zur Page Setting (Seiteneinstellung) der
Anwendungssoftware ein.

Fur Automatisch erweitern

4 Stellen Sie dieselbe Papiergrofie wie fiir das
Drucken ein.

d Wenn die Anwendung iiber Randeinstellungen
verfiigt, stellen Sie fiir den Rand 0 mm ein.

[ Passen Sie die Bilddaten an die Papiergréfie an.

Fir GroBe erhalten

[ Vergroflern Sie die Bilddaten in der Anwendung,
in der Sie sie erstellt haben, um 3 mm nach links
und rechts.

d Wenn die Anwendung iiber Randeinstellungen
verfiigt, stellen Sie fiir den Rand 0 mm ein.

[ Passen Sie die Bilddaten an die Papiergréfie an.

Druckertreiber-Einstellungen

Gehen Sie zum Drucken der Daten mit dieser Funktion
folgendermafSen vor:

Unter Windows

il

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Klicken Sie im Menii Main
(Haupteinstellungen) auf den Medientyp, die
Papierzufuhr, die Seitengrofie oder die
Papiergrofie.

2 Printing Preferences

S Main [[T] Page Layout | # Uity

Select Setting : | Current Settings ¥ [ savermel. |

Msdlis Settings
[ ttesia Type : [Premrium Luster Phote Fapsr (260) ¥ [ custom setings... |

Calor ‘Cu\nr v‘ FPhoto Black Ink

Print Quality ; | Qually v [ Paper config... |

Mods : @ adtomatic O Custom
[EPson standard (sRGE) ¥

Paper Settings

Sowce: |Rol Paper || | [Roll Paper option... |

User Defined. .
InkLevels

T

C 0 ¥ LC MK PK VM LK G LK WM

[eorderless

[CIPrint Prewiews

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 650

ok J[ cancel J[ Heb |

Wenn Sie auf Rollenpapier drucken, klicken Sie
auf Roll Paper Option (Rollenpapier-Option),
und wihlen Sie anschlieffend die Einstellung
Auto Cut (Autom. schneiden).

& Informationen finden Sie unter

“Rollenpapierschnitt fiir randloses Drucken"
auf Seite 152
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Wihlen Sie Borderless (Randlos), und klicken
Sie anschliefiend auf Expansion (Erweiterung).

2 Printing Preferences

S Main [T Page Layout |/ Utiity|

Select Setting : | Current Settings v [ sevepel.. |

Media Settings

Media Typs : | Premium Luster Photo Paper (260) v [custom settings... |

Color : [coler | [Photo Blackink

Print Quality : | Quaiity ¥ [ paper config... |
Mode : @ automatic O Custom

[EPsoN Standard (sraB) v
Paper Settings
Source:  |Roll Paper ¥ [Roll Paper Option... |
Size [Letber & 142 = 11 in > Super 43/ B 329 - ¥ [ User Defined... |

I [“IZorderless! I

[Cepnsen. )

Ink Levels

7 DL

o0 ¥ LD MK OPK WM LK G LLE WM

Reset Defauts(r) | [ showsettings... | [ Mangal ] versions.50

[ ok J[ camcel J[ Heb

Wiéhlen Sie Auto Expand (Automatisch
erweitern) oder Retain Size (Grof3e erhalten).
Wenn Sie Auto Expand (Automatisch
erweitern) auswéhlen, stellen Sie den Betrag der
Vergroflerung ein.

Max 3 mm links und 5 mm rechfts
(das Bild wird um 1T mm nach
rechts versetzt)

Standard | 3 mm fUr links und rechts

Min 1.5 mm fUr links und rechts

Hethod of Enlargement

(O Retain Size:

AmoLnk of Enlargement

Min Standard Max

Iy |

Moving the sider to Min will reduce the amount of image
enlargement. However, margins may appear around the
printed image.

= ]

(o] [

Hinweis:

Durch Bewegen des Schiebereglers in Richtung
Min wird der Betrag der Bildvergrofierung
verringert. Dabei konnen jedoch Réinder an den
Kanten des Papiers entstehen.

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Unter Mac OS X

Offnen Sie das Dialogfeld Page Setup (Seite
einrichten).

& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Seite einrichten 6ffnen”
auf Seite 132

Wihlen Sie den Drucker, die Papiergrofie und
den randlosen Druck, beispielsweise Auto
Expand (Automatisch erweitern) oder Retain
Size (Grofle beibehalten), und klicken Sie
anschlieflend auf OK.

Settings: [ Page Attributes :
[ Format for: [ Stylus Pro X=X ﬁ]

EPSON SPro 000

[ Paper size: (AL Goll Paper - Borderies... i8] |

59.39 by 84.10 cm

®

Offnen Sie das Dialogfeld Print (Drucken).

& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Drucken 6ffnen” auf Seite 132

Wenn Auto Expand (Automatisch erweitern)
ausgewdhlt ist, stellen Sie das Maf der
Vergroflerung ein.

Max 3 mm links und 5 mm rechfts
(das Bild wird um 1T mm nach
rechts versetzt)

Standard | 3 mm fUr links und rechts

Min 1,5 mm fur links und rechfts
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Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:
Wihlen Sie Page Layout Settings
(Seitenlayout-Einstellungen).

Printer: [ Stylus Pro 5% =)
Presets: | Standard E
Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ AL (Roll Paper — . [ 59.39 by 84.10 cm

[ Page Layout Settings 517
Roll Paper Option
Auto Cut: Normal Cut ]
] Auto Rotate (a4in =

(] Print Page Line

(] Save Roll Paper

Expansion

al F

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

(e G

Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:
Wihlen Sie Expansion (Erweiterung).

Printer: | Stylus Pro %030 @ ']
Presets: | Standard @
—————{ Expansion M

Min Standard Max

i —— 73

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

@ Erin

Hinweis:

Durch Bewegen des Schiebereglers in Richtung
Min wird der Betrag der Bildvergroflerung
verringert. Dabei kénnen jedoch Rinder an den
Kanten des Papiers entstehen.

Wihlen Sie im Dialogfeld Print Settings
(Druckeinstellungen) den Medientyp aus.

Printer:  Stylus Pro 00 =)
Presets: | Standard E

Copies: ™ Collated
Pages: @ All
QO From: |1 | to: [1

Paper Size: (AL (Roll Paper - . [ 59.39 by 84.10 cm

Orientation: E

———[ Print Settings |
Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Roll Paper - Borderless (Auto Expand) 4]
[Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) H]
nk: | Photo Black #

T
Color:[Color ] ()16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) |8 [ Use Generic RGB
Prine Qualy: superfine - 1ed0dei 18]

¥ Super MicroWeave

™ High Speed

[ Flip Horizontal

[ Finest Detail

() o)

Beim Drucken auf Rollenpapier wihlen Sie die
Einstellung Auto Cut (Autom. schneiden).

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:
Wihlen Sie Page Layout Settings
(Seitenlayout-Einstellungen).

Printer: [ Stylus Pro 3000 ElC]
Presets: [ Standard 53]
Copies: M Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: [1

Paper Size: | Al (Roll Paper - ... B 59.39 by 84.10cm

———————{[Page Layout Settings

Roll Paper Option

M

Auto Cut: Normal Cut B
[T Auto Rotate | 44in )
("] Print Page Line
"] Save Roll Paper
Expansion
Min Standard Max

i Al

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

(et )
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Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:
Wihlen Sie Roll Paper Option

(Rollenpapier.Option).
Printer: | Stylus Pro XxxX B‘ [:]
Presets: | Standard B‘
4|’ Roll Paper Option |

Auto Cut: | Double Cut B‘

Roll Paper Option: | Print Page Line
(] Save Roll Paper

@ Crore) Coroien) (o) @)

& Informationen finden Sie unter
“Rollenpapierschnitt fiir randloses Drucken" auf
Seite 152

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und

beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Rollenpapierschnitt fiir randloses Drucken

Wenn Sie Rollenpapier fiir randloses Drucken verwenden, unterscheidet sich die Papierschnittfunktion hinsichtlich
der Einstellungen Borderless (Randlos) und Auto Cut (Autom. schneiden) des Druckertreibers.

Keine Rander links und Keine Rander fiir alle Keine Rdander fiir alle
rechts Richtungen (Einfach Richtungen (Doppelt
schneiden) schneiden)
Drucker- Borderless: Aktivieren Borderless: Akfivieren Borderless: Aktivieren
freiber-Ein Autom. schneiden: Normal | Autom. schneiden: Einfach Autom. schneiden: Doppelt
stellung . : .
schneiden schneiden schneiden
Drucker-
betrieb
$< &< >
e o $< >
A A A
$< >
< o< > o< >3
B B B
$< > o >
= $< >
Erlduterung | Normal schneiden ist die a Der obere Bereich kann a  Der obere Bereich kann
Standardeinstellung. verwischen, da der obere verwischen, da der
Bereich des Rollenpapiers obere Bereich des
geschnitten wird, Rollenpapiers
wdahrend der geschnitten wird,
Druckvorgang wdhrend der
angehalten wird. Druckvorgang
Wenn die Schnittposition angehalten wird.
leicht versetzt wird, bleibt Da an der Innenseite der
das Bild auf der einzelnen Bilder
durchgehenden Seite im geschnitten wird, um
oberen oder unteren weiBe Stellen in den
Bereich, die Druckzeit oberen und unteren
verringert sich jedoch. Bereichen zu
Wenn Sie Single Cut hinterlassen, wird die
(Einfach schneiden) Lange des Papiers um 2
auswdahlen und nur ein mm verringert.
Blatt Papier ausdrucken, Nachdem der untere
ist der Vorgang der gleich Bereich der vorherigen
wie bei Double Cut Seite geschnitten wurde,
(Doppelt schneiden). fuhrt der Drucker das
Wenn Sie mehrere Blatter Papier zu und schneidet
durchgehend drucken, dann den oberen
schneiden Sie T mm Bereich der nGchsten
entlang der Innenseite der Seite. Auf diese Weise
einzelnen Bilder, damit werden 80 bis 130 mm
zwischen Bildern keine Ausschuss erzeugt.
Rander entstehen. Achten Sie darauf, das
Papier prazise zu
schneiden.
Hinweis:
Wenn Sie Ausdrucke manuell schneiden mdchten, wihlen Sie Off (Aus).

Verschiedene Druckméglichkeiten

152



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Benutzerhandbuch

Drucken mit VergréBern
oder Verkleinern

Sie konnen die Grof3e der Daten an die zu bedruckende
Papiergrofle anpassen. Es gibt drei Moglichkeiten, um
die Grofle Threr Daten zu vergrofern oder zu
verkleinern.

4 Fit to Page (An Seite anpassen)
Vergroflert bzw. verkleinert die Daten
proportional auf die Papiergrofle, die Sie in der
Liste Output Paper (Ausgabepapier) ausgewéhlt
haben.

(1 Fit to Roll Paper Width (An Rollenpapierbreite
anpassen) (nur Windows)
Vergroflert bzw. verkleinert die Daten
proportional auf die Breite des Rollenpapiers, das
Sie in der Liste Output Paper (Ausgabepapier)
angegeben haben.

(d Custom (Benutzerdefiniert)

Erlaubt Thnen die Einstellung der Verkleinerung
oder Vergrof3erung der Daten in Prozent.

150%

50%

g

=

Passend auf Seite

Sie konnen die Grofie der Daten an die zu bedruckende

Papiergrofle anpassen.

Unter Windows

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout
(Seitenlayout), und wihlen Sie anschlieflend

dieselbe Papiergrofie wie fiir die Daten.

3 Printing Preferences

(S Man[ 7] Page Layout ] uiiy|

Select Setting : | STgENaE el

Save/Del...

Orientation

@ portraic O Landscape

[Crotate 160*  []Mirror Image

L L

Copies

Collate Rewsrse Order

o
I Pdie S |42 420 % 594 mm

Qukput Paper ‘Same as Page Size

Elt to Page
Et to Rall Paper Width

o) seekta 5] %

[CIreducefEnlarge

[¥] Optimize Enlargement

[Crulti-Page

N-up
Paster(i)

Settings...

[Clprint Bekg Color Colar SettingsiH). .
[ Job Settings Detalls(k)...
Reset Defaults(y) J [ Shows Settings. . ] [ tanyal ] Version 6.50
[ ok ][ cancel |[ Hen ]
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Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte
Papiergrofle aus der Liste Output Paper
(Ausgabepapier).

Vergroflert bzw. verkleinert die Daten
proportional auf die Papiergrofle, die Sie fiir
Output Paper (Ausgabepapier) ausgewéhlt
haben.

& Printing Preferences

S Main| [T Page Layout | /# Uity

Sglect Setting : | Current Settings ¥ [ seeme. |
Orientation Coples
@ portrait O Landscape R El
[Iretate 180°  [C]Mirrar Image Collate Reverse Ordar
Layout

Pax Sieait A2 420 594 mm ~|

Qutput Paper

[FlreducejEnlarge [CIMulti-Page
@ Eit to Page H-up
O Eit to Roll Paper Wwidth Poster(h)

O custor(E)  Scele o Settings...

[#] optimize Enlargement

[CIPrint Bickg Color Color Settings(H). .

[ 20b Settings Detalsi)..

Resat Defaults(¥) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 6.50

ok J[ cencel J[ Heb ]

n Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Unter Mac OS X
(auBer Mac OS X 10.3.9)

n Offnen Sie das Dialogfeld Print (Drucken).

& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Drucken 6ffnen” auf Seite 132

Wihlen Sie Paper Handling
(Papierverarbeitung) und dann Scale to fit

paper size. (Auf Papierformat skalieren).

Unter Mac OS X 10.5 bis 10.7:

Printer: [ Stylus Pro 300X =)
Presets: [ Standard [ea |
Copies: D # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 em

Orientation: E
4[[ Paper Handling bﬂi
Destination Paper Size: [ Suggested Paper: A4 (Sheet) &

M Scale to fit paper size
[]Scale down only

Page Order: [Automatic )

() G

Unter Mac OS X 10.4

Printer: | Stylus Pro XxXxX - (]

——————{ Paper Handling M

Page Order: ® Automatic Print: @ All Pages
O Normal O 0dd numbered pages
O Reverse O Even numbered pages

Destination Paper Size:
(O Use documents paper size: Ad

A4 (Sheet) .. )

@ Scale to fit paper size:

() Scale down only

® (v G Comes) Con)

Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte
Papiergrofie.

Hinweis:

Wenn Sie das Kontrollkdstchen Scale down
only (Nur Abwirtsskalierung) aktivieren,
fungiert die Einstellung nur als Verkleinerung.
Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Scale
down only (Nur Abwirtsskalierung), wenn das
Papier grofSer als die Druckdaten ist und Sie
einen vergrofSerten Ausdruck erzeugen maochten

n Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Passend auf Rollenpapierbreite

(nur Windows)

& Informationen finden Sie unter “Aus einer

Windows-Anwendung" a

dieselbe Papiergrofie wie

-3 Printing Preferences

[ Main [ (3 PageLayout | 7 Uiy

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

uf Seite 121

fur die Daten.

Select Setting : | Current Settings

SavefPel.. |

8 |

Crientation

@ portrait (O Landscape

[CImirrar Image:

[Crotate 160°

Law

Copies

Collate Reverse Order

Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout
(Seitenlayout), und wiahlen Sie anschlieflend

Output Paper ;| Same as Page Size ¥
[[reducejenlarge [rulti-Page
Eit to Page Nup
Eit to Rall Paper Width Poster{lL)
Custam(E) Z,La‘%‘ml:l o Settings...
Optimize Enlargement
[CIPrint Bekg Calor Color Settings(H). ..
[[] 20k Settings Detals(k). .
Reset Defaults(y) ] [ Show Settings. . ] [ Manual ] Yersion 6,50
[ ok ][ cancl |[ Hep ]

Wihlen Sie Reduce/Enlarge
(Verkleinern/Vergrofern) aus, und

klicken Sie

anschlieflend auf Fit to Roll Paper Width

(Passend auf Rollenpapierbreite).

-3 Printing Preferences

& Man| [0 Pags Layout | 7 Lty

H [

Select Setting : | Current Settings

SaveiDel... |

Crientation Copies

@ portrait O Landscape

[rotate 182°  []Mirror Image Callate
Layout
Page Size : [B4 257 x 364 om ¥
Rollwidth:  |44in ¥
Reduce/Enlarge [ tutei-page

(Fit to Page M-up

@Fit to Roll P Poster(l)

O custom(E)  Zeale to %, Settings, ..

[¥] Optimize Enlargement:

Copies |1 %

Reyerse Order

[CIFrint Bekag Colar al

[ 30b Settings

lor Settings(H). ..

Details(K)...

Resst Defaulks(y) J [ Shoy Settings... ] [ Manial

] version6.50

[ ok

][ cancel ][ Hew ]

Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte

Rollenpapierbreite aus der Liste Ro
(Rollenbreite).

Vergrolert bzw. verkleinert die Da

11 Width

ten

proportional auf die Papiergrofie, die Sie fiir
Roll Width (Rollenbreite) ausgewahlt haben.

& Printing Preferences

= Main Page Lapout | 7 Uiy |

g |

Select Setting: | Current Settings

SaveiDel. |

Orientation Copiss

@ portrait O Landscape

[rotate 180°  [JHirror Image Callate
Layout
PageSize:  |B4257x 364 mm ¥
el uiith
Reduce/Erlarge [ pulki-Page
(OFitto Page PP
(EFit to Roll Paper Width Postar(M)
Ocustom(®) el to “ o Settings, .

[#] Optimize Enlargement

Reverse Order

[CIPrint Bekg Color Color Settings(H).
[ 30b Settings Detalls(E...

Reset Defauts(y) | [ showSettings.. | | Mangal ] version 6,50
ok J[ caneal ][ Heb |

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Benutzerdefiniert

Erlaubt Thnen die Einstellung der Verkleinerung oder
Vergroflerung in Prozent.

Unter Windows

n Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout
(Seitenlayout), und wihlen Sie anschlieflend
dieselbe Papiergrofle wie fiir die Daten.

Wihlen Sie die in den Drucker eingelegte
Papiergrof3e aus Output Paper (Ausgabepapier)
oder Roll Width (Rollenbreite).

n Wihlen Sie Reduce/Enlarge
(Verkleinern/Vergroflern) aus, und klicken Sie
anschliefSend auf Custom (Benutzerdefiniert).

Klicken Sie auf die Pfeile neben dem
Kontrollkdstchen Scale (Skalierung), um eine
proportionale Skalierung von 10 bis 650 %
einzustellen.

-3 Printing Preferences

2 Main Page Layoul [ # Wity

Selexct Setting : | Current Settings ¥ [ saveipe.. ]

Crientation Copies
> Copies
@ portrait (O Landscape 20 El

[Crotate 1t80° [l Mirror Image Collake Rewerss Ordar

Layout
Pade St [44 210 x 207 mm ¥

A
Output Paper ;|44 210 x 257 mm ¥
educefEnlarge [Crulti-Page
(O EittoPage H-up

(O Eit to Roll Paper Width

I ®&ustom(E} Sceleto |57 X %I

Poster(lL)

Settings...

[¥] Optimize Enlargement

[CIPrint Bekg Color Color Settings(H). .

[ Job Settings Detalls(K). ..

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings. . ] [ Manyal ] Yersion 650

[ ok ][ cancal |[ Hep ]

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Unter Mac OS X

Offnen Sie das Dialogfeld Page Setup (Seite
einrichten).

& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Seite einrichten 6ffnen” auf Seite 132

Wihlen Sie den Drucker und die in den Drucker
eingelegte Papiergrofie.

Settings: [ Page Attributes M

I Format for: [Stylus Pro X000 Hlll
EPSON SPro »004¢

I Paper Size: [AZ Hl

41.99 by 59.39 cm

Orientation: E

® (Conee) @06

Stellen Sie den Maf3stab unter Scale
(Skalierung) ein.

Wenn der Eintrag Scale (Skalierung) auf dem
Druckbildschirm nicht angezeigt wird, 6ffnen
Sie das Seiteneinstellungsfenster und nehmen
Sie die Einstellungen dort vor.

Settings: [ Page Attributes hﬂ
Format for: [ Stylus Pro 3604 M
EPSON SPro 2=
Paper Size: {AZ H‘l
41.99 by 59.39 cm
Orientation: E
® &

Klicken Sie auf OK.

Dann konnen Sie wie iblich drucken.
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Drucken mehrerer
Seiten pro Blatt

Sie konnen zwei oder vier Seiten des Dokuments auf
ein einzelnes Blatt Papier drucken.

Wenn Sie fiir A4 vorbereitete durchgehende
Layoutdaten drucken, werden diese Daten
folgendermaflen gedruckt.

=

Hinweis:

0 Windows-Benutzer verwenden die Funktion des
Druckertreibers fiir Layoutdruck. Mac OS
X-Benutzer verwenden die Standardfunktion des
Betriebssystems fiir Layoutdruck.

d  Wenn Sie das randlose Drucken verwenden,
konnen Sie nicht die Funktion Multi-Page
(Mehrseitig) des Windows-Druckertreibers
verwenden.

0 Windows-Benutzer, die die Funktion Fit to Page
(Passend auf Seite) verwenden, konnen die Daten
auf verschiedenen Papiergrifien drucken.

& Informationen finden Sie unter “Drucken mit
Vergriflern oder Verkleinern"” auf Seite 153

1L
CL

A4 A2

Unter Windows

n Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout
(Seitenlayout), aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Multi-Page (Mehrseitig),
wihlen Sie anschlieflend die Option N-up und
klicken dann Sie auf Settings (Einstellungen).

& Printing Preferences

[ Main [T Page Lapout |7 Uiy

Select Setting: | Current Settings

v [ seveipel. ]

Oriertation Copizs

o 1 -
@ portrait O Landscape opies -

[Crotate t80°  [Mirror Image Collste Reverss Crder

Layaut

Page Sige ¢

Output Paper ; | Same as Page Size ¥

2]
Multi-Page E = 2
@nup
O Poster(t)

Settings...

[¥] Optimize Enlargement.

[ reduce/Enlarge

Fit ko Page

Eit b0 Roll Paper Width

Custam(E) E-ta\e'n|:| %

[CJPrint Bekg Calor Color Settings(H). ..

[ 20b Settings Detalls(k)...

Resat Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Yersion .50

ok J[ cancel J[ Hep |

Geben Sie im Dialogfeld Print Layout
(Druck-Layout) die Reihenfolge an, in der die
Seiten gedruckt werden.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Print page
frames (Seitenrahmen drucken), um die Seiten
auf den einzelnen Blédttern mit umgebenden
Rahmen zu drucken.

n Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Unter Mac OS X

n Offnen Sie das Dialogfeld Print (Drucken).

& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Drucken offnen" auf Seite 132

Wihlen Sie in der Liste die Option Layout aus,
um die Reihenfolge festzulegen, in der die Seiten
gedruckt werden.

Printer: [ Stylus Pro %000 )
Presets: [ Standard )

Copies: E Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: |1

Paper Sizs: justmmmmmmmnelll] .00 by 26.70 e
Orientation: E
4'[ Layout *‘“7
Pages per Sheet: @

rection: T2
Layout Direction: ‘-n
Border: | None B

Two-Sided: | Off 4

["] Reverse Page Orientation

(o) @)

Hinweis:

Wenn Sie eine andere Option als None (Kein)
fiir Border (Papierrand) auswdihlen, werden die
Seiten auf den einzelnen Blittern mit
umgebenden Rahmen gedruckt.

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und

beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Posterdruck

Mithilfe der Posterdruckfunktion konnen Sie Bilder in
Postergrofie drucken, indem Sie eine Seite so
vergroflern, dass sie mehrere Blatter Papier bedeckt.
Diese Funktion wird nur von Windows unterstiitzt. Sie
konnen ein Poster oder einen Kalender erstellen,
indem Sie die verschiedenen gedruckten Blitter
zusammenfiigen. Beim Posterdruck konnen Sie bis
zum 16-fachen gegeniiber dem normalen
Druckvorgang drucken (vier mal vier Blatt). Die
Posterdruckfunktion unterstiitzt folgende zwei
Druckarten:

[ Randloser Posterdruck

Sie konnen ein randloses Bild in Postergrofie
drucken, indem Sie eine Seite so vergrofiern, dass
sie mehrere Blatt Papier bedeckt. Sie konnen ein
Poster erstellen, indem Sie einfach die
verschiedenen gedruckten Blatter
zusammentfiigen. Da die Bilddaten tiber die
Papiergrof3e hinaus vergrofSert werden, kann der
Bereich nicht gedruckt werden, der die Blatter
tiberschreitet. Diese Funktion ist nur fir
Rollenpapier verfiigbar.

[d Posterdruck mit Rindern

Sie konnen ein Bild in Postergrofie drucken, indem
Sie eine Seite so vergroflern, dass sie mehrere Blatt
Papier umfasst. Sie miissen die Rénder
abschneiden und anschliefSend die einzelnen
Blatter zu einem Poster zusammenfiigen.

i i “
N T "B
e E of e ik B

n Erzeugen Sie die Druckdaten mithilfe der
Anwendungssoftware.

Der Druckertreiber vergrofiert die Bilddaten
wihrend des Druckvorgangs automatisch.

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121
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. Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout Wenn Sie einen randlosen Poster drucken
(Seitenlayout), aktivieren Sie das mochten, wihlen Sie Borderless (Randlos) im

Kontrollkastchen Multi-Page (Mehrseitig), Menii Main (Hauptmenii). Aktivieren Sie
wihlen Sie anschlieflend die Option Poster und anschlieflend das Kontrollkdstchen Borderless
klicken dann auf Settings (Einstellungen). Poster Print (Randloser Posterdruck), wahlen

dann die Anzahl der Ausschnitte und klicken
auf OK. Fahren Sie dann mit Schritt 6 fort.

-3 Printing Preferences

= Maml T Page Lapout I/ Utiity|

Select Setting : | Currerk Settings v [ saveicel. | Poster Settings

Olentatlnn Copies T
@Portrait O Landscaps Copies Ozxi@
[O}2=Ch
[Crotate 180°  []Mirror Image Collate Rewerse Order O3x3(9)
Layait O axale)
Page Size : |44 210 x 297 mm ¥
. Flosso et the oo
. 4 (g i
[CIreducejEnlarge [¥]rulti-Page 2 appear grayed out will nob
5 be printed)
Fit to Page: O n-up [
Fit to Roll Paper Width @ Posterinil}
e S l:l 5 Borderless Poster Print
Optimize Enlargement
OK Cancel Hell
[lprint Beka Color | Color Settings(H). . Lo IBL_c | .
[ 20b Settings Detalls(k). .
Reset Defaults(y) J [ Shop Settings. .. J [ Manyal ] Yersion 6,50
ok J[ cancel ][ hes ] Hinweis:
Falls bei Auto Cut (Automatisch schneiden) der
N . . . Eintrag Single Cut (Einfach schneiden) gewdhlt
Wihlen Sie im Dialogfeld Poster Settings JHIETag SIngre (Einf . )8
. . ist, wird die Linge des Papiers um 1 oder 2 mm
(Postereinstellungen) die Anzahl der

verringert., da an der Innenseite der einzelnen
Bilder geschnitten wird, um weife Stellen in den
oberen und unteren Bereichen zu hinterlassen.

Wiihlen Sie unter Auto Cut (Automatisch

gedruckten Seiten, die das Poster umfassen soll.

oo e schneiden) den Eintrag Off (Aus) oder Normal
i - Cut (Normal schneiden).
(O} 7=Ch ] | . . .
ot & Informationen finden Sie unter
Caeste “Rollenpapierschnitt fiir randloses Drucken”
R o e s auf Seite 152.
that you dort't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)
[ Borderless Poster Print

[CIPrint Cutting Guides

Owerlapping Alignment Marks () Trim Lines

[ o ] [ Cancel ] [ Help J

Hinweis:

Sie konnen ein grofSeres Poster erstellen, wenn
Sie fiir die Einteilung eine hohere Anzahl
auswidhlen.
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Wenn Sie das Poster mit Randern drucken
mochten, stellen Sie sicher, dass das
Kontrollkidstchen Borderless Poster Print
(Randloser Posterdruck) deaktiviert ist und Sie
die anderen Einstellungen gemafl Anforderung
vorgenommen haben.

Poster Settings

Humber of pansls

Ozx®

:‘

Oaxalg)
O 45}

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panes which
ppear arayed aut will ot
be printed)

[ Borderless Paster Print

[CIprint Cutting Guides

Overlapping Aligriment Marks () Trim Lines

o ] [ | [ e |

Hinweis:

Informationen zur GrifSe beim
Zusammenfiigen der Einzelteile:

Die abschlieffende GrofSe ist unabhdngig von
der Aktivierung der Option Trim Lines
(Schnittlinien) gleich. Wenn jedoch die Option
Print Cutting Guides (Schnittmarken drucken)
aktiviert ist, ist die abschliefSende GrofSe um den
Betrag der Uberlappung kleiner.

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und

beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Zusammenfiigen der Blatter
entlang der Hilfslinie

Die Schritte zum Zusammenfiigen der Blatter
unterscheiden sich in Abhéngigkeit davon, ob die
Blatter randlos gedruckt wurden.

Fir randlosen Posterdruck

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie die vier
gedruckten Seiten zusammengefiigt werden. Ordnen
Sie die gedruckten Seiten richtig an, und kleben Sie sie
anschlieflend auf der Riickseite mit Klebeband
zusammen.

Fiigen Sie sie in der folgenden Reihenfolge zusammen,
die in der nachfolgenden Abbildung veranschaulicht
wird.

Hinweis:

Der randlose Posterdruck erzeugt maoglicherweise kein
itbergangsloses Posterbild, das aus mehreren
gedruckten Blittern besteht. Wenn Sie ein
itbergangsloses Bild drucken mdchten, verwenden Sie
den Poster printing (Posterdruck) mit Randern.

®
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Fur Posterdruck mit Radndern

Wenn Sie die Option Overlapping Alignment Marks
(Uberlappende Ausrichtungsmarken) auswihlen,
werden die folgenden Marken auf dem Papier
gedruckt. In den folgenden Prozeduren wird
beschrieben, wie die vier gedruckten Seiten mithilfe
der Ausrichtungsmarken zusammengefiigt werden.

Die vier Blétter werden in der folgenden Reihenfolge
zusammengefiigt.

| O]

| @ |

n Schneiden Sie das obere linke Blatt entlang der
Ausrichtungsmarke ab (vertikale blaue Linie).

Die Hilfslinie ist fur den Schwarzweifldruck
schwarz.

Legen Sie das obere linke Blatt {iber das obere
rechte Blatt. Die X-Marken sollten wie in der
nachfolgenden Abbildung abgestimmt werden.
Fiigen Sie das obere linke Blatt voriibergehend
mithilfe eines Klebestreifens mit dem oberen
rechten Blatt zusammen.

Schneiden Sie die oberen Blitter entlang der
Ausrichtungsmarke ab (vertikale rote Linie).

Die Hilfslinie ist fur den Schwarzweifldruck
schwarz.

e - B

Fiigen Sie das obere linke und rechte Blatt auf
der Riickseite der Blatter mit Klebeband
zusammen.

Fiihren Sie die Schritte 1 bis 4 fiir die unteren
Blatter durch.
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Schneiden Sie den unteren Rand der oberen
Blatter entlang der Ausrichtungsmarke ab
(horizontale blaue Linie).

Die Hilfslinie ist fur den Schwarzweifldruck
schwarz.

Legen Sie die oberen Blitter iiber die unteren
Blitter. Die X-Marken sollten wie in der

nachfolgenden Abbildung abgestimmt werden.

Fiigen Sie die oberen und unteren Blatter
voriibergehend mithilfe von Klebestreifen
zusammen.

QEX =] EWQ
I‘E — — El
EEX R ENE

Schneiden Sie die Blitter entlang der

Ausrichtungsmarke ab (horizontale rote Linie).

Die Hilfslinie ist fur Schwarzweif3druck
schwarz.

o T 4
< -E=- - ==
s & of . o

Fiigen Sie die oberen und unteren Blétter auf der
Riickseite mit Klebeband zusammen.

Nachdem alle Blatter zusammengefiigt wurden,
schneiden Sie die Rdnder entlang der dufleren
Hilfslinie ab.

H ¥
o A il
A
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Drucken auf
benutzerdefiniertem
Papier

Sie konnen auch auf benutzerdefiniertem Papier

drucken. Fiihren Sie dazu die nachstehenden
Anweisungen aus.

Folgende Grofie kann registriert werden.

Papierbreite Epson Stylus Pro 9900/9910:
89 bis 1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89 bis 610 mm

Papierhohe® Windows: 127 bis 15.000 mm
Mac OS X: 127 bis 15.240 mm

% Die maximale Lange der Papierrolle kann I&dnger
sein als die Papierhdhe, wenn eine
Anwendungssoftware verwendet wird, die den
Bannerdruck unterstutzt, Die eigentliche
DruckgréBe hangt jedoch von der Anwendung,
derim Drucker eingestellten PapiergréBe oder von
der Computerumgebung ab.

Hinweis:

A Unter Mac OS X konnen Sie unter Custom Paper
Size (Benutzerdefiniertes Papierformat) ein
grifSeres Format einstellen, als die im Drucker
einzustellende GrofSe. Der Druck wird jedoch nicht
korrekt durchgefiihrt.

A Die verfiighare AusgabegrofSe kann in
Abhingigkeit von der Anwendungssoftware
eingeschrdnkt sein.

Unter Windows

il

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Klicken Sie im Menii Haupteinstellungen auf
User Defined (Benutzerdefiniert).

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences @E|

B Man [ [T Pags Layout | # Utity|

Select Setting : | (ELEIICT AT

Save[Del. .

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) ] [ Custom setings... |

Calor ‘Cn\nr v‘ Phato Black Ink

Print Quality ; | Qualiy v| [ esper confia.._ |

Mods : @ adtomatic O Custom
[Pson standard (sRaE) ¥

Paper Settings

Source: |Rol Paper ¥ [Roll Paper option... |

Sige : [Lettera 123 11in | | user Defined... ]I

[Ceordetless

m

C 0 Y LC MK PK VM LK G LK WM

[CIPrint Prewiew:

Reset Defaults(y) J [ Show Settings... J [ Manal ] Version 6,50

Lok J[ cancel J[ ooy [ Help

Hinweis:
Sie konnen den Eintrag User Defined
(Benutzerdefiniert) nicht auswdihlen, wenn

sowohl Sheet (Blatt) als Source (Papierquelle)
und Borderless (Randlos) unter Paper Settings

(Papiereinstellungen) ausgewdhlt ist.
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Stellen Sie die zu verwendende
benutzerdefinierte Papiergrofie ein, und klicken
Sie anschlieflend auf Save (Speichern).

[ Sie konnen bis zu 24 Ein-Byte-Zeichen als
Paper Size Name (Papierformatname)
eingeben.

[d Sie konnen die Grofie einfach andern,
indem Sie die Papiergrofie auswahlen, die
ungefihr der Grof3e entspricht, die Sie unter
Base Paper Size (Standardpapierformat)
einstellen mochten.

[d  Wenn das Seitenverhéltnis dem der
definierten Papiergrofle entspricht, wihlen
Sie das Verhaltnis tiber Fix Aspect Ratio
(Seitenverhéltnis festlegen) aus, und
aktivieren Sie Landscape (Querformat)
oder Portrait (Hochformat) fiir die Option
Base (Standard). In diesem Fall konnen Sie
entweder nur die Paper Width
(Papierbreite) oder die Paper Height
(Papierhohe) einstellen.

User Defined Paper Size

Base Paper Size : Faper Size Mame ;

|user Defined e |

Eiix Aspect Ratio
Nt Specify v

Base: (w)landscaps () Portrait

Paper Width

(3,50 - 44.02)

Paper Height :

(5.00 - 530.55)

Papet Size ¢

User Defined

Unit.

Omm @inch

e *

Hinweis:

0 Um die registrierte PapiergrofSe zu dndern,
wihlen Sie den Papierformatnamen in der
Liste und dndern anschlieffend die Grife.

1 Um die registrierte benutzerdefinierte
GrofSe zu dndern, wihlen Sie den
Papierformatnamen in der Liste und
klicken anschlieffend auf Delete (Loschen).

1 Sie konnen bis zu 100 Papiergrofsen
registrieren.

Klicken Sie auf OK, um die benutzerdefinierte
Papiergrofie zu speichern.

Die benutzerdefinierte Papiergrofie wird in der
Option Paper Size (Papiergrof3e) registriert.
Jetzt konnen Sie drucken, indem Sie {iblichen
Schritte durchfithren.

Unter Mac OS X

Offnen Sie das Dialogfeld Page Setup (Seite
einrichten).

= Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Seite einrichten 6ffnen" auf Seite 132

Wihlen Sie Manage Custom Sizes
(Benutzerdefinierte Groflen verwalten) in
Paper Size (Papiergrofie).

Settings: 1 Page Attributes “‘i

Format for: [ Stylus Pro x0a¢ Hﬂi

EPSON 5Pro »oe

I Paper Size: [ Manage Custom Sizes... % ]l

59.39 by 84.10 cm

Orientation: E

Scale: | 100 %

®

Klicken Sie auf +, und geben Sie den Namen der
Papiergrofie ein.

Page Size: 20cm| | 20 cm|
Width Height
Printer Margins:
["User defined H
[ 0.63 cm|
Left m‘ Right
Bottom
() = [ ouplcate |
@ &

Geben Sie die Papierbreite, Papierhohe und die
Rander ein, und klicken Sie anschliefiend auf
OK.

Folgende Papiergrofie und folgender
Druckerrand kénnen eingestellt werden:
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Seiten- Papier- Rénder
einriChtung gréBe EAxap Page Size: 20cm 20cm
idth eight
Sheet (Blatt) | Unterstitzte | Top (Oben), Bt "
POpier- Left (LinkS), [ User defined )
QgroéBe Right JR—
(Rechts): 0.3 o BT = T
3 mm Left Right
Bottom Bottam
(Unten): [+]=Loutene]
14,2 mm
Roll Paper Unterstuizte | Top (Oben), ®
(Rollen- Papier- Bottom
papier) gréke (Unten), Left
(Links), Right o
(Rechts): Hinweis: .
3 mm A Klicken Sie in der Liste auf den
Papierformatnamen, um die registrierte
Roll Paper UnterstUtzte | Top (Oben), Einstellung zu dndern.
Rollen- Papier- Bottom
E)Opier) gr(')'pBe (Unten): A Um die registrierte Papiergrofie zu
(Banner) 0 mm kopieren, klicken Sie auf den
Left (Links), Papierformatnamen in der Liste und
Right anschliefSend auf Duplicate (Kopieren,).
Rechts):
g ri(r:n 9 A Um die registrierte PapiergrofSe zu loschen,
klicken Sie auf den Papierformatnamen in
Roll Paper Die Papier- Top (Oben), der Liste und anschliefSend auf das
(Borderless, breite, die Bottom Minuszeichen (-).
Auto den (Unten), Left
Expand) randlosen (Links), Right A Die Einstellung fiir die benutzerdefinierte
(Rollen- Druck (Rechts): PapiergrofSe hingt von der jeweiligen
papier unterstutzt. 0mm Betriebssystemversion ab. Weitere
(Randlos, Informationen hierzu finden Sie in der
Auto- Dokumentation zum Betriebssystem.
matisch
erweitern
» 5 Klicken Sie auf OK.
Roll Paper Die Papier- Top (Oben),
(RB(?rrd'erSI.ess,) td)rei‘re, die (BUo’r‘Jrrom) Loft Die benutzerdefinierte Papiergrofie wird im
erain dize en nren), Le _ .. . . ..
(Rollen- randlosen (Links), Right Poy.)utp. N{[enut I:c;(p“er SlzeS(.PajneriroB.e) dem Si
papier Druck (Rechts): registriert. Jetz 6nnen Sie drucken, indem Sie
(Randlos, unterstiizt 0mm die iiblichen Schritte durchfithren.
GréBe bei- und
behalten)) zusaizlich
Roll Paper 6 mm.
(Borderless,
Banner)
(Rollen-
papier
(Randlos,
Banner))
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Bannerdruck auf
Rollenpapier

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Banner und
Panoramabilder gedruckt werden.

Zum Drucken eines Banners gibt es zwei
Moglichkeiten.

Papierzufuhr Anwendung

Roll Paper Tool zum Erstellen von

(Rollenpapier) Dokumenten, Bild- und
Bearbeitungssoftware

Roll Paper Software, die Bannerdruck

(Rollenpapier) untferstutzt

(Banner)

Nachfolgend sind die verfiigbaren Druckgréfien
aufgefiihrt.

Epson Stylus Pro 9900/9910:
89 bis 1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89 bis 610 mm

Papierbreite

Windows: max. 15.000 mm
Mac OS X: max. 15.240 mm

Papierhohe™®

% Die maximale Lange der Papierrolle kann l&dnger
sein als die Papierhéhe, wenn eine den
Bannerdruck unterstUtzende Software verwendet
wird. Die tatséchliche bedruckbare Hohe kann
jedoch abhdngig von der Anwendung und dem
Computer, der zum Drucken verwendet wird,
abweichen.

Einstellungen der Anwendung

Sie miissen die Daten zum Drucken eines Banners mit
einer Anwendung erstellen.

Wenn die gewiinschte Papiergrofie kleiner oder gleich
der maximal in der Anwendung einstellbaren Grofle
ist, wahlen Sie die gewtiinschte Papiergrofle.

Druckertreiber-Einstellungen

Unter Windows

n Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Klicken Sie im Menti Main
(Haupteinstellungen) auf den Medientyp.

& [psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [[T] Page Layout | # Uity

Select Setting : | Current Settings ¥ [ saverpel. ]

Media Settings
Custom Settings...
Phat

ck Ink

Print Quality ; | Qually v [ Paper config... |

Mods : @ adtomatic O Custom
[EPson standard (sRGE) ¥

Paper Settings
Sowrce: |l Paper | [Rollpaper cption... |

Sige ‘Letterﬁl/ZX 11in V\ [ User Defined. ., ]
[(Borderless
Ink Levels

T

C O Y LC MK PK VM LK G LK WM

ClPrint Prewiew

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual

Lok ][ cancel ][ ooy [ Hep ]
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Wihlen Sie Roll Paper (Rollenpapier) oder
Rollenpapier (Banner) aus der Liste Source

(Quelle).

& PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

B Main [T Pags Layout | 2 Uiy

Select Setting : | Currerk Settings v [ sevepel. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260) v [ Custom Settings... |
Color ‘(nlnr v ‘ Photo Black Ink
Print Quality : \Quahty 15 \ [ Baper Config... ]
Mode : ® awtomatic O Custom

[EPson Standard (sraB) v

Paper Settings

Roll Paper Option...
Sige : [Latter8 1j2x 11in v [ userefied... |
[ Borderiess

Ink Levels

@

||

¥oOLC MK PK VM LK 6 LK WM

Reset Defaults(y) J [ Show Settings. .. ] [ Manyal ] Yersion 6,50

Hinweis:

Roll Paper (Rollenpapier) (Banner) ist fiir
Anwendungen verfiigbar, die Bannerdruck
unterstiitzen.

n Klicken Sie auf Roll Paper Option (Rollenpapier-
Option), und wihlen Sie anschlieflend Normal
Cut (Normal schneiden) oder Off (Aus) aus der
Liste Auto Cut (Autom. schneiden).

Roll Paper Option

Aubo Cut :

[[Jauto Ratate Rall Width. ..

[ Print Page Line

[ ox ] [ concer | [ b |

Klicken Sie zur Anpassung der PapiergrofSe auf
User Defined (Benutzerdefiniert).

Papierbreite Epson Stylus Pro 9900/9910:
89 bis 1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89 bis 610 mm

Papierhdhe 127 bis 15.000 mm

Hinweis:

Wenn Sie eine Anwendung verwenden, die
Bannerdruck unterstiitzt, ist es nicht erforderlich,
eine benutzerdefinierte GrofSe einzustellen, wenn
Sie Roll Paper (Rollenpapier) (Banner) als
Source (Quelle) auswihlen.

E Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout
(Seitenlayout), und wihlen Sie die Option
Reduce/Enlarge (Verkleinern/Vergrof3ern).
Wihlen Sie anschliefend Fit to Page (Passend
auf Seite) oder Fit to Roll Paper Width
(Passend auf Rollenpapierbreite).

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences
S Main FageLayout |/ Utiiy]

Select Setting : | Current: Settings v [ seepel. |
Orientation Capies
@ portrait (O Landscape b
[IRotate 180° [ Mirror Image Collste Reverss Order
Layout
page Size : [Letter8 125 11 ¥
Rollwidth: 44 ¥

[CItulti-Page
B-up
Poster(l)
O customiE)  Scale bo % Settings..,

Optimize Enlargement

[ Print Bckg Color Color Sethings(H). .,

[ 20b Settings Detalls(kd .
Reset Defaulsy) | [ showsettings... | [ Manual ] version 6.50
Lok J[ coneel ]| fpob [[_Hep ]

Hinweis:

Wenn Sie eine Anwendung nutzen, die
Bannerdruck unterstiitzt, ist es nicht
erforderlich, die Einstellung Enlarge/Reduce
(Vergrofiern/Verkleinern) auszuwdhlen, wenn
Roll Paper (Banner) [(Rollenpapier (Banner)]
als Source (Papierquelle) ausgewdhlt ist.

Waihlen Sie die mithilfe der Anwendung erstellte
Dokumentgrofie aus der Liste Page Size
(Seitengrofle) und die im Drucker fiir Roll Width
(Rollenbreite) eingestellte Rollenpapierbreite.

& [psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main| [ Page Layout | # Uty

Select Setting ;| Current Settings ¥ [ saveipel. |
Srientation Copies
: Coples [1 [
@ portrait O Landscape
[rotate 180°  [Miror Image Collske Rewerse Crdsr
Layout
o e [Letter s 122 11in v
A
Ral Width : e 2
ReducefEnlarge [ Multi-page
(O FEttoPage Bup

(@ Eit to Roll Paper Width Poster(M)

O Custom(E)  5rale o Settings. ..

Optimize Enlargement

[IPrint Bekg Color Calor Settings(H). ..

[ ack Settings Details(k)...
Resat Defaults(y) ] [ Show Settings. .. ] [ Manual ] Yersion 6,50
L ox ][ cencel ][ iy [ Heb ]
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Hinweis:

Falls Sie eine Anwendung nutzen, die den
Bannerdruck nicht unterstiitzt, kénnen Sie
keine Einstellungen vornehmen.

Vergewissern Sie sich, dass das
Kontrollkdstchen Optimize Enlargement
(Vergrofierung optimieren) aktiviert ist.

& EpsoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences
=5 Main Page Layoul [ # Wity

Sclect Setting : | Currert Settings v [ saveipe. ]

Crientation Copies

? Copies
@Fortrait O Landscape [ &
Crotate 180° [ mirror Image Collaks Rewsrse Ordar
Layout
Pde St [Letters 1z 11in v
A
RollWidth: |44 ~|
[FlreducejEnlarge [Crulti-Page
(O Eit toPage N-up
(@ Eit to Roll Paper Width Poster(N)

O custom(E) ;te\i‘m %

Settings...

[CIPrint Bekg Color Color Settings(H). .

[ Job Settings Detalls(K). ..

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings. .. ] [ Manual

] Version 6,50

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Unter Mac OS X

il

Offnen Sie das Dialogfeld Page Setup (Seite
einrichten).

& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Seite einrichten 6ffnen" auf Seite 132

Vergewissern Sie sich, dass Thr Drucker
ausgewdahlt ist, und wihlen Sie das mit der
Anwendung erstellte Dokument.

Settings: [ Page Attributes H

IFormat for: [SMus Pro 000 H I
EPSON SPro »000¢

I Paper Size: [ 12 x 12 in (Roll Paper - B... H:]I

30.48 by 30.48 cm

Orientation: E

® (G GO0

Sie kénnen die Papiergrofie auch
benutzerdefiniert einstellen, indem Sie Manage
Custom Sizes (Benutzerdefinierte Grofien
verwalten) auswahlen.

Papierbreite | Epson Stylus Pro 9900/9910:
89 bis 1118 mm
Epson Stylus Pro 7900/7910:
89 bis 610 mm

Papierhdhe 127 bis 156.240 mm

Nehmen Sie unter Scale (Skalierung)
Einstellungen vor, um das in Ihrer Anwendung
erstellte Dokument auf das verwendete
Papierformat fiir den Druck zu vergroflern.

Wenn der Eintrag Scale (Skalierung) auf dem
Druckbildschirm nicht angezeigt wird, 6ffnen
Sie das Seiteneinstellungsfenster und nehmen
Sie die Einstellungen dort vor.

Settings: [ Page Attributes Hll

Format for: [St\dus Pro X000 H
EPSON SPro 300

Paper Size: [ 12 x 12 in (Roll Paper - B... [&]
30.48 by 30.48 cm

QOrientation: E
| scale: [430% ] |

®

Klicken Sie auf OK.

Sie kénnen nun wie tiblich drucken.
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Drucken mit nicht von
Epson stammenden
Medien

Wenn Sie nicht von Epson stammende Druckmedien
verwenden, nehmen Sie vor dem Drucken die
Papiereinstellungen gemaf3 der Papiereigenschaften
vor. Es gibt zwei Moglichkeiten, die Einstellungen
vorzunehmen und zu drucken.

[d Registrieren Sie das benutzerdefinierte Papier im
Menu-Modus (Menii-Modus) tiber das Bedienfeld
des Druckers, und verwenden Sie beim Drucken
die registrierte Einstellung.

Die registrierten Inhalte werden beim Ausschalten
des Gerits gespeichert. Sie konnen bis zu 10
benutzerdefinierte Papierarten registrieren.

(4 Nehmen Sie die Einstellung tiber das Dialogfeld
Paper Configuration (Papierkonfiguration) des
Druckertreibers vor.

Windows:

Nehmen Sie unter Media Settings
(Medieneinstellungen) im Menii
Main.(Hauptmenii) die entsprechenden
Einstellungen vor.

& Informationen finden Sie unter “Speichern
benutzerdefinierter Druckmedien” auf Seite 173.

Mac OS X:

Nehmen Sie die Einstellungen im Dialog Layout
vor.

Nihere Informationen finden Sie in der
Online-Hilfe des Druckertreibers.

Hinweis:

0 Vergewissern Sie sich, dass die Papiereigenschaften
wie Papierspannung, Tintenfixierung oder
Papierstirke iiberpriift werden, bevor das
benutzerdefinierte Papier eingestellt wird. Weitere
Informationen zu den jeweiligen
Papiereigenschaften finden Sie in der
entsprechenden Beschreibung des
Papierherstellers.

[ Die von Ihnen vorgenommenen Einstellungen
haben eine hohere Prioritit als die Einstellungen,
die iiber das Bedienfeld des Druckers erfolgen.

1 Wenn das bidirektionale Drucken auf dem von
Ihnen registrierten benutzerdefinierten Papier
nicht gleichmiifsig erfolgt, verwenden Sie das
unidirektionale Drucken. Wiihlen Sie den Eintrag
Quality Options (Qualitditsoptionen) fiir die
Einstellung Print Quality (Druckqualitit), um das
Dialogfeld Quality Options (Qualititsoptionen)
anzuzeigen. Deaktivieren Sie dann das
Kontrollkdstchen High Speed (Hohe
Druckgeschwindigkeit).
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Einstellen des
benutzerdefinierten Papiers
im Drucker

Es gibt zwei Moglichkeiten zur Registrierung einer
benutzerdefinierten Papiergrof3e.

[d  Registrieren Sie das benutzerdefinierte Papier am
LCD-Display des Druckers. Stellen Sie die
entsprechenden Meniielemente im Menii
F " ein.

[d Registrieren Sie das benutzerdefinierte Papier tiber
EPSON LFP Remote Panel 2 Mithilfe von EPSON
LFP Remote Panel 2 konnen Sie vom Computer
aus das benutzerdefinierte Papier auf bequeme Art
und Weise im Speicher des Gerits registrieren.
Einzelheiten finden Sie in der Onlinehilfe von
EPSON LFP Remote Panel 2.

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie das
benutzerdefinierte Papier mithilfe des Bedienfelds des
Druckers registrieren konnen.

Die registrierte Nummer wird am LCD-Display
angezeigt.

Hinweis:

Wenn Sie die Taste W-T driicken, wihrend Sie die
folgenden Einstellungen vornehmen, wechselt der
Drucker in den Status BEREIT Die soweit von Ihnen
vorgenommenen Einstellungen werden als
benutzerdefinierte Einstellungen registriert
(einschliefSlich unverdnderter Einstellungen,).

n Legen Sie das gewiinschte Papier ein.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Papier einstellen,
das tatsdchlich verwendet wird.

Offnen Sie das Menii

1. Driicken Sie die Taste P> , um den
Menu-Modus (Menii-Modus) aufzurufen.

2. Driicken Sie die Taste A /¥ ,um

i * anzuzeigen, und anschlieflend

die Taste P .
3. Driicken Sie die Taste A /W ,um
E ¢ anzuzeigen,

und anschlieend die Taste P .

Wihlen Sie die registrierte Nummer fiir die
Benutzereinstellung.

Sie kénnen eine Nummer zwischen 1 und 10
auswiahlen.

Driicken Sie die Taste A /W, um die
Nummer auszuwihlen, die Sie registrieren
mochten.

Driicken Sie die Taste P .

Die von Thnen in Schritt 4 vorgenommenen
Einstellungen werden unter der hier
ausgewdhlten Nummer registriert.

Hinweis:

Es wird empfohlen, die registrierte Nummer
und die in Schritt 4 vorgenommenen
Einstellungen aufzuschreiben.

Wihlen Sie gegebenenfalls die Papiersorte.

1. Driicken Sie die Taste A /¥ ,um
auszuwahlen, und anschlieffend

die Taste P .

2. Driicken Sie die Taste A /¥ ,um den
Medientyp auszuwiéhlen, und anschlieflend die
Taste P .

3. Driicken Sie die Taste A /¥ ,um Medien
auszuwihlen.

Driicken Sie die Taste OK .
5. Driicken Sie zweimal die Taste 4 , um zum
vorherigen Meni zuriickzukehren.
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Stellen Sie gegebenenfalls den Abstand zwischen
Druckkopf und Papier (Walzenabstand) ein.

1. Driicken Sie die Taste A /¥, um
auszuwihlen, und
anschlieffend die Taste P .

2. Driicken Sie die Taste A /W ,um eine
geeignete Einstellung fiir das Papier
auszuwahlen.

3. Driicken Sie die Taste OK .

4, Driicken Sie die Taste 4, um zum
vorherigen Menil zuriickzukehren.

Hinweis:

Sie konnen den Abstand zwischen dem
Druckkopf und dem Papier einstellen. Die
Druckqualitit wird verbessert, wenn Sie den
Platen Gap (Walzenabstand) korrekt einstellen.
Wenn der Platen Gap (Walzenabstand) beim
Drucken auf dickem Papier zu gering ist,
beriihrt der Druckkopf das Papier, wodurch
Druckkopf und Papier beschddigt werden
kénnen.

Papierstarke Walzenabstand
Dickes Papier Breiter

Breit
Normales Papier Standard
DUnnes Papier Eng

Drucken Sie ein Testmuster fiir die
Papierstirke.

1. Driicken Sie die Taste A /¥  um
¥ auszuwahlen, und anschlieflend

die Taste P .
2. Driicken Sie die Taste OK , um das
Papierstirken-Testmuster zu drucken.

Musterbeispiel:

| |
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1‘3 14 1‘5

Priifen Sie im Testmuster, welche Linien nicht
versetzt sind (den kleinsten Abstand aufweisen),
und wihlen Sie die Stirkenummer (zwischen 1
und 15) aus.

1. Driicken Sie die Taste A /W ,um die
Nummer auszuwahlen. Im Falle der obigen
Abbildung wéhlen Sie die 4.

Driicken Sie die Taste OK .

Stellen Sie gegebenenfalls die
Papiervorschubjustierung ein.

Stellen Sie den Wert fiir den Papiervorschub ein
(-0,7 bis 0,7%).

1. Driicken Sie die Taste A /¥ ,um

P I'. auszuwahlen, und
anschliefend die Taste P .

2. Driicken Sie die Taste A /W ,um den Wert
fiir den Papiervorschub einzustellen.

3. Driicken Sie die Taste OK .

4. Driicken Sie die Taste € , um zum
vorherigen Menii zuriickzukehren.

Hinweis:

Sie erhalten ein qualitativ hochwertiges
Ergebnis, wenn Sie ein Beispielbild mithilfe von
EPSON LFP Remote Panel 2 drucken, um den
Wert fiir Paper Feed Adjustment
(Papierzeinzug einstellen) einzustellen.
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E Stellen Sie gegebenenfalls die Trockenzeit ein.

Sie konnen die Trockenzeit pro Durchgang des
Druckkopfs einstellen. Der Bereich betrégt 0,0
bis 10,0 Sekunden.

1. Driicken Sie die Taste A /¥ ,um
| T auszuwahlen, und anschliefSend

die Taste P .

2. Driicken Sie die Taste A / ¥ ,um die Dauer
in Sekunden auszuwahlen.

3. Driicken Sie die Taste OK .

4. Driicken Sie die Taste €, um zum
vorherigen Menii zuriickzukehren.

Hinweis:

Wenn die Tinte auf dem Papier verwischt,
stellen Sie eine ldngere Zeit fiir das Trocknen
der Tinte ein.

Wihlen Sie gegebenenfalls die

Papieransaugung.

1. Driicken Sie die Taste A /¥ ,um

% auszuwahlen, und
anschliefend die Taste P .

2. Driicken Sie die Taste A /W ,um eine
geeignete Einstellung fiir das Papier
auszuwihlen.

3. Driicken Sie die Taste OK .

4. Driicken Sie die Taste 4, um zum
vorherigen Menil zuriickzukehren.

Wihlen Sie gegebenenfalls die Rollenspannung
aus.

1. Driicken Sie die Taste & / ¥ , um

FAHHUME ETHSTE H auszuwahlen,
und anschliefend die Taste P .
2. Driicken Sie die Taste A /¥ ,um eine
geeignete Einstellung fiir das Papier
auszuwihlen.

3. Driicken Sie die Taste OK .

4. Driicken Sie die Taste 4 , um zum
vorherigen Menii zuriickzukehren.

1 Wihlen Sie gegebenenfalls die Einstellung zur
Beseitigung des Schréglaufs.

1. Driicken Sie die Taste A /¥ ,um
3lIF uszuwihlen, und

anschlieflend die Taste P> .
2. Driicken Sie die Taste A /W, um eine
geeignete Einstellung fiir das Papier
auszuwihlen.

3. Driicken Sie die Taste OK .

4. Driicken Sie die Taste 4, um zum
vorherigen Menil zuriickzukehren.

Driicken Sie nach dem Registrieren der
Papiereinstellungen die Taste 1I-@, um den
Menu-Modus (Menii-Modus) zu verlassen.

Die benutzerdefinierte Papiereinstellung ist
jetzt abgeschlossen. Starten Sie den
Druckvorgang, um auf das soeben eingestellte
benutzerdefinierte Papier zu drucken.

Um die registrierten Einstellungen zu verwenden,
fithren Sie die unten angegebenen Schritte aus.

1. Driicken Sie die Taste P , um den Menu-Modus
(Menii-Modus) aufzurufen.

2. Driicken Sie die Taste &/ ¥, um
anzuzeigen, und anschlieflend die Taste 4
3. Driicken Sie die Taste A /¥, um
auszuwihlen, und anschliefend die Taste P .
4. Driicken Sie die Taste & /W, um
E ' anzuzeigen, und

anschliefend die Taste P .
5. Driicken Sie die Taste A /¥, um den Medientyp
auszuwihlen, und anschlieflend die Taste OK .
Driicken Sie die Taste I1-T , um den Menu-Modus
(Menii-Modus) zu verlassen und anschlieflend die
Daten zu drucken.
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Anpassen der Elemente
des Druckerireibers

Sie konnen die Einstellungen speichern oder die
Anzeigeelemente jederzeit andern. Sie kdnnen die
Einstellungen auch als Datei exportieren und dieselben
Druckertreibereinstellungen fiir mehrere Computer
festlegen.

Speichern der
Druckertreibereinstellungen

Sie konnen bis zu 100 Einstellungen speichern.

Speichern als Favorit

Sie kénnen alle Einstellungselemente des
Druckertreibers speichern.

n Andern Sie die Einstellungen in den Meniis
Main (Haupteinstellungen) und Page Layout
(Seitenlayout).

Klicken Sie im Menii Main
(Haupteinstellungen) oder Page Layout
(Seitenlayout) auf Save/Del...
(Speichern/Entf...).

& Printing Preferences

S pain [T Page Layout | 4 Uiy

Select Setting : | Current Settings

v‘l Save/Del... l

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260)

v [custom settings... |

Color : [ color

¥ [photo

k

Print Qualiy : | Qualiy

¥ [ Paper Corfig... ]

Mode : @ automatic O Custom

[EPSON Standard (sraB)

]

Paper Settings

sorce:  [RollPaper | [RollPsper option... ]
Sige : [Letter 8 1j2 x 11in -> Super 43 /B 323 % ¥ [ User Defined... ]
it s
Ink Levels
[CIPrint Preview -

HITHI

o0 ¥ Lo MK OPK VWM LK G LLK WM

1

[[Reset Defausty) | [ showsettings... | [

Manual ] version 6.50

[ o

][ cancel ][ Heb |

Geben Sie den Namen im Feld Name ein, und
klicken Sie anschliefiend auf Save (Speichern).

Saves or Deletes Select Settings

st
(& Phota Ttem Current Settings ~ Registered Set... A
2 Fine Art Media Type Premium Luster .., Premium Luster ... ||
(=3 Pracfing Color Density 0 o
(= Paster Drying Time per ... 0 0
) Others Paper Feed Adju... 0 0
Dispisy Paper Suction i a
Paper Thickness 3 3
Platen Gap Auto Auto
Roll Paper Back ... Auto Auto
E—— | Color Color
Prink Qualy Level  LEVEL 4 (Quality)  LEVEL 4 (Qualiy)
tene Prink Qualicy Superfine - 720, Superfine - 720..,
High Speed on On
Comment Finest Detail off off
Edge Smoothing  OFf off
Color Adiustment  ICM M
Source Roll Paper Roll Paper
Borderless off off
Auto Cut Hormal Cut Hormal Cut a
sicz Letter 81/zx 1., Letterg1fax 1.
Auto Rotate f off
Print PageLine  Off off
Centered off off
Orientation Portraic Portraic
Rotate 180° off off
Time ; 5/26/2008 3:55:30 P il ?ff ?ff g
| seve J|[ oelers ][ comeel | [ mwor. | [ mwor. | [ nem |

Sie kdnnen eine von Thnen registrierte Einstellung aus
dem Listenfeld Select Setting (Einstellung auswahlen)
auswahlen.

Speichern benutzerdefinierter
Druckmedien

Sie konnen die Elemente der Media Settings
(Medieneinstellungen) im Menii Main
(Haupteinstellungen) speichern.

n Andern Sie die Elemente der Media Settings
(Medieneinstellungen) im Menii Main
(Haupteinstellungen).

& Printing Preferences

2 Main [ [T Page Lapout| Uty

Sglect Setting: | Current Settings ¥ [ saverps.. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [custom settings... |

Color ¢ [ coler | [Photo Black 1nk
Mode : @ sutomatic O Custom
[Epson standard tsRaB) v

Paper Settings

Source : [Ral Paper ¥ [Roll Paper option.. |
Size : [Letter s 1j2x 111 | [ userDefined... |
[earderless
Ink Levels

T TN

C 0 ¥ LT MK PK UM Lk G LLK WM

Reset Defaus(y) | [ showsettings.. | [ Mangal ] version 6.50

ok ][ canesl ][ Heb ]
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Klicken Sie auf Custom Settings
(Benutzerdefinierte Einstellungen).

-3 Printing Preferences

S Main [T Pags Layout |/ Utiity|

Select Setting : | Current Settings v| [ sevepel.. |

Media Settings

Media Typs : | Premium Luster Photo Paper (260) v |[[custom settings... ||

Color s [ coler 8| [Photo Blackink
Print Qualicy : |[I Paper Config...
Mode : @ automatic O Custom

[EPSON Standard (srae) v

Faper Settings

Source:  |Roll Paper ¥ (RollPaper option... |
Size : [Letter 8 iz x 11 in ¥ [ userDefined... |
[Jeorderless
Ink Levels

= T

C ¥oLC MK PK WM LK G LLE WM

Reset Defauts(r) | [ showSettings... | [ Mangal ] versions.50

[ ok J[ camcel J[ Heb |

Geben Sie den Namen im Feld Name ein, und
klicken Sie anschlieflend auf Save (Speichern).

Saves or deletes Custom Media

st

Item Current Settings | Regstered Set..,
Media Type Premium Luster ... -

Color Density i

Drying Time per ... 0

Paper Feed Adju... O

Paper Suction 0
Paper Thickness 3
Platen Gap Auto
Roll Paper Back ...  Auto #
Color Color -
Prink Qualicy Level  LEVEL 4 (Quality) -
et Print Quality Superfine - 720... -
High Speed on -
Comment : Finest Detail off

Edge Smocthing O
Color Adjustment  Color Controls

Gamma
Hode EPSON Standar.
Setting Default Setting

Delete Export,

Sie kénnen eine von Thnen registrierte Einstellung aus
dem Listenfeld Media Type (Medientyp) auswihlen.

Menuanordnung

Sie konnen die Elemente Select Settings (Einstellungen
wihlen), Media Type (Medientyp) und Paper Size
(Papierformat) anordnen.

n Klicken Sie auf die Registerkarte Utility und
anschlieflend auf Menu Arrangement
(Mentianordnung).

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| & Main| [ Page Loyou] # Uty )

Nozzle Check(N)

& Head Cleaning(H)

. Frint Head Allgnmert(F)
—

II]IEI EPSOR Status Moritor 3(w) EPSON LFP Remate Panel 2(R)

Monitoring Preferences(M) 3 Printer Firmware Update(E)

= —
ﬂ Print Queus(s) ﬁﬂ Printer Linearization(B)

Speed and Progress(D}

Menu Arrangement(T)

Export or Import(E)

Yersion 6,50

Lok J[ cancel J[ ooy [ Hebp ]

Wihlen Sie das Bearbeitungselement.

Edit Item

(@ select Setting O MediaType (O Paper Size

List ;

(3 Phate

[ Fine Art
[ Proofing
() Poster
Others

@ Mot Display

raigon. ] | oot

[sve | [concet | [ tep |
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. Ordnen Sie die Elemente im Feld List (Liste) wie
gewiinscht an, oder gruppieren Sie die
Elemente.

(d Sie kénnen die Listenelemente mithilfe von Drag
und Drop anordnen.

d Klicken Sie auf Add Group (Gruppe hinzufiigen),
um eine neue Gruppe (einen Ordner)
hinzuzufiigen.

4 Klicken Sie auf Delete Group (Gruppe l6schen),
um die Gruppe (einen Ordner) zu l6schen.

[ Verschieben Sie die nicht verwendeten Elemente
mithilfe von Drag-and-Drop (Klicken und
Ziehen) in die Gruppe Not Display (Nicht
anzeigen).

Edt Item
O sglect Setting & MediaType (O Paper Size

List
(£ Photo Paper
[&] Premium Luster Photo Paper (260)

[Z] Premium Glossy Phota Paper (250)

[) Premium Semigloss Phota Paper (250)
[] Premium Semimatte Photo Paper (260)
[Z) Premium Glossy Phota Paper (170)
[) Premium Semigloss Phota Paper (170)
[] Premium Glossy Phota Paper
[Z) Premium Semigloss Photo Paper

E] Premium Luster P

{22 Proofing Paper
[C) Fine Art Paper
[C3) Matte: Paper
() Plain Paper
) Others

@ Hot Display

hadgep. ] | ook o

[eve | [ [ )

Hinweis:
Sie konnen die Standardelemente nicht loschen.

n Klicken Sie auf Save (Speichern)

Exportieren oder Importieren

Sie kénnen die in einer Datei gespeicherten
Einstellungen exportieren und importieren.

Exportieren der Einstellungen

n Offnen Sie das Dialogfeld Save or Deletes Select
Settings (Speichert oder 16scht die ausgewihlten
Einstellungen) oder das Dialogfeld Saves or
deletes Custom Media (Speichert oder 16scht
benutzerdefinierte Medien).

Wihlen Sie die Einstellung im Feld List (List),
und klicken Sie anschlieflend auf Export.

Saves or Deletes Select Settings

st :
& Photo Ttem Currenk Settings  Registersd Set... &
2 Fine Art Media Type Premium LUster ... Premium LUster ...
& Proofing Color Density 0 0
(= Paster Drying Time per ... 0 0
&) others Paper Feed Adju... 0 0
Paper Suction i a
oot Paper Thickness 3 3
el Platen Gap Auto Auto
Roll Paper Back ... Auto Auto
Calor Calor Calor 3
Print Qualty Level  LEVEL 4 (Quallty)  LEVEL 4 (Quality)
bine Print Quality SuperFing - 720...  SuperFine - 720..,
High Speed n n
Comment | Finest Detail off off
Edge Smoothing off
Color Adjustment  Color Controls Color Contrals
Gamma 2.2 2.2
tade EPSON Standar.., EPSON Standar.., ||
Setting Default Setting  Default Setting
Source Rall Paper Rall Paper
Borderless f off
Auto Cut Niormal Ut Normal Ut
Size: Letter 8 1/2x 1... Letter 8 1/2x 1
Auto Rotate off off
Print Page Line  OFf off
Crientatinn Pertrar Pertrar )
[ sve [ oelers J[ comee | [ e J[ mmeor.. ][ nen |

Wihlen Sie den Speicherort aus, und geben Sie
den Dateinamen ein. Klicken Sie anschlieflend
auf Save (Speichern).

Importieren der Einstellungen

n Offnen Sie das Dialogfeld Save or Deletes Select
Settings (Speichert oder 16scht die ausgewahlten
Einstellungen) oder das Dialogfeld Saves or
deletes Custom Media (Speichert oder l6scht
benutzerdefinierte Medien).
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Klicken Sie auf Import. Geben Sie den Dateinamen ein, und klicken Sie
anschlieflend auf Save (Speichern), um die

Einstellung zu exportieren. Klicken Sie auf die
Saves or Deletes Select Settings

zu importierende Datei und anschlieflend auf
15 Photo Ttem Current Settings | Registered Set.., | A e
Fine Art B 1 1
B pee, kil Open (Offnen), um die Einstellung zu
1) Poster Drying Time per ... 0 - . .
i Paper Feed Adju... 0 -
g ﬁ;:n'i;‘av v , 1mport1eren.
Paper Thickness 3 -
Platen Gap Auto
Roll Paper Back ... Auto -
Color Color £
Print Quality Level  LEVEL 4 (Quality) -
HEn I:I Print Quality SuperFine - 720... -
High Speed on -
Comment. Finest Detail off

Edge smoething  Off

Color Adjustment  Color Cortrols
Gamma X -
Mode EPSON Standar... -

Setting Default Setting
Source Rol Paper

Borderless off

Auto Cut hormal Cut

Sizg Letter 8 1/2x 1., -
Auto Rotate off

Print PageLine  Off

Orientatinn Prrtrait s )

. Klicken Sie auf die zu importierende Datei und
anschlieffend auf Open (Offnen).

Exportieren oder Importieren aller
Einstellungen

Sie kénnen alle Druckertreibereinstellungen als Datei
exportieren oder importieren.

n Klicken Sie auf die Registerkarte Utility und
anschliefend auf Export oder Import.

& PsoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| =5 Main| [T Page Layoull A Uty I

Speed and Progress(D)

%“ Mozzle Check(M)
s

EPSON Status Marikor 3(w)

Menu Arrangement(T)

EPSON LFP Remate Panel 2(R)

Monitoring Preferences(i) Printer Firmware Update(F)

—

“ﬁ Print Queue(s)

Printer Linearization(E)

LU E ]

Yersion 6,50

Klicken Sie auf Export oder Import.

Export or Import

Export or Import All Lser Setting,

“ Export. . i[ Impott. . ]I[ Cancel
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M “ dem Ein- Ausgabe Prioritcts
gabe- profil einstel-
Farbomanagement proli lung
i Treiber- Drucker- Drucker- Drucker-

q rbe"en ICM treiber tfreiber freiber
Host ICM/ An- Drucker- An-

Zur Farbverwaltung tiber den Druckertreiber gibt es ColorSync | wendung | freiber wendung

drei Moglichkeiten. An- An- An- An-
wendung wendung | wendung | wendung

4 Farbverwaltung mithilfe von Driver CM (nur
unter Windows)

Die Farbverwaltung kann nur {iber den
Druckertreiber erfolgen. Dies ist zweckmaflig,
wenn Sie eine Anwendung nutzen, die diese
Funktion nicht unterstiitzt. Zum Drucken wird die
Farbverwaltungsfunktion des Betriebssystems
verwendet.

4 Farbmanagement nach Host ICM/ColorSync

Eine Anwendung muss muss ein
Farbverwaltungssystem unterstiitzen. Da der
Druck mithilfe der Farbverwaltungsfunktion des
Betriebssystems durchgefiihrt wird, erhalten Sie
die Ausdrucke mithilfe desselben
Farbverwaltungssystems, selbst wenn Sie die
Funktion tiber unterschiedliche Anwendungen
nutzen. Die gedruckten Farben kénnen sich jedoch
je nach Betriebssystemversion voneinander
unterscheiden.

(d Farbmanagement durch Anwendung

Eine Anwendung muss muss ein
Farbverwaltungssystem unterstiitzen. Da der
Druck mithilfe der Farbverwaltungsfunktion einer
gemeinsamen Anwendung durchgefithrt wird,
erhalten Sie die Ausdrucke mithilfe desselben
Farbverwaltungssystems, selbst wenn Sie die
Funktion tiber unterschiedliche Betriebssysteme
nutzen.

Einstellen von Profilen

Die Einstellung von Eingabeprofilen, Druckerprofilen
und Prioritaten variiert je nach
Farbverwaltungssystem. Dies liegt an der zwischen den
Maschinen unterschiedlichen Nutzung der
Farbverwaltung.

Das Druckerprofil fiir jedes Blatt, das bei der
Durchfithrung der Farbverwaltung benétigt wird, wird
zusammen mit dem Druckertreiber dieses Gerits
installiert. Sie konnen das Profil im Dialogfeld Settings
(Einstellungen) des Druckertreibers auswahlen.

Ausfithrliche Informationen finden Sie weiter unten.

& Informationen finden Sie unter “Farbmanagement
nach Treiber-ICM (nur Windows)" auf Seite 178

& Informationen finden Sie unter “Farbmanagement
durch Host-ICM oder ColorSync" auf Seite 181

& Informationen finden Sie unter “Farbmanagement
durch Anwendung" auf Seite 183.
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Hinweis:

Selbst bei Verwendung derselben Bilddaten sind
Unterschiede zwischen einem Originalbild und einem
angezeigten Bild festzustellen. Das Druckergebnis
kann sich sowohl vom Bild als auch von der Anzeige
unterscheiden. Dies liegt an den unterschiedlichen
Eigenschaften der Ein- und Ausgabegeriite.
Eingabegerite wie Scanner oder Digitalkameras
importieren die Farbe als elektronische Daten,
widhrend Ausgabegeriite ein Bild auf der Grundlage
der Farbdaten wiedergeben. Verwenden Sie ein
Farbverwaltungssystem, um die Farbeinstellungen der
Gerdite untereinander anzupassen. Jedes
Betriebssystem enthdlt ein Farbverwaltungssystem wie
z. B. ICM bei Windows und ColorSync bei Mac OS X.
AufSerdem werden Farbverwaltungssysteme durch die
eine oder andere Bildbearbeitungssoftware

Farbmanagement nach
Treiber-ICM (nur Windows)

Wenn Sie Driver ICM im Druckertreiber iiber eine
Anwendung mit einer Farbverwaltungsfunktion
nutzen, variieren die Einstellungen je nach
Windows-Umgebung und Art der Anwendung. Die
nachfolgende Tabelle enthilt Informationen zur
Einstellung der Anwendung.

Wird diese Funktion in Verbindung mit einer
Anwendung verwendet, die keine
Farbmanagementfunktion unterstiitzt, miissen Sie die
Farbanpassung ab Schritt 4 durchfiihren.

unterstitzt. Windows 7/ Windows XP/
Bei einem Farbverwaltungssystem wird eine W!ndows Vista/ | Windows 2000
Farbdefinitionsdatei, die als ,,Profile“ (,, Profil“) Z‘g?ﬁgg:gg’( 2

bezeichnet wird, zur Farbanpassung zwischen den oder héher. und

Gerdten verwendet. (Diese Datei wird auch als 'NET 3.0 ’

ICC-Profil bezeichnet.) Das Profil eines Eingabegerdts

wird als Eingabeprofil (oder Quellprofil) und das eines Adobe Drucker Keine Farb-
Ausgabegerits, beispielsweise eines Druckers, als Photoshop verwaltet die verwaltung
Druckerprofil (oder Ausgabeprofil) bezeichnet. Das CS3 oder Farben

Profil wird fiir jeden Drucker und jeden Medientyp hoher

erstellt. Sonstige Keine Keine Farb-
Der Farbumwandlungsbereich eines Eingabegerdts Anwen- Farbverwaltung | verwaltung
und der Farbwiedergabebereich eines Ausgabegerits dungen

unterscheiden sich. Als Folge davon gibt es einen

Farbbereich ohne Ubereinstimmung, selbst wenn

durch die Nutzung des Profils eine "Farbanpassung” Adobe Photoshop CS3

durchgefiihrt wird. Geben Sie im
Farbverwaltungssystem die Umwandlungsbedingung
fiir den Bereich ohne Ubereinstimmung als ,Intent”
(»Prioritit) an, anstatt Profile festzulegen. Name und
Art der Prioritdt variieren je nach verwendetem
Farbverwaltungssystem.

Bei einer Farbverwaltung zwischen einem
Eingabegerdt und dem Drucker konnen Sie die Farbe
des Druckergebnisses und des auf der Anzeige
dargestellten Bilds nicht aneinander anpassen Zur
Herstellung der Ubereinstimmung beider Farben
miissen Sie die Farbverwaltung auch zwischen dem
Eingabegerdt und der Anzeige aneinander anpassen.

Waihlen Sie im Menii File (Datei) den Befehl

Print (Drucken).

s Adobe Photoshop €S3

GEWIEd: Image Layer Select Fiter View Window Help
Tew... el | | =
Open... Tt
Browse... AlL+CHrHO
Open &s. Alb4shift+Cirlbo
Open As Smart Object...
Open Recent 4
Device Central...

Close Chrl+iid
Close All AT
Close and Go To Bridge.. Shift-+Ctri+it
Save kS
Save hs... Shift+Chr+S
Check In...

Save For Web & Devices... Al+shift+Cerl+s
Revert F1z

Place. ..

Impart
Export

Automate
Seripts

File Infu... Alt+Shift+HChrl+

Print One Copy AlE+5hiFE+CEr+P

Exit ety
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Unter Windows 7/Windows Vista/Windows
XP (Service Pack 2 oder héher und .NET3.0):
Wihlen Sie Color Management

(Farbmanagement) und anschlieflend

Document (Dokument) fiir den Print (Druck).

Waihlen Sie Printer Manages Colors (Drucker
verwaltet die Farben) als Color Handling
(Farbbehandlung) aus. Klicken Sie dann auf
Print One (Ein Exemplar drucken).

Printer:

EPSOM Stylus Pro x... ¥

)

Print

Copies:

— Pasition

[l center Image

Unit: i ces

— Sealed Print Size

[=<ale te Fit Media
it

Print Resolution: 300 PRI

Page Setup...

tatch Print Colors
[¥]show Bounding Box

Print Selacted Area

(@Document  (Profle: Untsgged RGE)
POOF (Pronle! M)

Options

I Celer Handling: | printer Manages Colors

|

1) D yau enable color management
= in the printer dialog?

Brinter Profiler | yiarking RGE - sRGE TECH1966-2,1

Rendering Intent: | lative Colorimetric

Black Point Compensation
[LE R P —

Sirmuilate Paper Colar

Sirntilate Black Tk

Description

Resst | [Remember | | [ Erint One

Windows XP/Windows 2000:

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschlieflend
Document (Dokument) fiir den Print (Druck).
Wihlen Sie No Color Management (Kein
Farbmanagement) fiir die Color Handling
(Farbbehandlung). Klicken Sie anschlieflend auf
Print (Drucken).

Printer:

EPSON Stylus ProX... |

Print

(@Document  (Profile: Untsgged RGE)

Froot (Prohle: 11/

Copies:
Options

Page Setup...

i | el Handing! [ Color Management v
Did you disable color
V| Center Image 1 9
dis = LA R
Iof

Erirtter Prefiler |yior SRGE IECE1386-2,1

Bendering Intent! | gelative Colorimetric

Unit e Black Point Compensation

Procf Settp: [working cmik

— Scaled Print Size

[5cale ta Fit Media Simulate Paper Colar

N 1005 Simulate Black Ink
Description
Height: [ 5,373
Print Resolution: 300 PR
tatch Print Colors
[]show Bounding Box
print Selactad Area
[ _Reset ]| [Remember] |[ Erint One: H

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121
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n Wihlen Sie fiir den Mode (Modus) im Menii

Main (Haupteinstellungen) die Option Custom il Erlduterung
(Benutzerdefiniert). Wahlen Sie anschlieflend Sattigung FUhrt eine Umwandlung
ICM, und klicken Sie auf Advanced durch, wodurch die
(Einstellungen). aktuelle Sattigung

unverdndert bleibt,

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences : : WOhr' FUhrT eine UmWOnC”Ung

B Vo | Fags Lapou| # U] nehmung durch, damit ein
e O ) il anUrIigheres Bild. erzegg‘r
et s wird. Diese Funleon" wird
Media Type : | Premium Luster Phcko Paper (260) | [ Custom Settings... | VerWendeT, wenn fur
Color ; [ color 9| [Photo BlackInk Bilddaten eine
it ulty : [Quaty g (oo ] umfangreichere
Mods: O automatic Farbskala eingesetzt wird.
T
b Relative FUhrt eine Umwandlung
e ol o | (poteseronton ) Farbmessung | durch, damit eine Reihe
Size [Latter 8 1j2 x 11in -> 44in v [ userefined... | von Farbskala-
s koordinaten und
Dlrrkproson R . : WeiBpunktkoordinaten
J ﬂ H H I I I } } (oder Farbtemparatur-
L koordinaten) in den
s, Originaldaten mit ihren
Reset Defaults(y) J [ Shop Settings. .. J [ Manyal ] Yersion 6,50 en‘rsprechenden
oy Druckkoordinaten
Ubereinstimmen. Diese
Funktion wird fur viele
Wihlen Sie im Dlalogfeld ICM die Option Arten der Farbanpassung
Driver ICM (Basic) (Treiber-ICM (Standard)) verwendet.

oder Driver ICM (Advanced) (Treiber-ICM

(Erweitert)) fiir den ICM Mode (ICM-Modus). Absolute Ordnet absolute

Farbmessung Farbskalakoordinaten zu
Original- und Druckdaten

Wenn Sie Driver ICM (Advanced) 72U und fuhrt eine
(Treiber-ICM (Erweitert)) auswéhlen, kénnen Umwandlung durch.
Sie die Profile und die Prioritat fiir Bild-, Grafik- Daher erfolgt keine
und Textdaten individuell festlegen. Farbtoneinsteliung far

WeiBpunkte (oder
Farbtemperaturen) fur die
Original- oder
Druckdaten. Diese
Funkfion wird fUr spezielle
Zwecke verwendet,
beispielsweise fur den
Logofarbdruck.

[0}

Prinksr Color Adjustmerit

1M Mods ©
[ show all profiles

Image

Input Profile : sRGE IECA1966-2.1 v Frinter Profile Description
t _7900 PremiumLL
Intent ; Perceptual v

Graphics
Frinter Profile Descripkion

Input Brofile ;

Intent ;

Prinker Profile ;

E Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Verschiedene Druckméglichkeiten 180



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Benutzerhandbuch

Farbmanagement durch
Host-ICM oder ColorSync

Verwenden Sie Bilddaten mit eingebettetem
Eingabeprofil. Die Anwendung muss ICM oder
ColorSync unterstiitzen.

Vergewissern Sie sich bei Verwendung von Adobe
Photoshop CS3 oder Adobe Photoshop Lightroom
unter Mac OS X 10.5 bis 10.7 kann die Farbverwaltung
tiber Host ICM oder ColorSync nicht verwendet
werden. Verwenden Sie die Farbverwaltungsfunktion
der Anwendung.

Adobe Sonstige
Photoshop CS2 Anwen-
Adobe dungen
Photoshop CS3
Adobe
Photoshop
Lightroom
Mac OS X VerfGgbar VerfUgbar
10.3.9 bis 10.4
Mac OS X Nicht verfUgbar | Verfugbar
10.5 bis 10.7
Adobe Photoshop CS3

Wihlen Sie im Menii File (Datei) den Befehl
Print (Drucken).

s Adobe Photoshop CS3
FEN|Edt Image Layer Select Fiker View ‘Window Help

aw, . S (o T

Open. O
Browse... Ale+Chrl+0
Open As... Alb+Shift+C+0
Open As Smart Object...

Open Recent 4

Device Certral..

Close Chrlw
Close Al Alb+CHW
Closs and Go To Eridge... Shift-+Chrl-+
Save s
Save As.. Shift+Clrl+5
CheckIn...

Save for Web & Devices... Alb+ShIft+CE4S

Revert Fiz

Place...

Impart
Expart

Autamate
Scripts

File Info...

Frint Gne Lopy.

Exit. QO

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschlieflend
Document (Dokument) fiir den Print (Druck).
Wihlen Sie Printer Manages Colors (Drucker
verwaltet die Farben) als Color Handling
(Farbbehandlung) aus. Klicken Sie anschlieflend
auf Print (Drucken).

3

ik
EPSON Stylus Pro X, %

TGOL (Profer iR
Capies: |1
Page Setup...

T
Ls
rits

Uy

— Sealed Print Size

[scale to Fit Media
Height: }@

Print Resolution: 300 PPI

Uit

Match Print Colors

[¥]shaw Bounding Bex

Stellen Sie anschlieffend den Druckertreiber wie
nachfolgend beschrieben ein.

Windows
~ Informationen finden Sie unter “Unter Windows"
auf Seite 182

Mac OS X 10.3.9 bis 10.4

& Informationen finden Sie unter “Unter Mac OS X
10.3.9 bis 10.4:" auf Seite 182
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Unter Windows

il

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers.

& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Wihlen Sie fiir den Mode (Modus) im Menii
Main (Haupteinstellungen) die Option Custom
(Benutzerdefiniert). Wahlen Sie anschlieflend
ICM, und klicken Sie auf Advanced
(Einstellungen).

& PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [T Pags Layout |/~ Utity|

Select Setting : | Current Settings v [ sevepel.. |

Media Settings
Media Typs : | Premium Luster Photo Paper (260)

v [[custom settings... |

Color : [coler | [Photo Blacknk
Print Quality : | Quaiity ¥ [ paper config... |
Mode : O Automatic
ik
Paper Settings
Sourcs : [Roll Paper %] [Roll Paper cptan.. |
Size [Letter & 1jz x 11 1 -> 44in ¥ [ user Defined... |
[gorderless

Ink Levels

T I

o0 ¥ Lo MK OPK VWM LK G LLE WM

] versiene.50

Reset Defauks(r) | [ showSettings... | [ Mangal

Waihlen Sie Host ICM.

Das Druckerprofil wird automatisch
ausgewdhlt. Sie konnen das Profil déndern,
indem Sie das Kontrollkdstchen Show all
profiles (Alle Profile anzeigen) auswihlen.

ICM

Printer Color Adjustment

1M Mage :
[show all profiles

Image

Input Frofile : Prinker Profile Description

StylusPro9900_7900 PremiumlL
Intenk : Perceptual v
Printer Profile :  |EPSON Standard -~

Graphics
Printer Profile Description

Ingut Frofile ¢

Intent ;

Frinter Profile :

Text Printer Prafile Description

Input Frofile ¢

Intent ;

Printer Profie :

e ] (et | [0 |

n Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und

beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4:

n Offnen Sie das Dialogfeld Print (Drucken).

& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld
Drucken 6ffnen” auf Seite 132

Wihlen Sie Printer Color Management

(Farbverwaltung durch den Drucker) und
anschlieflend den Eintrag ColorSync.

——————|| Printer Color Management |
© Color Controls
@ ColorSync
O Off (No Color Adjustment)

@ o)

Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und

beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Hinweis:

Wenn Sie unter Mac OS X 10.5 bis 10.7 die
Farbverwaltung mithilfe von Host ICM oder ColorSync
durchfiihren mochten und eine andere Anwendung als
Adobe Photoshop CS3 oder Adobe Photoshop
Lightroom nutzen, miissen Sie die folgenden
Einstellungen vornehmen:

1. Wahlen Sie im Dialogfeld Print (Drucken) den
Eintrag Color Matching (Farbanpassung) und
anschliefSend den Eintrag ColorSync.

2. Wihlen Sie aus der Liste den Eintrag Print Settings
(Druckeinstellungen) und anschliefSend den Eintrag
Off (No Color Adjustment) (Aus, keine
Farbanpassung) in den Color Settings
(Farbeinstellungen) aus.
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Farbmanagement durch
Anwendung

Die folgenden Verfahren sind fiir Adobe Photoshop
CS3 und Adobe Photoshop Elements vorgesehen.
Informationen zu den Einstellungen finden Sie im
Benutzerhandbuch der Anwendung.

Adobe Photoshop CS3

Wihlen Sie im Menii File (Datei) den Befehl
Print (Drucken).

s Adobe Photoshop CS3
CTWIEdt Image Layer Select Fiker View ‘Window Help

New, . Ctri+h
Open... Chrl+0
Browse... Alt+Chl+0
Open ... alt+Shift+Ctr+0
Open As Smart Object...

Open Recent 4

= | sk

Device Central...

Close Chrl+n
Close Al AleHChrl+HW
Close and Go To Bridge... Shift-+Cerl-+
Save Chi+s

Save As.. Shift+Chrl+5
CheckIn...
Save for web & Devices... Alt+Shift+CEr S

Revert F12

Place...

Impart
Expart

Automate
Seripts

File Info... Alt+HShift+CEr4+D

Chil+0y

Wihlen Sie Color Management
(Farbmanagement) und anschlieflend
Document (Dokument) fiir den Print (Druck).
Wihlen Sie Photoshop Manages Colors
(Photoshop verwaltet die Farben) als Color
Handling (Farbbehandlung) aus. Wihlen Sie
das Printer Profile (Druckerprofil) und die
Rendering Intent (Wiedergabeprioritit).
Klicken Sie anschlieflend auf Print (Drucken).

X
|| color Managemert |
Brrict
Print
EPSON Stylus Pro X, ¥
(@) ocument  (Profile: Untsgged RGE)
Proot  (Frofile: A
Copies:
Cplians
Page Setup.., J
I Color Handling: |Phulushup Manages Colars - ‘I
— Position —————————
[Fcenter mage 1) Did you disabla color management
2 i1 the printer dialog?
Top: (2337
Topi [227 | Brinter Profile: |Wnrl«ir\g RGB - sRGE TECE1966-2,1 v ‘
Rendering Intent: |Rzlalme Colorimetric v ‘
nit: inches [“]elack Point Compensation
Precf 5¢tupt [yiorking cmTk
— Sesled Print Size = g Veorking CMTK
[lscale o Fit s Simulate Paper Color
i p— Simnulate Black Tnk
Description
Height: [ 5 973 @
i
Print Resolution: 300 PRI
[¥]Mateh Print Colors
[¥]show Bounding Box
Print Selected Area
[ Resst | [Remember] |[ Frint One j

Offnen Sie das Fenster des Druckertreibers
(Windows) oder das Dialogfeld Print
(Drucken) (Mac OS X).

Windows
& Informationen finden Sie unter “Aus einer
Windows-Anwendung" auf Seite 121

Mac OS X
& Informationen finden Sie unter “Dialogfeld

Drucken offnen" auf Seite 132

n Schalten Sie die Farbverwaltung ab.
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Unter Windows wihlen Sie als Mode (Modus) Wibhlen Sie unter Mac OS X 10.3.9 bis 10.4 den
den Eintrag Custom (Benutzerdefiniert) im Eintrag Off (No Color Adjustment) (Aus, keine
Menii Main (Hauptmenii) und anschlieflend Farbanpassung) im Dialog Printer Color

den Eintrag Off (No Color Adjustment) (Aus, Management (Farbverwaltung des Druckers)
keine Farbverwaltung) aus. aus-

3 Printing Preferences

I Printer: | Stylus Pro 300 @ ]
B Main [T Pags Layout | 2 Uiy Presets: | Standard ")
Select Sefting ;| Current Settings ¥ [ sovermel. ] — (e [ DE—
Media Settings () Color Controls
Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260) ¥ [ Custom Settings... | O Colorsync
Color ‘(nlnr h ‘ Photo Black Ink
Print Quality : \Quahty \'\ [ Baper Config... ]
Miods :
Advanced...
Paper Settings
e T ] [Rolpaser optin..] @ o)
Sige : [Latter8 1j2 x 11in v [ userefied... |
[Borderless .. . . . )
—— Uberpriifen Sie weitere Einstellungen, und
nk Levls
e } ﬂ H H I I I i } } beginnen Sie dann mit dem Drucken.
o ) ¥ OLC MK PK VM LK G LK WM
Reset Defaults(y) J [ Show Settings. .. J [ Manyal ] Yersion 6,50
[ ok J[ cancel |[ Hep ]
Hinweis:

Unter Windows 7/Windows Vista/ Windows XP
Service Pack 2 oder hoher und NET 3.0 wird die
Einstellung Off (No Color Adjustment) (Aus,
keine Farbverwaltung) automatisch gewdhlt.

Wihlen Sie unter Mac OS X 10.5 bis 10.7 den
Eintrag Print Settings (Druckeinstellungen)
und anschlieflend den Eintrag Off (No Color
Adjustment) (Aus, keine Farbanpassung) in
den Color Settings (Farbeinstellungen) aus.

Printer: [ Stylus Pro 3000¢ )
Presets: [ Standard )
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

4[-[ Print Settings ﬁli
Basic | Advanced Color Settings |
Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) )
Ink: | Photo Black B
Color: [ Color 1] 16 bit/Channel
[color Settings: [ off tNo Color Adjustment) 4] |
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi =

™ Super MicroWeave
™ High Speed

[ Flip Horizontal

[ Finest Detail

() o)
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Papierinformationen

Papierinformationen

EPSON bietet Druckmedien an, die speziell auf Tintenstrahldrucker zugeschnitten sind und den hochsten

Qualitatsanforderungen entsprechen.

Einstellung

Erlduterung

Medienbezeichnung

Dient zur Benennung des Mediums.

Format

Gibt das Papierformat fur Einzelblattpapier sowie die Breite fur
Rollenpapier an.

Randlos

Gibt an, ob randloser Druck verfUgbar ist.

Empfohlen: Empfohlene Papier fur randlosen Druck.
Moglich: Randloser Druck ist moglich.*
Nicht moglich: Randloser Druck wird nicht unterstutzt.

*Sie kdbnnen ohne R&nder auf dem Papier drucken. Dies kann
jedoch zu einer Verschlechterung der Druckqualitét oder zu
unerwUnschten Réndern aufgrund der Ausdehnung oder
Schrumpfung des Papiers fuhren. AuBerdem sind manche
herkdbmmliche Papierprodukte nicht fur randlosen Druck
geeignet.

Stérke

Gibt die Starke des jeweiligen Mediums an.

Kerndurchmesser

Gibt den Kerndurchmesser der Papierrolle an.

ICC-Profil

Beschreibt das ICC-Profil des Medientyps. Dieses wird als
Profilname im Druckertreiber oder in der Anwendung angezeigt.
Der Dateiname des Profils dient als Profilname im Druckertreiber
oder in der Anwendung. FUr die Papierprodukte, fur welche die
beiden Tinten Photo Black (Fotoschwarz) und Matte Black
(Mattschwarz) verwendet werden kénnen, wird das jeweilige
Profil angegeben.

Medientyp des Druckertreibers

Gibt den Medientyp des Druckertreibers an. Der im
Druckertreiber festgelegte Medientyp und das im Drucker
geladene Papier mUssen Ubereinstimmen, da sonst
moglicherweise die Druckqualitat leidet.

Auto Cut (Autom. Trennen)

Gibt an, ob Auto Cut (Autom. Trennen) unterstUfzt wird.

Y (J): Auto Cut (Autom. schneiden) wird unterstltzt.

N: Auto Cut (Aufom. schneiden) wird nicht unterstltzt.
Verwenden Sie in diesem Fall eine Schneidvorrichtung zum
Schneiden des Papiers.

Papierinformationen
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Rollenpapier

Premium Glossy Photo Paper (250) (Premium-Hochglanz-Fotopapier (250))

Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
406 mm 16" Empfohlen 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Glossy J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Fotopapier) Photo Paper
(250) (Premium-
Pr09900_7900 — Hochg|onz_
PremiumGlossyPhoto Fotopapier
Paper250.icc (250)
Premium Semigloss Photo Paper (250) (Premium-Seidenglanz-Fotopapier (250))
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
406 mm 16" Empfohlen 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Fotopapier) Semigloss Photo
Paper (250)
Pr09900_7900 — (Premium_
PremiumSemigloss Seidenglanz
PhotoPaper250.icc -Fotopapier
(250))
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Premium Luster Photo Paper (260) (Premium-Glanzfotopapier (260))

Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
254 mm 10" Empfohlen 0,27 mm 3"
300 mm 12"
406 mm 16"
508 mm 20" Nicht moglich
610 mm 24" Empfohlen
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Luster J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Fotopapier) Photo Paper
(260) (Premium-
ProQ?OOjQOO - Glanzfotopapier
PremiumLusterPhoto (260))
Paper260.icc
Premium Semimatte Photo Paper (260) (Premium-Seidenmatt-Fotopapier (260))
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
406 mm 16" Empfohlen 0.27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Fotopapier) Semimatte
Photo Paper
Pro9900_7900 - (260) (Premium-
PremiumSemimatte Seidenmatt-
PhotoPaper260.icc Fotopapier
(260))
Photo Paper Gloss 250 (Foto-Hochglanzpapier 250)
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
432 mm 17" Empfohlen 0.25 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
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Photo Paper Gloss 250 (Foto-Hochglanzpapier 250)

ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Photo Paper Photo Paper J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Fotopapier) Gloss 250 (Foto-
Hochglanz-
Pro9900_7900 — papier 250)
PhotoPaperGloss250.
icc (Foto-
Hochglanzpapier, 250)
Premium Glossy Photo Paper (170) (Premium-Hochglanz-Fotopapier (170))
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
420 mm (A2) Nicht moglich 0,18 mm 2"
610 mm 24" Empfohlen
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Glossy J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Fotopapier) Photo Paper
(170) (Premium-
Pr09900_7900 — Hochg|0nz_
PremiumGlossyPhoto Fotopapier
Paper170.icc 70y
Premium Semigloss Photo Paper (170) (Premium-Seidenglanz-Fotopapier (170))
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
420 mm (A2) Nicht méglich 0,18 mm 2"
610 mm 24" Empfohlen
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Fotopapier) Semigloss Photo
Paper (170)
Pr09900_7900 — (Premium_
PremiumSemigloss Seideng|0nz_
PhotoPaper170.icc Fotopapier
(170))
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Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Abzugspapier - weil seidenmatt)

Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
330 mm 13" Moglich 0,25 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Abzugspapier) Paper White
Semimatte
Pro9900_7900 — (Epson
EpsonProofingPaper Abzugspapier -
WhiteSemimatte.icc weiB
seidenmatt)
Epson Proofing Paper Publication (Epson Abzugspapier fiir Publikationen)
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
330 mm 13" Moglich 0,20 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Abzugspapier) Paper
Publication
Pro9900_7900 — (Epson
EpsonProofingPaper Abzugspapier
Publication.icc far

Publikationen)
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Epson Proofing Paper Commercial (Epson Abzugspapier fiir Werbezwecke)

Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
330 mm 13" Mobglich 0,20 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Abzugspapier) Paper
Commercial
Pro9900_7900 — (Epson
EpsonProofingPaper Abzugspapier
Commercial.icc fr
Werbezwecke)
Enhanced Synthetic Paper (Synthetikpapier extra)
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
610 mm 24" Mobglich 0,12 mm 2"
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Sonstige Enhanced J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) Synthetic Paper
(Synthetikpapier
— Pro9900_7900 extra)
EnhancedSyntheticPa
per.icc
Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Klebendes Synthetikpapier extra)
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
610 mm 24" Mdbglich 0,17 mm 2"
1118 mm * 44" *
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Sonstige Enhanced J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) Adhesive
Synthetic Paper
— Pr09900_7900 (Kiobondes
EnhancedAdhesive Synfhehkpc‘pler
SyntheticPaper.icc exira)
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DoubleWeight Matte Paper (Mattes Doubleweight-Papier)

Format Randlos Stérke Kerndurch-
messer
610 mm 24" Empfohlen 0.21 mm 2"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Matte Paper DoubleWeight J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Mattes Papier) Matte Paper
(Mattes
- Pr09900_7?00 Doubleweight-
DoublgwelghTMoTTe Papier)
Paper.icc
Enhanced Matte Paper (Mattes Papier extra)
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
432 mm 17" Moglich 0,25 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Matte Paper Enhanced J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Mattes Papier) Matte Paper
Mattes Papier
Pro9900_7900 Pro9900_7900 (exm) P
EnhancedMattePaper | EnhancedMattePaper
_PK.icc _MK.icc
Singleweight Matte Paper (Mattes Singleweight-Papier)
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
432 mm 17" Empfohlen 0,14 mm 2"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Matte Paper Singleweight J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Mattes Papier) Matte Paper
(Mattes
— PI'OQQOO_7900 SlnglewelghT-
SlnglewelghTMoTTe Papier)
Paper.icc
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Watercolor Paper - Radiant White (Aquarelipapier - strahlend weiB)

Format Randlos Starke Kerndurch-
messer

610 mm 24" Mobglich 0,29 mm 3"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)

Photo Black Matte Black Fine Art Paper Watercolor J

(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Kunstdruck- Paper - Radiant

papier) White

Pro9900_7900 Pro9900_7900 (Aquarelipapier -

WatercolorPaper- WatercolorPaper- strahlend weiB)

RadiantWhite_PK.icc RadiantWhite_MK.icc

UliraSmooth Fine Art Paper (Ultraglattes Kunstdruckpapier)

Format Randlos Starke Kerndurch-
messer

432 mm 17" Moglich 0,32 mm 3"

610 mm 24"

1118 mm * 44" *

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)

Photo Black Matte Black Fine Art Paper UltraSmooth J

(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Kunstdruck- Fine Art Paper

papier) Ultraglattes

Pro9900_7900 Pro9900_7900 Kunstdruck-

UltraSmoothFineArt UltraSmoothFineArt papier)

Paper_PK.icc Paper_MK.icc

Textured Fine Art Paper (Strukturiertes Kunstdruckpapier)

Format Randlos Starke Kerndurch-
messer

432 mm 17" Moglich 0,37 mm 3"

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
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Textured Fine Art Paper (Strukturiertes Kunstdruckpapier)

Pro9900_7900
Canvas_PK.icc

Pro9900_7900
Canvas_MK.icc

Photo Black Matte Black Fine Art Paper Textured Fine J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Kunstdruck- Art Paper
papier) (Strukturiertes
Pro9900_7900 Pro9900_7900 Kunstdruck-
TexturedFineArtPaper_ | TexfuredFineArtPaper_ papier)
PK.icc MK.icc
Canvas (Leinwand)
Format Randlos Starke Kerndurch-
messer
610 mm 24" Mobglich 0,46 mm 2"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers Auto Cut
(Autom.
Trennen)
Photo Black Matte Black Fine Art Paper Canvas J
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Kunstdruck- (Leinwand)
papier)

* Beim Epson Stylus Pro 7900/7910 wird diese GroBe nicht unterstltzt.
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Einzelblait

Premium Glossy Photo Paper (Premium-Hochglanz-Fotopapier)

Format Randlos Starke

Super A3/B Mbglich 0,27 mm

A2 Nicht méglich

ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers

Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Glossy Photo

(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Fotopapier) Paper
(Premium-Hochglanz-

Pro9900_7900 — Fotopapier)

PremiumGlossyPhoto

Paper.icc

Premium Semigloss Photo Paper (Premium-Seidenglanz-Fotopapier)

Format Randlos Stéirke

Super A3/B Mbglich 0,27 mm

A2 Nicht méglich

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers

Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Semigloss

(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Fotopapier) Photo Paper
(Premium-

Pro9900_7900 — Seidenglanz-

PremiumSemiglossPhoto Fotopapier)

Paper.icc

Premium Luster Photo Paper (Premium-Glanzfotopapier)

Format Randlos Starke

Super A3/B Moglich 0.27 mm

A2 Nicht méglich

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers

Photo Black (Fotoschwarz) Matte Black Photo Paper Premium Luster Photo
(Mafttschwarz) (Fotopapier) Paper (Premium-

Glanzfotopapier)

Pro9900_7900 —

PremiumLusterPhotoPaper.

icc
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Archival Matte Paper/Enhanced Matte Paper (Mattes Archivpapier/Mattes Papier extra)

Format Randlos Stéirke
Super A3/B Mbglich 0,26 mm
A2 Nicht méglich

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers

Photo Black (Fotoschwarz)

Matte Black (Mattschwarz)

Pro9900_7900
ArchivalMattePaper_PK.icc

Pro9900_7900
ArchivalMattePaper_MK.icc

Matte Paper (Mattes
Papier)

Archival Matte
Paper (Mattes
Archivpapier)

Enhanced Matte
Paper (Mattes
Papier extra)

Singleweight Matte Paper (Mattes Singleweight-Papier)

Format Randlos Stéirke

Super A3/B Moglich 0,14 mm

A2 Nicht moglich

ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers

Photo Black (Fotoschwarz) Matte Black (Mattschwarz) Matte Paper (Mattes Singleweight Matte
Papier) Paper (Mattes

a girr?gjli?/ségr?ﬁ\/lo’r’rePoper.icc ggg:g:;leigm_

Photo Quality Inkjet Paper (Fotoquailitéit-Tintenstrahlpapier)

Format Randlos Stéirke

Super A3 Moglich 0.12mm

A2 Nicht moglich

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers

Photo Black (Fotoschwarz)

Matte Black (Mattschwarz)

Pro9900_7900
PhotoQualitylnkJetPaper.icc

Matte Paper (Mattes
Papier)

Photo Quality Ink
Jet Paper
(Fotoqualit&at-
Tintenstrahlpapier)

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Abzugspapier - weiB seidenmatt)

Format Randlos Stéirke

Super A3/B Moglich 0.25 mm

SuperW A3

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers

Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing Paper
(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Abzugspapier) White Semimatte

Pro9900_7900
EpsonProofingPaperWhite
Semimatte.icc

(Epson Abzugspapier -
weiB seidenmatt)
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Watercolor Paper - Radiant White (Aquarelipapier - strahlend weiB)

Format Randlos Stdrke

Super A3/B Moglich 0,29 mm

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers

Photo Black Matte Black Fine Art Paper Watercolor Paper -

(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Kunstdruckpapier) Radiant White
(Aquarellpapier -

Pro9900_7900 Pro9900_7900 strahlend weiB)

WatercolorPaper-Radiant | WatercolorPaper-Radiant

White_PK.icc White_MK.icc

UliraSmooth Fine Art Paper (Ultraglattes Kunstdruckpapier)

Format Randlos Starke

Super A3 Moglich 0,46 mm

A2 Nicht méglich

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers

Photo Black Matte Black Fine Art Paper UltraSmooth Fine Art

(Fotoschwarz) (Mattschwarz) (Kunstdruckpapier) Paper (Ultraglattes
Kunstdruckpapier)

Pro9900_7900 Pro9900_7900

UltraSmoothFineArtPaper_ | UltraSmoothFineArtPaper_

PK.icc MK.icc

Velvet Fine Art Paper (Satiniertes Kunstdruckpapier)

Format Randlos Starke

Super A3/B Mbglich 0,48 mm

A2 Nicht méglich

ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers

Photo Black (Fotoschwarz) | Matte Black (Mattschwarz) | Fine Art Paper Velvet Fine Art Paper

(Kunstdruckpapier) (Satiniertes

Pro9900_7900 Pro9900_ 7900 Kunstdruckpapier)

VelvetFineArtPaper_PK.icc | VelvetFineArtPaper_MK.icc

Textured Fine Art Paper (Strukturiertes Kunstdruckpapier)

Format Randlos Starke

24" x 30" Moglich 0,67 mm

36" x 44"

ICC-Profil Medientyp des Druckerireibers

Photo Black (Fotoschwarz)

Matte Black (Mattschwarz)

Pro9%00_7%00
TexturedFineArtPaper_PK.
icc

Pro9900_7900
TexturedFineArtPaper_MK.
icc

Fine Art Paper
(Kunstdruckpapier)

Textured Fine Art
Paper (Strukturiertes
Kunstdruckpapier)
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Enhanced Matte Posterboard (Matte Posterpappe extra)

Format Randlos Stéirke
24" x 30" Moglich 1,30 mm
30" x 40"

ICC-Profil Medientyp des Druckertreibers

Photo Black (Fotoschwarz)

Matte Black
(Mattschwarz)

Pro9900_7900
EnhancedMattePoster
Board_PK.icc

Pro9900_7900
EnhancedMattePoster
Board_MK.icc

Sonstige

Enhanced Matte

Poster Board (Matte
Posterpappe exira)

Papierinformationen

197




Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Benutzerhandbuch

Wo Sie Hilfe
bekommen

Website fiir technischen
Support

Die Internetseite fiir technischen Support von Epson
bietet Ihnen Hilfe bei Problemen, die sich nicht anhand
der Informationen zur Problemldsung in der
Produktdokumentation beheben lassen. Wenn Sie
iber einen Internetbrowser verfiigen und Zugang zum
Internet haben, besuchen Sie die Website unter:

http://support.epson.net/

Um Zugang zu den neuesten Treibern, haufig
gestellten Fragen (FAQ), Handbiichern und sonstigen
herunterladbaren Objekten zu erhalten, besuchen Sie
die Website unter:

http://www.epson.com

Wihlen Sie dann den Abschnitt ,,Support® Ihrer
regionalen Epson-Website aus.

Kontaktaufnahme mit
dem Epson-Kundendienst

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemaf3
funktioniert, und das Problem nicht mithilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in der
Produktdokumentation behoben werden kann,
wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst. Wenn
der Epson-Kundendienst fiir Ihr Land nachfolgend
nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an den
Fachhiandler, bei dem Sie dieses Produkt erworben
haben.

Der Epson-Kundendienst kann Thnen schneller helfen,
wenn Sie die folgenden Informationen vor dem Anruf
zur Hand haben:
@ Seriennummer des Produkts
(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet
sich in der Regel auf der Geriteriickseite.)
O  Produktmodell
O Softwareversion des Produkts
(Klicken Sie auf Info, Versionsinfo oder auf eine
ahnliche Schaltfliche in der Produktsoftware).
(J Marke und Modell Ihres Computers

(J Name und Version des auf Threm Computer
installierten Betriebssystems

J Namen und Versionen der Anwendungssoftware,
die Sie mit dem Produkt verwenden
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Hilfe fiir Benutzer in
Nordamerika

Epson stellt die die unten aufgefiihrten technischen
Unterstiitzungsdienste zur Verfiigung.

Internetsupport

Losungen zu allgemeinen Problemen finden Sie auf der
Support-Website von Epson unter
http://epson.com/support. Wahlen Sie dort Thr
Produkt aus. Sie konnen Treiber und
Dokumentationen herunterladen, Tipps zu héufig
gestellten Fragen (FAQ) und zur Problembehandlung
erhalten und E-Mail-Nachrichten mit Thren Fragen an
Epson senden.

Telefonsupport durch
Supportmitarbeiter

Wihlen Sie: (562) 276-1300 (USA) oder

(905) 709-9475 (Kanada), 6 00 bis 18 00 Uhr Pacific
Time, Montag bis Freitag. Tage und Uhrzeiten, an bzw.
zu denen Support erhiltlich ist, konnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden. Moglicherweise fallen
Gebiihren oder Weiterleitungszuschldge an.

Bevor Sie den Epson-Support anrufen, sollten Sie die
folgenden Informationen bereit halten:

O Produktname
O Seriennummer des Produkts

0 Kaufbeleg (beispielsweise Kassenbon) und
Kaufdatum

U Computerkonfiguration

(J Beschreibung des Problems

Hinweis:

Technische Supportinformationen zur Verwendung

anderer Software auf IThrem System finden Sie in der
Dokumentation der betreffenden Software.

Verbrauchsmaterial und Zubehor
kaufen

Sie kdnnen Original Epson-Tintenpatronen,
Farbbandkassette, Papier und Zubehor bei den von
Epson autorisierten Wiederverkiufern kaufen. Den
nichstgelegenen Wiederverkaufer erreichen Sie unter
der Nummer 800-GO-EPSON (800-463-7766). Sie
konnen diese Artikel auch online unter
http://www.epsonstore.com (Vertrieb in USA) oder
http://www.epson.ca (Vertrieb in Kanada) kaufen.

Hilfe fiir Anwender in Europa

Im Gesamteuropiischen Garantieschein finden Sie
Informationen, wie Sie sich an den
Epson-Kundendienst wenden konnen.

Hilfe fiir Anwender in Taiwan

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und
Services:

Internet (http://www.epson.com.tw)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfiigbar.

Epson-HelpDesk
(Telefon: +0800212873)

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

U Verkaufsanfragen und Produktinformationen

U Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

O Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung

Reparaturservicecenter:

Telefon- Faxnummer Adresse

nummer

02-23416969 02-23417070 No. 20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist.,

Taipei City 100, Taiwan
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Telefon-
nummer

Faxnummer

Adresse

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5,
Nanjing E.Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32345299

No. 1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd.,
Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007

039-600969

No. 342-1, Guangrong
Rd., Luodong Township,
Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No. 87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-2810606

03-2810707

No. 413, Huannan Rd.,
Pingzhen City, Taoyuan
County 324, Taiwan

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9,Ln. 379, Sec. 1,
Jingguo Rd., North Dist.,
Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No. 510, YingcaiRd.,
West Dist., Taichung City
403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist.,
Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No. 337, Minghua
Rd., Gushan Dist.,
Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445

07-3218085

No. 51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaohsiung
City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F., No. 113, Shengli Rd.,
Pingtung City, Pingtung
County 900, Taiwan

Hilfe fiir Anwender in Australien

Epson Australia ist bestrebt, Ihnen einen hohen
Kundendienststandard zu bieten. Zusatzlich zu der
Produktdokumentation bieten wir folgende
Informationsquellen:

lhr Fachhandler

Vergessen Sie nicht, dass IThr Fachhindler Thnen haufig
beim Identifizieren und Beheben von Problemen
behilflich sein kann. Thr Fachhandler sollte stets der
erste sein, an den Sie sich bei einem Problem wenden.
Er kann Probleme hiufig schnell und leicht beheben
und Thnen Ratschldge zu den néchsten Schritten geben.

Internet-URL
http://www.epson.com.au

Zugang zu den Websites von Epson Australia. Es lohnt
sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber
herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt
aufzunehmen, neue Informationen iiber neue
Produkte abzurufen und den Technischen Support
(iber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht,
um zu gewdhrleisten, dass unsere Kunden bei
Problemen einen Ansprechpartner haben. Das
Fachpersonal des Helpdesk kann Thnen bei der
Installation, Konfiguration und beim Betrieb Ihres
Epson-Produkts behilflich sein. Unser
Pre-Sales-Helpdesk-Team kann Thnen Informationen
zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Thnen
Auskunft tiber den néchstgelegenen Vertragshandler
oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von Anfragen
werden hier beantwortet.

Die Rufnummern des Helpdesks sind folgende:

Telefon: 1300361 054

Fax: (02) 8899 3789
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Bitte halten Sie bei einem Anruf alle relevanten
Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie
geben konnen, desto schneller kdnnen wir Thnen bei
der Losung des Problems behilflich sein. Diese
Informationen umfassen die
Epson-Produktdokumentation, die Art des
Computers, das Betriebssystem, die
Anwendungsprogramme und alle weiteren
Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.

Hilfe fiir Anwender in Singapur

Folgende Informationsquellen, Support und Services
erhalten Sie bei Epson Singapore:

World Wide Web
(http://www.epson.com.sg)
Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen, Haufig gestellte Fragen (FAQ),

Verkaufsanfragen and technischer Support sind per
E-Mail erhéltlich.

Epson-HelpDesk
(Telefon: (65) 6586 3111)

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

U Verkaufsanfragen und Produktinformationen

U Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

0 Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung

Hilfe fiir Anwender in Thailand

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und
Services:

World Wide Web
(http://www.epson.co.th)
Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber

zum Herunterladen, Haufig gestellte Fragen (FAQ),
E-Mails sind verfiigbar.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

U Verkaufsanfragen und Produktinformationen

Q  Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

(J  Fragen zu Reparaturservice und Gewiéhrleistung

Hilfe fiir Anwender in Vietham

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und
Services:

Epson-Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Service-Center: 80 Truong Dinh Street,
District 1, Hochiminh City

Vietnam

Hilfe fiir Anwender in
Indonesien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und
Services:

World Wide Web
(http://www.epson.co.id)

J Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen

(0 Haufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum
Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson-Hotline
U Verkaufsanfragen und Produktinformationen

J  Technischer Support

Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357
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Epson-Service-Center

Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Jakarta

Bandung Lippo Center 8th floor
JI. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It I1B No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Surabaya

Hotel Natour Garuda
JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Yogyakarta

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

Medan

MTC Karebosi Lt. lll Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Makassar

Hilfe fiir Anwender in Hong
Kong

Anwender werden gebeten, sich an Epson Hong Kong
Limited zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten.

Homepage im Internet
Epson Hong Kong hat eine lokale Homepage in
Chinesisch und Englisch im Internet eingerichtet, um

Benutzern die folgenden Informationen
bereitzustellen:

U Produktinformationen
U Antworten auf hiufig gestellte Fragen (FAQs)

(d Neueste Versionen von Treibern fiir
Epson-Produkte

Anwender konnen iiber folgende Adresse auf unsere
Homepage im World Wide Web zugreifen:

http://www.epson.com.hk

Hotline fiir technischen Support

Sie konnen sich auch unter den folgenden Telefon-
und Faxnummern an unsere technischen Mitarbeiter
wenden:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hilfe fiir Anwender in Malaysia

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und
Services:

World Wide Web
(http://www.epson.com.my)

J Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen

J Haufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum
Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hauptsitz.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Epson-Helpdesk

U Verkaufsanfragen und Produktinformationen
(Infoline)

Telefon: 603-56288222

(J  Fragen zu Reparaturservices & Gewiahrleistung,
Produktverwendung und zum technischen
Support (Techline)

Telefon: 603-56288333
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Hilfe fiir Anwender in Indien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und

Services:

World Wide Web
(http://www.epson.co.in)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen und Produktanfragen sind

verfiigbar.

Epson India Head Office — Bangalore

Telefon:

Fax:

080-30515000

30515005

Epson India Regional Offices:

Standort Telefonnummer Faxnummer
Mumbai 022-28261515 022-28257287
/16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 020-30286000
/30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
Helpline

Fiir Service, Produktinfo oder Patronenbestellungen —

18004250011 (9 bis 18 Uhr) — gebiihrenfrei.

Fiir Service (CDMA & Mobile Anwender) — 3900
1600 (9 bis 18 Uhr), lokale Vorwahl voranstellen

Hilfe fiir Anwender auf den
Philippinen

Anwender werden gebeten, sich unter den
nachfolgenden Telefon- und Faxnummern und
nachfolgender E-Mail-Adresse an Epson Philippines
Corporation zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten:

Ferngesprache:  (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Helpdesk-Dire (63-2) 706 2625

ktleitung:

E-Mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
World Wide Web
(http://www.epson.com.ph)

Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber
zum Herunterladen, Haufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fragen per E-Mails sind verfiigbar.
Gebiihrenfreie Nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch bei
folgenden Problemen unterstiitzen:

O Verkaufsanfragen und Produktinformationen

1  Fragen zur Produktverwendung oder bei
Problemen

(J  Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung
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. . Mac OS X
Produktinformationen | e T rovercomens
system Macintosh-Computer mit
Mac OS X 10.3.9 bis 10.7
Intel-basierte
Macintosh-Computer mit Rosetta
Systemanforderungen
s . CPU PowerPC G5-Prozessor, 2 GHz
fur den Druckertreiber oder héher
Arbeits- Mindestens 1 GB freier
speicher Arbeitsspeicher
Der Computer muss die folgenden
Systemvoraussetzungen erfiillen, um den Fest_plaﬂen 32 GB freier Festplattenspeicher
Druckertreiber zu verwenden: .;;I);l:her- oder mehr

Systemanforderungen
Windows
Betriebs- Windows 7, Windows Vista xé4,
system Windows Vista, Windows XP x64,
Windows XP, Windows 2000
CPU Pentium-Prozessor, 4,3 GHz oder
héher
Arbeits- 1 GB RAM oder mehr
speicher
Festplatten 32 GB freier Festplattenspeicher
speicher- oder mehr
platz
Schnitt- USB2.0 Highspeed
stelle Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX
Anzeige SVGA (800 x 600) oder hbhere
Auflbésung
Hinweis:

d  Unter Windows 2000 miissen Sie sich als Benutzer
mit Administratorrechten (d. h. als Benutzer, der
zur Gruppe der Administratoren gehort) anmelden.

[  Unter Windows XP, Windows Vista und Windows
7 miissen Sie sich als Benutzer mit
Administratorkonto anmelden. Sie konnen den
Druckertreiber nicht mit einem eingeschrdnkten
Konto installieren. Wenn Sie die Druckersoftware
unter Windows Vista installieren, miissen Sie u. U.
das Kennwort angeben. Wenn Sie nach dem
Kennwort gefragt werden, geben Sie es ein, und
setzen Sie den Vorgang fort.

Verbindungsanforderungen

Die Verbindungsanforderungen unterscheiden sich je
nach der verwendeten Verbindung. Hinweise zum
aktuellsten unterstiitzten Betriebssystem finden Sie auf
der Epson-Website.

USB-Verbindung

Windows
Folgende Bedingungen miissen erfiillt sein:

(4 Ein Computer mit vorinstalliertem Windows 7,
Windows Vista, Windows XP oder Windows
2000, oder eine Vorinstallation von Windows
2000, Windows Me oder Windows 98 wird auf
Windows 7, Windows Vista, Windows XP oder
Windows 2000 aktualisiert.

[ Computer mit einem USB-Anschluss, fiirr den der
Computerhersteller die Garantie iibernimmt.
(Fragen Sie ggf. den Computerhersteller.)

Mac OS X

Betriebssystem und Computer mit USB-Anschluss, fiir
den Apple Inc. die Garantie itbernimmt

Netzwerkverbindung

Ausfiihrliche Informationen finden Sie im
Netzwerkhandbuch.
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Druckerspezifikationen

Auflésung Maximal 2880 x 1440 dpi
Druckrichtung Bidirektfional
Steuercode ESC/P2, ESC/P3

RAM 256 MB fur Hauptplatine

65 MB fur Netzwerk

Zeichentabellen

PC 437 (US, Standard

Europa)
Zeichensditze EPSON Courier 10 cpi
Papierzufiihrung Walzen
Papier- Rollenpapier
tfransportweg Einzelblatt (manuelle Zufuhr)
Abmessungen Epson Stylus Pro 9900/9910:
Breite: 1864 mm
Tiefe: 667 mm
Hohe: 1218 mm
Epson Stylus Pro 7900/7910:
Breite: 1356 mm
Tiefe: 667 mm
Hbhe: 1218 mm
Gewicht Epson Stylus Pro 9900/9910:
(Gesamtgewicht | S0 135.1kg ohne

fur Drucker,
Sténder und
Papierablage)

Tintenpatronen

Epson Stylus Pro 7900/7910:
ca. 100,9 kg ohne
Tintenpatronen

Drucken
Druck- Tintenstrahldrucktechnik
methode
Diisen- Schwarz: 360 Dusen x 3
konfiguration (Photo Black (Fotoschwarz) /
Matte Black (Mattschwarz),
Light Black (Hellschwarz), Light
Light Black (Hellhellschwarz))
Farbe: 360 Dusen x 7
(Cyan, Vivid Magenta
(Lebhaft-Magenta), Light Cyan
(Hellcyan), Vivid Light Magenta
(Lebhaft-Hellmagenta), Yellow
(Gelb), Orange, Green (Grun))
Zeichen- Zeichen- Druckspalte
Modus abstand
10 cpi* 437 (Epson Stylus
Pro 9900/9910)
237 (Epson Stylus
Pro 7900/7910)
* Zeichen pro Zoll
Raster- Horizon- Bedruck- Verflg-
grafik- tale Auf- bare Breite | bare
Modus I6sung Punkte
(Epson
Stylus 360 dpi* 1125,6 mm 15.953
Pro (44,31 Zoll)
gg?g/ 720dpi | 11256mm | 31.906
) (44,31 Zoll)
1440 dpi 11256 mm | 63.813
(44,31 Zoll)
2880 dpi 1125,6 mm 127.627
(44,31 Zoll)
Raster- 360 dpi* 617.6 mm 8753
grafik- (24,31 Zoll)
Modus .
Stylus (24,31 Zoll)
Pro 1440dpi | 617.6mm | 35013
7900/ (24,31 Zoll)
7910) ’
2880 dpi 617.6 mm 70.027
(24,31 Zoll)

* Punkte pro Zoll
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Ca. 16 Wim Sleep-
Modus
Ca. 1 Wim abgeschalteten

Epson Stylus Pro 7900/7910:
Ca. 70 W
Ca. 16 Wim Sleep-
Modus
Ca. 1 Wim abgeschalteten

Elekirische Anschlusswerte Tintenpatronen
Nenn- Wechselstrom (AC) 100-240 V Farben Photo Black (Fotoschwarz)
spannun
P 9 Matte Black (Mattschwarz)
Eingangs- Wechselstrom (AC) 90 bis 264 V .
spannungs- Light Black (Hellschwarz)
bereich Light Light Black
Frequenz- 50 bis 60 Hz (Hellhelischwarz)
bereich Cyan
Eingangsfrequ 49,5 bis 60,5 Hz Vivid Magenta
enzbereich (Lebhaft-Magenta)
Nennstrom Epson Stylus Pro 9900/9910:
1,0 bis 0,5 A Orange
Epson Stylus Pro 7900/7910: Green (Grun)
1,0 bis0,5 A
Yellow (Gelb)
Leistung- Epson Stylus Pro 9900/9910:
saufnahme Ca. 80 W Light Cyan (Hellcyan)

Vivid Light Magenta
(Lebhaft-Hellmagenta)

Lebens- Ungedffnet 2 Jahre ab
dauer der Herstellungsdatum.
Tinten- —
patrone Beste Ergebnisse innerhalb von
6 Monaten nach Installation.
Temperatur Lagerung -20 bis 40 °C
(nicht (-4 bis 104 °F)
eingesetzt)
1 Monat bei 40
°C
Lagerung -20 bis 40 °C
(eingesetzt) (-4 bis 104 °F)
1 Monat bei 40
°C
Fassungs- 700 mi/350 mll
vermdégen
Ab- 700 ml:
messungen (B) 40 mm x (T) 320 mm x

(H) 107 mm

350 ml;
(B) 40 mm x (T) 240 mm x
(H) 107 mm
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Hinweis:

[ Die mit dem Drucker gelieferten Tintenpatronen
werden bei der ersten Inbetriebnahme teilweise
aufgebraucht. Um hochwertige Ausdrucke zu
erzielen, wird der Druckkopf Ihres Druckers
vollstindig mit Tinte aufgefiillt. Dieser Vorgang
verbraucht Tinte. Aus diesem Grund drucken
diese Patronen im Vergleich zu den folgenden
Tintenpatronen weniger Seiten.

[ Der tatsdchliche Tintenverbrauch kann
unterschiedlich ausfallen. Dies ist abhdngig von
der Art der zu druckenden Bilder, der
verwendeten Papiersorte, der Hiufigkeit des
Druckens und der Umgebungsbedingungen wie
beispielsweise der Temperatur.

[ Wihrend der folgenden Vorginge wird Tinte
verbraucht: Druckkopf-Reinigung und Befiillung
des Tintenzuleitungssystems, wenn eine
Tintenpatrone installiert wird.

1 Um die Druckqualitit aufrechtzuerhalten, sollten
Sie regelmifig einige Seiten drucken.

Umgebungsbedingungen

Temperatur Vorgehen- 10 bis 35 °C
sweise (50 bis 95 °F)
Druck- 15 bis 25 °C
qualitat- (59 bis 77 °F)
Garantie
Lagerung -20 bis 40°C
(-4 bis 104°F)
Luftfeuchtig- Vorgehens- 20 bis 80%
keit weise relative
Luftfeuchtigkeit™
Druck- 40 bis 60%
qualitai- relative
Garantie Luftfeuchtigkeit™
Lagerung 5 bis 85 %
relative
Luftfeuchtigkeit

* nicht kondensierend

** Lagerung im Versandbehdlter

Betriebsbedingungen (Temperatur und Luftfeuchte):
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Normen und Schnittstelle
Genehmigungen
Dieser Drucker ist mit einer USB-Schnittstelle und
einer Ethernet-Schnittstelle ausgeriistet.
Sicher- UL 60950-1
heit

CAN/CSA C22.2 Nr. 60950-1

Niederspannungsri | EN 60950-1
chtlinie
2006/95/EG

EMV

FCC, Abschnitt | 5, Unterabschnitt B,
Klasse B

CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 Class B

USB-Schnitistelle

Die im Drucker eingebaute USB-Schnittstelle
entspricht den Normen Universal Serial Bus
Specifications Revision 2.0, Universal Serial Bus Device
Class Definition for Printing Devices Version 1.1.
Diese Schnittstelle hat die folgenden Eigenschaften.

AS/NZS CISPR 22, Klasse A

Standard Entspricht Universal Serial
Bus Specifications Revision
2.0, Universal Serial Bus
Device Class Definition for
Printing Devices Version 1.1

EMV-Richtlinie EN 55022
2004/108/EG Klasse A
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Fir Anwender in Europa

\ Warnung:
Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer

Haushaltsumgebung kann dieses Produkt
Radiostorungen hervorrufen, gegen die der
Anwender adequate MafSnahmen ergreifen muss.

Bit Rate 480 Mbit/s (High Speed
Mode)
12 Mbit/s (Full Speed)
Datencodierung NRZI
AnschlieBbarer USB Serie B

Steckverbinder

Hinweis:

Nur Computer mit USB-Anschluss und Windows 7,
Windows Vista, XP x 64, XP, 2000 oder Mac OS X.10.x
unterstiitzen die USB-Schnittstelle.

Ethernet-Schnittstelle

Der Drucker verfiigt liber eine integrierte
Ethernet-Schnittstelle. Fiir die Verbindung mit einem
Netzwerk verwenden Sie ein 10BaseTX- und 100BaseT
STP-Kabel (Shielded, Twisted-pair) mit
RJ-45-Anschluss.
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Index

A G

Abdeckung, 86 Gesamtdruck, 25

Adapterhalter, 10

Anschluss der USB-Schnittstelle, 11
Anzeige, 14

Aufrolleinheit, 29
Auftragsinformation, 23

Auftrag verfolgen, 25

Ausrichtung, 29

Automatischer Diisentest, 22
Automatische Wartungsfunktion, 86

B

Bannerdruck, 166

Bedienfeld, 10, 12
Benutzerdefiniert, 31, 153
Benutzerdefiniertes Papier, 23, 26
BI-D 2-COLOR, 89

Bi-D ALL, 89

Bonjour, 29

C

ColorSync, 181

D

Deinstallieren (Mac OS X), 135
Deinstallieren (Windows), 128

Der Menii-Modus im Einzelnen, 21
Drucken, 56

Drucken auf benutzerdefiniertem Papier, 163
Drucken mehrerer Seiten pro Blatt, 157
Drucken mit Vergroflern, 153

Drucken mit Verkleinern, 153

Drucker reinigen, 90

Druckertreiber, 204

Drucker-Utilitys (Mac OS X), 133
Drucker-Utilitys (Windows), 124
Druckkopf-Justage, 28, 87
Druckkopfreinigung, 83

Diisenmuster drucken, 22

Diisentest, 23, 81

E

Einheit, 30

Einstellung fiir iibriges Papier, 26
Einstellung Initialisieren, 23

Einstellung von IP, SM, DG, 29

EPSON Printer Utility3, 131

EPSON StatusMonitor (Mac OS X), 134
EPSON Status Monitor 3 (Windows), 126

F

Frontabdeckung, 10

H

Handbuchfach, 10
Help (Hilfe) (Windows), 123
Hilfe

Epson, 198
Hilfe (Mac OS X), 133
Host-ICM, 181

I

IP-Adresseinstellung, 29

M

Meldungen, 14

Menii Benutzerdefiniertes Papier, 27
Menii Druckerstatus, 24
Meniieinstellung, 17

Menii Testseite drucken, 23

Menti Wartung, 24

N

Netzeingang, 11
Netzwerkanschluss, 11
Netzwerk-Setup, 29
Netzwerkstatusblatt, 23

o

Optionaler Schnittstellenanschluss, 11

P

Papierablage, 10
Papieransaugung, 28
Papiereinzug einstellen, 28
Papierfithrungen, 10
Papiergrofie priifen, 22
Papierrand einstellen, 146
Papierschrige priifen, 22
Papiersorte, 26, 27
Papierstirke, 29
Papierstau, 117
Passend auf Seite, 153
PhotoEnhance (Windows), 138
Posterdruck mit Randern, 158
Power Reinigung, 85
Probleme

l6sen, 198

So erreichen Sie Epson, 198
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R

Rand aktualisieren, 22

Randlos drucken, 146

Reinigen, 24, 80

Reinigen des Druckergehéuses, 90
Rollenpapierabdeckung, 10
Rollenpapierlange, 26
Rollenpapierrand, 21
Rollenpapier-Restmenge, 26
Rollenpapierspannung, 30
Rollenpapierspannung einstellen, 28
Rollenwarnung, 26

S

Schneidwerk-Einstellung, 24
Schneidwerk ersetzen, 24
Schréglauf beseitigen, 28
Schwarzweif3-Fotodruck, 143
Seitenlinie, 21
Service, 198
So erreichen Sie EPSON, 198
SpectroProofer, 29
Spezifikationen
Normen und Genehmigungen, 208
Schnittstelle, 208
Sprache, 30
Standardfeld, 30
Starkemuster, 27
Statusblatt, 23
Status von EDM (bzw. von myEpsonPrinter), 25
Systemanforderungen, 204

T

Takteinstellung, 24
Tasten, 12
Technische Daten

Elektrisches System, 206
Technischer Support, 198
Temperatureinheiten, 30
Tintenpatronenabdeckung, 10
Tintenpatronen auswechseln, 74
Tintenpatronenstatus-Symbol, 15
Tintenstand, 25
Treiber-ICM, 178
Trockenzeit, 28

u

UNI-D, 89

Unterstiitzter Medientyp fiir randlosen Druck, 147

Ursp. Netzwerkeinstellung, 29
USB-Kabel, 204
US-Reinigung, 30

"4

Verbrauchsmaterial, 66
Version, 25
Verwendung von Rollenpapier, 33

w

Walzenabstand, 21, 27
Wartungsmodus, 30
Wartungstank, 11, 25
Wartungstank ersetzen, 75
Wartungstankstatus-Symbol, 16
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